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O ksigzce

Janey

Dla Janey nie ma problemu, ktorego nie mogtaby rozwigzaé, krojac warzywa na
naprawde malenkie kawatki. Ciepta, pogodna, zapracowana Kanadyjka znajduje sie
w prawdziwym oku cyklonu problemoéow — i swoich, i jej przyjaciotek — a jedyna obrong przed
wszechogarniajacym szalenstwem jest dla niej gotowanie. | rozsadek. | poczucie humoru.
| gtebokie przekonanie, ze rodzina to nie tylko wiezy krwi.

Jill

Nie do wiary, ze ona i Janey znalazty wspolny jezyk. Wszystko zaczeto si¢ od krakersow,
ktore we dwie wykupity z supermarketu na dzien przed rozpoczeciem prowadzenia zaje¢ na
uniwersytecie w Seattle. 1to chyba gora ciastek sprawita, ze pyskata, egoistyczna feministka
studiujaca literature holocaustu mogta dogada¢ sie z dobroduszng Janey. | kto wie, moze byty to
najlepsze puste kalorie w jej zyciu, bo kiedy zostata sama, w ciazy idotku psychicznym, to
spokdj Janey byt dla niej gtéwna podpora.

Katie

Nie da si¢ ukonczy¢ studiow doktoranckich, nie majac... wrogéw. Gtownym wrogiem
Janey ilJill byta Katie — idealna przyszta zona, mitosniczka epoki wiktorianskiej, w dodatku
mormonka. Na zajeciach robita na drutach, notowata kolorowymi diugopisami i nosita okulary
do czytania na sznurkach, ktore pasowaty do ubran. Zawsze. Jej dotgczeniu do dziewczyn winne
byty... ptysie.

Mimo ze wszystko sie wali, one nie rezygnuja. Popetniaja biedy, cieszg si¢ zyciem,
kochaja.
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CZESC |
Zanim sfowo sta/o Sie swiatem



Rozdziat 1

Majac szes¢ lat, znalaztam wholu hotelu Waldorf-Astoria niemowlg. Owinigte
w przescieradto i ukryte w rosnacej w kacie istnej dzungli bujnych roslin doniczkowych, do
ktorej nie zajrzatby nikt oprocz szesciolatka. Nie zwrocilibyscie na nig uwagi, chyba ze
uwielbiacie film Gdzie mieszkajg dzikie stwory, potraficie z miejsca rozpoznac¢ peten pnaczy las,
a wasza babcia jest tak pochtoni¢ta meldowaniem sie w recepcji, ze w ogole nie zwraca na was
uwagi. Albo jestescie smiertelnie przerazong dwudziestoletnia recepcjonistka, ktéra ukrywata
przed swiatem cigze, a zaledwie chwile temu urodzita dziecko — podczas przerwy na lunch,
w apartamencie na trzecim pigtrze zamknigtym przez caty tydzien z powodu wymiany
wyktadziny. Woéwczas doniczkowa dzungla mogtaby wam sie wydac¢ naprawdg interesujaca.

Ukradkiem oddalitam si¢ od babci idzielnie wkroczytam do doniczkowego lasu
w poszukiwaniu dzikich stwordéw. Znalaztam tam mase kurzu, jednego pensa, Kktorego
schowatam do kieszeni na szczescie, dwie czekoladki Rolo, ktore zignorowatam, bo juz jako
szesciolatka wiedziatam, ze nie nalezy je$¢ niczego z podtogi, i lezacy pod kaladium wiercacy si¢
tobotek, ktory w pierwszej chwili wzigtam za Maxa w kostiumie wilka.

To oczywiste, ze nie bylam w stanie tego zrozumie¢, cho¢ z drugiej strony rozumiatam,
poniewaz przycupnetam pod sciana, przy ktorej konczyta sie dzungla, wzigtam dziewczynke na
kolana i probowatam ja uspokoi¢. Jak urzeczona wpatrywatam sie w oczy swojej nowej
przyjaciotki, ignorujac rozpaczliwe nawotywania babci iobcych ludzi przerazonych moim
zniknieciem, wotajacych moje imie¢, zagladajacych do toalet, szukajacych mnie w sklepie
z pamigtkami, na chodniku i w dziesigtkach innych miejsc, do ktorych przypadkiem mogtaby
zawedrowa¢ szescioletnia dziewczynka. Ostatecznie zostatam odnaleziona przez innego
dzieciaka, ktory wtargnalt do mojego lasu, wotajac: ,,Znalaztem ja. Znalaztem ja. Ja ja
znalaztem!”, jakby to byto cos bohaterskiego.

Patrzytam, jak ulga malujaca si¢ na twarzy babci ustepuje miejsca ztosci i zmieszaniu;
zupetnie jakby probowata ustali¢, jak to mozliwe, ze jej szescioletnia wnuczka oddalita si¢ bez
stowa i w ciggu pieciu minut urodzita dziecko. Kilka razy otwierata i zamykata usta, az w koncu
wydusita:

— Janey, skarbie, powiedz, ze nie ukradtas czyjegos dziecka.

* k% %

Nieco pozniej — na gorze, w naszym idealnym pokoju z ogromnymi t6zkami, wielkimi,
migkkimi recznikami i oknami, za ktorymi I$nity miliony swiatet — po tym, jak uciektysmy
przed medialng wrzawa, ktora rozpetata si¢ w holu, gdy $miertelnie blada recepcjonistka uznata,
7e najwyzszy czas powiedzie¢ prawde, kiedy przebratam sie w pizame¢ — babcia przytulita mnie
I powiedziata, ze jest ze mnie bardzo dumna.

— Nie jestes zta? — spytatam.

— Moze troszke — przyznata. — Dlatego nigdy wiecej nie oddalaj si¢ bez stowa. Ale
chce, bys wiedziata, ze jestem pod wrazeniem.

— Dlaczego?

— Bo patrze na ciebie i widz¢ dziewczyng, ktora bedziesz, kiedy dorosniesz. | jest ona
urocza.

— Dlaczego? — powtorzytam.

— Dlatego ze w catej tej przerazajacej sytuacji zachowatas si¢ bardzo dzielnie. Nie
wiedziatas, co si¢ stanie, jesli kto$ ci¢ znajdzie, wigc siedziatas cicho i pilnowatas dziecka.



Chociaz nigdy wczesniej nie opiekowatas si¢ dzieckiem i zdawatas sobie sprawe, ze moge by¢
zta. To byto stodkie, madre i odwazne. Masz dobre serce — powiedziata mi wowczas babcia.

— Powinnysmy wziagé¢ ja do domu i pozwoli¢ jej z nami zamieszka¢ — odpartam po
chwili zastanowienia.

— Nie, kochanie. To jest czyjes dziecko.

— Ale jesli ona go nie chciata...?

— To nie twoje dziecko, skarbie. Za to jutro pojdziemy do sklepu z zabawkami i kupimy
ci §liczng lalke.

* k%

Wiele lat pozniej babcia upierata si¢, ze wszystko zacze¢to sie tamtego dnia. Zazwyczaj
ludzie doszukujg si¢ poczatku rozmaitych rzeczy w komorkach jajowych i plemnikach, ale
prawda jest taka, ze siegaja one do jeszcze dalszej przesztosci. Jill byta przekonana, ze wszystko
sie zaczeto, gdy Dan ocalit samorzad studencki. Katie doszukiwata si¢ poczatku w ptysiach z bitg
$mietang. Jednak babcia twierdzita, ze to miato swoj poczatek dwadziescia lat temu w holu
hotelu Waldorf-Astoria. Nietatwo ustali¢ takie rzeczy, ale mysle, ze zastanawianie si¢ nad tym
jest troche przedwczesne. Ja uwazam, ze punktem zwrotnym byt dzien, kiedy Jill stangta przy
potkach z krakersami. Wtedy wszystko sie zaczeto. Rodzina to nie tylko wiezy krwi, to przede
wszystkim przeznaczenie. W tej kwestii nie mamy nic do powiedzenia.



Rozdziat 2

Poznatam Jill w sklepie spozywczym na dziale z krakersami w przeddzien rozpoczecia
zaje¢ na studiach doktoranckich, dzien przed tym, jak same zaczetysmy uczy¢. Wierzytam, ze
krakersy Trisket pomoga mi przetrwac petng nerwéw noc i doczeka¢ do rana. Jill wrzucata do
wozka kolejne opakowania stonych krakersow.

— Hej, to ty jestes tg dziewczyng z zagranicy — zaczeta, pamietajgc mnie z kursu
wprowadzajacego dla studentow pierwszego roku.

— Jestem z VVancouver — przyznatam.

— Kanada jest za granica — odparta rozsadnie i catkiem stusznie. Mimo to czutam si¢ tu
jak w domu. Seattle to praktycznie Kanada.

— Duzo tego — zauwazytam, spogladajac na krakersy. Jak do tej pory rozmowa si¢ nie
Kleita.

W?zruszyta ramionami.

— Sa tanie. Poza tym nie lubig¢ tego sklepu.

— Wiec postanowitas go ukara¢, wykupujac wszystkie krakersy?

— Kupuje tyle, ile moge, zebym nie musiata tu wracac.

— Stracg swiezos¢.

— | tak smakuja, jakby byty nieswieze, wiec to bez znaczenia — rzucita Jill.

— A co z witaminami? — spytatam. Spojrzata na mnie tepym wzrokiem. — Witaminami.
Substancjami odzywczymi. No wiesz... zdrowym jedzeniem.

— Co ty wiesz ozdrowym jedzeniu? — Zajrzata do mojego koszyka: na paczke
makaronu, opakowanie ryzu w torebkach i krakersy Trisket. — Nie sadze, zeby paczka gumy do
zucia dodata ci energii. — | miata racje.

— Jutro wybieram si¢ na targowisko — powiedziatam, cho¢ wczesniej zupetnie nie
przyszto mi to do gtowy. — Wpadtam tu po najpotrzebniejsze rzeczy.

— Nie jem warzyw, ale moge pojs¢ z tobg po zajeciach — powiedziata, jakbym ja o to
poprosita. — Moze chodzac migdzy straganami, przyswoje troche witamin.

— Jestem Janey — przedstawitam si¢ zdumiona jej bezczelnoscig, ale zadowolona, ze,
by¢ moze, wiasnie zyskatam przyjaciotke.

— Pamigtam — odparta. — Janey z Kanady.

* * %

Nie od razu si¢ zaprzyjaznitysmy. Zwykle siedziatySmy razem na zajeciach, ito
wszystko. Az pewnego popotudnia, wychodzac z seminarium, spytatam:

— Chyba nie wracasz do domu, zeby jes¢ na obiad krakersy?

— Czasami.

— Same krakersy?

— Albo kanapke.

— Kanapke z krakersami?

— Czasami. A ty, co jesz na obiad?

— Makaron. Albo ryz. Ale z warzywami.

— Gotujesz je?

— Podgrzewam w mikrofaléwce. Ale to juz cos. Moze wpadniesz do mnie na obiad?

— Potrafi¢ o0 siebie zadba¢ — odparta.

— Chyba jednak nie — rzucitam. Byta to najprawdziwsza prawda, cho¢ wtedy jeszcze



tego nie wiedziatam. Tego dnia zjadtysmy razem obiad. Podgrzatam w mikrofalowce mrozone
brokuty z sosem serowym i mrozony groszek w sosie maslanym, po czym wytozytam zawartos¢
opakowan na talerze z ugotowanym makaronem. Penne w sosie serowo-maslanym, z groszkiem
i brokutami. Obiad zawierat pewnie jakies witaminy, cho¢ jego smak pozostawial wiele do
zyczenia.

— Obrzydliwe — skwitowata Jill.

— Lepsze niz stone krakersy.

— Nie jestem pewna.

* k%

Ja rowniez nie bylam pewna, uznatam wigc, ze lepiej bedzie, jesli nauczymy sie gotowac.
W obliczu twardych argumentow Jill przyznata, ze to niegtupi pomyst. W koncu co trudnego
moze by¢ w gotowaniu? Ksigzki kucharskie to tez ksiazki, a przeciez te byty nasza specjalnoscia.
Kupitam kilka, przeczytatam je i w niedzielne popotudnie posztysmy na Pike Place Market. Jill
zaproponowata, zebysmy najpierw cos zjadty.

— Jestesmy tu po to, zeby nauczy¢ si¢ gotowaé — przypomniatam jej.

— Jestesmy tu po to, zeby zrobi¢ zakupy.

— W takim razie zaczynajmy.

— Cztowiek nie powinien kupowaé jedzenia, majac pusty zotadek — zauwazyla
niegtupio.

— Jedyne jedzenie, jakie kupowatas do tej pory, to krakersy.

— Ale nigdy na gtodnego.

Zaprowadzita mnie do malenkiego baru przy jednej z bocznych uliczek. Obskurnego
miejsca ze sfatygowana tapets, lepka od brudu podtoga, dwoma koslawymi stolikami i krzestami
nie do kompletu. Stojaca za ladg dziewczyna zuta gume o intensywnym winogronowym zapachu
i glaskata wielkiego i niezwykle tagodnego (albo cierpigcego na schizofrenie katatoniczna)
owczarka niemieckiego.

— To chyba nie jest dobry pomyst — rzucitam.

— Jedzenie jest tu pyszne — zapewnita Jill. — Moja mama uwielbia to miejsce.

— Tu jest brudno.

— Nie lubisz psow?

— Uwielbiam. Ale nie w jedzeniu.

— Ma rgkawiczki.

— | glaszcze nimi psa.

— Najdrozsze danie kosztuje pi¢¢ dolarow — powiedziata poirytowana.

— Jestem gotowa zaptacic¢ wigcej za kanapke bez psiej siersci — odpartam.

Ostatecznie zamowitysmy latte. Po wyjsciu z baru watgsatysmy sie migdzy straganami
pelnymi owocow i warzyw, stoiskami rybnymi, budkami z serem, pieczywem i orzechami.
Zajrzatysmy nawet do sklepiku z winem. Czutysmy si¢ troche nieswojo, ale itak byto mito.
Zwtaszcza gdy sprzedawcy, widzac nasza liste zakupow, usmiechali si¢ i proponowali nam
rozmaite rzeczy. Kiedy wrocitysmy do domu, byto juz ciemno.

— Jestem zbyt zmeczona, zeby uczy¢ sie gotowa¢ — oznajmita Jill, teatralnie osuwajac
sie na podtoge.

— Wypitas trzy kawy — przypomniatam jej, ona jednak zdotata tylko dowlec si¢ do
kanapy i tam pozostata przez reszte wieczoru, ochoczo kosztujac rozmaite wina i sery i probujac
ustali¢ najlepsze kombinacje. Tymczasem ja przygotowatam najbardziej czasochtonny positek
w historii ludzkosci. Pot godziny kroitam trzy marchewki ibrokut. Przez kolejna godzine



przegladatam Google w poszukiwaniu najlepszego sposobu na pieczenie ryb. Dwie i pot godziny
trzymatam w piekarniku ziemniaki, ktore i tak okazaty si¢ niedopieczone, bo nastawitam go na
sto osiemdziesiat stopni i w tym samym czasie probowatam upiec ciasteczka (tez byty na wpot
surowe, ale to itak lepsze niz przypalone). Kiedy skonczytysmy kolacje, byto juz dobrze po
potnocy. Nie wyobrazatam sobie, zebym mogta robi¢ cos takiego raz w miesigcu, nie mowiac
o0 tym, ze miatabym gotowac¢ codziennie.

— Krakersy sa lepsze — skwitowata Jill.

— Jestes$ zbyt pijana, zeby mie¢ w tej sprawie co$ do powiedzenia — odpartam.

— Racja. — Zachichotata. — Wyobraz sobie, o ile gorsza bytaby ta kolacja, gdybym ci
pomagata.

* k* %

Do Swicta Dziekczynienia mniej wigcej wiedzialam juz, co nalezy robi¢ z owocami
morza i warzywami, jednak potrawy migsne nadal pozostawaty dla mnie tajemnicg. Mimowolnie
odwracatam gtowe, si¢gajac do dziury wycietej windyku (zrobionej po tym, jak biednemu
ptakowi odcicto glowe), wyciggajac  wnetrznosci i zastepujac je okruchami chleba.
Zaproponowatam wiec, zebysmy zostaty wegetariankami. Przygotowatysmy zatem Swigteczny
obiad bez indyka. Trudno go byto jednak nazwa¢ uczts. Przygotowatam placki ziemniaczane
latkes (niebawem zblizata si¢ Chanuka), domowej roboty sos jabtkowy (,,Po co kupowa¢ gotowy,
kiedy mozna utrudni¢ sobie zycie?” — pytata babcia w e-mailu, w ktorym podata mi rewelacyjny
przepis swojej mamy), duszone przegrzebki (,,Bardzo wegetarianskie” — skwitowata Jill),
pieczone buraki, ana deser miniaturowe ptysie zréznymi farszami. Zapalitysmy $wiece
i podzickowatysmy za to, ze dotrwatysmy do s$wiat, przezyltysmy pierwszy semestr i prawie
dobrnetysmy do konca roku. Podziekowaty$my za cuda, ktore wydarzyty si¢ w tym czasie — za
to, ze nauczytysmy sie gotowac, radzi¢ sobie ze studiami i za to, ze co wieczor nie musiatysmy
jesé ryzu gotowanego w torebkach oraz mrozonego szpinaku w sosie smietanowym. Za przyjazn.

* % %

Cztowiek nie ukonczy studiow magisterskich, nie majac sojusznikow. To jak wojna albo
miedzynarodowa dyplomacja, albo gimnazjum — zycie w ciaggtym niebezpieczenstwie, nie do
wytrzymania bez wsparcia innych. Moim wsparciem byta Jill. Itak jak na waojnie,
w migdzynarodowej dyplomacji czy gimnazjum, studia magisterskie petne sa wrogow. Kazdy tu
ma swojego zaciektego wroga. Naszym byta Katie Cooke. Wiecznie wystrojona i wymalowana,
w trakcie seminarium robita na drutach, notowata, uzywajac kolorowych dtugopisow, i nosita
okulary do czytania na sznurkach, ktore zawsze pasowaty do jej ubran. Siedziata posrodku
pierwszego rzedu — jesli krzesta ustawione byly w rzedach — lub zaraz obok wyktadowcy,
kiedy siedzieliSmy wokot stotu. Zgtaszata si¢ do odpowiedzi na kazde pytanie. Byta mitosniczka
epoki wiktorianskiej i mormonka. Wieczorami siedziatysmy przy piwie i Smiatysmy sie z niej. To
byt nasz sposob na roztadowanie stresu.

W poniedziatek po Swigcie Dziekczynienia zostato nam mnéstwo jedzenia, wiec reszte
ptysiow przyniostysmy na seminarium. Wszyscy byli pod wielkim wrazeniem, ze zrobitam je
sama, nawet Katie. Po zajeciach podeszia do nas.

— Te ptysie byty nieziemskie — zachwycata sie. — Musisz naprawde swietnie gotowac.

— Ucze si¢ — odpartam wymijajaco. — Powoli.

— Nie, naprawde byty dobre. | zdrowe. Sa malutkie, wiec mozna zjes¢ ich cate mnostwo
I nic si¢ nie stanie.

— Stuszna uwaga — odpartam, zastanawiajac sie, czy Katie jest rownie gtupia, co



denerwujaca.

— Studenci nie gotujg — dodata Katie.

— Jasne — bakngtam.

Nagle chwycita mnie za ramie.

— Musisz mnie nauczy¢é — szepneta.

— Stucham?

— Musisz mnie nauczyé. Nie umiem gotowac, apowinnam si¢ nauczyé. W koncu
nazywam sie Cooke’.

— Naprawdg nie umiesz gotowac? — spytata z niedowierzaniem Jill. — Jeste$ idealng
panig domu. W czasie zaje¢ robisz na drutach. Nosisz kostiumy.

Katie wzruszyta ramionami.

— Tak, ale gotowac nie umiem.

Zaskoczyto nas, ze nie potrafita gotowac ize w ogole z nami rozmawia. Katie czesto
zaskakuje. Podkrada si¢ do ciebie w taki sposob, jaki nigdy nie przyszediby ci do gtowy. Wtedy
jednak nie miatam o tym pojecia.

Chciatam powiedzie¢, ze ja tez nie umiem gotowaé. Ze dopiero zaczynam. Wyttumaczyé,
ze to nie najlepszy czas, ze mam za duzo nauki. Moze kiedy indziej. Chciatam powiedzie¢, ze tak
naprawde w ogole jej nie lubimy. Tymczasem spanikowatam i odpartam:

— Gotuje¢ w niedziele. Pomaga mi Jill. To ona probuje potraw i ocenia ich smak. Mozesz
do nas dotgczyc.

Jill postata mi wsciekte spojrzenie.

— Co najmniej do potudnia jestem w kosciele — przyznata Katie.

— W porzadku — rzucitam.

— Ale mogg przyjs¢ pozniej. Kupujecie cos?

— Stucham?

— Pytatam, czy cos kupujecie? Ja nie moge kupowaé niczego w niedziele. Ale inni moga
dla mnie gotowa¢. Pod warunkiem ze im nie place.

— Dzieki — rzucita Jill.

— Mysle, ze mogtabys przyjs¢ po zakupach, ale przed gotowaniem — zaproponowatam.

— Jestem taka podekscytowana — pisneta Katie, klaszczac w dtonie.

Tak oto do nas dotaczyta.

* * %

Tamtej niedzieli upiektam na grillu pizzerinki izimowe warzywa. Jill siedziala na
kanapie, pita wino i przestuchiwata Katie.

— A zatem... jeste§ mitosniczka epoki wiktorianskiej. To troche sztywniackie —
skwitowata.

— Ale wcale nie pruderyjne — powiedziala Katie. — Raczej uporzadkowane,
powsciagliwe i dostojne. A do tego petne sprzecznosci.

— Dlatego jestes mormonka? — dopytywata sie Jill.

— Z powodu sprzecznosci?

— To tez. | pruderyjnosci.

— Moja rodzina ze strony ojca to mormoni od pieciu pokolen — odparta Katie. — Jesli
chcesz, mogg ci 0 tym opowiedziec.

— Nie, dziekuje — odparta Jill. — Wystarczy, ze brak kawy dziata na mnie usypiajaco.
A tak przy okazji, co jest nie tak z kawg?

— Kroétko i zwigzle? — spytata Katie. — Kawa uzaleznia.



— Wino tez.
— Dlatego nie pijemy alkoholu.
— Nawet wina? — rzucita przerazona Jill.

— Nawet wina.
— Ale w Biblii petno jest wina. Czytatas w ogole Bibli¢?
— Krotko izwiezle? — powtorzyta Katie. — Cos$ ci wyjasnie. To wazne, by ludzie

nieustannie si¢ kontrolowali. Wazne i trudne. Wino raczej w tym nie pomaga.

Jill przewrocita oczami.

— Dlaczego tak ci zalezy, zeby nauczy¢ si¢ gotowac?

— Jako zona bed¢ musiata to robi¢ — odparta Katie.

— Jestes$ zareczona?

— Nie.

— Spotykasz si¢ z kims na powaznie?

— Nie.

— Masz przeczucia co do jakiegos faceta, ktérego niedawno poznatas? Podkochujesz sie
w przyjacielu? Rodzice zaplanowali dla ciebie matzenstwo?

— Cierpliwie czekam — powiedziata Katie. — Ale wole si¢ przygotowac.

* * %

— Na swoj sposob nawet jg polubitam — przyznatam ponuro, kiedy Katie wysz1a.

— Jest taka dziwna — bakneta Jill. — Powiedziata, ze chce si¢ nauczy¢ gotowaé, a w
ogole nie zwracata uwagi na to, co robisz.

— Ty tez— wypomniatam jej.

— Tak, ale ja wcale nie chciatam uczy¢ sie gotowaé¢. Chciatam, zebys to ty nauczyla sie
gotowac dla mnie.

W kolejna niedzielg Jill i ja kupowatysmy jedzenie, podczas gdy Katie wlokia si¢ z tytu,
bo uznata, ze skoro nie moze za nic ptaci¢, to przynajmniej sobie popatrzy. Musze przyznac, ze
stawala si¢ naprawde drogim wrogiem. Gdy w koncu wrocitysmy do domu, ja zabratam si¢ do
gotowania, podczas gdy one dwie rozmawiaty w salonie. Katie najwyrazniej doszta do wniosku,
ze towarzyskie pogaduszki sa duzo fajniejsze od nauki gotowania. Mimo atakow ze strony Jill
pozostawata soba. | nie chciata si¢ od nas odczepi¢. Co mogtysmy zrobi¢? Miatysmy jednego
zaciektego wroga mniej. Prawde mowiac, w ogole nie miatysmy wrogow.

* % %

Pézniej, znacznie pozniej on — podobnie jak moja babcia — bedzie si¢ zastanawiat, jak
to sie wszystko zaczeto. Kiedy pozna nas dobrze, bedzie zachodzit w gtowe, jak to mozliwe, ze
tak rozne osoby staty sie¢ sobie tak bliskie. Wtedy wroce wspomnieniami do hotelu
Waldorf-Astoria i opowiem mu pewna historie. Bo wtasnie tam, w hotelu Waldorf-Astoria,
rozpoczeta sie jego historia; gdzies miedzy dzikimi stworami i ptysiami z bitg Smietang narodzita
si¢ przyjazn. Na dtugo przed komorkami jajowymi i plemnikami. Powiem mu, ze na poczatku
byta cudowna, piekna, oslepiajaco jasna, zenujaco slepa, niewystowiona wiara.



Rozdziat 3

T.S. Eliot musiat by¢ na studiach podyplomowych, kiedy uznat, ze kwiecien jest
najbardziej okrutnym miesigcem roku. W kwietniu mialam do napisania dwie
dwudziestopieciostronicowe prace, do przeczytania mniej wiecej tuzin ksigzek (niezbyt
ciekawych, bo traktujacych o krytyce literackiej) i musiatam oceni¢ pi¢édziesiat prac naukowych
na zajecia ze wstepu do kompozycji, przy czym kazdej mogtam poswigci¢ okoto czterdziestu
pigciu minut. Wszystko przez to, ze prawie cztery lata po spotkaniu przy potce z krakersami
i rozpoczeciu studiow doktoranckich, mimo iz wiedziatam, czym si¢ zajmuje, nadal nie miatam
pojecia, jak sobie ztym poradzi¢. Uczytam na Uniwersytecie Rainier — instytucji, ktora
z pewnoscig znalaztaby sie na liscie prestizowych uczelni, gdyby taka lista powstala —
I zarabiatam na zycie (skromne), czytajac i rozmyslajac o literaturze, ale mimo dtugich godzin,
ktore spedzatam, przygotowujac zajecia, spotykajac sie ze studentami i bez konca oceniajac ich
prace, nie miatam etatu wyktadowcy. Profesorowie zatrudnieni na tej samej uczelni prowadza —
tak jak ja — dwa kursy na semestr i dostaja pienigdze za to, ze czytaja ksigzki, a pozniej o nich
pisza. Dziela nas jednak dwie istotne réznice. Po pierwsze, ich pensje sg na tyle wysokie, ze
zapewniaja im godne zycie. Czasami moga nawet pozwoli¢ sobie na obiad w ekskluzywnej
restauracji. Po drugie, cho¢ z zawodu sg nauczycielami, ich priorytetem sg badania, nie sale
wyktadowe. Niektorzy z nich nawet nie lubig uczy¢. Niektorzy sg tak starzy, ze zapomnieli, jak
to si¢ robi. W przeciwienstwie do nich, ja nigdy nie chodze do eleganckich restauracji. Ale
naprawde przejmuje sie tym, co robig.

Moi studenci to wyczuwaja. Oprécz zaje¢ z angielskiego wigkszos¢ pierwszego roku
spedzajg w ogromnych salach wyktadowych w otoczeniu trzystu innych osob, stuchajac
wyktadow i skrupulatnie notujac kazde stowo. Gdy dopada ich kryzys — spowodowany gtownie
tym, ze maja osiemnascie lat, mieszkaja z dala od domu w akademiku, w towarzystwie pieciuset
innych osiemnastolatkow, ktorzy po raz pierwszy wyrwali sie zdomu — przychodza wigc do
mnie. W czasie dyzurow rzadko sprawdzam brudnopisy prac, za to znacznie czgsciej mam do
czynienia ze studentami, ktorzy przechodza kryzys.

Na przyktad w dniu, od ktoérego zaczng snuc te opowiesc, ktory w pewnym sensie dat jej
poczatek, Isabel Rallings siedziata w moim gabinecie cata we tzach. Miedzy jej kolejnymi
pociagnieciami nosem zrozumiatam, ze przestat do niej dzwoni¢ chtopak (to typowe), nie
odwiedzit jej od kilku tygodni, mimo iz obiecat (to réwniez typowe), nie wydawat sie¢ przesadnie
szczesliwy, kiedy do niego dzwonita (typowe). Jakby tego byto mato, Isabel podejrzewata, ze jest
w cigzy (niezbyt typowe, cho¢ i takie rzeczy sie zdarzaja; srednio dwie dziewczyny na semestr
obawiajg sie, ze sag W cigzy). Wzglednie tatwy temat, moze nie dla Isabel, ale dla mnie na pewno.
Miatam wprawe. Rozmawiatysmy o znaczeniu komunikacji i o tym, jak cykle miesigczkowe
zostajg zaburzone w trakcie semestru. Ostatecznie dosztysmy do wniosku, ze testy cigzowe
kosztuja pigtnascie dolcow, co dla studenta (dla mnie zresztg tez) jest prawdziwg fortuna, ktorg
jednak warto wyda¢ dla swigtego spokoju. Na koniec wreczytam lIsabel paczke chusteczek
higienicznych, pocieszytam ja i niemal wypchnetam z gabinetu.

— Nastepny. — Moéwigc to, usmiechneta si¢ przez tzy do Jamesa Rainsa, ktory siedziat
pod $ciang na korytarzu i w milczeniu czekat na swoja kolej.

Chtopak — na wpot zawstydzony, na wpot usmiechniety — wslizgnat sie chytkiem do
gabinetu. Byt trzeci w tym tygodniu. Wiedziatam, czego chce, jeszcze zanim otworzyt usta.

— Na pewno — zaczat — pomysli pani, ze to zabawne.

Z cala pewnoscig bytam juz rozbawiona, cho¢ watpitam, czy to witasnie miat na mysli.



Usmiechat si¢, nawet na chwile nie odrywajac wzroku od podtogi.

— Wczoraj wieczorem wyszedtem z kumplami, ale wrécitem do domu weczesnie, zeby
napisac¢ prace, i wtedy przyszli moi wspotlokatorzy. Kompletnie pijani. Skonczytem pisa¢, ale
jeden z nich przypadkiem usiadt na moim komputerze i wszystko stracitem.

Draznitam si¢ z nim przez chwile, by nie sadzit, ze uda mu si¢ wcisna¢ mi ten Kit,
ostatecznie jednak datam mu dodatkowy dzien na oddanie pracy. W koncu itak nie ocenie¢
wszystkich w ciggu jednej nocy. Poza tym byto mi go zal. Jesli mowit prawde, historia
rzeczywiscie byta smutna. Wyobrazcie sobie, ze wkladacie w cos wiele pracy — rezygnujecie
nawet z imprezy — i wszystko tracicie. Nawet jesli ktamat, i tak byto mi go zal, ze nie wymyslit
lepszej wymowki i musiat uciec sie do czegos tak zenujacego.

Pod koniec kazdego semestru przed drzwiami mojego gabinetu ustawiaty si¢ kolejki ludzi
pokroju Jamesa Rainsa, ktorzy prosili o przedtuzenie terminu oddawania prac. Dziewczyny
wymyslaty smutniejsze i znacznie bardziej skomplikowane wymowki (chora wspoétlokatorka,
ptaczace miodsze siostry, zwiagzek, ktory sie rozpadi), podczas gdy faceci raczyli mnie
opowiesciami o problemach technicznych (zgubionych pendrive’ach, zepsutych laptopach, piwie
rozlanym na klawiatur¢ — znam niezliczone wersje tych historii). Nie chodzi oto, ze ich
wymowki sa mniej prawdopodobne — tego z cata pewnoscia nie da si¢ ustalic. Nie mowie tez, ze
faceci nie przezywaja kryzysow emocjonalnych; po prostu znacznie rzadziej o nich mowig. Te
wymowki drazniag moich kolegow, ale mnie nie przeszkadzaja az tak bardzo. Powinnam by¢
bardziej czujna.

Niestety, nie jestem. Pod koniec semestru nie potrafi¢ nawet unies¢ wszystkich prac, ktore
mam do sprawdzenia, nie méwiac o ksigzkach, ktore musze przeczyta¢. W takie popotudnie jak
tamto, kiedy miatam chwile wolnego czasu, trzeba byto p6js¢ do domu i zagiebi¢ sie w lekturze.
Przede wszystkim jednak odwota¢ konsultacje. Nie powinnam w ogéle wychodzi¢ z domu, tyle
miatam czytania. Trudno jest przebrnaé¢ przez studia podyplomowe, zajmujac si¢ cudzymi
pracami. Zeby to znies¢, nalezy robi¢ sobie przerwy. Przynajmniej tak sobie ttumaczytam.
W czwartki, po zajeciach i konsultacjach, chodzitam na drinka.

,,Drink” to moze za duzo powiedziane. Zwykle nie sta¢ nas byto na drinki. Na srodki
uspokajajace tez nie mogtysmy sobie pozwoli¢. Nie miatam jednak ochoty wraca¢ do domu
i ktas¢ si¢ do tozka o przyzwoitej porze. Nigdy juz tego nie nadrobig. Jill lubi popija¢ piwo
I kawg, wierzac, ze wzajemnie si¢ rownowaza. Katie je ciastka. Ale w Seattle nawet mormoni —
pomimo dziwnych religijnych zasad — chodzg do barow kawowych. Nasz znajduje si¢ z dala od
miasteczka uniwersyteckiego, dzi¢ki czemu nie ryzykujemy, ze wpadniemy na ktoregos ze
studentow albo — co gorsza — profesorow. W wigkszosci barow kawowych panuje chtod,
czesciowo dlatego, ze trudno tu zabezpieczy¢ budynki przed deszczem i chtodem, lecz przede
wszystkim po to, by zmusi¢ klientow do kupowania wiekszej ilosci goracych napojow. Mimo to
w Joe Bar jest ciepto, a panujacy wewnatrz mrok daje wrazenie intymnosci. Stojace na zewnatrz
stoliki czekaja na pigkng stoneczng pogodg. Kwiecien w Seattle niewiele ma wspolnego
z prawdziwg wiosna, ale przynajmniej przestato pada¢. Kiedy dotartam na miejsce, Katie i Jill
siedziaty przy barze, dzielnie stawiajac czoto zimnu. Jadly kanapke =z satatka z jajek
i dyskutowaty o jajkach. Kiedy usiadtam, Jill méwita whasnie:

— To tak, jakbysmy jadty martwe kurczatko.

— Wocale nie — upierata si¢ Katie. — Jajka, ktore jemy, nie sg zaptodnione.

— Kury uprawiaja seks, a pozniej sktadaja jaja.

— Nieprawda.

— Oczywiscie, ze tak.

— Nie. Z kurami jest jak zrybami. Skiladajg jaja, apodzniej przychodzi kogut i je



zaptadnia. Albo, jak wtym przypadku, farmer zbiera je, zanim zostang zaptodnione. Dlatego
wcale nie jemy martwych kurczaczkow.

— Jak on to robi?

— Po prostu wybiera je z kurnika.

— Nie mowie o farmerze. Pytam o koguta — sprostowata Jill. — Jak moze zaptadniaé
jajko, ktore juz zostato zniesione? Chcesz powiedzie¢, ze na koncu penisa ma mate wiertetko?

— Nie wiem — przyznala Katie. — Moze §wiezo zniesione jaja sa migkkie i twardnieja,
dopiero kiedy je zaptodni?

— Nie moga by¢ migkkie, bo wtedy do srodka dostatoby si¢ siano i odchody. Skorupka
jest po to, zeby chroni¢ kurczatko.

— Chyba masz racj¢ — odparta Katie. Wydawala si¢ zrezygnowana jak ktos, kto nie
potrafi znalez¢ rozsadnego kontrargumentu.

To ttumaczy, dlaczego nie jem jajek, dopoki nie przypominaja jakiejs potrawy.
Jajecznicy, quiche’a albo ciasta. Jajka jako jajka po prostu mnie nie interesujg. To rowniez
ttumaczy, dlaczego nie robimy studiow podyplomowych z biologii.

— Skad wogole cata ta rozmowa o reprodukcji kurczakow? — spytatam, jakby
rzeczywiscie istniato jakies satysfakcjonujace wyttumaczenie.

— Katie uwaza, ze to romantyczne, ze kurczaki tacza sie w pary na cate zycie —
wyjasnita Jill.

— Gegsi, nie kurczaki — odpartam.

— Moze tabgdzie — rzucita Katie. — Albo zurawie.

— Atak wogole, dlaczego rozmawiacie o zwierzetach, ktore taczg sie w pary na cale
zycie? — Postanowitam sprobowac przejsc do rzeczy.

— Myslatam o tym przy okazji pracy na temat Wielkich nadziei — odparta Katie, jakby
to wszystko ttumaczyto.

— Jak tam konsultacje? — spytata Jill. — Nie moge uwierzy¢, ze nadal je masz. Zajecia
sie skonczyly. Przyszedt czas na czytanie.

— Jak maja mi powiedzie¢, ze oddadza prace w pozniejszym terminie, jesli nie przyjade
na konsultacje? Nie byto tak zle. Jeden zgnieciony komputer, jedna zgubiona praca, jeden
brudnopis do przejrzenia i jeden lek przed niechciana cigza.

— Dwa — mrukneta Jill z ustami petnymi satatki.

— Dwa co?

— Dwa przypadki lgku przed niechciang cigza — odparta.

— Jeden. — Mowigc ,,jeden”, miatam na mysli Isabel.

—Ja tez — rzucita Jill. A poniewaz patrzytySmy na nig w kompletnym ostupieniu,
dodata: — Mysle, ze jestem w ciazy.

Katie zbladta. Naturalnie wiedziata, ze tak wtasnie konczy si¢ seks przedmatzenski,
jednak byta to dla niej ogromna tragedia. W ciaggu kilku sekund po wyznaniu Jill Katie
wyobrazita sobie, jak przyjaciotka, zyjac w nedzy, biaka si¢ zasypanymi $niegiem ulicami
Londynu w latach pigcdziesigtych dziewigtnastego wieku, z ptaczacym, niedozywionym
niemowlegciem zawinigtym w potargany brudny szal, jak szuka mezczyzn, ktérym mogtaby sig¢
odda¢ w zamian za kromkg chleba. Oto, w jaki sposéb mysla mitosnicy epoki wiktorianskiej.
Jako mitosniczka Szekspira przyjetam te wiadomosé nieco lepiej, cho¢ natychmiast pomyslatam
0 rozmaitych programach telewizyjnych uczacych, jak unikna¢ takiej sytuacji.

— Dlaczego tak sadzisz? — spytatam.

— Spdznia mi si¢ okres — odparta Jill.

— Moze to przez kwietniowy stres? — rzucita z nadzieja Katie.



— I nie byliSmy przesadnie... ostrozni — przyznata Jill.

— Moze jednak... — Katie nie dawata za wygrana.

— | ogladatam swoja szyjke macicy. Jest niebieska.

Westchnetam i przewrécitam oczami. Chyba w tej sytuacji nie powinnam okazywaé
zdenerwowania, ale nie mogtam si¢ powstrzymac. Bez wzgledu na to, jak niewiele Jill wiedziata
na temat reprodukcji kurczakoéw, trzymata swoje zycie seksualne pod $cista kontrolg. Myslata, ze
wie, kiedy ma owulacje itym podobne, wigc nie uzywata srodkow antykoncepcyjnych, gdy
wydawato sig¢ jej, ze nie musi. Co najwyrazniej nie zawsze sie sprawdza.

W rozmowach takich jak ta cztowiek nie wie, co wiasciwie powinien powiedzie¢. Katie
skupita si¢ na oddychaniu, podczas gdy ja postanowitam zrobi¢ cos bardziej praktycznego.

— Co zrobisz? — spytatam. — Powiedziatas Danowi?

— Nie wiem — odparta Jill. Sposrod nas trzech ona jedna wygladata na najmniej
przerazona. — Jeszcze z nim nie rozmawiatam. Jestescie pierwsze.

To by byto na tyle, jesli chodzi o czwartkowe drinki.



Rozdziat 4

W drodze do domu wstapitam do sklepu po groszek cukrowy, szparagi, marchewke i test
cigzowy. W takich chwilach, w kwietniu, rozwiazuje niemal wszystkie problemy, krojac
warzywa na naprawde malenkie kawaltki. Najlepsza rzecza w nauce gotowania nie byta poprawa
jakosci jedzenia, ale nagte odkrycie, ze gotowanie jest sposobem na radzenie sobie
z ogarniajagcym mnie szalenstwem. W wyjatkowo stresujace dni zamykam oczy i zapewniam sig,
ze jesli przetrwam popotudnie, wroce do domu, do czerwonych papryczek i nozyka do obierania
jarzyn.

Nieco pozniej, kiedy w milczeniu siedziatysmy w salonie, kazda na innej kanapie, a Jill
z niesmakiem odsuneta od siebie plastikowa ptytke, na ktorag wczesniej nasiusiata (cho¢ nie ma
oporéw przed ogladaniem szyjki macicy, jest dos¢ wrazliwa, jesli chodzi o siusiu, kupeg, krew
i zarazki — czyli wszystko to, do czego powinna sie przyzwyczai¢, majac dziecko), przez krotka
chwile zatowatam, ze nie jestem na jej miejscu. Powszechnie wiadomo, ze lepiej nie mieé
dziecka, jesli jest sie biednym, prawie bezrobotnym, przepracowanym, bez planu na zycie, a do
tego samotnym. Wiadomo rowniez, ze cztowiek nigdy nie bedzie miat dzieci, jezeli wciaz bedzie
czekal na wiasciwy moment. Co wiecej, cztowiek czekajacy na odpowiednig okazje nigdy
niczego nie osiagnie. Madros¢ ta niesie z sobg kolejng zyciowa prawde — nigdy niczego nie
zrobie, jesli sama bede musiata podja¢ decyzje. Podejmowanie decyzji nie jest mojg mocng
strong. Najpierw poczutam zazdros¢, bo pragnetam, by spotkato mnie cos rownie niesamowitego.
Pézniej pomyslatam, ze znajac prawde, poczutabym ulge i swego rodzaju pocieszenie.

Czekatysmy.

— Rozowy — oznajmita Jill trzy minuty pézniej, podnoszac plastikows ptytke, tak
bysmy mogty ja zobaczyé. — Cholerny rozowy. W kolorze fuksji. Szkartatny.

— Rzeczywiscie — przyznata Katie.

Wstatam, wyjetam ptytke z dtoni Jill, wesztam do kuchni i bezceremonialnie wyrzucitam
ja do $mieci. Umytam rece, zaczetam kroi¢ warzywa i wybuchtam ptaczem. Zadna z nich nie
zareagowata. Po prostu staty w milczeniu kompletnie oniemiate. Przygotowatam kolacje, podczas
gdy one probowaty ogarna¢ panujacy w ich gtowach chaos. Kiedy pot godziny pozniej wrocitam
z jedzeniem do pokoju, sytuacja wygladata doktadnie tak samo jak wtedy, gdy wychodzitam.
Uznalam wiec, ze to ja powinnam zaczaé rozmowe. Nie majac pojecia, co powiedziec,
zapytatam:

— Jakie sg opcje?

Jestem fanka rozmaitych opcji. Uwielbiam je wylicza¢ ianalizowaé¢. Chociaz stowo
,fanka” to za mato powiedziane. Jestem uzalezniona od opcji. Nie potrafie si¢ powstrzymac.
Musze rozwazy¢ wszystkie za iprzeciw. Jednak ktos, kto kiedykolwiek byt w cigzy, albo
przynajmniej myslat, ze jest, powie, ze w tej sytuacji sa co najwyzej trzy opcje i jesli nie cieszy
ci¢ perspektywa zostania rodzicem, nietatwo bedzie ci o nich rozmawiac.

— Dlatego aborcja wciaz jest legalna — powiedziatam.

— Wecale nie — warkneta Katie.

— A wiasnie, ze jest.

— Nie, nie, nie. Aborcja nie jest legalna. A nawet jesliby byta, to nie dlatego.

— Wiem, co masz na mysli, i mowie ci, ze to jest wiasciwy powad.

— To nie jest powadd, zeby usuwac ciaze.

— Ona nie potrzebuje powodu.

— Nie jest biedna, ma wyksztatcenie i jest w statym zwiagzku...



— Jestem biedna — wtracita Jill.

— ...nikt jej nie zmuszat. W szkole miata edukacje¢ seksualna.

— Tak, ale chyba nie uwazatam na lekcjach — odparta Jill.

— Aborcja to co$ strasznego i decyzji o usunigciu cigzy nie powinno si¢ podejmowaé
pochopnie.

— Ubiegasz si¢ o miejsce w Kongresie, Katie? Kto tu mowi 0 podejmowaniu
pochopnych decyzji?

— Wcale mi nie pomagacie — rzucita Jill.

— Nie wierze, ze w ogoéle o tym rozmawiamy — mrukneta Katie.

— A ja, ze przyszio ci do gtowy, ze nie b¢dziemy o tym rozmawiac.

— Nie moge uwierzyé¢, ze bierzecie pod uwagg cos takiego — zirytowata si¢ Katie.

— Jedynym powodem, zeby mie¢ dziecko, jest pragnienie zostania rodzicem —
powiedziatam. — W przeciwnym razie mozna zawsze usuna¢ Ciazg.

— Albo sprébowac nie uprawiaé¢ seksu.

— Na to chyba jest juz troche za p6zno — odparta Jill.

— No tak. Powstrzymywanie si¢ od seksu ma jednak swoj sens — powiedziata Katie, po
czym zwrdcita si¢ do mnie: — Ty tez powinnas czasami sprobowac si¢ powstrzymac, Janey.

Jasne. Jakbym przez caty czas uprawiata seks.

— Ona nie ma przeciez dwunastu lat — rzucitam.

— Dwunastu? — spytata Katie. — Dla ciebie to jest granica? Dwanascie lat?

— Chyba odchodzimy od tematu — zauwazyta Jill.

— Powodem urodzenia dziecka jest to, ze jeste§ w cigzy. Na tym to polega — dodata
Katie. — Gdyby nie chciata mie¢ dziecka, powinna o tym pomysle¢, zanim zaszia w ciaze.

— Kto powiedziat, ze nie chce mie¢ dziecka? — spytata Jill.

Zamilktysmy i spojrzatysmy na nig. Prawie zapomniatysmy, ze jest w pokoju.

— A chcesz? — spytatysmy jednoczesnie.

— Nie wiem — odparta.

— A chcesz... usuna¢ cigze? — spytata Katie.

— Nie wiem.

— Chcesz zosta¢ matka? — sprobowatam niepewnie.

— Kiedys pewnie tak.

— A teraz?

— Nie wiem.

— A Dan?

Wzruszyta ramionami. Odtozytysmy na bok zarty w stylu ,,Dan pewnie nie ma ochoty
zosta¢ matka”.

— Mozemy przesta¢ o tym rozmawiac? — spytata Jill. — | zamiast tego obejrze¢ film?
Albo w ogole nic nie robi¢?

Przez chwile myslatam o czekajacym mnie ogromie pracy i dotarto do mnie, ze dzis i tak
nic z tego nie bedzie. Obejrzatysmy wiec cos$ gtupiego. Katie iJill zasnety, kazda na swojej
kanapie. Przykrytam je kocami i po potnocy potozytam si¢ do tozka.

* * %

Nie wiem, jak diugo juz siedziaty i rozmawiaty, ale nazajutrz rano, kiedy wesztam do
pokoju, Katie powtarzata swoje:

— Moéwimy o twoim synu albo corce.

Westchnetam na tyle gtosno, by mnie ustyszaty. Nie chodzito oto, ze chciatam za



wszelka ceng, zeby Jill usuneta ciaze, nie uwazatam tez, ze bedzie kiepska matka, i w ogoéle nie
chodzito mi o aborcje. Ale posiadanie dziecka tylko dlatego, ze religia Katie zabrania uprawiania
seksu, byto kiepskim powodem. A poniewaz nikt inny nie zamierzat tego powiedzie¢, musiatam
to by¢ ja. W filmach i telewizji nikt nawet nie mysli o aborcji; nie z powodow politycznych, ale
dlatego, ze jesli kobieta usunie ciaze, oznacza to koniec historii, przynajmniej tej. Aborcja jest
czarng dziurg w fabule filmu. Prawdziwi ludzie muszg podejmowac decyzje.

— To twoj syn albo corka, jesli tylko tego chcesz — zauwazytam, podajac im miseczki
z ptatkami Cheerios. — Pod warunkiem ze pozwolisz, by stato si¢ dzieckiem. W tej chwili
jeszcze nim nie jest. Teraz to wiasciwie nic. Nawet nie ptod.

Nagle Jill sie rozptakata i nie wiedziatam, czy dlatego, ze jej ulzylo — bo wiasnie to
chciata ustysze¢ — czy powodem byto obrzydzenie, przerazenie, ztos¢, smutek albo zmeczenie.
Mozliwosci byto mnéstwo. Postanowitam jednak mowié, na wypadek gdyby rzeczywiscie
chodzito o ulge.

— Jesli oboje z Danem nie jestescie gotowi, nie powinniscie tego robi¢. Jest wiele
powodow, by to zakonczy¢.

— Na przyktad jakie?

— Choc¢by taki, ze mozesz potem zatowa¢. Albo Dan. Albo to, ze nie chcesz odktada¢ na
bok wszystkich swoich spraw tylko po to, zeby si¢ kims opiekowa¢. To nie praca na pot etatu.
Pozniej nie bedziesz mogta zmieni¢ zdania. Jesli nie mozesz si¢ nim opiekowac. ..

— Niby dlaczego miatabym nie moc sie nim opiekowac? — Jill podniosta wzrok
I spojrzata na mnie smutnymi, wilgotnymi oczami.

— Powiedziatam ,,jesli”. Ale zaktadajac, ze tak, bylo to niesprawiedliwe. Wobec
wszystkich.

— To by wiele zmienito — stwierdzita Jill.

— Dziecko odmienitoby cate twoje zycie — sprostowatam.

— Nie. Chciatam powiedzie¢, ze aborcja odmienitaby moje zycie.

— Dlaczego?

— Bo nigdy bym tego nie zapomniata.

— Jest mnostwo rzeczy, ktorych nigdy nie zapomnisz.

— A jesli to moja ostatnia szansa?

— Na co?

— Na zajscie w cigze.

— Niby dlaczego miataby to by¢ twoja ostatnia szansa? Wszystko wskazuje na to, ze
jestes ptodna.

— A jesli z jakiegos powodu juz nigdy wigcej nie zajdg w Ciazg?

— Zajdziesz, jesli bedziesz chciata.

— A jesli nie bedg chciata?

— Wiec dlaczego chciatabys teraz?

— Bo juz jestem w cigzy. Stato sie.

Przypominatam sobie uktucie zazdrosci, ktore poczutam wczoraj po potudniu, jednak
nadal nie bytam przekonana. Niezdecydowanie to rownie kiepski powod, by urodzi¢ dziecko.

— Niezdecydowanie to rownie kiepski powod, by decydowac¢ sie¢ na dziecko —
powiedziatam na gtos.

Przez chwilg w milczeniu jadtysmy ptatki sniadaniowe.

— Jak by to byto? Gdybys miata dziecko? — Gtos Katie przerwat cisze.

— Zmieniasz temat — rzucitam oskarzycielsko.

— Trudno nazwa¢ to zmiang tematu — odparta.



— Pewnie rzucitabym studia, znalazta prace i zatrudnita opiekunke. Pracowatabym
i wychowywatabym dziecko.

Brzmiato to koszmarnie, cho¢ wcale takie nie byto. Jill nie byta juz dzieckiem. Nie
zamierzata rzuci¢ liceum. Ani nawet college’u. Byta kobieta z tytutem magistra. Mowitysmy
o doktoracie z literaturoznawstwa. Nie chodzito oto, ze bedzie zmuszona podja¢ si¢ kazdej,
cho¢by najpodlejszej, pracy albo zatrudni¢ si¢ na dwoch, trzech etatach. Chodzito o rezygnacje
z dziesieciu tysigcy dolarow rocznie, bo tyle wiasnie zarabiali asystenci. | cho¢ brzmiato to
strasznie, nie byla to nasza wersja opowiesci.

— A co z Danem? — spytatam.

— Nie wiem. Nie wiem, co on na to.

Katie i1ja wymienitysmy spojrzenia, jednak postanowitysmy nie ciagna¢ tematu. Nie
miatam pojecia, jak Dan zareaguje na wiadomos¢ o dziecku.

— Mogtabys odda¢ je do adopcji. Pozwoli¢, by wychowat je ktos inny — zaproponowata
Katie.

Coz za dziwaczny dobor stow, pomyslatam. Odda¢ dziecko do adopcji. To jak wystawi¢
je na aukcje, jak jakis wazon, i czeka¢, kto da wigcej.

— To gtupie — odparta Jill.

— Dlaczego?

— W takiej sytuacji wolatabym zdecydowa¢ si¢ na aborcje. Po co kto§ inny ma
wychowywaé moje dziecko?

— Jesli ktos inny mogtby zrobi¢ to lepiej. ..

— Uwazacie, ze nie potrafi¢ wychowac¢ dziecka?

— Wecale tak nie mysle — odpartam. — Ale nie wiem, czy tego chcesz. Bo jesli nie, to
nie sadze¢, zeby ci sie¢ udato. To wazne, Jill. Nie mozesz tego schrzani¢. W kotko powtarzasz
tylko: ,,Nie wiem. Nie wiem”. A musisz wiedzie¢. Albo bedziesz zmuszona podjac¢ inna,
odpowiedzialna, decyzje.

Jill w zamysleniu zastanawiata si¢ nad tym, co powiedziatam. Katie rowniez. Ja zreszta
tez. Zupelnie jakbysmy toczyty walke, co przeciez nie byto prawda. Jill skonczyta jes¢ ptatki
z mlekiem i odtozyta tyzke.

— Musze porozmawia¢ z Danem — oznajmita. — Do tego czasu nie podejme zadnej
decyzji. | nawet nie zamierzam otym mysle¢. — Wozigta swoje rzeczy i wyszta. Nawet nie
wiozyla talerza do zlewozmywaka.

— Jak myslisz, co zrobi? — spytata Katie.

— Wydaje mi sig, ze urodzi to dziecko. A ty?

— Ja tez tak sadze.



Rozdziat 5

Daniel Davison nalezat do tych ludzi, ktorym wszystko przychodzi bez trudu. Przejscie
przez miasteczko uniwersyteckie w jego towarzystwie trwato dwukrotnie dtuzej, niz gdybym szta
z kim$ innym, poniewaz kazdy byt jego przyjacielem ikazdy zatrzymywat sie, zeby z nim
porozmawia¢. Przyjaciotmi Daniela byli najfajniejsi ludzie na roku i sportowcy, Grecy i poeci,
dzieciaki zteatru, z orkiestry detej inaukowcy. Dziekani i prodziekani, ktorzy zapamietali
imiona nie wiecej niz siedmiu studentow, Dana znali. Wszyscy przystawali, zeby si¢ z nim
przywita¢ i zamieni¢ kilka stow. Zresztg nie pozostawat im dtuzny. ,,Jak tam test, ktérego tak sie
bates?” — pytat. Albo: ,,Styszatem, ze impreza byta niesamowita. Przykro mi, ze nie mogtem
wpas¢”. Albo: ,Jak randka, na ktorej bytas w ubiegty weekend?”. Dan grat w uczelnianej
druzynie siatkowki. Pisat dla gazety studenckiej i magazynu literackiego. Zwykle grat w jednym
albo dwoch przedstawieniach teatralnych w semestrze. Byt didzejem w studenckiej rozgtosni
radiowej imial swoja audycje w poniedziatki miedzy pierwsza adruga w nocy, do ktorej
zapraszal rozmaite zespoty.

Panuje ogolne przekonanie, ze ludzie pokroju Dana potrafig znies¢ wszystko ze stoickim
spokojem. Jednak prawda jest taka, ze Daniel Davison — i jemu podobni — nie najlepiej radza
sobie ztym, co dzieje si¢ niespodziewanie. W ich zyciu panuje rownowaga, wszystko jest
idealnie zaplanowane i uzaleznione od innych czynnikow. Wszystko, co wykracza poza ich plan,
moze zakloci¢ tg harmonig.

Wiedziatam o tym, poniewaz na pierwszym roku Daniel byt moim studentem. Bystry
dzieciak i dobry pisarz, ciepty i zabawny. Studentem, dzigki ktéremu zyskujesz szacunek grupy,
bo skoro on ci¢ lubi, musisz by¢ tego warta. Z kazdej pracy dostawal najwyzsze oceny, a mimo
to co tydzien pojawiat sie na konsultacjach. Zeby oméwié moje komentarze. Przeczytaé szkic
kolejnej pracy. Zapyta¢ o $redniki i strong bierng. Nie potrafitam go rozgryz¢. Dopiero w potowie
semestru uswiadomitam sobie, ze zwykle kiedy wchodzitam do gabinetu, on juz tam byt; nie
mowit do mnie, ani nawet nie stuchat moich odpowiedzi, tylko flirtowat z moja kolezanka. Jill
ignorowata go przez caty semestr.

— Glupi dzieciak — powtarzata. — | tak nic z tego nie bedzie.

Trzy lata pozniej Jill za namowa dziekana zostata opiekunka samorzadu studenckiego.
Pienigdze, ktore jej zaproponowano, nie byty moze duze, ale wystarczyty, zeby si¢ zgodzita.

— Zobaczysz, ze bedziesz zatowaé — ostrzegatam ja.

— lle pracy moze by¢ przy czyms takim? — spytata. — Poza tym to nie moje pieniadze,
wiec co mnie to obchodzi?

W przeciwienstwie do niej, jak zwykle miatam racje. Jako opiekunka samorzadu miata
mnostwo pracy i obowigzkéw. Musiata bilansowaé budzet, dokonywaé analizy i robi¢ arkusze
kalkulacyjne, czyli wszystko to, z czym osoby robigce doktorat z literatury angielskiej nie radza
sobie najlepiej. Musiata wystuchiwaé prezentacji niekonczacej si¢ parady studentow, ktorzy
prosili 0 wiecej pieni¢dzy.

— To dziwne — zastanawiata si¢ Jill. — Zupelnie jakby mysleli, ze mnie to obchodzi.

Przede wszystkim jednak musiata rozstrzyga¢ spory miedzy cztonkami samorzadu
studenckiego a przedstawicielami bractw.

— Tym z samorzadu wydaje si¢, ze nie ma na §wiecie niczego wazniejszego — rzucala
z pogarda. — A ci z bractw chca rozdzieli¢ pienigdze miedzy siebie, zeby mie¢ za co pi¢. To
najgtupsza rzecz, jaka w zyciu robitam. — Spotkania polegaty na wzajemnym przekrzykiwaniu
sie.



Jill — jak zwykle w takich sytuacjach — probowata si¢ nie przejmowac az do czasu, gdy
dziekan zaczat uwaznie przygladac¢ si¢ jej pracy. ,,To niezwykle istotne, zeby ci si¢ udato. Od
tego zalezy twoja kariera doktorantki — napisat w jednej z notatek. Powierzylismy ci niezwykle
odpowiedzialne, niemal $wigte, stanowisko”.

— Nikt nie mowil, ze to jakas swietos¢! — oburzyta sie Jill. Zrozpaczona uznata, ze
potrzebowali swiezej krwi, ludzi, ktorzy nie byli tak zadufani w sobie jak cztonkowie samorzadu
I ktérym, w przeciwienstwie do przedstawicieli bractw, nie zalezalo wylacznie na pienigdzach.
Jednym stowem, potrzebowali wolontariuszy.

Tak wigc gdy na ostatnim spotkaniu przed koncem semestru pojawit si¢ Daniel Davison,
musiata przyzna¢, ze naprawdg ja to ucieszyto. Jako student ostatniego roku wygladat doktadnie
tak samo jak trzy lata temu, gdy siedzial w naszym gabinecie, cho¢ dokonata si¢ w nim jakas
subtelna zmiana, ktorej Jill nie byta w stanie okresli¢. Kiedy zaproponowata, by wszyscy obecni
przedstawili si¢ ipowiedzieli, dlaczego przyszli na spotkanie, wiekszos¢ uraczyla ja
wyswiechtanymi frazesami w stylu ,,Udziat w demokracji to prawdziwy zaszczyt imoj
obowigzek” albo ,,Reprezentuje (tu padaty trzy litery greckiego alfabetu), poniewaz wyciggnatem
najkrotszg zapatke”. Albo: ,,Zasnatem na spotkaniu”, ,,Przegratem w beer ponga”, ,,Poddano
mnie probie”. Jedynie Daniel powiedziat: ,,Czes¢, jestem Dan. Przyszedtem pomoc”.

Byt fajny. Miat fajny usmiech, fajne pomysty i fajnych przyjaciot. Byt tez swobodny.
Sprawiat wrazenie, jakby lubit wszystkich do tego stopnia, ze oni rowniez zaczeli si¢ lubic.
A poniewaz darzyt opiekunke jawnym uwielbieniem, obie strony zaczety nagle dazy¢ do
wspoltpracy. Tymczasem opiekunka zastanawiata sie, czy mowiac, ze ,,przyszedt pomoc”, miat na
mysli samorzad studencki, czy moze jg. A poniewaz w obu przypadkach potrzebna byta pomoc,
postanowita o nic nie pyta¢ iprzyjaé¢ ja z wdzigcznoscia. Interesowato ja jednak, czy Daniel
Davison zostanie dtuzej, czy moze byto to jednorazowe wystgpienie. A jednak zostat.
Przychodzit sumiennie na kolejne spotkania, pomagat prowadzi¢ mediacje i planowa¢ kolejne
dziatania. Wkrotce zyskat niebywatg sympatie stowarzyszen studenckich, ktore przychodzity
prosi¢ o pieniadze. Przede wszystkim jednak znat si¢ na matematyce niezbednej do prowadzenia
budzetu. Wkrotce samorzad studencki funkcjonowat jak nalezy, a wsrod studentow nastaty czasy
pokoju. Wszystko wrocito do normy. Poza jedna rzecza.

— Cholera — rzucita Jill. — Chyba zakochatam sie w studencie.

— Hurra! — zawotata Katie, zastgpujac przeklenstwo przejawem udawanej radosci.

— Ma dwadziescia lat. — Gdzies$ po drodze Dan przeskoczyt jedna klase.

— 1?7 — Poniewaz w kosciele kazdy singiel stanowi tatwa ofiare, wielu mezczyzn,
z ktorymi umawiata sie Katie, byto mniej wigcej w tym samym wieku.

— Ja mam dwadziescia siedem — odparta Jill.

—1?

— Mam dwadziescia siedem lat. Robie doktorat. Nie kreca mnie ciagte imprezy. Nie
lubie upija¢ si¢ cztery razy w tygodniu. Nie mam ochoty catymi dniami bujac si¢ ze znajomymi
i eksperymentowac z narkotykami.

— A Dan tak robi? — spytatam.

— Nie moglibysmy nawet wyjs¢ na drinka — ciagneta, ignorujac moje pytanie. — Nie
moze nawet kupi¢ piwa.

— Mogtby, gdyby byt z tobg — zasugerowatam. Spiorunowata mnie wzrokiem. — Jestes
po prostu zaklopotana — dodatam. — Martwisz si¢, co powiedza ludzie, jesli umowisz sig¢ ze
studentem. Ale to nie powdod, zeby tego nie robi¢.

— Kiedy bedziesz miata siedemdziesiat dziewie¢ lat, a on siedemdziesiat dwa, to réznica
wieku nie bedzie wydawata si¢ taka duza. — Katie zachichotata. — Wasze dzieci beda uwazaty,



ze to zabawne.

Jill przewrocita oczami.

— Obie jestescie idiotkami — skwitowata.

Zaczekata az do zakonczenia przerwy iumoéwita sie z nim w pierwszym tygodniu
wiosennego semestru. Uznata, ze uczciwie bedzie, jesli to ona go zaprosi, skoro on od poczatku
nie kryt si¢ ze swoimi uczuciami i w cudowny sposob ocalit samorzad studencki (i jej tytek). Byt
tak szczesliwy, tak bezgranicznie szczesliwy, ze sie z nim umowita i data mu szanse. Chciat
udowodnié¢, ze jest jej wart i ze razem moga stworzy¢ udany zwiagzek. Przez pierwsze tygodnie
emanowat prosta, szczerg radoscia. | byto mu z nig do twarzy. Cho¢ na wydziale zaczeto szeptac,
plotki szybko ucichty, jednak wickszos¢ ludzi i tak byta zazdrosna.

Prawie semestr pozniej nadal byli szczesliwi. Wszystkie polubitysmy Dana. Jill zacz¢ta
mysle¢ o kolejnym roku, czego nie powinno sie robi¢, jesli spotykasz si¢ z kims, kto konczy
college. Wiedziata o tym, ale nie byta w stanie nic zrobi¢. Byli mtodzi i zakochani. Ich zwigzek
przestal wzbudza¢ sensacje. Ale zadna z nas nie wiedziata, jak Daniel Davison zareaguje na te
kwietniowa wiadomos¢. Owszem, byt dobrym cziowiekiem, mitym dzieciakiem, madrym
i zakochanym. Ale bycie mitym dzieciakiem to jedno, a ukonczenie studiéw i wychowywanie
dziecka z kobieta, z ktorg spotykasz si¢ od trzech i pot miesiaca, to cos zupetnie innego.



Rozdziat 6

W ostatnig sobote kwietnia nikt nie pracowat. Jill zaprosita Dana na kolacje i zamierzata
powiedzie¢ mu o cigzy. Katie poszta na randke. Ja malowatam tazienke na fioletowo. Tak miedzy
nami, z prac, ktore miatysmy napisac¢ isprawdzi¢ do nastgpnego weekendu, mozna by byto
stworzy¢ dwie ksigzki, jednak doszitysmy do wniosku, ze pewne rzeczy maja W zyciu
bezwzgledne pierwszenstwo. Jill spodziewata si¢ dziecka. Katie szukala meza. Ja
przewidywatam, ze z koncem semestru zacznie si¢ prawdziwe szalenstwo, tak wiec jesli chce
pomalowac tazienke, musze to zrobi¢ teraz. Przypominato to cisze przed burza, kiedy cztowiek
siedzi na werandzie, patrzac na nadciagajace zewszad chmury i nie ma sity ani ochoty schroni¢
sie w domu. Cos nadciggato, a ja nie mogtam zrobi¢ nic, by to powstrzymac.

Ludzie dziatajacy w Student Life powtarzaja, ze w college’u najlepiej zdobywaé¢ wiedze
poza salami wyktadowymi (bedac studentka, pracowatam jako asystentka biorgca udziat
w badaniach). W ciagu tych kilku dni dowiedziatam si¢, ze dopoki narracja jest nudna
i prozaiczna, mamy poczucie, ze opowiadamy wiasne historie, jednak z chwilg gdy cos si¢ dzieje,
gdy zaczyna przywodzi¢ na mysl ksigzke albo film, to poczucie znika. Nagle, zamiast nudnych
niezliczonych mozliwosci, do ktorych przyzwyczaito nas zycie, mamy do dyspozycji epickie
mozliwosci rodem z dziet literackich. Do tej pory w sobotnie wieczory Jill mogta wyjs¢, zostaé
w domu i wypozyczy¢ film, ocenia¢ prace, czyta¢, pojs¢ do biblioteki albo robi¢ dziesiatki
nudnych rzeczy, ale tego dnia miata do wyboru zaledwie kilka dramatycznych mozliwosci —
mogta zosta¢ matka albo zdecydowac¢ si¢ na aborcje; uczyni¢ Daniela ojcem albo utraci¢ go
z powodu lekow i ztego wyczucia czasu.

Dla Katie zycie zawsze wygladato tak samo. Wierzylta, ze autorem jej opowiesci jest Bog,
I postrzegata swoje wzloty i upadki w kategoriach wielkiego planu. Tak wiegc facet, z ktorym
umoéwita sie na dzisiejszag randke, znajomy jej przyjaciotki — nigdy dotad nie widziata go na
oczy — okaze si¢ albo mitoscia jej zycia, albo kims wystanym przez Boga, by pomogt jej
odnalez¢ mitos¢ zycia. Jak na pierwsza randke w ciemno, to dos¢ duza presja. Rozmawiatysmy
przez telefon. Ustalitysmy, co powinna wiozy¢ — dzinsowa spodnice, biaty podkoszulek,
rozpinany sweter (stodko iswobodnie, cho¢ nie nazbyt swobodnie, idealnie na kazda
temperature) — i co wiedziata na temat faceta, z ktorym sie umowita.

— Dionne moéwi, ze jest mity, ale Jenny uwaza, ze wyglada niespecjalnie. Ale ona ma
dziwny gust.

— Czym sie¢ zajmuje? — spytalam, majac nadzieje, ze zdazyt ukonczy¢ college.
Ostatnimi czasy studenci si¢ nie sprawdzali.
— Jest studentem pierwszego roku stomatologii. Ma dwadziescia cztery lata. | — dodata

niechetnie — jest kibicem Yankees.

,,Nigdy nie umawiac¢ si¢ z kibicami New York Yankees”, tak brzmiata moja druga zasada
randkowania. Katie wie o tym, ale nic sobie ztego nie robi. Pézniej, kiedy facet okaze sie
draniem, przyzna, ze umawianie si¢ z kibicem Yankees byto gtupie, wrecz nierozwazne. Mozecie
mi wierzy¢, to niezawodna porada, jesli chodzi o przysztos¢ zwiazku.

Miat na imi¢ Chris i byt drugim Chrisem, z jakim Katie uméwita si¢ w ciggu ostatniego
miesiaca. Przez te zbieznos¢ imion trudno bedzie mu sie przebi¢, niezaleznie od tego, co wydarzy
sie na randce (udana czy tez nie, randka z Chrisem numer dwa bedzie jednak tematem rozmow
przez kolejne szes¢ tygodni). Chodzit do kosciota winnym okregu. Byt juz na randkach
z Annabelle, Alison, Kelly i Dionne, to wiasnie ta, ktora umowita go z Katie. (,,Nigdy nie
umawiac¢ si¢ z bytymi facetami przyjaciotek” — zasada numer jeden w moim poradniku



randkowania — w $wiecie Katie nie ma zastosowania. Facet moze nie by¢ przeznaczony tobie,
bo mozliwe, ze zostat przeznaczony komus innemu).

— No c6z, zobaczymy. Annabelle nie przypadt do gustu, ale wszystko przez to, ze nadal
czuta co$ do Josha. Zresztg na drugi dzien po randce z Chrisem wrocili do siebie, tak wiec moze
by¢ catkiem fajny. Dionne mowi, ze jest w porzadku. — Sadzac po jej gtosie, Katie nie byta
szczegolnie podekscytowana i nie poktadata w tym spotkaniu zbyt wielkich nadziei. Dla niej, jak
dla wigkszosci z nas, chodzenie na randki to bardziej praca niz przyjemnos¢. Lubi kupowac
ubrania na randki, rozmawia¢ o randkach, rozmawia¢ przez telefon z facetami io facetach,
i tylko same randki nie bardzo ja obchodzg. Bycie jej przyjaciotka to jak powrét do liceum.

— Jakie masz plany na wieczéor? — spytata.

— Maluje tazienke.

— W koncu. — Od stycznia rozwodze sie¢ nad fioletowg tazienka. — Wpas¢ do ciebie,
jak wroce do domu?

— Jasne. Nie bede jeszcze spata.

— Kiedy zaczniesz pisa¢ prace?

— Jutro.
— Jatez — odparta. — Po lunchu. Koszmar.
— Tak, wiem — przyznatam. Cho¢ tak naprawde traktuje to w kategoriach

wyczekiwania. Boje si¢ zabrac¢ do roboty, ale wiem, ze kiedy zaczne juz pisa¢, wszystko bedzie
w porzadku. Katie lubi zbiera¢ materiaty, ale sam proces tworzenia doprowadza jg do szatu.

— Lepiej juz pojde — rzucita do stuchawki. — Przyjemnego malowania. Zycz mi udane;j
randki z Chrisem.

— Udanej randki z Chrisem — powtorzytam. — Mam nadzieje, ze wcale nie jest fanem
Yankees.

— Dzigki. Do zobaczenia.

— Pa.

— Pa. — Telefon i dywanik upackane byty fioletowg farba. Zastanawiatam sig, czy nie
sprobowac usuna¢ jej zmywaczem do paznokci, kiedy znéw zadzwonit moj telefon. Tym razem,
oczywiscie, dzwonita Jill.

— Probuje usmazyé¢ rybe bez panierki — zaczeta bez zbednych wstepow. — Jak dtugo?

— Co to za ryba?

— Halibut.

— W czym?

— To juz kolejne pytanie.

—Ja bym smazyta dwie minut na jednej stronie i kolejne pie¢ do dziesieciu pod
przykryciem na drugiej. Az srodek najgrubszej czesci bedzie wygladat na usmazony.

— W czym mam ja usmazy¢? — spytata.

— Na masle? Z cytryng? Moze odrobing wina? — powiedziatam bez zastanowienia,
zanim dotarto do mnie, ze wino nie stuzy kobietom w cigzy. Z drugiej strony alkohol przeciez
odparowuje w czasie gotowania. Ale czy caty? Nie miatam pojecia. — Powiedzmy, ze na masle,
z dodatkiem soku z cytryny i czosnku.

— Brzmi niezle. A co z ziemniakami?

— Jakimi?

— Tymi matymi, czerwonymi.

— Moga by¢. Moze je upieczesz?

— Jak? — Zabrzmiato to jak stwierdzenie, nie jak pytanie. Najwyrazniej Jill postanowita
postugiwac sie skrotami.



— Pokroj je. Posol, popieprz idodaj odrobine oliwy. Wstaw do piekarnika na sto
dziewigcdziesiat stopni. Mieszaj czgsto, dopoki sie nie upieka.

— Swietnie. Podam tez satatke i chleb. No i kupitam sernik.

— Niesamowite — skwitowatam. — Mozesz wpas¢ 0 kazdej porze.

— Powiedz, ze wszystko bedzie dobrze — poprosita.

— Wszystko bedzie dobrze. To mity facet. Nakarmisz go iwszystko bedzie tak jak
trzeba.

Cisza, cisza. Cisza przed burza. Nieznane przed nieznanym. Spokoéj, ktorego
doswiadczasz, kiedy nagle uswiadamiasz sobie, ze nie panikujesz — cos, czego nigdy nie robisz,
chyba ze wiasnie panikowates albo dopiero zamierzasz. Troche zyskanego czasu. Nikt nie wie,
co si¢ zaraz wydarzy, cho¢ rzadko jestesmy tego swiadomi, bo zwykle nie ma to znaczenia. Tego
wieczoru przysztos¢ zakradta sie zadziwiajaco blisko. Siedziatam na desce klozetowej, oswajajac
si¢ z fioletowymi $cianami i cierpliwie czekajac na zmiany, ktore mialty dokona¢ si¢ w moim
zyciu.

* k% %

Katie przyszta o dwudziestej drugiej trzydziesci z kubetlkiem czegos, co nazywa
popcornem, a co W rzeczywistosci jest prazong kukurydza zmieszang z ohydng, glazurowang
mieszanka orientalng sprzedawana na wage w sklepach spozywczych. Dla niej to wspomnienie
dziecinstwa spedzonego na Hawajach. Katie jg uwielbia. Ja wybieram jedynie popcorn.

— | jak byto?

— Mmm — mrukneta zagadkowo, jakby chciata powiedzie¢, ze nie poszto najlepiej, ale
nie jest gotowa o tym moéwicé, na wypadek gdyby si¢ mylita i w przysztosci jednak go pokochata.

Jej relacja byta typowa. Chris byt dos¢ mity, dos¢ przystojny i dos¢ bystry, cho¢ pod
zadnym wzgledem nie zrobit na niej wigkszego wrazenia. Mowit duzo na temat zgbow i jamy
ustnej i cho¢ mozna si¢ byto tego spodziewac¢, momentami i tak byto to niepokojace. Byt na misji
w Kanadzie (moim zdaniem kiepskie miejsce na misje, cho¢ pewnie zostalo wybrane przez
samego Boga, nie mnie to ocenia¢), ukonczyt studia licencjackie na Uniwersytecie Rutgers,
a dziecinstwo spedzit w New Jersey.

— Czy to nie tlumaczy, dlaczego jest kibicem Yankees? Pochodzi z Jersey. Kazdy
kibicuje druzynie z miejsca, w ktorym sie wychowat.

— W takim razie kibicuj Metsom — bakn¢tam. — Co jeszcze?

— Zanim zaczat studiowa¢ stomatologi¢, przez rok uczyt chemii w szkole sredniej
i nienawidzit tej pracy — dodata ochoczo.

— Nie kazdy nadaje si¢ na nauczyciela — rzucitam, cho¢ jestem podejrzliwa wobec
ludzi, ktorzy nie lubig uczy¢. Z drugiej strony nie jestem nauczycielka chemii w liceum i predzej
databym sie zabi¢, nizbym sie na to zgodzita, wiec chyba nie powinnam ocenia¢ innych.

— Najbardziej lubi czyta¢ ,,Sports Illustrated”. — Chciata zachowa¢ kamienng twarz,
jednak bez skutku. — Nie zna George’a Eliota. Nie wiedzial nawet, ze Charlotte Bronté miata
siostry. — Katie ma obsesj¢ na punkcie trzech siéstr Bronté, ale jesli chodzi o literaturg,

zadzieramy nosa i jestesmy tego swiadome.
— Ja tez nie pamigtam, zebym ostatnio czytata cos na temat leczenia zgbow — odpartam.
— No tak, ale kiedy powiedziatam mu, ze jedna z moich przyjaciotek jest niezamezna
i spodziewa si¢ dziecka, chciat wiedzie¢, dlaczego w ogole sie z nig przyjaznig, 1 zapytat,
dlaczego nie zrobitam nic, zeby ja powstrzymac. A gdy powiedziatam, ze zycie seksualne moich
przyjaciot to nie moja sprawa, odpart, ze powinno mnie to interesowac, i si¢ zdenerwowat.
Powstrzymatam si¢ od komentarza. Tego byto juz za wiele iobie miatysmy tego



swiadomos¢. Na jego obrone moge powiedzie¢ jedynie to, ze jak najbardziej byta to nasza
sprawa.

* k* %

Tymczasem w mieszkaniu Jill nikt nawet nie tknat jedzenia. Uroczysta kolacja stygta na
talerzach. Kiedy Dan przyjechat, Jill otworzyta mu drzwi i juz w progu powiedziata o cigzy. Nie
mogta czeka¢. Zadreczata si¢ catg ta sytuacjg. Miata wrazenie, ze rozmawiali przez kilka dni.
W koncu go wyrzucita, spakowata jedzenie do plastikowych pojemnikow i przyjechata. Nie byto
sensu marnowa¢ takich pysznosci. Co prawda zadna z nas nie byla szczegoélnie zainteresowana
jedzeniem. Byto po6zno idwie godziny temu skonczytysmy jes¢ popcorn z ohydng azjatycka
mieszanka.

— Nie zgodzit si¢ — zaczeta stowami, ktore wiasciwie niczego nie wyjasniaty.

— Co to znaczy, ze si¢ nie zgodzit? — spytata Katie, czule obejmujac ja ramieniem.

— Powiedziat: nie. Powiedzial... nie. — Wygladata na oszotomiong. Wida¢ byto, ze
ptakata. Nie bardzo wiedziatam, o co wiasciwie go spytata i na jakie pytanie mogt odpowiedzieé¢
,tak” lub ,,nie”.

— Na chwile¢ obecng nie chce byé¢ ojcem. Nie chce tego dziecka. Kiedy przyszedt,
powiedzialam mu, ze jestem w cigzy. Wydawat si¢... zaskoczony. Ale nie byt zly ani
nieszczesliwy. Czesto powtarzat ,,jejku”. Zapytat, jak dtugo wiem i kiedy urodze... Nie zapytat,
czy jestem pewna, i dobrze, bo w tej sytuacji to dos¢ gtupie pytanie. Nie pytat, czy jestem pewna,
7e 1o jego dziecko, i tez dobrze, bo to jeszcze gorsze. No i co chwila powtarzat ,,jejku”. Spytat, co
zamierzam zrobi¢. Byt naprawde mity, ale jaki$ taki matomoéwny, wiec powiedziatam wprost:
,Danielu, nie chcg usuwac¢ ciagzy. Chyba chce urodzi¢ to dziecko”. A on na to: ,,W porzadku. Ja
chce aborcji”. Zamilkia ispojrzata na nas, jakby chciala sie upewnié¢, ze jesteSmy réwnie
zaskoczone jak ona. | rzeczywiscie bytysmy.

— Tylko ze on nie moze poddaé si¢ aborcji — stwierdzita Katie. — To nie on jest
W Cigzy.

— Tak, ale nie chce by¢ ojcem. Nie chce, zebysmy mieli dziecko. Chce, zebym usuneta
cigzg.

— | co mu powiedziatas?

— No c6z, zrobito mi si¢ przykro i poczutam si¢ zraniona. Byto mi smutno, ze nie chce
by¢ obecny w zyciu naszego dziecka ize tak po prostu chce zakonczy¢ nasz zwigzek, ale
przynajmniej bylam gotowa na taka odpowiedz. Nawet przygotowatam sobie krotkie
przemowienie. Kiedy nadszedt czas, niemal wszystko wyleciato mi z gtowy, ale brzmiato to
mniej wigcej tak: No coz, dzieki. Moze sobie to przemyslisz i wrécisz, kiedy zdecydujesz, jaka
role chciatbys$ odgrywa¢ w zyciu naszego dziecka. Zadna czy moze jednak jakas, a jesli juz, to
jaka... Ale on pokrecit gtowa, jakbym niczego nie rozumiata, i powiedziat: ,,Nie, nie chcg, zebys
urodzita to dziecko, tak samo jak nie chce byc¢ czescia jego zycia. Nie chce, zebys urodzita. Chcg,
zebys usuneta cigze”.

— To nie on o tym decyduje — szepneta Katie.

— To samo mu powiedziatam.

— | coon nato?

— Spytat, dlaczego pozbawiam go wyboru. ,,Tylko dlatego, ze to nie ja jestem w cigzy?
Ale to moje dziecko”.



Rozdziat 7

W niedziele wrécitysmy do wilasnych mieszkan, komputeréw, stosow ksigzek
I zaczetysmy pisa¢. Zabawne, ze cztowiek potrafi wytaczy¢ te czes¢ mozgu, ktora odpowiada za
kryzys emocjonalny, iskupi¢ sie na tej, ktora mysli oroli czytelnika w Piekle Dantego,
I pozwoli¢ jej przeja¢ catkowita kontrolg nad wiasnym umystem. Lubi¢ dni, kiedy po
przebudzeniu zaczynam pisa¢ i dopiero siedemnascie godzin pézniej ide do t6zka, oczywiscie co
pewien czas snuj¢ Si¢ po domu, przez pig¢ minut wyjadam resztki jedzenia, stojac nad
komputerem, ale przede wszystkim pisze, pisze, pisze. Jednak w potowie tygodnia zatgsknitam
za Swiezym powietrzem, towarzystwem innych ludzi itym, co, ich zdaniem, liczylo si¢ na
swiecie (prawdopodobnie nie byt to czytelnik z Boskiej Komedii Dantego). Tak wi¢c w srode
posztam do Joe Bar, zeby uzupetni¢ niedobor kofeiny i posprawdzaé prace studentéow. Pech
chciat, ze wpadtam na Daniela.

Wygladat gorzej niz ja po trzech dniach s§leczenia przed komputerem. Sprawiat wrazenie,
jakby nie jadt i nie spat od soboty. Siedzial na zewnatrz ubrany w niegdys$ czarna, sprang bluze
z kapturem, zbyt ciepta jak na majowe stonce, iniewidzacym wzrokiem wpatrywat si¢
w niezapisang kartke notatnika. Wygladat kiepsko. Patrzytam na niego zza szyby w ten pigkny
stoneczny dzien i musiatam przyznacé, ze wydawat si¢ smutny i zmeczony.

— Hej — odezwatam sie¢ tagodnie, wreczajac mu filizanke swiezej kawy, i przysiadtam
sig.

Podniost wzrok i postat mi peten ulgi usmiech, jakby dziwit sie, ze wogoéle z nim
rozmawiam i ze dookota toczy si¢ zycie.

— Co stycha¢? — spytatam.

— Pewnie juz wiesz — parsknat.

— Tak. Jak to znosisz?

— Szczerze méwiac, nie najlepiej. Rozmowa z Jill nie nalezata do najprzyjemniejszych.

— Rozmawiates z nig od tamtej pory?

— Jak to mozliwe, ze o0 niczym nie wiesz?

— Przez ostatnie dni bytysmy zajete pisaniem.

— Ja nie — odpart. — Nie wiem, kto powinien zadzwoni¢ pierwszy.

— Moze ty? — baknetam, jakby to byto oczywiste. Jak mogt tego nie rozumiec?

— Po co? Zeby ja przeprosi¢?

— Zeby porozmawia¢?

— Powiedziatem, ze si¢ zastanowig i zadzwonie¢ do niej, kiedy cos wymysle. Ona miata
zrobi¢ tak samo. Do tej pory nic nie wymyslitem, wigc gtupio mi dzwoni¢.

— Jestes na nig zty? — Zaczynat mnie irytowac.

— Nie — odpart jakos$ tak bez przekonania, achwile pozniej dodat rozdraznionym,
zatosnym, niemal ptaczliwym gtosem: — Nie chce, zeby urodzita to dziecko, Janey.

— Domyslitam sig, ale wyglada na to, ze itak zostaniesz ojcem, wieC raczej nie masz
w tej sprawie zbyt wiele do powiedzenia.

— Aborcja jest legalna. | bezpieczna. Na litos¢ boska, niedaleko stad jest siedziba
Planned Parenthood?. Aborcja to nie zabijanie dziecka. Jestes tego samego zdania. Jill tez.
Zawsze mowi, ze cztowiek powinien mie¢ wybor...

— Tak, i dlatego postanowita urodzi¢ to dziecko — wtracitam.

— Ale dlaczego tylko ona ma o tym decydowac? — upierat sie. Najwyrazniej od trzech
dni nie myslat o niczym innym iraz za razem prowadzit w myslach te rozmowe, przekonany



0 Swojej racji.

Patrzytam na niego i nie mogtam wydusi¢ ani stowa, bo bytam pewna, ze cokolwiek
powiem, bedzie znat odpowiedz.

— To znaczy, tak, to jej ciato — ciagnal, patrzac na mnie. — | dlatego nie mogtbym jej
zmusi¢, zeby urodzita to dziecko. To nie w porzadku, ze prawo staje po jej stronie tylko dlatego,
ze to ona zaszta w cigze. Ale przeciez nie dlatego zdecydowata si¢ urodzi¢. To zupetnie inna
sprawa. Gdybym chciat zosta¢ ojcem, a ona chciataby usuna¢ ciaze, nie bytoby o czym mowic.
Jej ciato, jej wybor. Ale to ja nie jestem gotowy na to, zeby zosta¢ ojcem. Za tydzien koncze
college, Janey. Nie mam pracy. Nie wiem nawet, co dalej zrobi¢ ze swoim zyciem. Wiem tylko,
ze latem chce odpocza¢ i wyjechac z zespotem do San Francisco. Wiem, ze ojcostwo nie bedzie
niczym magicznym ani cudownym. Dziecko sprawi, ze bede si¢ czut, jakbym zostat ukarany.
Jakbym nagle miat ze wszystkiego zrezygnowac¢. Zniszczy mi przysztos¢. Nie bede za dziesigé
lat robit tego, w czym jestem dobry, nie bedg miat kochajacej zony i dzieci, ktoérych narodziny
wspoélnie zaplanowalismy. Bezpowrotnie strace na to szanse, bed¢ rozzalony, zty i przerazony.
Bede si¢ czut tak, jakbym zostat przymuszony do bycia ojcem. Nie tego chce. Powinienem moc
wybra¢. To nie moja wina — dodat ozywionym, schrypnietym gtosem.

Im diuzej mowit, tym bardziej byt przekonany o wiasnej stusznosci i tym bardziej si¢
denerwowat. Nie chciat dziecka. Miat dwadziescia lat. Spotykat sie z Jill zaledwie od stycznia.
Rozumiatam go. Jak mogtam go nie rozumiec?

— W porzadku — odpartam ze spokojem. — Nie chcesz dziecka. Jakos$ sobie poradzs...
— Ale nawet mowiac to, nie bytam pewna, czy postepuj¢ wiasciwie. On jednak pokrecit gtowa.

— Nie, nic nie rozumiesz — rzucit zniecierpliwiony. — Nie chce zostawi¢ wiasnego
dziecka. Ani Jill. Nawet nie chce z nig zrywac. Nie chce zy¢ ze §wiadomoscia, ze opuscitem
rodzine, ktora gdzies tam jest, ze gdzies tam jest moje dziecko, ktére wychowuje si¢ beze mnie.
Nie chcg, zeby tak byto. Chce to odkrecic i nie chee, zeby Jill byta w ciagzy.

— Nie sadzg, zeby to si¢ udato — odpartam.

— Tak — mruknat sarkastycznie. — Gdyby tylko istniata jakas legalna i bezpieczna
procedura, dzigki ktorej mozna bytoby zakonczyé te sytuacje, zanim na S$wiat przyjdzie
niechciane dziecko.

— To nie jest niechciane dziecko — zauwazytam ostroznie. — Jill go chce.

— Ale ja nie — odpart. — Nie chodzi o to, ze staraliSmy si¢ o0 dziecko, bo tak nie byto.
Gdybysmy to przedyskutowali, doszlibysmy do wniosku, ze to nie jest najlepszy czas,
i postanowilibysmy zaczeka¢. Dobija mnie mysl, ze naprawde mogtoby tak by¢. Moglibysmy
zaczeka¢. Dac szansg temu zwigzkowi i mie¢ dzieci, kiedy oboje bedziemy na to gotowi, kiedy
wspolnie podejmiemy te decyzj¢. Oboje. To nie byloby nawet takie trudne. Ale ona si¢ nie
zgodzi. A ja wychodze na drania, ktory probuje naméowic jg do aborcji. To pomytka. Nic wiecej.

— Pomyiki sie zdarzaja — odpartam. — W takim razie musisz wzigé na siebie
odpowiedzialnosc¢.
— Wiasnie to robi¢. — Prawie krzyczat. — Biore odpowiedzialnos¢é. Zaptace za

usuniecie ciazy. Pojde z nig i bede trzymat jg za reke. Bede przy niej, kiedy bedzie wracata do
zdrowia. Kiedy bedzie smutna. Mnie tez begdzie smutno. Razem bedziemy sie umartwiac. Wcale
nie jest mi tatwo. Ale razem przez to przejdziemy. Damy radg. To jest wiasnie branie
odpowiedzialnosci, a nie robienie tego, czego chce ona, tylko dlatego, ze tak postanowita.

— Mysle, ze Jill naprawde chce tego dziecka — ttumaczytam mu ze spokojem.

— To nie jest dziecko! — Spojrzat na mnie oszalatym wzrokiem, jakby nie wierzyt w to,
co styszy. — Wiesz, skad to wiem? Bo chodzitem do ciebie na twoje wyktady, a Jill byta moja
dziewczyna. Do tego chodzitem na zajecia z biologii.



— Ty moéwisz ,,nie”. Ona mowi ,tak”. A skoro ona moéwi tak, ty nie masz nic do
powiedzenia. — Wozruszytam bezradnie ramionami i przez chwile siedzielismy w milczeniu,
liczac, ze nam to pomoze. — Naprawdg jest mi przykro — dodatam niepewnie.

Wspotczutam mu, czutam si¢ rozdarta i niepewna. Argumenty Dana byty przekonujace,
zwlaszcza ze rzeczywiscie byt odpowiedzialny. | uczciwy. To, co mowit, miato sens. Ale nadal
uwazatam, ze nie ma racji.

— Porozmawiam z nig — zaproponowatam. — Chociaz nie sadze, zeby zrozumiata. Ty
tymczasem zastanow sie, co zrobisz, jesli jednak nie zdecyduje si¢ na aborcje. Bo, moim
zdaniem, postanowi urodzi¢ to dziecko. To bedzie jej decyzja. — Wstajac od stolika, potozytam
reke na jego spuszczonej gtowie. Nie powiedzial nic, nie spojrzat na mnie ani sie¢ nie poruszyt.
Na krotka chwile swiat stanat w miejscu. W koncu podniost wzrok i usmiechnat sig.

— Dzigki, Janey. Potrzebowatem z kims$ pogada¢. Nic mi nie bedzie. — Ale jego oczy
mowity cos innego. Nie wiedzial, co si¢ wydarzy. Ja rowniez nie miatam pojecia.



Rozdziat 8

Kiedy wysztam z gabinetu po oddaniu prac semestralnych, Jason siedziat na schodach.
Powies¢, ktora trzymat na kolanach, nie byta lektura obowiazkowsa.

— Gotowa? — Usmiechnat sie, wreczajagc mi jedna ze stojacych obok mrozonych kaw.
Najwyrazniej czekatl wiasnie na mnie.

— To az takie oczywiste?

— Wygladasz, jakby chwilg temu ktos ci¢ przeleciat — powiedziat.

— Ty tez?

— Tak. To takie oczywiste?

— Nie bytbys taki zadowolony, gdybys wszystkiego nie oddat. — Rado$¢ ogarniajaca
cztowieka wraz z koncem roku akademickiego to drugie, zaraz po zakochaniu, najcudowniejsze
uczucie na swiecie. Zazdro$¢ ztym zwigzana nie zna granic, dlatego zdecydowatam, ze
porozmawiam z Jill i Katie za kilka dni, kiedy one takze oddadza prace studentom. Bezsenne
noce i monotonia minionych dwoch tygodni, ktére spedzitam na czytaniu, pisaniu, ocenianiu i —
w tym roku — panikowaniu, odeszty w zapomnienie. Mialam przed soba cate lato. Nagle
przestato mie¢ znaczenie to, ze w ciggu ostatnich dwaoch dni przespatam w sumie cztery godziny,
ze za kilka tygodni rozpocznie si¢ letni semestr i ze sprawa Jill nadal pozostaje nierozwigzana.
Byt maj. Ciepty istoneczny. Mogtam catymi dniami robi¢ to, na co mialam ochote, bez
wyrzutéow sumienia. Przetrwatam kolejny kwiecien. Miatam powod do swigtowania.

— Myslatam, ze po oddaniu prac zamierzasz przesta¢ pi¢ latte — zauwazytam.

— Kwiecien — odpart, jakby to jedno stowo wszystko ttumaczyto. — Poza tym nie
jestem w ciazy.

— Mmm — mrukngtam.

— Mmm? Co chcesz przez to powiedziec?

— Nic. Mam udawac¢ zaskoczong, ze nie jestes w cigzy?

— Och, daj spokoj, Janey. Powiedz. Moje zycie jest takie nudne. Musisz mi pomaoc.

Postatam mu gniewne spojrzenie. Jason i jego chtopak, Lucas, byli razem od siedmiu lat.
Jak dobre stare — i czasami nudne — matzenstwo. Mieszkali w Olympii, godzing drogi stad na
potudnie, przez co Jason spat na mojej kanapie za kazdym razem, gdy zaczynat wczesnie zajecia
lub byt zbyt pijany albo zmeczony, zeby jecha¢ do domu. Lucas byt szefem kuchni w Ever After,
niezwykle popularnej restauracji w Olympii. Niemal codziennie chodzit do pracy. Dostawat
prawdziwg pensje. Czytat ksigzki wytacznie dla zabawy i byt naszym bohaterem. Jego zycie tak
bardzo roznito si¢ od naszego, ze byt dla nas jak kosmita albo zawodowy koszykarz.

— Twoje zycie rzeczywiscie jest nudne — przyznatam w koncu. — Skad wiesz?

— Och, Janey, wszyscy o tym wiedza. — Przewrécit oczami. Bytam oszotomiona. Nie
miatam pojecia, jak mogli si¢ dowiedzie¢. — Co ona teraz zrobi? Zatrzyma je?

Niewiarygodne, ze ludzie tak po prostu zadaja bardzo osobiste, intymne pytania. No i ta
dziwaczna terminologia. Co to znaczy ,zatrzyma je”? Jak brzmi przeciwienstwo stowa
,,Zatrzymag”?

— Mysle, ze urodzi to dziecko — odpartam, podekscytowana wiasnym konspiracyjnym
szeptem.

Jason westchnat, usmiechnat sie izaczat cos papla¢. Dla Daniela wiadomos¢ ta byta
prawdziwym wstrzasem, najgorsza rzecza, jaka w zyciu styszat. Ale dla Jasona — idla
wigkszosci ludzi, ktorzy sie dowiedzieli byta prawdziwa sensacja. Plotka idealng, ktora
jeszcze przez diugi czas bedzie wzbudzaé sensacje. Najpierw dlatego, ze cigza Jill bedzie coraz




bardziej widoczna, a pozniej dlatego, ze na $wiat przyjdzie dziecko, o ktorym bedzie mozna
rozmawia¢ bez konca. Otaczata jg atmosfera skandalu. Co semestr kazdy z nas oceniat kilka prac
traktujacych o tragedii samotnych matek. Sytuacja Jill byta podobna, tyle Zze ona nie
doswiadczyta zawodu mitosnego. Ta historia przypominata fabute ksigzki, w ktorej brakuje
dramatyzmu.

— Co na to Dan? — spytat Jason.

Czy jesli mu powiem, to bedzie zdrada? Nie chciatam plotkowa¢ — nie dlatego, ze to nie
w porzadku, ale przede wszystkim dlatego, ze na swoj sposob czutam sie czescig tej historii —
cho¢ zdrugiej strony miatam na to wielka ochotg. Dwa tygodnie nurzania si¢ w krytyce
literackiej sprawiajg, ze cztowiek chciatby porozmawia¢ o czyms$ prawdziwym. A nie byto
niczego prawdziwszego niz ciaza Jill.

— Nie bardzo chce zosta¢ ojcem.

— To zle? — zapytat Jason. Nie stwierdzit, zapytat. Czy to zle?

— Nie wiem — odpartam. — Mysle, ze, tak czy inaczej, Jill urodzi to dziecko.

— Zostawi jg? — dopytywat si¢ zdumiony.

Wzruszytam ramionami.

— Nie. Po prostu nie chce by¢ ojcem. Nie wiem, co zrobia.

— Co za dupek. Troche¢ za p6zno na podejmowanie takich decyzji — rzekt Jason.

— Nie wiem. Uwazasz, ze powinien zosta¢ ojcem, chociaz nie jest na to gotowy, tylko
dlatego, ze Jill tego chce?

— Jesli nie byt gotowy, nie powinien byt z nig sypiac.

— Bzdura. Gadasz jak ci z organizacji prorodzinnych. Poza tym tatwo ci moéwié. Ty
i Lucas mozecie bzykac sig, kiedy tylko chcecie, bez obaw, ze ktorys z was zajdzie w ciaze.

— O moj Boze, skoro juz otym mowa, przyjaciel Lucasa, Ed, zadzwonit wczoraj
wieczorem i powiedzial, ze jego byty facet, Martin, zrobit dziecko jakiej$ lasce i bierze z nig
slub. Gtupie pedaty. Nie maja pojecia, jak uzywac srodkow antykoncepcyjnych...

I na tym si¢ skonczyto. Jason zaczat przeskakiwac z tematu na temat, opowiadajac mi
najnowsze ploteczki, wszystkie rownie ekscytujace i niedorzeczne. Byt naszym przyjacielem,
jednak zapomniat o ktopotach Jill rownie szybko, jak o biednej, ciezarnej narzeczonej bytego
partnera przyjaciela jego chtopaka. Nie wiedzie¢ czemu, ja nie potrafitam si¢ od tego
zdystansowac.



Rozdziat 9

Informacje z drugiej r¢ki nigdy nie sa w stu procentach wiarygodne. Te z pierwszej reki,
przekazywane przez cigzarne kobiety, zakochane i rozhisteryzowane, tez nie zawsze sa lepsze.
Dlatego nie mam pewnosci co do niektorych szczegétow. Wiem, ze Daniel przychodzit do Jill
niemal kazdego wieczoru po tym, jak wpadtam na niego w barze kawowym. Wiem, ze
prowadzili niekonczace sie¢ rozmowy, az wreszcie zadne z nich nie chciato juz o tym mowié
I widzie¢ tego drugiego na oczy. Rozmawiali albo siedzieli w milczeniu, tulac si¢ do siebie,
i kochali si¢ bez ograniczen, co w tej sytuacji byto absolutnie zrozumiate. Wiem, ze Jill nie
ignorowata jego uczu¢ w sprawie dziecka, ale wystuchata i rozwazyla jego stowa. Wiem tez, ze
nie wstat tak po prostu i nie wyszedt z jej mieszkania. On takze jej wystuchat i probowat nawet
zmieni¢ swoje nastawienie. W koncu nadal si¢ kochali. W pierwszych tygodniach po ukonczeniu
college’u starat si¢ dorosngé. Przez jakis czas probowali dojs¢ do porozumienia. Moge zargczyc,
ze w trakcie negocjacji wylali wiele tez i zadali sobie duzo boélu, cho¢ nie zrobili tego celowo.
| nawet jesli nie jestem w stanie przypomnie¢ sobie szczegotow tych rozmoéw, jestem pewna, ze
byly one szczere i poruszajace.

Jak si¢ okazato, nie miato to znaczenia. Jedno wydarzenie zmienito dalszg historie. Gdyby
nie to, sprawy wygladatyby catkiem inaczej. Myslg, ze Jill i Daniel nadal siedzieliby na kanapie
i rozmawiali przez kolejne dziewie¢ miesiecy, az nagle, w potowie zdania, Jill poczutaby, ze
odeszty jej wody, a wowczas nie bytoby juz o czym rozmawiac. Jesli mam by¢ szczera, uwazam,
ze Daniel doskonale poradzitby sobie w roli ojca. Ale co$ si¢ wydarzyto i ta jedna chwila, niczym
katalizator, zmienita wszystko. To $wietny materiat na opowies¢, ale Kiepski czas na
podejmowanie decyzji. Przeraza mnie, kiedy spogladam wstecz i uswiadamiam sobie, ze gdyby
nie tamta chwila, zycie nas wszystkich wygladatoby zupetnie inaczej. Moze zawsze tak jest, gdy
cztowiek patrzy w przeszios¢. Moze to ja na site doszukuje sie genezy tego, co wydarzyto si¢
pozniej. Ale nie moge pozby¢ si¢ uczucia, ze dziewczyna bytego chtopaka przyjaciela chtopaka
Jasona zmienita nasz swiat.

Mniej wiecej trzy tygodnie po zakonczeniu roku akademickiego i niecate dwa miesigce
po tym, jak Jill zaszta w cigze, Katie, Jill, Daniel i ja siedzieliSmy przy stole w moim domu.
Bylismy nasyceni zaréwno jedzeniem, jak i rozmowa. Rozmawialismy o wszystkim i 0 niczym,
skrupulatnie unikajac tematu dzieci. W ktéryms$ momencie tamta sprawa nie wydawata si¢ tak
pilna. Jill iDaniel nadal musieli podja¢ decyzje, ale nie musieli tego robi¢ natychmiast.
Dotarlismy do punktu, gdzie moglismy rozmawia¢ imysle¢ o innych rzeczach, zartowac;
czulismy sie jak za starych dobrych czasow (patrzac na Jill, do gtowy by wam nie przyszto, ze
jest w cigzy; wogole nie wymiotowata). Potrafilismy godzinami nie mysle¢ otym, co sie
wydarzyto. Wszystko byto tak jak trzeba. | wtedy pojawili si¢ Jason i Lucas, przynoszac wiesci,
I — na szczgscie — ciasto.

Najdziwniejsze jest to, ze po tym, co zrobili, wcale nie wygladali na zdruzgotanych,
a pozniej, kiedy probowali dokona¢ rekonstrukcji lawiny wydarzen, ktoéra wywotali, nie mogli
uwierzy¢, ze ich mata, niewinna plotka wszystko zmienita.

— Przynieslismy ciasto — oznajmit Jason, idac prosto do kuchni. Wziat talerzyki
I widelce i wstawit wodg na herbate.

— Zostato wczoraj w restauracji. Cate, nietkniete ciasto. Pierwszy raz zdarzylo sie cos
takiego — dodat Lucas. — Powinienem czg¢sciej robi¢ makaron. Wszyscy sa tak najedzeni, ze nie
maja ochoty na deser.

— Dla restauracji to chyba nie najlepiej — zauwazyt Daniel.



— Fakt — przyznat Lucas. — Ale dobrze dla was. Macie darmowy deser.

— Nie wierze, ze damy rade cos jeszcze zjes¢ — jekneta Katie.

Zrobitam pizze, satatke, grillowane warzywa i grzanki czosnkowe, a zaczelismy od
humusu i krakersow. Ale ciasto byto zbyt pyszne, by mozna byto mu si¢ oprze¢.

— Macie jakies plany na dzis? — spytatam.

— Mniej wigcej. W ubiegtym tygodniu otworzyli ten nowy lokal, Grill Art, wigc czesé
znajomych zamierza tam wpas¢. — Lucas wzruszyt ramionami.

— Wczoraj poszlismy tam na lunch — dodat konspiracyjnie Jason. — Ohyda.

— Wocale nie — odpart wspaniatomyslnie Lucas. — Dopiero zaczeli. Moze maja lepsze
kolacje.

— Przedobrzyli z sosem. Dania byty za zimne. Przesolone i bez wyrazu. Facet chciatby
umie¢ gotowac tak jak ty.

— Skarbie — Lucas nachylit si¢ do partnera i pocatowat go w usta — kazdy chciatby
gotowac tak jak ja.

— Co robicie w weekend? — spytata Jill.

— Niewiele — odpart Jason. — Mamy bilety na mecz baseballowy na jutrzejsze
popotudnie.

— My musimy zrobi¢ cos z trawnikiem.

— A ja przygotowac sie¢ do letnich kursow.

— A my powinnismy odwiedzi¢ Elise — rzek? Lucas.

— Nawet jej nie znamy — oburzy? si¢ Jason.

— Kim jest ta Elise? — spytatam.

— Mowitem ci o niej — rzucit Jason. — Elise to narzeczona bylego chtopaka Eda. Ta
W Cigzy.

— Byta — sprostowat Lucas.

— Jak to byta? Umarta? — jeknetam.

— Nie — odpart Jason. — Byta w ciazy.

— | byta narzeczong — dodat szyderczo Lucas. Siedzacy naprzeciw mnie Jill i Daniel nie
odezwali si¢ ani stowem.

— Co si¢ stato? — spytatam.

— Miata wypadek na autostradzie I-pig¢. Komus jadagcemu dwa samochody przed nig
pekta opona. Elise probowata go oming¢, podobnie jak wszyscy inni. Zostata uderzona z boku i z
tytlu — wyjasnit Lucas.

— Nic jej nie jest — uspokoit nas Jason. — Ma ztamang reke i uderzyta gtowa o szybe,
wigc przez kilka dni zostanie na obserwacji. Ale stracita dziecko.

— | wtedy Martin zerwat zareczyny. Dos¢ kiepski wybrat sobie moment. Powiedziat, ze
ja kocha, ale nie w ten sposob, ze ma metlik w gtowie i jest mu bardzo przykro, i takie tam. Zal
mi jej, ale facet jest gejem — dodat Lucas. — Cztowiek nie moze tak po prostu sta¢ si¢ hetero.

— Poza tym lepiej dowiedzie¢ sie¢ 0 tym teraz niz pozniej, kiedy jest juz po slubie, a na
swiat przychodza dzieci. To prawdziwe btogostawienstwo — zastanawiat si¢ na gtos Jason.

— Tyle ze ta biedaczka jest w nim naprawde zakochana. Ma wypadek, budzi sie
w szpitalu ze ztamang regka i wstrzasnieniem mozgu i dowiaduje sig, ze stracita dziecko, a na
koniec rzuca ja narzeczony. Wiasnie dlatego powinnismy odwiedzi¢ ja w ten weekend i poprawic¢
jej nastroj.

Rozmowa toczyla si¢ juz tylko miedzy Jasonem a Lucasem, pochtongta ich do tego
stopnia, ze kompletnie nie zwracali uwagi na bladego jak $ciana Daniela ani na Jill, ktorej twarz
pokryta si¢ srebrnymi kropelkami potu. Bezustannie krecita gtows, a z jej otwartych ust nie dobyt



si¢ zaden dzwigk.

— Aha. — Lucas podniést wzrok.

— Stracita dziecko? — jekneta Jill zduszonym gtosem, niewiele gtosniejszym od szeptu.

— Och, skarbie — westchnat Jason, jakby nagle przypomniat sobie, ze nie sg sami. —
Tak mi przykro. Elise stracita dziecko, ale to nic. To byt dopiero poczatek ciazy i lekarze mowia,
ze tam, w $rodku, wszystko z nig w porzadku. Powiedzieli Martinowi, ze moga od razu zacza¢
stara¢ si¢ o kolejne dziecko — dodat z krzywym usmiechem, bo byto oczywiste, ze Martin nie
zamierza probowac.

Nastata chwila ciszy.

— Tobie nic nie jest — zwrocita si¢ Katie do Jill. — Tu nie chodzi o ciebie. Z tobg
wszystko jest w porzadku.

Jill potozyta dtonie na swoim ptaskim brzuchu i rozgladata si¢ nerwowo.

— Jej tez nic nie jest — dodatam. — Za kilka dni wydobrzeje.

Byta wstrzasnieta i nie mieliSmy pojecia, co wiasciwie ja zdenerwowato — wypadek,
poronienie, zerwane zargczyny czy to, ze w jednej chwili mozna tak wiele straci¢?

Daniel, ktoremu rumieniec wrécit na twarz, oblizat wargi i sprobowat jg pocieszyc.

— W tej sytuacji tak bedzie lepiej dla wszystkich — zaczat powoli, przerywajac kolejng
chwile niezrecznej ciszy. — Zobaczysz, znajdzie kogos, kto naprawde bedzie chciat z nig by¢
i mie¢ znig dziecko. To lepsze, niz gdyby podstgpem zmusita tego biednego faceta do
matzenstwa i do tego, by zostat jej mezem i ojcem jej dziecka.

Jestem pewna, ze nie zastanowit si¢ nad tym, co chce powiedzie¢, zanim si¢ odezwat.
| tak stowa Daniela, cho¢ jak najbardziej prawdziwe, byty rowniez kompletnie nieprzemyslane
I nie powinny byty wyjs¢ z jego ust.

Jill wstata od stotu, poszta do fioletowej tazienki i gtosno zwymiotowata. To byto szesé¢
tygodni powstrzymywania porannych mdtosci, szes¢ tygodni zaprzeczania i odrzucania, lgku,
paniki iodosobnienia, niekonczacych si¢ rozméw mimo braku jakichkolwiek realnych
mozliwosci dojscia do kompromisu. | nagle zrozumiata, co to wszystko znaczy, jak zmieni sig jej
zycie, ito niekoniecznie na lepsze. W koncu dotarto do niej, ze bedzie miata dziecko
i prawdopodobnie wychowa je sama.

Siedzielismy w milczeniu. Cziowiek nie moze jes¢ ciasta, kiedy ktos wymiotuje
w pomieszczeniu obok albo kiedy przyjaciele przezywajg zatamanie nerwowe. Wymioty
oznaczaty, ze ostatnie szes¢ tygodni poszty na marne. Wymienitysmy z Katie petne skruchy
spojrzenia. Przez pierwsze tygodnie stronitysmy od jakichkolwiek decyzji, odpowiedzialnosci,
racjonalnego patrzenia na te¢ sytuacje irobitysmy wszystko, zeby Jill i Daniel rowniez tego
unikali. Wierzylysmy bowiem, ze to ostatnia rzecz, jakiej im trzeba. Bylysmy w to wszystko
zamieszane i swiadomos¢ tego budzita we mnie obrzydzenie (albo cos podobnego).

Daniel zerwat sie¢ od stotu, wzigt nienaturalnie dtugi i gtcboki oddech — jakby probowat
napompowac pozbawione powietrza ciato — i poszedt do tazienki. Zamknat drzwi, na proézno
starajac si¢ stworzy¢ atmosfere intymnosci, jednak moje mieszkanie jest naprawde mate, tanie
i zbudowane z kiepskiej jakosci materiatow. Cztowiek stara si¢ jak moze nie stucha¢, gdy ktos
wymiotuje w tazience, ale jest to niemozliwe, tak wiec bez wzgledu na to, jak bardzo nie
chcielismy podstuchiwa¢ rozmowy Daniela i Jill, nie mieliSmy wyboru. Powinnismy byli wstac¢
iod razu wyj$¢ z mieszkania, azachowywalismy si¢ tak, jakby zciasta ulatnial si¢ gaz
paralizujacy.

— Kochanie, przepraszam — zaczat Daniel. — Nie miatem na mysli nas. Chodzito mi
o0 nich. Nie pomyslatem.

Cisza.



— Nic ci nie jest?

— Chce urodzi¢ to dziecko — odparta drzacym gtosem.

— W porzadku.

— A gdybym je stracita, Danielu?

— Nie wiem — przyznat.

— Muszg je chroni¢ — ciagneta. — Przez cale zycie.

— W porzadku — powtorzyt.

Datam zna¢, zebysmy wstali i wyszli, ale nie moglismy sie ruszy¢. Nie bylismy w stanie
nawet oderwa¢ wzroku od talerzy. Tuz za sciang rozgrywat si¢ prawdziwy dramat, a my — chcac
nie chcac — stalismy sie jego czgscia.

— Nie mogg uwierzy¢, ze prawie je stracitam — mrukneta Jill.

Daniel, cichy i zrezygnowany, stuchat jej, probujac ustali¢, ile z tego, co styszy, jest
irracjonalng reakcja na to, co si¢ wydarzyto, aile prawda, iz cala pewnoscig wyciagat jakies
whnioski.

— Jill, ja nie moge! — krzyknat. — Nie moge! Czutbym sie jak Martin. Zatowatbym
tego. Staratbym si¢ zakonczy¢ nasz zwiazek.

— Nie chce, zebys tak sie czul! Nie chce tego! Ale nie moge usuna¢ cigzy! — Ona
rowniez krzyczata.

— Nie moge ci¢ zmusi¢. Nawet tego nie chce. Ale ja nie chce byc¢ teraz ojcem — dodat
sttumionym gtosem. Tulita go do siebie, a moze to on ukryt twarz we witosach Jill albo przyciskat
do jej brzucha. W koncu oboje byli tak rozhisteryzowani, wzruszeni itak sobie bliscy, ze
poczulismy si¢ na tyle zazenowani, by w koncu sie ruszyc.

— Moze piwo — zaproponowat Lucas.

— Swietny pomyst — odparta Katie, co byto do niej zupetnie niepodobne.

Wychodzac z mieszkania, mielismy wrazenie, ze ignorujemy maty ptomien, ktory lada
chwila przerodzi si¢ w szalejacy pozar.

Jednak wtedy byto juz za p6zno. Bylismy wyczerpani. Nie mielismy ochoty na piwo ani
nic innego. Jason i Lucas zwiesili smetnie gtowy, wsiedli do samochodu i wrocili do domu. Katie
I ja posztysmy do jej mieszkania, wiaczytysmy telewizor i wkrotce zasngtysmy. Miatysmy dosyé
wszystkiego. Obudzitysmy si¢ o0 szostej rano, wrocitysmy do mnie i zastatysmy Jill $pigca
w moim 16zku. Sama. Niewiele myslac, wslizgnetysmy si¢ pod kotdre.

— Cze$¢ — mrukneta zaspanym gtosem.

— Czes$¢ — odpartam.

— Cze$¢ — rzucita Katie.

— On odszedt — oznajmita Jill.

— Dokad? — spytatam.

— Nie jestem pewna — szepneta nieco zaklopotana, jakby miata problem z logicznym
mysleniem. — Wczesniej mowit, ze chce spedzic lato w Kalifornii. Moze tam pojechat?

— Co ustaliliscie? — spytata Katie.

— Daniel nie chce by¢ ojcem. Ja nie chce usuna¢ cigzy. Nie chciatam, zeby wyjezdzat, on
zresztg tez, ale to wydawato sie najsensowniejszym rozwigzaniem, wiec przynajmniej w tej
kwestii doszlismy do porozumienia.

— Wszystko w porzadku? — spytata Katie.

— Nie.

— Mozemy ci jakos pomoc? — Tym razem to ja zadatam pytanie.

— Pomozecie mi wychowywac dziecko?

— Jasne — odpartam.



— Jasne — powiedziata Katie.
— Dzigki.
Chwilg pézniej wszystkie ponownie zasnetysmy.



Rozdziat 10

Pierwszym problemem bylo to, ze pozostawiona samej sobie Jill nadal jadta gtownie
krakersy. Jesli chodzi o jedzenie, nie byta szczegolnie wybredna. Odzywiata si¢ dobrze, kiedy
jadatysmy na miescie. Poza tym jadta wszystko, co dla niej ugotowatam. Od czasu do czasu
zastepowata krakersy m&m’sami, a znacznie rzadziej jabtkiem lub sokiem pomaranczowym.
Przede wszystkim jadta jednak krakersy i popijata je wodg. Tak wiec pierwszym problemem,
z jakim musiatysmy si¢ upora¢ — wazniejszym niz ztamane serce — byto zmuszenie Jill do
jedzenia.

Drugim problemem byto ztamane serce. Ale jak wiecie, jego naprawa bywa
skomplikowana.

Trzeci problem dotyczyt pienigdzy. Dla niewtajemniczonych: stypendia doktoranckie to
prawdziwa gratka. Pokrywaja koszty nauki i utrzymania. W zamian za to ty uczysz studentéw
pierwszego roku. W ten sposob jestes w stanie ledwie przezy¢, zdobywasz jednak cenne
doswiadczenie iwzbogacasz swoj zyciorys. Dlatego radzitysmy sobie na wszelkie mozliwe
sposoby. Katie miata kosmiczny diug na karcie kredytowej (zupetnie niepodobny do studenckich
pozyczek z niskim, statym oprocentowaniem, ktore mozesz zaczaé sptacaé, kiedy znajdziesz
prace). Moi rodzice dali mi swoje stare meble i optacali ubezpieczenie samochodu. Babcia brata
mnie na zakupy, kiedy potrzebowatam nowych ubran. Jason miat na tyle zdrowego rozsadku, by
zwiazac si¢ z mezczyzng, ktory miat normalna pracg. A Jill jadta krakersy. Krakersy moze byty
dobre dla jednej osoby, ale nie dwéch, zwtaszcza gdy jedna z nich potrzebowata pieluch, butelek,
ubranek, zabawek, fotelika samochodowego, kocykow, wysokiego krzesetka i statej opieki
lekarskiej.

Kolejnym — czwartym — problemem byta opieka nad dzieckiem. Studia doktoranckie to
praca na peten etat. To nie tylko dwanascie, pietnascie godzin tygodniowo spedzane na
uniwersytecie, na uczeniu sig, uczeniu innych albo robieniu obu tych rzeczy naraz. To réwniez
milion godzin poswieconych sprawdzaniu prac. | kolejne dwa miliony przeznaczone na czytanie.
A zatem trzy miliony godzin plus dwanascie, nie wspominajac o tym, ze cztowiek musi jeszcze
jes¢, od czasu do czasu si¢ zdrzemna¢ i udziela¢ towarzysko, zeby nie zwariowaé. Oczywiscie
mozna sprobowaé szybciej sprawdza¢ prace. Przyspieszy¢ z czytaniem, przebiec wzrokiem
niektore fragmenty albo pare ksiazek pomina¢. Ale nawet wtedy nie zostanie za wiele czasu na
opieke nad noworodkiem.

Rozwazatysmy rozne rozwigzania. Rozsadne i catkowicie niedorzeczne. Dosztysmy do
wniosku, ze mogtaby rzuci¢ studia iznalez¢ prawdziwg prace (rozwiagzujac w ten sposob
wylacznie problem numer trzy). Wpadtysmy na pomyst, zeby zostata profesjonalng testerka
jedzenia (rozwigzanie problemow numer jeden i trzy). Zaproponowatysmy jej udziat w reality
show, w ktorym grupy ci¢zarnych kobiet podrozuja po restauracjach catego kraju, poszukujac
jedzenia niewywotujacego u nich mdtosci (materiat filmowy bytby naprawde super, ktotnie
z innymi uczestniczkami gwarantowane, a ustugi swiadczone przez stuzby publiczne bezcenne).
Ale jedna rzecz nie dawata mi spokoju. | bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ staratam, nie mogtam
sobie z nig poradzi¢. Kiedy uznatam, ze znalaztam rozwigzanie, natychmiast zadzwonitam do
Jill. Niewazne, ze byta trzecia rano. Mysl o tym nie dawata mi spokoju i nie pozwalata zasnac,
wiec dlaczego ona miataby spac spokojnie?

— Zamieszkamy razem — powiedziatam, kiedy odebrata telefon i mrukneta cos, co
zabrzmiato jak ,,halo”.

Cisza. A chwile pozniej:



— Kto mowi?

— No dalej, Jilly. To ja. Obudz si¢. Zamieszkamy razem. We trzy. Ustawimy grafiki tak,
ze ktoras z nas zawsze bedzie w domu z dzieckiem. — (Problem numer cztery). — Podzielimy
wydatki. — (Problem numer trzy). — Ja bed¢ gotowata. — (Karmienie na sit¢ Jill i Ptodu.
Problem numer jeden, a moze nawet dwa, w zaleznosci od tego, jak dobre bgdzie jedzenie). —
Wiele o tym myslatam. To najlepsze rozwigzanie.

Cisza.

— Kto méwi?

— Jill. Méwig powaznie. To rewelacyjny plan.

— Jak gotowanie ma mi pomoc?

— Musisz karmi¢ dziecko czyms wiecej niz tylko krakersami.

— Jem tez inne rzeczy.

— Nieprawda.

— A wiasnie, ze tak.

— Wecale nie.

— Myslisz, ze mogtybysmy porozmawia¢ o tym jutro? — spytata, ale bytam niemal
pewna, ze usiadta i przecierata oczy. — Myslisz, ze bytabys dobrym ojcem? — spytata po chwili
milczenia.

Usmiechnetam sie.

— Bylabym swietnym ojcem.



Rozdziat 11

Witedy, w srodku nocy, bytysmy petne dobrych mysli, ale nie trwato to zbyt dtugo.
Rozmawiatysmy. Duzo. Jill czula si¢ niezrecznie, proszac nas o tak wielka przystuge. Katie nie
byla pewna, czy zamieszkanie z kobietg pokroju Jill i wychowywanie wraz z nig nieslubnego
dziecka nie jest sprzeczne z doktryng jej Kosciota. Wszystkie martwitysmy si¢ 0 nasza pracg.
Trudno byto sobie wyobrazi¢, ze moglybysmy mie¢ jeszcze mniej czasu na zrobienie
wszystkiego, nie méwigc o tym, ze miatybysmy czytac i pisa¢ przy wtorze wiecznie ptaczacego
dziecka. A do tego cierpiatysmy, bo nie bytysmy do konca przekonane, czy dobrze robimy,
decydujac si¢ na wspolne mieszkanie. Zwtaszcza ja. Wydawalo mi sig, ze jestesmy za stare, by
razem zamieszkac, i ze wczesniej czy pozniej zaczniemy sie nienawidzi¢. Nie mogtam uwierzyg,
ze caty trud pomalowania tazienki na fioletowo poszedt na marne.

Ale — przynajmniej w teorii — pomyst wydawat sie wykonalny. Rozplanujemy nasze
zajecia 0 roznych porach. Sprobujemy, zeby naktadaty si¢ tylko wowczas, gdy bedzie u nas
Jason, tak by przez kilka godzin mogt zajmowac¢ sie dzieckiem. Ja bede gotowata. Wmawiatam
sobie, ze gotowanie dla trzech 0sob jest rownie tatwe, jak dla jednej, i nawet jesli zostanie mniej
jedzenia na drugi dzien, to ktos inny bedzie moégt zrobi¢ zakupy ipozmywaé naczynia.
Podzielimy si¢ wydatkami. Poradzimy sobie. Nie byto mowy, zeby cos poszito nie tak.

Gdyby rzeczywiscie tak sie stato, nie byloby tej historii. Wiadomo przeciez, ze
wmawianie sobie, ze nic nie ma prawa pojs¢ nie tak, to kuszenie losu i proszenie sig¢
0 nieszczescie.

* k% %

Przygarnety$my psa ze schroniska, zeby ¢wiczy¢ na nim wychowywanie dzieci i uczy¢
sie, jak okazywa¢ uczucia — jesli nie mogtam mie¢ swojego matego przytulnego mieszkanka
wytacznie dla siebie, skoro musiatam mieszka¢ w wielkim domu i dzieli¢ go z mnéstwem innych
ludzi, to dlaczego miatabym odmawia¢ sobie psa. Wujek Claude byt anielskim stworzeniem,
mieszancem owczarka szkockiego, geniuszem (madrzejszym niz wielu moich studentow),
natogowcem uganiajacym sie za pitkami, garsciami gubiacym sier§¢ (o czym przekonatysmy sig,
gdy byto juz za p6zno) i potrzebujacym duzego ogrodu na tytach domu. Tak wigc znalaztysmy
wielki dom z duzym ogrodem i czterema sypialniami, tak by kazde z nas — w tym dziecko —
miato wiasny pokoj. W domu byty trzy tazienki, po jednej dla kazdej z nas, duza kuchnia, urocza
weranda imnoéstwo swiatta. Mimo iz chetnie skorzystatabym z kilku miesigcy wolnosci,
uznatysmy, ze lepiej bedzie, jesli przeprowadzimy sie i zadomowimy w nowym miejscu, zanim
cigza Jill stanie sie¢ zbyt widoczna. Nawet w tak liberalnym miescie jak Seattle trafiaja si¢ ludzie,
ktorzy krzywym okiem patrza na takie rodziny jak nasza. Trzy wspotlokatorki to nic
nadzwyczajnego, ale wystarczy, ze jedna z nich ma pokazny brzuszek, a ludzie gotowi pomyslec,
ze jestesmy jakas sekta albo — w najlepszym przypadku — zwiastujemy ktopoty.

Poza tym byto lato, wiec miatysmy czas. No i byto fajnie. Przeprowadzitysmy selekcje
mebli, wyrzucajac te najgorsze. Patrzac na nie, mialysmy wrazenie, ze pozbytysmy si¢ dwoch
trzecich umeblowania catego domu. KupitysSmy maty tazienkowe, dywan i ozdobne poduszki,
swiece ilampy. To zadziwiajace, ze za tak niewielkie pienigdze mozna kupi¢ poczucie
przynaleznosci, stabilnos¢ i przywiazanie. Dopiero gdy zamieszkatysmy razem, uswiadomitam
sobie, ze mieszkanie w pojedynke przywodzito na mysl czekanie, tak wiec reklamowka
zawieszona na uchwycie szuflady — zamiast kosza na smieci — byla jak najbardziej rozsadna.
Teraz witysmy gniazdo. Potrzebowatysmy wigc kosza z prawdziwego zdarzenia. Tworzytysmy



dom — dla dziecka, ale idla siebie. Nie chodzi oto, ze mieszkajac sama, czutam, ze nie
zastuguje na miejsce, ktore smiato mogtabym nazwa¢ domem. Koniec koncoéw pomalowatam
przeciez tazienke. Sek w tym, ze wigkszos¢ rzeczy nie byta warta zachodu. Bo i po co samotnej
kobiecie kosz na $mieci? Zawsze draznito mnie, ze ludzie latami zyja w brudzie i nedzy, a gdy
tylko sie¢ zarecza, nagle potrzebuja recznikow w jednym kolorze, porzadnej poscieli i drogich
naczyn kuchennych (nawet jesli nie gotujg). Gdy jednak zamieszkatam zJill i Katie,
uswiadomitam sobie, ze wcale nie chodzi o to, ze nowozency czuja, iz zastuguja na cos wigcej
tylko dlatego, ze sg nowozencami. Chodzi oto, ze po raz pierwszy ma to jakies znaczenie.
W ciagu kolejnych miesigcy wiele si¢ nauczytam, przede wszystkim jednak uswiadomitam sobie,
jak wazna jest rodzina i poczucie, ze jest si¢ czes$cig pewnej catosci; cos, 0 czym nie miatam
pojecia, gdy mieszkatam sama. Naturalnie chodzito tez o przyjazn. | — cho¢ jeszcze nie miatam
0 tym pojecia — 0 macierzynstwo.

Poniekad byto to rowniez nienormalne. W dostownym tego stowa znaczeniu. W drugiej
klasie, w trakcie wycieczki do zoo, zrobitam w autobusie cos, co doprowadzito do tego, ze moja
nauczycielka z pierwszej klasy, kobieta, ktéra — jak mowiono — s$wietnie radzita sobie
z dzie¢mi, ztozyta wymowienie. Moje zachowanie w autobusie kiocito sie z jej wyobrazeniami
o siedmiolatkach. Pigtnascie minut po tym, jak wyjechalismy spod szkoty, Robbie Stafford, ktory
siedziat po drugiej stronie autobusu, trzy siedzenia przede mna, wychylit sie i zwrocit wszystko,
co zjadt na sniadanie.

— Fuj — obruszyta sie siedzaca obok niego Lizzie Donavan.

— Niesamowite — skwitowal Mark Manther, ktoremu wymiociny Robbiego ochlapaty
buty i ktorego starszy brat méwit slangiem dla nas zupetnie niezrozumiatym.

— Obrzydliwe — mrukneta siedzaca z tytu Monica Sorrenson.

— Leeeeeeeee. — | idac sladem Robbiego, zwrocitam swoje sniadanie.

Jedno wymiotujace dziecko mogto wydawac si¢ fajne albo obrzydliwe; zalezy, jak na to
spojrze¢. Jednak w zbiorowej $swiadomosci siedmiolatkow dwoje wymiotujacych dzieci nie
wrézy nic dobrego. Moze zostalismy otruci. Moze wdychalismy szkodliwe opary, a autobus
wcale nie byt autobusem, i moze wcale nie jechalismy do zoo, tylko do sekretnego miejsca, gdzie
przetrzymuje si¢ porwane dzieci. Moze to zapach. Ale siedzacy za mna Eric Hynes, Susan
Jenson, Kelly Levine i Harold Potter (ciekawe, czym sie zajmuje i jak wyglada teraz jego zycie)
wychylili si¢ i zwymiotowali wprost na przejscie miedzy siedzeniami. By¢ moze to samo zrobity
inne dzieciaki. Nie wiem, bo woéwczas czutam si¢ juz naprawde zle i stracitam rachube. Na
widok wymiotujacych drugoklasistow kazdemu odechciatoby si¢ by¢ nauczycielem. W kiepskie
dni na uczelni dziekuje Bogu, ze przynajmniej nie jestem panng Avramson.

Wszystko sprowadza sie¢ jednak do tego, ze widok wymiotujacych ludzi sprawia, ze sama
zaczynam wymiotowa¢. Nie chodzi tu o won, cho¢ ta z pewnosciag nie pomaga, ale o dzwiek —
odruch wymiotny, nagty atak kaszlu i plasniecie, z jakim wszystko laduje na porcelanie,
chodniku albo podtodze autobusu. Poranne mdtosci Jill obudzone do zycia wiadomoscia
o0 poronieniu Elise zdawaty si¢ nie mie¢ konca. | nie ograniczaty si¢ wytacznie do porankow.
Dlatego ja rowniez wymiotowatam. Nie mogtam nic na to poradzi¢. Wymioty sa niezwykle
niepokojace. Sprawiaja, ze kazdy ma ochote wymiotowaé. Nie obchodzi mnie, jak fatalnie to
zabrzmi.

Wymioty, przemyslenia, pakowanie si¢ irozpakowywanie oraz mieszkanie ze
wspotlokatorkami sprawity, ze po raz kolejny poczutam sie jak studentka drugiego roku. Miatam
wrazenie, ze trace grunt pod nogami, ze tone i jestem tym wszystkim przyttoczona. Istniat tylko
jeden sposob, by pozby¢ si¢ tego uczucia. Pierwsza rzecza, jaka uswiadomity mi macierzynskie
obowiazki, byto to, ze nadal potrzebuje swoich rodzicow. Tak wiec w pigtek po przeprowadzce



wsiadtam do samochodu i pojechatam na potnoc, zeby spotkac sie z rodzina.

* * *

Zastatam rodzicow na werandzie, razem z babcig, ktoéra udawata, ze sprawdza skrzynki
z kwiatami, cho¢ tak naprawde palita papierosa. Powitali mnie usmiechem, ale rozpromienili si¢
dopiero, gdy zobaczyli drepczacego przy mojej nodze Wujka Claude’a.

— Czes¢, skarbie — zaszczebiotata babcia. — A to kto? — spytata, pochylajac sig.

— Poznaj Wujka Claude’a — przedstawitam psa — twojego praszczeniaka.

— Masz psa! — pisneta, wolng reka gtaszczac Claude’a po brzuchu.

— Jest uroczy — powiedziata mama, tokciami torujac sobie droge do mojego pupila.

— To ona — poprawitam ja.

— Woujek Claude to imie dla psa — zauwazyt moj ojciec.

— A jednak to suczka.

— 000, kim jestes? Dziewczynka? Tak si¢ ciesze, ze cie poznalam — przemawiala
babcia pieszczotliwym gtosem.

— Co cie¢ opetato? — spytat tata.

— Mamy teraz dom z ogrodem, wigc mozemy sobie pozwoli¢ na psa.

— Skoro mozecie mie¢ psa, powinnyscie go mie¢ — wtrgcita babcia. — Jest cos nie tak
z ludzmi, ktérzy moga mie¢ psy, ale ich nie maja. — To byla jedna z wielu zasad mojej babci
(,,Nigdy nie umawiaj sie z kibicami New York Yankees” — to byla jej randkowa dewiza na
dtugo przed tym, zanim stata si¢ moja).

— Duzy ogréd — rzucitam. — Poza tym potrzebowatam w zyciu pozytywnego bodzca.

— No i jak tam ten nowy dom? — spytata mama, nadal nie odrywajac wzroku od psa. —
Jak si¢ wam razem mieszka?

— W porzadku — odpartam, cho¢ niezbyt przekonujaco. — Niezle, tylko troche to
wszystko zwariowane. Dookota jest wiecej ludzi niz zwykle i po kolacji nikt nie idzie do domu.

— Wiesz, ze uwielbiam Jill i Katie — witracita babcia — ale nie jestem pewna, czy
chciatabym z nimi mieszka¢. Albo wychowywac¢ ich dzieci.

— Przy dzieciach jest mnostwo roboty — dodata mama, cho¢ nie wiedziatam, czy chce
przez to powiedzie¢: ,,Dobrze wigc, ze pomagasz”, czy moze: ,,Dlatego nie mam pojecia, po co
sie w to wpakowatas”. Wyprostowata si¢ i otoczyta mnie ramieniem. Podczas gdy ja myslatam
gtownie o Jill ijej dziecku, moja rodzina miata na wzgledzie przede wszystkim moje dobro.
| wiasnie dlatego wrécitam do domu. By poczu¢, ze jestem dla kogo$ najwazniejsza.

— Jestes wspaniata — powiedziata mama.

— Lepiej chodzmy na zakupy — zaproponowata babcia.

* * %

W sklepie z artykutami dla dzieci babcia niefrasobliwie wrzucata do wozka kolejne
malenkie pastelowe reczniki i przescieradta, koszulki z kapturem i buciki. Tymczasem moja
mama postanowita ignorowa¢ to, co praktyczne, iskupiata si¢ na tym, co pedagogiczne.
Wybierata zabawki z lusterkami, dzwoneczkami, kuleczkami ite wypetnione groszkiem.
Zabawki, ktore miaty stymulowaé wzrok, stuch izacheca¢ malenkie paluszki do tego, by je
kochaty i tulity. Ja, jak zwykle, wrzucatam do wozka ksiazki. Kompletne bajki i wiersze Kubusia
Puchatka, Tam gdzie kornczy si¢ chodnik, zbiory opowiesci na dobranoc i migkkie ksigzeczki,
ktorych tekst nie przekraczat dziesieciu stow, idealne do przytulania lub gryzienia (bytam
zachwycona mysla, ze zanim czlowiek naprawdg zacznie pojmowa¢ literature, juz od
najmtodszych lat ma okazje realnie si¢ w nig wgryzc).



W dziale zliteraturg na widok ksigzek, ktore uksztattowaty moja 0sobowosé,
i niewidzianych od lat oktadek, ktorych zawartos¢ znatam niemal na pamieé¢, dopadia mnie
nostalgia. Zanim zdazytam si¢ zorientowa¢, zapisane w nich stowa obudzity we mnie gtod
poznawania kolejnych stow oraz mitos¢ do czytania itworzenia opowiesci. Ztym wicgksza
radoscig patrzytam na starych przyjaciot: Pinga i Maxa, ktory ptata figle, byczka Fernanda oraz
pana i panig Mallard. Datam sie zwie$¢ i uwierzytam, ze jako$ przetrwam te nieprzespane noce,
setki brudnych pieluch i wieczorow, kiedy wolatabym péjs¢ do kina, jesli tylko bede miata
okazje przeczyta¢ maluszkowi Wiersze dla Krzysia.

Nagle wszystko wydato mi si¢ odrobing mniej przerazajace. Gdyby rodzice i babcia
obawiali sie¢ iprobowali mnie zniecheci¢, wpadtabym w panike na mysl otym, wco si¢
wpakowatam. Wrocitabym wspomnieniami do dnia, Kiedy siedzac w ciemnosci, bytam niemal
pewna, ze nic z tego nie wyjdzie, ze samotne macierzynstwo nie idzie w parze z rownowaga
I zdrowym rozsadkiem, studia doktoranckie sg niczym wigcej jak tylko kaprysem, a ja zwigzuje
sie emocjonalnie z dzieckiem, ktore nigdy nie bedzie moje, i rodzing, ktéra nigdy nie bedzie
rodzina. | nawet gdyby wszystkie te Ieki w mniejszym lub wigkszym stopniu si¢ spetnity, nadal
nie byt to wystarczajaco dobry powod, by tego nie robic.

Spedzitam wdomu kilka dni iwrécitam do pracy samochodem petnym rzeczy dla
dziecka. To one — nie wymioty, rosnaca panika czy coraz bardziej widoczny brzuch Jill —
sprawiaty, ze wszystko wydawato si¢ takie prawdziwe. Katie i Jill poczatkowo byty zachwycone
— zupetnie jakby to one miaty dosta¢ wszystkie te rzeczy. Podekscytowane przegladaty zastony
z Kubusiem Puchatkiem, malenkie potki na ksigzki, debatujac nad tym, gdzie najlepiej postawic
t6zeczko dzieciece, stot do przewijania, hustawke i kaczki na kotkach: pod oknem, blizej drzwi
czy srodka. WKkrotce jednak stracitysmy humor i ucichtysmy. Nie bylySmy smutne, po prostu
w zamysleniu ustawiatysmy malutkie mebelki i zapetniatysmy szafy malenkimi ubrankami.
(Zdaniem mojego ojca, gdy dziecko przyjdzie na $wiat, przez kolejne dziewigé miesigcy nie
bedziemy miaty czasu ani ochoty na zakupy, cho¢ Katie watpita, by cokolwiek mogto
powstrzymac ja od chodzenia po sklepach). Do rozwigzania pozostato jeszcze kilka miesigcy
i kiedy w koncu urzadzitysmy pokoj, stat sie on dla nas swoista strefg zakazang. Nie chciatysmy
zburzy¢ panujacej tam atmosfery nowosci i ekstatycznej energii, uczac si¢ w nim, czytajac czy
choc¢by sprawdzajac prace studentéw. Mimo to czasami w nocy, kiedy wstawatam si¢ wysikaé
i zagladatam do pokoju, zwinigta w kigbek Jill spata na podtodze albo siedziata oparta o $ciang
i spogladata przez okno na gwiazdy.

Tydzien po tym, jak wrocitam z domu, listonosz przyniést ogromna paczke. W srodku
znalaztam dwie nowe letnie koszulki, kubek z napisem ,,Najlepsza wnuczka”, pudetko moich
ulubionych lukrecji, dwa opakowania precli w czekoladzie i trzy kosci z prasowanej skory. Na
dotagczonym bileciku napisano: ,,Dla mojego dziecigtka (i jej szczeniaczka). Wybacz, ze w catym
tym zamieszaniu zapomniatam o tobie. Nadal jestes moim ukochanym dzieckiem. Kocham cig.
Zgadnij kto?”. Babcia konczyta kazdy liscik stowami ,,Zgadnij kto?”, wiec nietrudno byto si¢
domysli¢, kto byt nadawca paczki.

* * %

Ludzie zawsze chetnie opowiadajg otym, ze najwazniejsza w zyciu jest rodzina
i prawdziwi przyjaciele. ,,Jest dla mnie jak siostra” — moéwimy o bliskich przyjaciotach; jakby
w rodzinie nie chodzito o wigzy krwi albo prawa, ale o mitos¢. Prawdziwa rodzina jest jednak
znacznie mniej sentymentalna. To ludzie, z ktérymi zwigzany jest nasz los. Rodzina Jasona
wyrzekta sie go, kiedy przyznat si¢ im, ze jest gejem. Jego ojciec powiedziat, ze na pewno
zachoruje na AIDS i ze na to zastuguje. Matka wyznata, ze samo patrzenie na niego sprawia, ze



jest jej niedobrze. Siostra obiecata, ze bedzie si¢ za niego modlita, ale nigdy wiecej nie chce go
widzie¢. Po latach listow, tez i niezrecznych rozméw udato im sie zawrze¢ zatosny rozejm. Jason
moze przyjezdzac¢ do domu kilka razy w roku, pod warunkiem ze nie powie niczego, co mogtoby
wskazywa¢ na to, ze jest gejem. Jego rodzina nie poznata Lucasa. Nie widzieli go nawet na
zdjeciach. Ale kiedy pytam go, dlaczego si¢ przejmuje, odpowiada drwigco:

— Nie badZz naiwna, Janey. To rodzina. — Rodzina, ten jeden szczegét, tagodzi
I usmierza wszelki bol, nawet najbardziej dotkliwy.

Jesli chodzi 0 moja, wiedziatam, ze babcia, mama i tata b¢da kochali mnie najmocniej ze
wszystkich. Z przyjaciotmi, nawet tymi dobrymi, bywa roéznie. Nie dlatego, ze czasami wpadaja
w zto$¢ i odchodza z naszego zycia, ale dlatego, ze nieraz stawiaja siebie na pierwszym miejscu.
Czasami, kiedy moga, daja mi odczu¢, ze jestem najwazniejsza. Ale maja tez swoje rodziny
i wiasne potrzeby. Z przyjaciotmi tgcza nas inne relacje niz z rodzing. Dlatego zastanawiatam sie,
czy to dziecko bedzie rodzing, czy przyjacielem i kim tak naprawdg sa dla mnie Jill i Katie. Im
dituzej o tym myslatam, tym bardziej utwierdzatam si¢ w przekonaniu, ze niezaleznie od tego, co
sie¢ wydarzy — czy strace przyjaciotki, dziecko, ktore traktowatam jak wiasne, pieniadze, rozum
i wszystko, co miato dla mnie jakiekolwiek znaczenie — babcia bedzie mnie kochata ponad
wszystko. Mogtam mie¢ tylko nadzieje, ze to wystarczy.

* * %

Atmosfera w ciggu tych dziewieciu miesiecy (szesciu, odkad zamieszkatysmy razem)
byta dos¢ napigta. Wraz z poczatkiem roku akademickiego miatysmy wrazenie, ze znajdujemy
sie W centrum zainteresowania. Za kazdym razem, gdy wychodzitam z domu w towarzystwie Jill,
czutam, ze wszyscy na nas patrza. Bylam pewna, ze moi studenci szeptali migdzy soba 0 mojej
sytuacji, cho¢ nic im o tym nie méwitam. Czutam si¢ jak podrzedna celebrytka, o ktorej plotkuje
caly wydzial. A co najdziwniejsze, z kazdym mijajacym tygodniem czutam zblizajace sig¢
rozwigzanie. Miatam wrazenie, ze sama jestem w cigzy. Lapatam sie na tym, ze kiedy czytatam
ksiazke lub siedziatam w sali na uniwersytecie, lub czekatam, az zagotuje si¢ woda albo nagrzeje
piekarnik, gtaskam swoj (no, powiedzmy) ptaski brzuch. Raz czy dwa probowatam porozmawiacé
o tym z Katie, ale najwyrazniej ona nie czula tego samego. Nie chodzito oto, ze chciatam
konkurowa¢ z Jill, ale strasznie si¢ w to wszystko zaangazowatam. Nigdy dotad nie bytam tak
blisko skandalu. Po raz pierwszy dokonatam istotnej zmiany w zyciu drugiego cziowieka. To
byto moje pierwsze i, by¢ moze, ostatnie dziecko.

Naturalnie nie bytam w ciazy. | tak naprawdg nikt nie zwracat na nas szczegolnej uwagi.
Zresztg rzadko wychodzitysmy, ajesli juz dokad$ wyskoczytysmy, ludzie widzieli we mnie
przyjaciotke Jill, co przeciez byto prawda. Na wydziale plotkowano o nas przez mniej wiecej
pottora tygodnia, zanim ludzie zainteresowali si¢ innymi sprawami. Moi studenci nie wyobrazali
sobie, ze po zajeciach prowadze normalne zycie. Chociaz chodzitam niewyspana
i podekscytowana tym, czego si¢ wspolnie podjetysmy, zastanawiam si¢ nad tym, jak si¢ to
wszystko potoczy, cate to czekanie sprawiato, ze czutam si¢ dziwnie spokojna. Oczekiwanie,
0 ktorym wspominatam wczesniej — niepewnosc, czy Jill naprawde jest w cigzy, tego, co powie
Daniel, i tego, co si¢ wydarzy — byto zupetnie inne.

Z kazdym dniem cigza Jill byla bardziej widoczna, ajej brzuch coraz wigkszy
i okraglejszy. Codziennie powtarzata: ,,Zobacz, jaki jest twardy”, ,,Naciska mi stopkami na
pecherz” albo ,,Nie dam rady wiozy¢ tych butéw”. Dzien mijat po dniu, miesiac po miesiacu.
Kazdy dzien zblizat nas do wielu nieprzespanych nocy. Kazdego ranka czutysmy, ze tracimy
wolnos¢ i rozum. Miatysmy $§wiadomos¢, ze nieuchronnie zblizamy si¢ do odpowiedzialnosci,
ktora przerasta nasze mozliwosci i nigdy si¢ nie skonczy. Jednak $wiadomos¢ ta rzadko bywata



ucigzliwa. Znacznie czg¢sciej odczuwatam nadzieje i nieopisang rados¢ na mysl o tym, co sie
wydarzy. Roztaczatam wokot siebie aure, jaka zwykle emanuja kobiety w cigzy.

Te miesigce byty niczym rozmazane, niewyrazne plamy. Uczylysmy sie, uczytysmy
studentow, pisatysmy i czytatysmy. W ramach zaje¢ praktycznych ogladatysmy Ulice
Sezamkowg, Kajtusia i Reading Rainbow. Moéwiac o dziecku, uzywatysmy imienia Kajtus, bo
uznatysmy, ze jest ono — podobnie jak bohater kreskowki — dos¢ dwuznaczne, jesli chodzi
o pte¢. Jill mowita: ,,Kajtus nie moze sobie znalez¢ miejsca” albo ,,Przez Kajtusia nie spatam cata
noc”. Jesli zjadta cos ohydnego, méwita: ,,Kajtusiowi nie smakowat t0so$” albo ,,Moim zdaniem
ta satatka Cezara byta dobra, ale Kajtus jest innego zdania”. W rzeczywistosci bratysmy pod
uwage nastepujace imiona: Anna, Dana, Megan, Greta, Rosalind, Morgan, Cora, Hope, Lanae.
Gdyby na swiat przyszedt chitopczyk, wahatysmy si¢ migdzy Willem, Pierre’em, Oliverem,
Dashiellem, Casperem, Natem i Alexandrem. The Yankees zdobyli tytut mistrza. Katie spotykata
sic z dwoma facetami o imieniu Adam, a oprécz tego z Davidem, Donem i Jeffreyem. Zaden
z nich nie byt tym jedynym. Kupitysmy fotelik samochodowy dla dziecka. Gotowatam ogromne
ilosci zbilansowanego jedzenia, chcac dostarczy¢ Jill protein, witamin i wpoi¢ jej dobre nawyki
zywieniowe. Daniel nie zadzwonit. Mniej wigcej tydzien przed Swietem Dzigkczynienia
zaszytysmy sie kazda w swoim pokoju i zaczegtySmy przygotowywac si¢ do egzaminow ustnych,
wybierajac stu pisarzy z czterech réznych epok i czytajac ich dzieta. Przez kolejne pie¢ tygodni
nie robitySmy prawie nic poza uczeniem si¢. Doszto do tego, ze bratySmy prysznic raz na trzy
dni. Przez pi¢¢ tygodni, gdy nie bylySmy na uczelni, snutysmy sie¢ po domu w dresach
I czytatysmy. Czytatysmy podczas gotowania i wyprowadzania psa. Jedna z nas czytata na gtos
przy $niadaniu, tak by dwie pozostate mogty cho¢ chwile odpoczaé. Wiedza byta bezuzyteczna
i ulotna, a przyswajanie jej okazato si¢ jeszcze gorsze. Siedzenie meczyto Jill, tak wigc czytata
gtownie na sofie, znogami na kanapie. Egzaminy ustne oznaczaly dziewiecdziesigt minut
spedzone przed czteroosobowsa komisja i odbywaty sie na koniec semestru, tuz po zakonczeniu
zaje¢. Moj odbyt sie dwudziestego pierwszego grudnia o dziewiatej rano. Egzamin Katie
rozpoczat si¢ w potudnie. Jill weszta na sale o pietnastej. Wyszta o szesnastej trzydziesci.
O szesnastej trzydziesci jeden zaczeta rodzi¢.



Rozdziat 12

Bytam w domu i gotowatam kolacje. Otworzytam wszystkie okna, chociaz na dworze
byto zimno i padat deszcz, i probowatam przewietrzy¢é dom. Nie wiem, czy panowat w nim
zaduch i nieprzyjemny zapach — czego nie mozna bylo wykluczy¢, skoro przez ostatnie
tygodnie kapatysmy si¢ co trzy dni, na wszystkich krzestach walaty si¢ sterty brudnych ubran,
w zlewie moczyty sie niepozmywane naczynia, a $mieci niemal wysypywaty si¢ z kosza — czy
moze po prostu chciatam pozby¢ si¢ stresu, niepokoju inerwowej atmosfery zwigzanej
z egzaminem. Wigczytam muzyke, podkrecitam ogrzewanie i cieszac sie¢ wolnoscig, poswiecitam
cala swoja uwage zawartosci piekarnika i rozgrzanej ptycie kuchennej. W ciagu ostatnich tygodni
zrezygnowatysmy z kupowania prasy i skupitysmy sie¢ wylacznie na czytaniu materiatdéw do
egzaminoéw. Teraz sama mysl o tym, ze mogtabym cos przeczyta¢, napawata mnie obrzydzeniem
(jestem pewna, ze taki wiasnie cel przyswiecat tworcom studiow doktoranckich).

Zadzwonitam do rodzicow, by powiedzie¢ im, ze zdatam. Rozmawiatam z babcis.
Zadzwonitam tez do Nica, mojego chtopaka z college’u. Jill nie podobato sig, ze go tak nazywam
— ,,Zupetnie jakbys$ nadal z nim byta w jakims alternatywnym wszechswiecie” — ale tak
wiasnie o sobie myslelismy. Nico nie czut sie jak ktos, z kim zerwatam i kto powinien by¢ na
mnie zty; raczej postrzegat si¢ jako faceta, ktory obecnie nie jest moim chtopakiem. ,,Kto wie —
odpowiadatam — moze w alternatywnym wszech$wiecie nadal jesteSmy razem”. Zadzwonitam,
by powiedzie¢ mu, ze zdatam egzamin, ale przede wszystkim dlatego, ze nagle bardzo za nim
zatesknitam i miatam ochote porozmawia¢ o czyms$ innym — nie o ksigzkach i dzieciach —
z kims, kto wiedziat, ze dawno temu — przed ksigzkami i dzieckiem — bytam osobg majaca
swoje zycie, osobowos¢ i lubigcg rozmawiac na ciekawe tematy.

— Jak tam twoje zycie uczuciowe? — spytat Nico.

No coz, trudno nazwac to zyciem.

— Nie istnieje. — Naturalnie Nico byt w irytujaco statym, szczesliwym zwiazku.
Z Caroline. — Ale to nic. Nie nudzi mi sig.

— Ale bytoby mito — odpart Nico.

— Tak, bytoby mito — przyznatam.

Poznalismy si¢ pierwszego wieczoru w college’u, na imprezie dla tych, ktérzy nikogo nie
znali albo nie mieli nic innego do roboty. Od razu przypadlismy sobie do gustu. Przedmiotem
kierunkowym Nica byta psychologia i wiedziat, ze po college’u péjdzie na studia magisterskie
i bedzie pracowat w opiece spotecznej. Nigdy nie zmienit przedmiotu kierunkowego ani swoich
planéw, dostat sie na wymarzone studia, ukonczyt je o jeden semestr wczesniej, dostat prace,
o ktorej marzyt, odkad ukonczyt cztery lata, kupit bajeczne mieszkanie w centrum Vancouver,
z widokiem na park, i ogélnie méwiac, prowadzit idealne zycie. W ciggu pierwszego tygodnia
w college’u Nico czut si¢ troche zestresowany i przyttoczony. Miat wrazenie, ze ciggle brakuje
mu czasu, obliczyt jednak, ze w tygodniu jest sto szes¢dziesigt osiem godzin, iuznat, ze to
wystarczy, by zrobi¢ wszystko, na co ma ochote. Tak wiec w niedzielne wieczory sporzadzat
grafik. Dwanascie godzin tygodniowo na zajecia, osiem godzin dziennie na sen, trzydziesci
godzin na prace domowe, pig¢ na pitke¢ nozng, czternascie na jedzenie, pietnascie na spotkania
towarzyskie, dwie na spotkania w kotku psychologicznym, cztery na choér i tak dalej. Obliczat,
przez ile godzin chce siedzie¢ na 16zku, gadajac o pierdotach ze swoim wspoétlokatorem (cztery
w tygodniu), ile czasu chce przeznaczy¢ na rozmowy z rodzing przez telefon (godzing), jak diugo
planuje siedzie¢ ze mng w bibliotece (poczatkowo byty to dwie godziny, potem znacznie dtuzej,
gdy zaczelismy si¢ obsciskiwa¢ miedzy regatami). Co tydzien zostawaty mu wolne godziny.



Taka wiasnie osoba jest Nico.

W pierwszym tygodniu probowatam zaplanowaé z nim swoje sto szesédziesigt osiem
godzin, ale nie potrafitam trzymaé si¢ grafiku. Zle wyliczytam czas, ktéry spedzatam na
spotkaniu zrzeszenia studentow, na podejmowaniu decyzji, czy wolg jogurt truskawkowy, czy
moze truskawkowo-bananowy (godzina w tygodniu), nie uwzglednitam czasu spedzonego
w t6zKu, przy biurku, w bibliotece, ze wzrokiem utkwionym przed siebie, okularami do czytania
na nosie, otowkiem w dtoni inieprzeczytana ksiagzka na kolanach (moze pie¢ godzin
tygodniowo), i czasu, kiedy czutam si¢ winna z powodu tego, ze nie trzymam grafiku (mnostwo
godzin). Niemal natychmiast porzucitam ten pomyst. Nie byliSmy do siebie podobni, za to
tworzylismy idealna pare przyjaciot.

Taki stan rzeczy utrzymywat si¢ mniej wigcej przez pottora semestru. Gratulowalismy
sobie dojrzatosci, ktora objawiata si¢ tym, ze potrafimy przyjazni¢ si¢ z przedstawicielem pici
przeciwnej. Krzywilismy si¢ z pogarda na brak wyobrazni, ktoéry cechowat naszych przyjaciot,
i na ich ciaggte insynuacje. Chichotalismy, styszac, ze to tylko kwestia czasu, ze predzej czy
pozniej pojdziemy do tozka, upijemy si¢ itak po prostu zrzucimy ubrania. No i pewnego dnia
stato si¢. Siedzielismy na plazy, oparci o pien drzewa i tulac si¢ do siebie, patrzylismy, jak stonce
zachodzi za zatoka. Tak, wiem — scena rodem z melodramatu. W jednej chwili po prostu
siedzielismy, a chwile pozniej catowalismy si¢ jak szaleni. To byto stodkie. Btogostan, ktory nas
ogarnat, sprawit, ze zapomnieli$my o wszystkich ,wiedziatam” i, moéwitam ci”. Co wigcej,
utrzymywat sie¢ do konca college’u. To wiasnie mam na mysli, méwiac o moim ,,chtopaku
z college’u”; od poczatku do konca bytam tylko ja i Nico.

Byt to bardzo intensywny zwigzek. Mieszkalismy blisko siebie; dzielit nas co najwyzej
dwuminutowy spacer. SpedzaliSmy z sobg wigkszos¢ wieczorow, jadaliSmy razem prawie
wszystkie positki, razem chodziliSmy na uczelnie i wracaliSmy do domu, widywalismy si¢ na
przerwach ipo zajeciach. Mielismy tych samych przyjaciot, chodziliSmy na te same imprezy
i bywalismy w tych samych miejscach. Nie byto to az tak upiorne, jak mogtoby si¢ wydawac;
oprocz tego spotykalismy sie z mnostwem innych ludzi i mielismy wielu przyjaciot. Ale taki
wiasnie jest college — mielismy niewiele obowiazkow, niezbyt duzo zadan domowych,
zamkniety krag przyjaciot, mieszkalismy w sasiednich akademikach i spalismy tyle, ile $pia
przeci¢tni dziewigtnastolatkowie. Widzielismy sie niemal bez przerwy. Tym gorzej potem
znosilismy roztake i dzielace nas niemal pig¢ tysiecy kilometrow. Rozmowy telefoniczne, fakt, ze
nie widzieliSmy si¢ miesigcami, ito, ze nagle nasz zwiazek zaczat si¢ opiera¢ wylacznie na
stowach i wspomnieniach, wcale nam nie pomagato. Nie nauczylismy si¢ zy¢ na odlegtosc.
Probowalismy, ale nie potrafilismy. Jednak bylismy zsobg wystarczajaco dtugo, by moc
powiedzie¢ sobie, ze zawsze bedziemy przyjaciotmi, idotrzymaé¢ stowa. Mimo to czasami
zastanawiatam sig, jak by to byto, gdybysmy nadal byli razem. Zdarzaty si¢ chwile, ze tgsknitam
za nim tak bardzo, ze czutam, jakby cos sciskato mnie w zotadku i chwytato za gardto. No
I musze przyznacé, ze szczerze nienawidzitam Caroline.

— Trudno dzi$ kogos spotka¢ — przyznat wspotczujaco. — Caro i ja tez nie mozemy
nikogo poznag.

Czyzby uprawiali wolny seks? To byta nowos¢.

— Co masz na mysli? — spytatam.

— Potrzebujemy przyjaciot — odpart Nico dziwnie tesknym gtosem. — Mito bytoby
zaprosi¢ kogos na kolacje, wpas¢ do kogos z wizyta albo wyskoczy¢ z kims do kina. Cztowiek,
ktory sie z kims spotyka, nie czuje sig taki... wyizolowany. Ale na razie jakos si¢ nam nie udato
nikogo poznag.

— Masz mnostwo przyjaciot, Nico. — Nie mowigc o tym, ze wszyscy go uwielbiali.



— Tak, ale nie ma ich tutaj. Ty mieszkasz trzy godziny lotu stad i wiecznie si¢ uczysz.
Ludzie, z ktérymi pracujemy, sg starzy.

— Moze powinniscie zamiesci¢ w sieci drobne ogtoszenie — zasugerowatam ochoczo,
bo Nico czgsto mi to powtarzat, cho¢ sam pewnie nigdy by tego nie zrobit.

— Tak, jasne, zwtaszcza ze ogtoszenie typu ,,Mita mtoda para chetnie pozna inng mtoda
pare, z ktorg bedzie mogta sie posmiac i niezle zabawi¢” na pewno nie przyciaggnie dziwakow
I zboczencow. Poza tym nie chcemy robi¢ niczego na site. Wolimy, zeby to si¢ po prostu stato.

— Tak moéwicie wy i kazda samotna osoba na tej planecie — powiedziatam. — To samo
mowig moi studenci na temat szukania drugiej potowki. I doktadnie to samo mowig ja.

— Tak, ale ty masz szczg¢scie — odpart. — Masz tylu przyjaciot. Mozecie robi¢ razem
rozne rzeczy. Masz wigcej przyjaciot niz wolnego czasu, ktory mogtabys z nimi spedzig,
i wszyscy mieszkajag w poblizu. Nietrudno znalez¢ mito$é: to przeznaczenie, wystarczy usigsé
I zaczeka¢ na to, co sie stanie. Ale kiedy to nastapi, cztowiek uswiadamia sobie, ze znalazt kogos
na cate zycie. Ty decydujesz o reszcie, poniewaz w kwestii zycia towarzyskiego przeznaczenie
nie ma nic do gadania.

Czy miat na mysli Caroline? Chciat da¢ mi do zrozumienia, ze to wiasnie ona jest jego
przeznaczeniem? A moze chodzito mu o mnie? Zastanawiatam si¢ nad tym, kiedy ustyszatam
sygnat oczekujacego potaczenia.

Przetaczytam rozmoweg, a po chwili znéw wrécitam do niego.

— Boze, Nico — jeknetam. — Zaczeto sie. Jill rodzi. Musze lecie¢. Cholera. Mam
wiaczony piekarnik i jestem w trakcie gotowania.

— Wylacz piekarnik i zmykaj — rzucit podekscytowany. — Zadzwon, jak bedzie po
wszystkim.

— Dobrze. Kocham cie. — Miatam si¢ roziaczy¢, ale cos mnie tkneto. — Nico? Jesli
chodzi o przyjaciot, to wigcej z nimi zachodu, niz ci si¢ wydaje.

— To tak jak z dziewczynami. Tez ci¢ kocham. Czesc¢.

* % %

Pewnie myslicie, ze w drodze do szpitala rozmyslatam nad naturg mitosci, zwiazkow
i oczekiwan, dzigkowatam Bogu za to, ze postawit na mojej drodze tak cudownych ludzi,
podawatam w watpliwos¢ sens poszukiwania partnera i instytucj¢ matzenstwa, ale si¢ mylicie.
Myslatam sobie: jasna cholera. Nic wigcej nie przychodzito mi do gtowy. Za kazdym razem, gdy
nabieratam gleboko powietrza, staralam si¢ oczysci¢ umyst, skupi¢ na piosence w radiu,
egzaminach. Kiedy myslatam otym, czy na pewno wytaczytam piekarnik, i przypominatam
sobie, ze wychodzac z domu nie zamknetam wszystkich okien (wrecz idealnie dla dzieci
urodzonych w grudniu), nieustannie wracatam do tej jednej jedynej mysli: jasna cholera. Jasna
cholera, cholera, cholera.



Rozdziat 13

Utknetam w korku. Wrzeszczatam i przeklinatam. Szpital byt zaledwie osiem kilometrow
od naszego domu, aja odchodzitam od zmystow. A jesli nie zdaze? Jesli przyjade za po6zno
i dziecko przyjdzie juz na Swiat, urodzi si¢ i bedzie matym cztowieczkiem? A jesli Jill uzna, ze
opuscitam ja w chwili, gdy potrzebowata mnie najbardziej? Mozna by pomysle¢, ze ludzie
w Seattle potrafia prowadzi¢ w deszczu. Nic bardziej mylnego. To jedna z najgtupszych
zyciowych zagadek. Kiedy wreszcie dodartam do szpitala i w koncu znalaztam pokoj Jill,
odkrytam, ze nic, ale to nic si¢ nie dzieje. Jill lezata na t16zku w dzinsach i bluzie. Obok niej, na
krzesle, siedziata Katie w swoim ,,stroju geniusza”, ktory kupita specjalnie na egzaminy ustne.
Rozmawiaty o sesji. Nie mogtam w to uwierzy¢.

— Pytali ci¢ o Elizabeth Barrett Browning? — mowita Katie. — Mnie pytali. Kto
w ogole ja czyta?

— Nie, ale pytali mnie o Juli¢ Krystewa — odparta Jill. — | jestem pewna, ze zadne
z nich nigdy jej nie czytato. Ci ludzie maja jakies urojenia.

— Mnie pytali o Davida Mameta i jedyne, co pamigtatam, to ten koszmarny film, ktory
wypozyczytyémy. Ten ze ztotem i bronig, gdzie kazdy probowat wywies¢ w pole pozostatych.
Jakbym musiata robi¢ doktorat, zeby go zobaczyc¢.

— Nie wierzeg, ze rozmawiacie 0 egzaminach — rzucitam po wejsciu do pokoju.
Poczutam ulge, widzac, ze nic mnie nie omingto, i niepokoj, ze jestem jedyna osoba, ktora zdaje
sobie sprawg, ze prawiditowa reakcja na to wszystko, co dziato si¢ dookota, zamykata si¢
w dwoch krotkich stowach ,jasna cholera”. — Jest juz po egzaminach. Kto by si¢ nimi
przejmowal? Ty rodzisz! A tak przy okazji, zdatas? — spytatam Jill.

Pokiwata gtows i otworzyta usta, zeby cos powiedzie¢, jednak rozmyslita si¢ i zamiast
tego uniosta palec.

— Chwileczke. — Skrzywita sig, a jej ciato napregzyto si¢ niczym struna. Wstrzymatam
oddech. Katie wygladata na znudzong. Zaraz potem Jill si¢ rozluznita. — O co pytatas? A tak,
zdatam. Ale zadawali mi naprawde gtupie pytania. Pytali ci¢ o Krystewg?

— Czy to juz? Masz skurcze? — Mato brakowato, a zaczg¢tabym krzyczec.

— Mysle, ze prawdziwe skurcze dopiero si¢ zaczng — odparta leniwie Jill. — Ale tak,
mam skurcze. Chociaz, jak dotad, wcale nie jest Zle.

— Nikt sie tym nie przejmuje — zauwazyta Katie. — Nawet nie kazali si¢ jej przebrac.
Powiedzieli, ze przedwczesny porod moze trwac¢ godzinami, ale chca, zebysmy zostaty, bo Jill
odeszty juz wody. Wspomnieli cos o infekcji i kazali nam si¢ zdrzemna¢. Od czterdziestu pigciu
minut nikt do nas nie zajrzat.

— Wigc psioczymy na egzaminy — wyjasnita Jill.

Cisza.

— A co u ciebie? — spytata radosnie Katie.

— Odchodze od zmystéow! — wrzasnetam i zaczetam krazy¢ po pokoju. — Dlaczego
jestes taka spokojna? Czy to boli? — spytatam Jill, po czym, nie czekajac na odpowiedz,
zwrécitam si¢ do Katie: — Czy to ja boli? — Nic ci nie jest? Boisz si¢? Przynies¢ ci cos?
Dzwonitas do mamy? Jestes gtodna? Powinnas cos jes¢? Co teraz bedzie? Cholera —
zakonczytam. Nikt nawet nie prébowat udzieli¢ mi odpowiedzi.

— Po prostu czekamy — wyjasnita spokojnie Jill.

— Macie ochote poogladac telewizje? — zaproponowata Katie.

Patrzytam to na jedna, to na druga, jakby byty szalone. Zerkngtam na korytarz, na prozno



wygladajac sztabu pielegniarek i lekarzy, ktorzy, moim zdaniem, powinni tam by¢. Szukatam
w pamieci odpowiedzi na pytanie, co powinnysmy robi¢?, bo bytam catkiem pewna, ze nie
chodzito o ogladanie telewizji. Nic jednak nie znalaztam.

— Mysle, ze zastuzytysmy na chwile przez telewizorem — odparta Jill.

Na czas egzaminow rezygnowatysmy ze wszystkiego, rowniez z ogladania telewizji. Tak
wiec usiadtysmy i ogladatysmy powtérki Przyjaciéf, mniej wigcej co pie¢ minut zerkajac na
skrzywiong twarz Jill. Czekatysmy. Czekatysmy przez cztery odcinki Przyjaciof, dwa odcinki
Simpsonéw i dwa niezwykle kiepskie programy typu reality show, w czasie ktorych Katie
ttumaczyta:

— Dobra, wigc to jest Sophie. To taka podta laska z New Jersey. Kiedys byfa blondynka,
ale Rob powiedzial, ze podobaja mu si¢ rude, wiec si¢ przefarbowata. Jest fryzjerka
I poczatkujaca modelka. Ale on i tak jej nie wybierze.

Obejrzatysmy po jednym odcinku Prawa i porzgdku, jakiegos tam CSI, Prezydenckiego
pokera i jeszcze jeden odcinek Prawa i porzgdku. Skurcze Jill byty coraz czestsze, ale poza tym
nic si¢ nie dziato. Od czasu do czasu zagladaly do nas pielggniarki, ktore oferowaty niezbyt
przekonujace stowa pokrzepienia. Co$ w stylu ,,Swietnie sobie radzisz” czy ,, Tak trzymaj”.

— Jakbym miata wsta¢ i i§¢ do domu — wéciekata si¢ Jill. — Wtasnie postanowitam, ze
jeszcze nie urodze. Dzieki. Moze sprobuje znowu za kilka tygodni. — Zrobita sie drazliwa. To
zrozumiate. Tymczasem Katie ija zaczynatysmy si¢ nudzi¢, a siedzenie w matym szpitalnym
pokoju sprawito, ze czuty$my sie zmeczone. Marzytam o swoim to6zku, powrocie do domu
i zamknieciu okien, wyrzuceniu jedzenia, posprzataniu i spokojnej przespanej nocy. W ciagu
ostatnich tygodni niemal zapomniatam, co to sen. Batam sig, ze kiedy dziecko przyjdzie na $swiat,
juz nigdy nie zmruze oka. Tym bardziej chciatam przespac t¢ noc we wiasnym tozku. Zreszta Jill,
drzemiac na szpitalnym to6zku, nie potrzebowata naszego wsparcia. Sytuacja zmienita si¢ od
nerwowego ,,jasna cholera” do nudnej prozy zycia przypominajacej czekanie na cos, co nigdy sie
nie wydarzy. Katie i ja rzucatysmy moneta, zeby ustali¢, ktora z nas pojdzie do domu, a ktora
zostanie w szpitalu. Ja wygratam.

Dotknetam czota Jill. Otworzyta oczy i spojrzata na mnie sennym wzrokiem.

— Chyba poéjde do domu i troche sie przespig. Gdyby co$ si¢ zmienito, jestem dziesigé
minut drogi stad.

— Wychodzisz? — Spanikowana uniosta si¢ na tokciach. Wygladata na zdesperowana,
jakby rozpaczliwie chciata wroci¢ ze mng do domu.

— Nic si¢ nie dzieje — odpartam. — Pomyslatam, ze péjde do domu, posprzatam troche
I Wroce pozniej.

— Nie zostawiaj mnie tu — szepne¢ta. — Prosze... Ja tez nie chce tu zostac i czekac, ale
nie moge wroci¢ do domu.

Katie zerkneta na mnie i przewrocita oczami, ale obie zostatysmy. Ona potozyla si¢ na
t6zku obok Jill, ja skulitam sie na dwoéch sktadanych krzestach. Zadna z nas nie spata. Byt to
dobry wstep do tego, co czekato nas w przysztosci. Okoto czwartej nad ranem Jill miata skurcze
srednio co trzy minuty iw zasadzie nie zmruzyta oka. Kiedy o czwartej czterdziesci pigé
pielegniarka weszta do pokoju, Jill miata rozwarcie na osiem centymetréow. O wpot do szostej
lekarze uznali, ze czas, aby zaczeta przec.

* k% *

Znacie te czg¢s¢. Moze same rodzityscie albo bytyscie przy porodzie. A jesli nie,
widziatyscie go, tak jak ja, w telewizji. Zwykle rzeczywistos¢ nijak sie¢ ma do tego, co pokazuja
w telewizji, ale w tym przypadku byto doktadnie tak samo. Jill jeczata i wrzeszczata, pocita si¢



I ptakata, sciskata mnie za reke, sciskata za reke Katie, marudzita, ze jest spragniona, obolata
i zmeczona. Byla niezwykle dzielna. Byta pigkna, azarazem wygladata okropnie. Dziecko
wychodzito powoli, lepkie, czerwone, pokryte biata grudkowata wydzieling. Byto doktadnie tak,
jak to sobie wyobrazacie.

Historia, o ktorej nie wspominaja w telewizji, dotyczy o0sob towarzyszacych rodzacej
kobiecie. Wszystko dlatego, ze jest ona rownie przerazajaca, ale znacznie mniej chwalebna.
Bytam przerazona. Zamartwiatam si¢ przez cata noc, az do $witu, ale kiedy w koncu si¢ zaczeto,
gdy zapartysmy si¢ 0 nig i przytrzymywatysmy jej kolana, kiedy w pokoju pojawili si¢ lekarze
i pielegniarki ze wszystkimi lampami, narzedziami i aparatura potrzebna, gdyby ,,co$ jednak
poszto nie tak”, batam sie jak nigdy dotad. Nie bytam podekscytowana. Nie czutam podziwu.
Bytam najzwyczajniej w $§wiecie przerazona. Serce walito mi tak szybko i mocno, ze nie mogtam
zebra¢ mysli i ciezko mi byto utrzymac sie na nogach. Batam si¢ tak bardzo, ze brakowato mi
stow, a przeciez zawsze mam cos$ do powiedzenia. Jill sciskata moja reke, a ja odwdzigczatam sie
jej tym samym. Dziecko przyszto na swiat i ptakato; Jill lezata na 16zku i ptakata; ja statam obok,
trzymajac ja za reke, i szlochatam — nie dlatego, ze wydarzyt sie cud, nie dlatego, ze poczutam
ulge, ale dlatego, ze nadal czutam ten sam porazajacy I¢k. Nie potrafie tego wyttumaczy¢, a moze
po prostu nie chce. Nie chce wiedziec, co tak bardzo mnie przerazito ani dlaczego. Mam rodzing,
ktora musze si¢ opiekowac.

Gdzie$ daleko, daleko stad, jak przez mgte widziatam usmiechnigtych ludzi.

— To chtopiec — oznajmit lekarz.

— Trochg to wyswiechtane — parskngtam, czujac, jak wali mi serce.

— To chiopiec, chilopiec! — piszczata Katie, tanecznym krokiem krazac po pokoju
I krzyczac do mnie, jakbym jej nie styszata. Cho¢ praktycznie jej nie styszatam.

Jill trzymata dziecko na piersi, nie tyle tulac je, co przyciskajac do siebie. Uniosta gtowe,
jakby chciata uchroni¢ je przed zeslizgnigciem sie.

— To chtopiec, to chtopiec! — krzyczata Katie.

— To chiopiec, chtopiec — szepneta Jill rozmarzonym gtosem. Kiedy wrocitam
z odlegtego miejsca wprost do szpitalnego pokoju, pierwsza spojna mysl, jaka przyszta mi do
gtowy, brzmiata: jasna cholera. Tuz po niej pojawita si¢ kolejna: co my zrobimy z chtopcem?

* * %

Zadzwonitysmy do mamy Jill, Diane, tuz przed tym, zanim jej corka zaczeta przeé. Jill
chciata oszczedzi¢ matce diugich godzin — amoze nawet dni — siedzenia i czekania. Ona
i Diane byly sobie bardzo bliskie, do tego stopnia, ze bywaty dni, kiedy miaty ochote sie
pozabija¢. Ojciec Jill wyprowadzit si¢ z domu, zanim nauczyta si¢ chodzi¢, tak wiec jej
wspomnienia o nim ograniczaly si¢ do mglistych wrazen. Diane nie wiedziata, co dobrego
mogtaby powiedzie¢ corce o jej ojcu, tak wiec w ogole nic nie mowita. Miaty tylko siebie,
dopoki Jill nie wyjechata do college’u. Podziwiata matke i cieszyta sie¢, gdy Diane wracata
wieczorami do domu. Zostata tak wychowana i postrzegata to jako cos normalnego. Jako dziecko
zyta w przekonaniu, ze rodziny jej przyjaciot sa dziwne, zbyt duze, zbyt obecne, scisnigte
w zattoczonych domach ze zbyt wieloma pokojami i ludzmi. Pézniej, gdy poszta do college’u,
rozpoczeta studia na kierunku badajagcym roznice kulturowe wynikajace z odmiennosci pici
i poznata problemy samotnych rodzicow oraz niesprawiedliwos$é systemu prawnego, doznata
swoistego objawienia. Widziata siebie i swojag mame, ale obraz ten byl niewyrazny, niczym
odbicie w zamglonym lustrze ukrytym za zwiewnga tkaning. Statystyki nigdy nie oddaja stanu
faktycznego. Zawsze znajdzie si¢ ktos, kogo historia jest gorsza od naszej. Mimo to Jill czuta sig¢
winna, wiedzac, ze jej mama ciezko pracowata i walczyta, ze tak wiele poswiecita, podczas gdy



jej corka, poczatkujaca feministka, w ogole tego nie zauwazata. Kiedy pod koniec pierwszego
roku zaptakana zadzwonita do Diane, zeby przeprosic¢ ja za to, iz przez caty ten czas uwazala jej
starania za rzecz oczywista, matka wystuchata w milczeniu i spytata z niedowierzaniem:

— Chcesz powiedzie¢, ze nie zauwazytas? Przez te wszystkie lata?

— Nie — szepneta zawstydzona Jill. Nigdy w zyciu nie byto jej tak przykro.

— Tych wszystkich rzeczy, bez ktérych musiatysmy sie obejs¢? Tego, ze wszystko
musiatysmy robi¢ same? Jak cigzko musiatam pracowac? Jak bardzo byto nam trudno? Przez
caty ten czas w ogole o tym nie myslatas? — spytata Diane.

— Nie myslatam, mamo. Przepraszam. Nie wiedziatam. — Jill szlochata do stuchawki.

Zapadia cisza, az w koncu Diane nie wytrzymata.

— Dzigki Bogu! — krzykneta.

Jill nie wiedziata, co powiedzie¢. Pozniej, kiedy doszta do siebie, jej matka dodata:

— Nie martwitam si¢ tym, bez czego musiatam sobie radzi¢. Komu potrzebne nowe
ubrania, kiedy w domu czeka na niego tak sliczna céreczka. Ale martwitam sig, ze mozesz czué
sie gtodna, samotna albo smutna, widzac, co maja inne dziewczynki, a czego ty nie mogtas miec.
Kiedy powiedziatas, ze nie zauwazytas... Cholera, to byto najlepsze, co mogtam ustyszec.

Jill wiedziata jednak, ze w tej historii chodzito o co$ wigcej. Matka musiata zrezygnowac
z whasnych marzen; nie poszta do college’u i odktadata pienigdze, by w przysziosci jej corka
mogta studiowac. Jill tym bardziej musiata udowodni¢, ze byto warto — dwa kierunki gtowne,
dwa dodatkowe i nic nie wskazywato, ze w najblizszym czasie pozegna si¢ z uczelnig. Kiedy
skonczyta college, zdecydowalta, ze nie pojdzie na uroczystos¢ wreczenia dyploméow. Uznata, ze
togi i birety sa brzydkie i ekstrawaganckie, a cata ceremonia jest pozbawiona sensu. Powiedziata
matce, ze spedzi ten weekend ze znajomymi, a pozniej spakuje si¢ i wroci do domu. Mogty
swigtowac w spokoju, tylko we dwie. Diane potrzebowata czasu, zeby to zrozumiec.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie idziesz na ceremoni¢ wreczenia dyplomow? — spytala
w koncu.

— Tak — odparta Jill. — To gtupie i bez znaczenia.

— Nawet o tym nie mys$l — odparta ze spokojem Diane. — Ten dyplom to wytacznie
twoja zastuga. Pojdziemy na ceremonig. Obie.

Pamiatkowe zdjecia, ktore zrobiono tamtego dnia, do dzis stoja na stoliku nocnym obok
tozka Jill. Sa na nich obie, szczesliwe tulg si¢ do siebie: Jill wtodze absolwentki i Diane
w birecie corki, sciskajaca w dtoni dyplom ukonczenia college’u. Diane usmiecha si¢ do
obiektywu, ale wyglada jak zotnierz, ktory powrécit z wojny — cierpiacy na nerwicg frontowa,
przerazony okrucienstwami, ktoérych byt swiadkiem, ale dumny z tego, czego dokonat i co zdotat
ocali¢.

Jill iDiane byty wyczulone na punkcie statystyk, z ktorych wynikato, ze dzieci
wychowane w niepelnych rodzinach znacznie czgséciej koncza jako samotni rodzice niz dzieci
z rodzin peinych. Kiedy Jill ukonczyta szkote srednig icollege inie zostata matka, Diane
odetchneta z ulga po raz pierwszy od czasu, gdy corka zaczeta miesigczkowaé. Wychowata silna,
dumna, madra mtoda kobiete, ktora szta przez zycie bez szwanku. Przypuszczata, ze od tej pory
dzieci, ktore przyjda na $wiat, beda chciane i planowane. Kiedy rzeczywistos¢ okazata si¢ inna
i Diane poznata nasz plan, byta bardziej niz my przekonana o tym, ze to moze si¢ udac¢. Nie
zamierzatysmy zrujnowac sobie zycia; wspolnymi sitami podotamy zadaniu. W koncu trzy to
zawsze wigcej niz dwa.

* k% *

Wysztam z sali, zeby optuka¢ twarz, i przy gabinecie pielggniarek wpadtam na Diane.



Odwracita sie i przytulita mnie tak serdecznie, jakby spotkanie ze mna byto najlepsza rzecza,
jaka mogta si¢ jej przydarzyc.

— Jak sie¢ masz, skarbie? — spytata. — Jestes blada.

— Nic mi nie jest — odpartam drzacym gtosem, zastanawiajac si¢, czy powinnam jej
powiedzie¢, czy moze powinna zobaczy¢ na wihasne oczy. Ona jednak wiedziata.

— Spoznitam sie, tak? — Przyjrzata sie mi i najwyrazniej uznata, ze jestem blada nie
dlatego, ze cos jest nie tak, ale dlatego, ze z natury jestem delikatna. Utwierdziwszy si¢ w swoim
przekonaniu, nie zadawata nastgpnych pytan i postanowita przekona¢ sie¢ na wiasne oczy.

— Prawie zdazytas — zapewnitam ja. — Zreszta nie omingto ci¢ nic dobrego.

— Niezbyt przyjemny widok, co? — spytata bezceremonialnie. Scisneta mnie za ramig
I pozwolita zaprowadzi¢ si¢ do pokoju corki. — Pamigtam. To nic przyjemnego — dodata ze
smiechem. — Dlatego lepiej rodzi¢ bez obecnosci bliskich. Wtedy nikt nie musi patrzec.

— Zobacz, kogo znalaztam — powiedziatam, kiedy wesztysmy do sali. Podczas mojej
nieobecnosci wydarzyt sie cud. Horda lekarzy i pielegniarek znikneta i zostata zastgpiona jedna
schludna, sympatyczng kobieta w zwyktym ubraniu. Metalowe narzedzia, pikajace monitory
i sprzet przyniesiony ,,na wypadek gdyby co$ poszto nie tak™, zostaly wyniesione, ana ich
miejscu pojawito si¢ mate wiklinowe t6zeczko. Krew, biata grudkowata maz, wszystko znikngto.
Przescieradta upstrzone brazowymi, zottymi i czerwonymi plamami byty teraz biate, czyste
i Swieze. Jaskrawe Swiatta zostaly wytaczone, rolety podniesione, a przez uchylone okna wpadato
do pokoju swieze powietrze icos, co w grudniu w Pacific Northwest uchodzi za promienie
stonca. Na miejscu krzyczacej wniebogtosy spoconej i obolatej Jill pojawita si¢ spokojna Jill
ubrana w zielong koszule¢ nocng (Bog jeden wie, skad ja wytrzasneta; z cata pewnoscig nie
nalezata do niej), tulaca do piersi malenka istotk¢ o duzych niebieskich oczach, sucha, czysta
i ubrang w nowe mieciutkie ubranka. Katie robita zdjecia. Jill, z wypiekami na twarzy, w ogole
nie zwracata uwagi na to, co si¢ dzieje dookota, i witata promiennym usmiechem czekajacy na
nia, zupetnie nowy $wiat. Stangtam jak wryta w drzwiach i pomyslatam o wszystkich obrazach
przedstawiajacych Madonng z Dzieciagtkiem Jezus. O golebiach, skowronkach, koscielnych
chorach i benedyktynach, szczeniaczkach, wiosnie i wkasnym ztamanym sercu. Pomyslatam: po
co komu chrzest, skoro to dzieje si¢ tu iteraz? Pomyslatam tez, ze cud narodzin to nic
w poréwnaniu z tym, ktory wydarzyt sie, kiedy bytam w szpitalnym holu.

Diane natychmiast usiadta na t6zku i obie z Jill zalaty si¢ tzami.

— Moje malenstwa — szeptata do ucha corki. — Moje §liczne, urocze malenstwa.

Katie zrobita kolejne czterdziesci zdje¢, po czym spojrzata na mnie ibez stowa
wysztysmy z pokoju. Byty$my przekonane, ze tak wiasnie nalezy zrobi¢. Poza tym nagle
uswiadomitam sobie, jak bardzo jestem gtodna.

— To byto niesamowite — zachwycata si¢ Katie.

— To byto obrzydliwe — odpartam.

Zesztysmy na dot do bufetu, usiadtysmy pod brzeczacymi fluorescencyjnymi swiattami,
gdzie popijatysmy kakao i jadtysmy na sniadanie (obiad albo kolacje; cokolwiek normalni ludzie
jedza o tej porze) twarde jak kamien babeczki. Byltysmy rownie zmeczone i oszotomione, jak
otaczajacy nas ludzie, z tg réznica, ze wiekszos$¢ z nich byta tu przez wzglad na swoich bliskich
— chorych lub umierajacych — iod tygodnia stotujac sie w szpitalnym bufecie, z trudem
przetykata oleista letnig zupe okraszong ztymi wiadomosciami i rozpacza. Jadty$my w pospiechu,
szeptem podzigkowatysmy za positek iwrocitysmy na gore, by powita¢ nowy dzien inasze
malenstwo.

Idac korytarzem, zauwazytysmy Diane siedzaca na krzesle przed pokojem Jill.

— Wykopali mnie, zeby porozmawia¢ z nig 0 karmieniu piersia. Kiedy ja rodzitam, nikt



niczego mi nie ttumaczyt, a juz na pewno nikt nie dotykat moich piersi i nie pomagat mi karmic.
— Z wdziecznoscig przyjeta kawe i babeczke, ktorg dla niej kupitysmy. — A jak wy si¢
trzymacie? — spytata.

— Cudownie — zaszczebiotata Katie, upojona szczgsciem, adrenaling albo Bog wie czym
jeszcze. — Za to Janey sSwiruje. — Nie miatam pojecia, ze zauwazyla. — Ale to takie
niesamowite.

— Mam wnuka — powiedziata Diane, jakby wygtaszata swoja kwesti¢ na scenie. Ona
rowniez wygladata, jakby zaczynata §wirowaé¢. — Co zrobimy z chtopcem?

— Zadatam doktadnie to samo pytanie. — Mowiac to, pokiwatam gtowa.

— Nie wiem nic na temat chtopcow — ciggneta Diane.

— Sa tacy sami jak dziewczynki — odparta Katie. Miata czterech braci i trzy siostry,
wiec powinna stanowi¢ dobre zrodto informacji, jednak Diane i ja zywitysmy co do tego pewne
watpliwosci.

— A jesli wyrosnie na jednego z tych ograniczonych facetow, ktorzy myslg wytacznie
o damskich piersiach? — zastanawiata si¢ na gtos Diane.

— A jesli bedzie meskim szowinista? — dodatam. — | przestanie si¢ z nami liczy¢?

— Jesli uzna, ze jest lepszy, bo ma penisa? — ciagngta Diane.

— | jesli bedzie myslat penisem? — dorzucitam.

— Jak si¢ w ogole myje penisa? — rzucita Diane, ku uciesze wszystkich tych, ktorzy
krecili sie po korytarzu. — A jesli wychowacie najbardziej zniewiesciatego chtopca na swiecie?
— dodata.

Styszac to, zamilklysmy. Zastanawiatysmy si¢, Kkim bedzie chiopiec, ktérego
wychowamy, i jak poradzi sobie w $wiecie dziecko wychowane przez trzy szalone matki.

— Potrzebujecie imienia — orzekta w koncu Diane i nagle stanetysmy przed wyzwaniem,
ktore przerastato nasze mozliwosci. Kwestie wychowania, meskosci i przedstawienia swiatu tej
matej niebieskookiej istotki mogty zaczeka¢. Miatysmy czas, by nauczy¢ go wszystkiego, co
powinien wiedzie¢, by spetnia¢ kazda jego zachcianke, chroni¢ go przed swiatem i nami samymi.
Teraz przede wszystkim musiatysmy nada¢ mu imie. Nie wiedzie¢ czemu, do tej pory zytysmy
w przekonaniu, ze urodzi si¢ dziewczynka. Przeciez same bytysmy dziewczynami, prawda?

Potozna wyszta z pokoju Jill i usmiechneta si¢ do nas.

— To uroczy dzieciak, ale potrzebuje imienia. Lepiej si¢ nad tym zastanéwcie. A tak przy
okazji, jesli chcecie, mozemy wstawi¢ na noc dodatkowe 16zko polowe.

Nikomu nie przeszkadzato to, ze nie byto z nami mezczyzn, ze najwyrazniej zadna z nas
nie byta w statym zwigzku i wszystkie cztery miatysmy zamiar zaja¢ si¢ wychowaniem dziecka
Jill. Nikt nie pytat o ojca i nikt nie patrzyt na nas podejrzliwym wzrokiem. Mysle, ze to jedno
z dobrodziejstw nowego tysigclecia. Samotni rodzice nie sg inigdy nie byli czyms$
nadzwyczajnym. Poza tym uczucie wstydu bytoby nie na miejscu wsrod korytarzy i sterylnych
pomieszczen, gdzie takie sytuacje sg na porzadku dziennym. Mimo to nikomu nie przyszto do
gtowy, ze jestesmy przyjaciotkami i stanowimy grupe wsparcia. Nie, tu chodzito o co$ wiecej
i wszyscy to czuli i akceptowali. Musiatysmy wymysli¢ imig¢ dla dziecka. Mogtysmy zosta¢ na
noc. Wystarczyto na nas spojrze¢, by wiedziec, ze jestesmy rodzina.

— Potozna moéwi, ze bedzie ciggnat cyca jak szalony — oznajmita uradowana Jill, gdy
tylko wesztysmy do pokoju.

— Kto? — spytata Diane.

Corka spojrzata na nig, jakby byta szalona, i wskazata gtowa dziecko.

— Nie jestem pewna, o kim méwisz — odparta Diane.

— O moim synku. — Jill rozesmiala sie, ale wiedziata, o co jej chodzi. — Miatysmy catg



liste imion dla chtopcéw, ale zadne mi si¢ nie podobato. Do gtowy mi nie przyszio, ze bedziemy
ich potrzebowa¢ — przyznata.

— Zydzi nazywaja dzieci na czes¢ swoich zmartych — zaproponowatam.

— Trochg to przerazajgce — odparta Jill.

— Powinnysmy nazwaé¢ go na czes¢ bohatera literackiego — powiedziata Katie. —
Pisarza? Moze filozofia?

W pamigeci przeskanowatysmy listy lektur, z przerazeniem myslac o nazwaniu naszego
dziecka Derrida.

— Wszyscy pisarze, z ktorymi mam do czynienia, to kobiety — odparta Jill.

— A wszystkie ksigzki, ktore czytasz, konczg sie zle — dodata Diane. — To nie wrozy
nic dobrego. Pewnie dlatego jest tak niewielu chtopcéw imieniem Hamlet.

— Nie mozemy nazwac go na cze$¢ tragedii — oznajmita stanowczo Jill.

— A zatem co$ ze szczgsliwym zakonczeniem? — zasugerowata Katie.

— Nie chce zadnego zakonczenia. Zadnych zakonczen dla mojego dziecka.

— Wszystko ma swoje zakonczenie — zauwazyla Diane.

— Ale nie greccy bogowie — rzucita Katie. — Co powiecie na Zeusa?

— Zeus byt dziwkarzem — rzucita Jill. — Potrzebujemy imienia, ktére nie bedzie
kojarzyto si¢ z tragedia, zakonczeniem i rozpustg. Czegos duzego. Czegos tytanicznego.

— Jak Atlas? — spytata pot zartem, pot serio Diane.

— Jak Atlas — mrukneta pod nosem Jill.

— Pigkne — zaszczebiotata Katie.

— Wznioste — dodata Diane.

— Inne dzieciaki begda si¢ z niego smiaty — zauwazytam.

— To nic — rzucita Jill. — Z takim imieniem bedzie silny i skopie im tyiki. Damy mu
normalne drugie imi¢. Mozemy da¢ mu imi¢ po siostrze.

W taki oto sposob Atlas Claude Mattison zostat imiennikiem mitycznego tytana Atlasa,
na ktorego barkach spoczywat ciezar catego $wiata.
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Pojawili sie, owingli Atlasa w becik iwlozyli go do 16zeczka, ktore wygladato jak
plastikowe pudetko po butach z przymocowanymi kotkami. Diane zdazyta juz zasnaé na
,ojcowskim tozku”. Katie ija dzielitySmy 16zko polowe. Bytam pewna, ze zadna z nas nie
zmruzy oka, ale zasnetam, kiedy tylko wytaczytysmy $wiatto. Obudzitam si¢ 0 wschodzie stonca,
wcisnigta w metalowa porecz to6zka i— o dziwo — zadziwiajaco wypoczeta. Najciszej jak
mogtam, wyslizgnetam sie na korytarz iwysztam ze szpitala. Byt zimny, dzdzysty poranek,
a zasnute chmurami niebo grozito ulews. Wciggnetam do ptuc gigboki haust swiezego powietrza
wolnego od zapachu alkoholu, $mierci i narodzin. Nie mogtam uwierzy¢, ze caty swiat wyglada
doktadnie tak samo jak wczoraj. Zadzwonitam do rodzicow, do babci, do Jasona i Lucasa, a na
koncu do Nica, by przekaza¢ im wiesci.

— Jestes teraz matkg — powiedziat Nico tesknym gtosem. — Nie tak to sobie
wyobrazatem.

Wrocitam do $rodka, kupitam kawe i wysztam, zeby usias¢ na jednej z fawek nieopodal
wejscia. Byto naprawdg zimno. Ale czutam si¢ cudownie, siedzac na zewnatrz. Przygladatam si¢
pacjentom wjezdzajagcym na przyszpitalny parking. Starszym ludziom, ktorzy pomagali sobie
wsiada¢ 1 wysiada¢ z samochodow. Patrzytam na ludzi, ktérzy pochylajac gtowy, spieszyli
w strone wejscia. Ludzi z kwiatami ibalonami. W biatych fartuchach ize stetoskopami.
Z aktowkami i pod krawatem. Niektorzy z nich ciagneli za soba aparaty tlenowe na koétkach,
negocjujac jednoczesnie zakup nowych wozkow inwalidzkich i balkonikéw. Kilka osob niosto
prezenty dla dzieci, balony i figurki bocianow opatrzone napisem ,,To...”. Siedziatam przy
drzwiach, rozkoszujac si¢ cieptem, ktore uciekato ze srodka za kazdym razem, gdy ktos wchodzit
lub wychodzit, sciskatam w dtoniach kubek goracej kawy i patrzytam na mijajacych mnie ludzi.

Czekatam tez na Daniela. Z poczatku nie zdawatam sobie z tego sprawy, ale tak wiasnie
byto. Odgrywatam w myslach sceng rodem z hollywoodzkich filméw: oto widzg¢ znajoma postac¢
przecinajaca parking, cho¢ nie do konca wiem, kim ona jest. Dopiero gdy jest juz naprawde
blisko, rozpoznaje, ze to on. Zmieszany macha na powitanie iprzyspiesza kroku. Skad
wiedziates? — zastanawiam si¢. Moze Katie zadzwonita do niego. Moze Jill. Moze Diane od
samego poczatku wiedziata, gdzie si¢ podziewat (zawsze miata stabos¢ do Daniela), i zaraz po
rozmowie z nami zadzwonita do niego. ,,Daj jej dzien — szepngta. — Przyjdz jutro rano”. Czy
czutabym zal iztos¢? A moze wyltacznie rados¢? Moze zaczetabym oktada¢ go piesciami,
krzyczac: ,,Gdzies ty byt?1”. To wszystko, na co sta¢ scenarzystow.

,,Nazwatysmy go Atlas” — powiedziatabym, kiedy w koncu odzyskatabym gtos.

,JAtlas — powtorzytby ze smiechem. — Cudownie”. Wchodzac do szpitala, zatrzymatby
si¢ ispojrzat na mnie. ,,Dzigki, ze wszystkim sie zajetas, Janey. Teraz, kiedy wrocitem, to ja
0 nich zadbam”.

Ale tak si¢ nie stato. Daniel nie przyszedt. Czy tak wygladatoby szczesliwe zakonczenie?
Czy bytoby lepsze od tego, co wydarzyto si¢ pozniej? Pod pewnymi wzgledami na pewno. Pod
innymi, nawet wiedzac to, co wiem teraz, nawet po tym, jak wszystko si¢ skonczyto, jestem
przekonana, ze nie potrafitabym tak po prostu go skresli¢. Siedziatam na zewnatrz przez godzing,
czekajac, az si¢ rozwidni, po czym wrocitam do szpitala, by stawi¢ czota niewiarygodnej
rzeczywistosci i oswoi¢ sie z mysla, ze juz za kilka godzin wrocimy do domu z niemowlakiem,
malenkim cztowiekiem, naszym wiasnym Atlasem.

* k% *



Kiedy wesztam do pokoju, Katie robita to, co robi najlepiej — rozstawiata wszystkich po
katach. Bylam pewna, ze grafik z rozktadem zaje¢ pojawi sie pod koniec tygodnia, a na lodowce
zawisnie karteczka zapisana ozdobnym pismem Katie.

Karmienie piersig: Jill

Kgpanie: Katie

Bekanie: Janey

Z koricem tygodnia zamienimy sie rolami.

OK.

PS Rachunek za prgd pfatny do srody. Skzadka po $43.

* * *

Gdy wrécitam, Katie méwita do Jill:

— Dobrze, ty zaczekaj tu na lekarza.

Jill spojrzata na mnie, rozesmiata si¢ i przewrocita oczami.

— Janey i ja pojedziemy do domu i wszystko przygotujemy — ciggneta Katie. — Diane,
ty zostaniesz z Jill izabierzesz ja do domu. Ale najpierw zadzwon, zebysmy wiedziaty, ze
jedziecie.

— Dobrze juz, dobrze — bakneta Diane.

Po drodze wstapitysmy do sklepu, cho¢ wdomu petno byto malenkich ubranek,
pieluszek, sliniakow, tozeczek, fotelikow samochodowych, woéozkow spacerowych, zabawek,
ksiagzeczek, butelek, grzechotek i samochodzikéw. Nie bardzo wiec wiedziatam, czego jeszcze
potrzebujemy. | wiasnie dlatego miatysmy Katie. Ona zawsze wie, czego potrzebujesz w danym
sklepie. Wie tez, ktory sklep ma to, czego potrzebujesz. Zna najwygodniejsze, najlepsze
i najtansze miejsca, w ktorych nalezy robi¢ zakupy. Zna twoje potrzeby, zanim ty sama zdazysz
je pozna¢. Kiedy zasugerowatam, ze nie musimy robi¢ zakupow, poniewaz Atlas jest zbyt maty,
zeby jes¢ normalne jedzenie, a w domu mamy caty zapas pieluch materiatowych, Katie spojrzata
na mnie z politowaniem. Zaczeta wrzuca¢ do wozka jedzenie dla poprawienia nastroju
(ttumaczac, ze to dla nas, cho¢ na tym etapie sama zacz¢tam sie domyslac), jedzenie w torebkach
i pudetkach (,,Nawet ty nie begdziesz miata czasu na gotowanie” — oznajmita), jednorazowe
pieluchy (na wszelki wypadek), papierowe reczniki (w razie czego. A gdy przypomniatam, ze
w domu mamy trzy rolki papierowych recznikéw, wybuchta histerycznym s$miechem. Czy
wspominatam juz, ze Katie jest najstarsza z osmiorga rodzenstwa?). Kupita tagodny szampon
i organiczny ptyn do kapieli, wyjatkowo grube wktadki (zbladtam; nigdy wczesniej takich nie
widziatam, ale mogtam si¢ domysli¢, dlaczego znalazty si¢ na liscie), najwigksza butelke
aspiryny, jaka w zyciu widziatam (a gdy uniostam brwi, rzucita tylko ztowrogie: ,,Zaufaj mi”.
Zastanawiatam si¢, dla kogo ta aspiryna), i cate mnostwo czekolady. Pozniej wrocitysmy do
domu.

— Jejku. Widze, ze robitas naprawde fantastyczng kolacje — zauwazyta Katie, jakbym
nadal byla w stanie jg odgrza¢. W domu byto zimno i wilgotno, bo wychodzac, zostawitam
otwarte okna. Mimo to w pokojach nadal unosit si¢ zapach jedzenia. Stanetysmy w przedpokoju
i rozejrzatysmy si¢. Na kazdym palniku stat brudny garnek. Na blatach walaty si¢ tupiny cebuli,
ziarenka papryki, odcigte koncowki straczkow fasoli, puste puszki i opakowania po jedzeniu. Blat
wokot blendera byt upstrzony zaschnietymi plamami (nie jestem perfekcyjng panig domu).
Oproécz jedzenia na kazdej wolnej przestrzeni lezaty ubrania, zeszyty i stosy ksiazek. Nasze t6zka
byty nieposcielone. Nie miatysmy czystych ubran. Niemal nic nie lezato na swoim miejscu. Jak
przez mgte pamigtatySmy o przygotowaniach do egzaminéw, nagle dziwnie odlegtych i niemal
nierzeczywistych, ale zapomniatysmy, ze wszystko — nawet dziecko — byto pod kontrolg, az do



czasu, gdy sesja dobiegta konca.

— Dobrze, ze nie wracamy do domu na Boze Narodzenie — powiedziata Katie. — Bo
doprowadzenie tego wszystkiego do porzadku zajmie nam troche czasu.

To smutne, ze bedac dobrg kucharka, jestem kiepska gospodynia, a Katie, ktora wie, jak
robi¢ zakupy i dyrygowac¢ ludzmi, jest rownie kiepska gospodynia jak ja.

Ona moéwi, ze stanowimy dwie trzecie kobiety, ktorg kazda z nas powinna by¢. | wiasnie
dlatego nasz dom czgsto jest w podobnym — jesli nie takim samym — stanie jak wtym
momencie.

— Lepiej wezmy sie do roboty — rzucitam zachegcajaco, jednak zadna z nas si¢ nie
ruszyta.

— Moze najpierw trochg si¢ zdrzemniemy? — zaproponowata Katie.

— Mogtybysmy podpali¢ dom idosta¢ pienigdze z ubezpieczenia — zasugerowatam
niesmiato.

— Nie mamy ubezpieczenia — przypomniata mi.

— O. Moj. Boze — powiedziat ktos za naszymi plecami.

To byta moja babcia. Na jej widok rozptakatam sie z wdziecznosci.

— Co tu sig, do cholery, stato? — spytata mama, rozgladajac si¢ po mieszkaniu.

— No, no — zagwizdat tata. — Dobrze, ze przywioziem narzedzia.

— Nie wiedziatam, ze przyjezdza twoja rodzina — pisneta zachwycona Katie.

— Ja tez — odpartam, tulac si¢ do mamy.

— No c6z, musielismy zobaczy¢ malenstwo, prawda? — wyjasnita babcia. —
Woyjechalismy zaraz po twoim telefonie. — Tata spojrzat na mnie zapuchnietymi oczami i w
milczeniu pokiwat gtowsa.

— Poza tym — ciagneta babcia — ktos musi posprzatac ten bajzel.

Sprzatalismy godzinami, wyrzucilismy kolacj¢, przygotowalismy brunch, pozmywalismy
blaty i podtogi, wyczyscilismy wszystkie zakamarki, wytarlismy kurze i odkurzylismy dywany,
szorowalismy, wycieralismy i sktadalismy; znalezlismy miejsce (no, moze tymczasowe miejsce)
dla wszystkich ksigzek. W znacznie krotszym czasie, niz mogtam si¢ tego spodziewa¢, caty dom
wygladat i pachniat jak miejsce, w ktorym mogtoby chcie¢ zamieszkac¢ niemowlg.

— Jeszcze nigdy nie byto tu tak czysto — zauwazyta Katie.

— Wigc cieszcie si¢ tym — odparta mama. — Jutro rano juz tak nie bedzie.

Jaki§ czas pozniej wrocito uczucie, ze wszyscy gramy w filmie. Drzwi do domu
otworzyty si¢ i w progu staneta Diane. Tuz za nig stata Jill, trzymajac w ramionach ogromny
tobotek, w ktorym — jak przypuszczatam — znajdowat si¢ Atlas.

Zaczely si¢ przepychanki, pieszczotliwe stowka i przekazywanie sobie dziecka z rak do
rak. Nasi rodzice, niczym medrcy, udzielali dobrych rad, jak trzymac¢ dziecko, klas¢ je
i uspokajac, kiedy ptacze. Patrzylismy, jak Jill karmi Atlasa, i probowalismy nie gapi¢ si¢ na jej
piersi. Babcia zmusita nas do jedzenia (ma to po mnie). Niemal poktocitysmy sie o to, ktora jako
pierwsza zmieni pieluszke. Jason i Lucas wpadli, zeby zobaczy¢ matego, i przyniesli prezenty.
Miatysmy tyle chetnych rak do pomocy, ze po potudniu Jill ucigta sobie drzemke, Katie wybrata
sie na spacer, aja itata poszlismy wypozyczy¢ film. Atlas prawie caty czas spat. Kiedy si¢
budzit, trochg marudzit, a po karmieniu znowu zasypiat. Nie moglismy wyjs¢ z podziwu, jaki jest
spokojny.

Zaczgtam myslec, ze moze bedzie tatwiej, niz si¢ tego obawiatam. Nabratam przekonania,
ze trafito si¢ nam jedno ztych grzecznych dzieci ijakos sobie poradzimy. Poczutam ulge.
Bylysmy pozytywnie oszotomione. Tymczasem nasi rodzice wymieniali porozumiewawcze
spojrzenia, ktorych znaczenie pojetam dopiero pézniej. Wieczorem, kiedy moi rodzice i babcia



wsiedli w koncu do samochodu i pojechali do hotelu, a Lucas iJason wrécili do domu, nie
czutam si¢ spanikowana ani zagubiona. Wiedziatam, ze wszystko bedzie dobrze. Nie byli
przeciez daleko. Kiedy Diane uscisneta nas na pozegnanie i podeszta do drzwi, zyczac nam
szczescia i obiecujac, ze zajrzy do nas jutro, pomyslatam: nie spiesz sie, nic nam nie bedzie.
Dopiero gdy zostalismy sami, dotarto do mnie znaczenie tych dwaéch stow ,,nasza czworka”.
Zgasitam $wiatto, okrytam kocem Jill i Atlasa drzemigcych na kanapie, wréocitam do kuchni
I zaczetam czyta¢ ksigzkg. Dla przyjemnosci. Rzeczywistos¢ przestata przypominaé film —
zabrakto tego dramatyzmu i zaangazowania — i przywodzita na mysl reklame wyjatkowo cichej
zmywarki do naczyn albo zaréwek. Nie miata nic wspolnego z tym, jak wyobrazatam sobie
swoje zycie, ale czutam, ze to ono, i dzi¢ki temu wydawato si¢ jeszcze bardziej realne i lepsze.
Pokonatysmy problemy, urodzitysmy idealne dziecko i znalaztysmy sposob, by by¢ rodzina.
Szczesliwe zakonczenie! Chciatam zgasi¢ $wiatta, wroci¢ na palcach do pokoju i przewingé
napisy koncowe.

Oczywiscie kazdy, kto ma cho¢ trochg oleju w gtowie, wie, ze narodziny to nie koniec,
a ledwie poczatek. Wie rowniez, ze nawet jesli dziecko jest spokojne pierwszego dnia po
powrocie ze szpitala, kiedy nadal jest jeszcze oszotomione, a dookota kreci sie mnéstwo ludzi,
ktorzy chca wzigé je na rece, nie znaczy to, ze tak samo bedzie jutro.



CZESC I
W korcu
(SpotkaZam swojg mifos¢)
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Wygladato to mniej wiecej tak: Jill prowadzita zajecia w poniedziatki i piatki od
dziewiatej rano do potudnia, a od dwunastej do czternastej w poniedziatki miata konsultacje.
W érodowe popotudnia, od dwunastej do pictnastej, prowadzita zajecia z literatury Holocaustu,
a we wtorki od pigtnastej do osiemnastej z teorii i praktyki gender studies. Katie miata zajecia we
wtorki iczwartki od dwunastej do pietnastej. W czwartki od dziewiatej rano do potudnia
prowadzita wyktady poswigcone poetom romantycznym, a w piatki, w tych samych godzinach,
przyblizata studentom sylwetki mniej znanych powiesciopisarzy epoki wiktorianskiej, a zaraz
potem miata konsultacje (twierdzita, ze w piagtkowe popotudnia wigkszos¢ studentéow je sobie
odpuszcza). Ja uczytam w poniedziatki, s$rody i pigtki od pietnastej do siedemnastej.
W poniedziatki rano prowadzitam zajecia z literatury s$redniowiecznej, w srodowe poranki
prébowatam zainteresowac¢ studentow Londynem w czasach Szekspira, a we wtorki i czwartki po
potudniu miatam konsultacje. Do tego we wtorki rano, od dziewiatej do dwunastej, chodzitysmy
na zajecia z poczatkow wspoétczesnych gender studies. To oznaczato, ze zawsze ktoras z nas byta
w domu, nawet jesli ,,zmiana warty”” odbywata si¢ w ostatniej chwili. Wyjatkiem byty wtorkowe
poranki, kiedy Atlasem opiekowat sie Jason, ktory rozpoczynat zajecia o trzynastej, po tym jak
Jill wracata ze spotkan rady samorzadu studenckiego (odbywaty si¢ co drugi tydzien). Na
poczatku takie rozwigzanie wydawato sie w miare rozsadne. BylySmy zmeczone — nie
wysypiatysmy si¢, bo Atlas mniej wigcej co dwie godziny budzit si¢ do jedzenia, a my razem
z nim — ale przede wszystkim dlatego, ze wraz z poczatkiem roku akademickiego nastat chaos.
Witedy wszystko wydaje si¢ szalenstwem, ale wkrotce zostaje ono opanowane.

Tym razem jednak byto inaczej. Chaos nie zostat opanowany, a my chodzitysmy coraz
bardziej podenerwowane. Musiatysmy zastosowac¢ metodg Nica i planowac¢ niemal kazda godzine
dnia. Niebawem okazato si¢ jednak, ze niezagospodarowane zielone klocki oznaczajace czas
wolny w praktyce wecale nie oznaczaty chwili wytchnienia. Sadzitysmy, ze bedziemy czytaé
ksiazki z dzieckiem w ramionach. Wyobrazatam sobie siebie lezaca na kanapie, z ksiazka
w jednej rece idzieckiem w drugiej, gtaszczaca stopa Wujka Claude’a irobigca jednoczesnie
niezliczong ilo§¢ rzeczy. W praktyce znacznie trudniej jest czyta¢, robi¢ notatki i odnosniki,
spisywa¢ uwagi na marginesie i opiekowac si¢ dzieckiem, ktore rzadko przesypia kwadrans. No,
ale pewnie nalezato si¢ tego spodziewac. |tego, ze jak wszystkie rzeczy, ktore powinny is¢
zgodnie z planem, ta rowniez nie pojdzie.

* % %

Zaczeto sie od choroby Katie. Jest jedng z tych osob, ktore nieustannie cierpig na —
prawdziwe lub wyimaginowane — bole gtowy, brzucha, gardta, przezigbienia albo grype. Cierpi
na liczne, nieokreslone alergie, przedwczesny artretyzm, bole menstruacyjne, szmery serca
i wrzody. Jakby tego byto mato, jedna jej noga jest krotsza od drugiej o dwa i pot centymetra.
Katie wybiorczo nie toleruje laktozy (nie je lodow, ale je pizzg, nie pije mleka, ale je ptatki
z mlekiem), raz zemdlata z powodu braku snu, dostaje zawrotow gtowy, kiedy zbyt dtugo siedzi
przed komputerem, iczerwonej wysypki od ugryzien mrowek. Zwykle ignorowatam jej
przypadtosci. Ale kiedy szes¢dziesiat dni po urodzinach Atlasa, po powrocie z kosciota, zapadta
na tajemnicza chorobg zotadka, ktora objawiata sie nie tyle ciagtym narzekaniem, ile biegunka,
Jill probowata wykopac¢ ja z domu.

— Nigdzie nie ide — obruszyta si¢ Katie.

— Nie mozesz zarazi¢ Atlasa — oznajmita Jill.



— Auuuuaaa — jekneta zatosnie Katie, przez co jeszcze trudniej byto z nig dyskutowac.

— W porzadku — rzucita Jill. — Mozesz zosta¢, pod warunkiem ze bedziesz siedziata
w swojej sypialni. Zamkniesz drzwi do pokoju i bedziesz korzystata wylacznie ze swojej
tazienki. Inie schodz na dét. Janey przyniesie ci jedzenie iwszystko, czego bedziesz
potrzebowata.

— Hej — zaprotestowatam. — Ja tez nie chce by¢ chora.

— Lepiej, zebys to byla ty niz Atlas — odparta bez cienia skruchy Jill i odsuneta si¢ od
Katie.

Ugotowatam dla Katie zupe z kulkami z macy, przyniostam jej do pokoju, usiadtam na
tozku iprzez chwile plotkowatysmy o chtopakach. Jakis czas pézniej zesztam na dot, zeby
zmieni¢ Jill. Caty dzien kursowatam migdzy pigtrami, ale byta niedziela, wiec niespecjalnie mi to
przeszkadzato.

Nastepnego dnia Katie wcale nie czuta si¢ lepiej. Ja musiatam is¢ na seminarium, Jill
miata zajecia, a bez Katie nie miatysmy z kim zostawi¢ Atlasa.

— Cokolwiek to jest, pewnie wcale nie jest zarazliwe — sprobowatam.

— Chyba zartujesz — parskneta Jill.

Zajrzatam do Katie i zadzwonitam do miejscowej przychodni, zeby ja zarejestrowac.
Kiedy zesztam na dot, Jill zdazyta opatuli¢ Atlasa w pigtnascie warstw ubran i taszczyta z soba
torbe z pieluchami, zbyt duza, by wnies¢ ja na poktad samolotu.

— Podrzucasz go do uniwersyteckiego osrodka opieki dziennej? — spytatam
z niedowierzaniem. Osrodek prowadzili studenci ostatniego roku pedagogiki na kierunku
nauczanie poczatkowe, co nie zmieniato faktu, ze sami wcigz sie uczyli.

— Nie méw ghlupstw — warkneta. — Zabieram go z soba na zajecia.

— Nie mozesz.

— On $pi.

— A jesli si¢ obudzi i zacznie ptaka¢? — spytatam.

— No to si¢ obudzi i zacznie ptaka¢ — odparta.

— A jesli jedyng rzecza, ktora go uspokoi, okaze sie twoja prawa piers i bedziesz musiata
nakarmi¢ go na oczach studentow?

— No to si¢ obudzi i zacznie ptaka¢ — powtorzyta.

* k% %

Dobra wiadomos¢ byta taka, ze Atlas przespatl spokojnie cate zajecia, a przy tej okazji —
oraz kilku innych — sprawit, ze studenci Jill byli wyjatkowo cisi i skupieni. Zta wiadomos¢ byta
taka, ze Katie miata czerwonke amebowg. Tamtego wieczoru wrécita do domu po dniu
spedzonym w osrodku zdrowia, Klinice i szpitalu, dokad wystali ja na kolejne testy, teatralnym
gestem osuneta si¢ na podtoge w salonie i przekazata nam nowiny.

— Dobra wiadomos¢ brzmi tak, ze choroba nie jest zarazliwa, jesli porzadnie umyje rece.

— Hurra! — zawotata Jill.

— Czekaja na wyniki, ale podejrzewaja, ze to czerwonka amebowa.

— Co? — spytata Jill.

— Podejrzewaja, ze mam czerwonke amebowa. Dlatego wciaz choruje. Dlatego mam
biegunke i dlatego robie dziwne kupy. To typowe objawy. Czerwonki amebowej.

Po kilku miesigcach zajmowania si¢ dzieckiem i sprzataniem psich odchodow trzy razy
dziennie cztowiek az si¢ pali do rozmow o kupach.

— Masz w kupie amebe? — dopytywata sie Jill, probujac ukry¢ Atlasa pod koszula.

— Wiasciwie to tak. W jelicie zreszta tez — odparta Katie. — Musiatam zarazi¢ si¢ na



misji w Gwatemali. Woda nie byta tam najczystsza. Gotowalismy ja do picia i przygotowywania
positkow, ale cztowiek nigdy nie ma pewnosci. Raz wypitam wode z butelki; prawie skonczytam,
kiedy jedna z misjonarek zastonita usta dtonig i zacz¢ta krzyczeé. Dopiero wtedy zobaczytam, ze
na dnie butelki lezy ogromny robal.

Jill zbladta.

— To chyba wystarczyto.

— Nie, to nie byla ameba. To tylko przyktad, co mozna znalez¢ w wodzie butelkowanej
w Gwatemali. Ameby sg zbyt mate, zeby mozna je byto dostrzec gotym okiem.

— Kiedy be¢dziesz zdrowa? — spytatam.

— Nikt nie wie — odparta Katie odrobing wkurzona irozbawiona tym, jak bardzo
bytysmy przerazone. — Istnieja lekarstwa, ale moze mina¢ kilka lat, zanim zaczng dziatac.

— Mogtoby si¢ wydawac, ze do tej pory powinnas sie jej juz pozby¢ — zauwazyta Jill.

— Najwyrazniej to nie dziata w ten sposob — prychneta Katie. Objawy pojawiaja si¢
i znikaja. Nie mozna nic z tym zrobi¢. Ale lekarz powiedziat, ze niedtugo powinnam poczu¢ sie
lepiej. Zreszta juz czuje si¢ lepiej. Zrobitas kolacjg?

Zaczetam odgrzewac resztki z kolacji.

— Jako dzieci gralismy w cztowieka amebe¢ — odezwata si¢ w zamysleniu Jill. — Jedna
osoba chowata si¢ pod kocem na srodku podtogi, podczas gdy reszta ogladata telewizje, jesli
bawilismy sie w ogrodzie, wtedy pozostali siedzieli irozmawiali. Po jakim$ czasie
zapominalismy o osobie pod kocem, az nagle, kiedy nikt si¢ tego nie spodziewat, cztowiek
ameba podnosit si¢ z ziemi i prébowat nas ztapa¢. Wszyscy uciekali, ale jesli cztowiek ameba cig
dotknat, stawates si¢ czescig ameby i musiates razem z nim wejs¢ pod koc. Im wiecej dzieci
siedziato pod kocem, tym gorzej dla tych, ktore nie zostaty ztapane, cho¢ z drugiej strony amebie
ciezko byto porusza¢ si¢ z tyloma dzieciakami siedzacymi pod kocem. To byta fajna zabawa.

— Dos¢ dziwna — baknetam.

— Jakis czas pozniej gra si¢ zmienita — dodata Jill. — Starsze dzieciaki tapaty sig,
wchodzity pod koc, zeby sie obsciskiwa¢ inawet nie myslaty o tapaniu innych. Byly jak
organizmy dwukomoérkowe. Albo jednokomorkowce, ktore si¢ podzielity. |tylko miodsze
dzieciaki nadal chichotaty, kryty si¢ i czekaty z zapartym tchem, gotowe w kazdej chwili uciekac¢
przed cztowiekiem ameba.

— Ameby nie sg organizmami jednokomaérkowymi, prawda? — spytata Katie.

— Nie mam pojecia — odparta Jill. — Ty powinnas wiedzie¢. W koncu jestes nosicielka.

— Kiedy bytam w si6dmej klasie, mielismy dziwnego nauczyciela biologii — zaczetam.
— Byt jaki$ taki postrzelony. Kazat nam czyta¢ w domu rozdziaty z podrecznika, ale prawie nikt
tego nie robit, wigc niewiele wynosilismy z lekcji.

— Tez prowadzitam takie zajecia — przyznata Jill.

— Ja tez — potwierdzita Katie.

— Ja oczywiscie bytam przyktadng uczennica, wigc zawsze odrabiatam prace domowe,
cho¢ nigdy sie do tego nie przyznatam ani nie odpowiadatam na zadne pytania. Same wiecie, jak
to jest w siodmej klasie. Zreszta juz wtedy uchodzitam za kujona i nie chciatam pogarsza¢ swojej
sytuacji, awansujac na pupila albo wazeliniarza.

— Tez tak miatam — przyznata Jill.

— Ja tez — dodata Katie.

— Pewnego dnia zapytatl nas, co to jest ameba, i oczywiscie nikt mu nie odpowiedziat.
Czekat iczekat, ale nikt si¢ nie odezwal. Wzigt wiec do odpowiedzi naprawde lubianego
chtopaka, ktory siedziat na koncu sali, izapytat go, czy jest ameba. ,,No, chyba tak”,
odpowiedziat tamten. Styszac to, pan Fields podrapat si¢ po brodzie, spojrzat na nas



w zamysleniu i zapytat kolejnego chtopaka, czy jest amebg. Tamten oczywiscie potwierdzit, ze,
owszem, jest amebg. Pan Fields zaczat chodzi¢ po klasie, wypytujac ludzi, czy sa amebami.
Spogladat na nas w zadumie i co jakis czas wtracat uwagi typu ,,aha”, ,,hm” albo ,,rozumiem”.
Wszyscy w klasie przyznali, ze s amebami. ByliSmy w gimnazjum. Bylismy gtupi i przerazata
nas mysl, ze mozemy by¢ inni od reszty dzieciakéow. W koncu podszedt do mnie. ,,Jestes ameba,
Janey?” — spytat. Bytam tak wkurzona i poirytowana, ze wypalitam: ,,Nie, nie jestem ameba.
Ameba to jednokomoérkowy pierwotniak, zbudowany z protoplazmy. Porusza si¢ dzigki
nibynozkom. Pasozytuje na ludziach”.

— Opowiedz mi o niej — poprosita Katie.

— Rzeczywiscie jestes kujonem — mrukneta Jill.

— Powiedziatam: ,,W przeciwienstwie do mnie ameba nie ma okreslonej formy, ale
sktada sie z jednego lub wigkszej liczby jader komoérkowych otoczonych elastyczng btong
zewnetrzng”.

— To rzeczywiscie brzmi jak odpowiedz gimnazjalisty — rzucita ztosliwie Jill.

— Skad to pamigtasz? — spytata Katie.

— Wszyscy wybuchli smiechem. ,,Ale z ciebie idiotka, Janey”, mowili. ,,Nawet nie
wiesz, ze jestes ameba”. | wtedy odezwal si¢ pan Fields. ,,Nie, powiedziat, to wy jestescie
idiotami. Ludzie to nie ameby. Ameby to jednokomorkowe organizmy pozbawione mozgow.
Wiedzielibyscie o tym, jesli przeczytalibyscie prace domowa”. Ale to bez znaczenia. |tak
wszyscy sie ze mnie smiali. Do konca roku pozostatam Amebg Jane.

— Gimnazja sg do dupy — mrukneta Katie.

— Gdyby nie ta sytuacja z amebg, wymysliliby co$ innego — rzekta Jill. — Wszyscy,
ktorych znam i lubig, w gimnazjum byli nieudacznikami. Czlowiek musi wybra¢, czy by¢
szczesliwym przez trzy lata gimnazjum, czy dopiero po jego ukonczeniu. Nie mozna mieé
wszystkiego.

— To samo powiedziata kobieta zajmujaca si¢ doradztwem zawodowym. Wycigta posta¢
z komiksu Far Side i przyniosta go na spotkanie. Obrazek przedstawiat amebe z lassem iw
kowbojskim kapeluszu. Podpisano go ,,Az do przysztego tygodnia, adios amoebas”. Przykleita go
na kartce i napisata w srodku ,,Dla Janey, ktora mowi, ze nie jest jedng z nich”. Powiedziata, ze
czasami warto.

— Nie wyobrazam sobie cigzszej pracy niz bycie doradcg zawodowym w gimnazjum —
odezwata si¢ Katie.

— Nauczyciel biologii w gimnazjum — odpartam.

— Wiem, ze to nieuchronne, ale chciatabym, zebysmy mogty oszczedzi¢ Atlasowi tego
wszystkiego — powiedziata Jill.

— Faceci maja gorzej — dodata Katie. — Nie dos¢, ze si¢ z nich $mieja, to jeszcze musza
sie bic¢.

— Wiesz, jak podnies¢ cztowieka na duchu — warkneta Jill.

— Wyobrazacie sobie, jakie to musiato by¢ frustrujgce dla naszych rodzicow? —
zastanawiatam sie na gtos.

— Zaczynam sobie wyobraza¢ — odparta Jill.

— Kiedy codziennie wracatam do domu zaptakana. Kiedy wydawato mi sie, ze jestem
brzydka i gtupia i nikt mnie nie lubi. Co bys zrobita, gdyby twoj synek wracat ze szkoty w takim
stanie? Cztowiek ma ochote przyprze¢ dyrektora do sciany. Wpasc do szkoty i spusci¢ tomot tym
gowniarzom.

— Brzmi rozsadnie — przyznata Jill.

— A zatem postanowione — rzucitam i posztam na gore zadzwoni¢ do rodzicow.



Rozdziat 16

Kiedy Katie wydobrzata, postanowita zrobi¢ cos innego. W piatkowy wieczor zeszia na
dot, elegancko ubrana, wyperfumowana; zupetnie niepodobna do siebie.

— lde¢ na randk¢ — oznajmita.

— Domyslitam si¢ — odparta Jill.

— Ty wiecznie chodzisz na randki — zauwazytam.

— Tym razem to co$ innego — powiedziata Katie. — Umowitam si¢ z doktorantem.
Z historii. Zrobit magistra w Oregonie, ale przyjechat tu na studia doktoranckie. Poznatam go na
izbie chorych. Skrecit kostke, grajac w pitke nozng. Uwielbiam pitkarzy. Mysle, ze bedzie
pozytywnie zaskoczony, kiedy zobaczy, jak slicznie wygladam. Ostatnim razem, gdy mnie
widziat, bytam kompletnie wykonczona i odwodniona.

— Poznatas go na izbie chorych? — Prawie padtam z wrazenia. — Byt tu przez caty
czas? Mormonski historyk robiacy doktorat? Jak to mozliwe, ze nie spotkatas go w kosciele?

— To zakrawa na cud — rzucita Jill. — Jak ma na imig?

— Ethan — odparta niepewnie Katie, jakby nie miata pewnosci, czy rzeczywiscie ma tak
na imie. — Ale jest jeszcze cos: on nie jest mormonem.

Prawie upuscitam Atlasa.

— Umawiasz si¢ z kims, kto nie jest mormonem? — spytata powoli Jill.

— Nie umawiam sig. Idg¢ z nim na randke — wyjasnita Katie.

— Dlaczego? — wydusitam.

— Jak to ,,dlaczego™?

— Czy on jest religijny? Czy jest poboznym, nieortodoksyjnym wyznawca jakiegos
odtamu chrzescijanstwa? — spytatam.

— Nie mam pojecia — odparta poirytowana. — Mysle, ze dzielicie skérg na wilku albo
na niedzwiedziu, czy jakos tak. Za wczesnie, zeby si¢ tym martwi¢. Nawet si¢ jeszcze nie
spotkalismy.

Przez chwilg zadna z nas nie odezwata si¢ ani stowem.

— Poza tym — bakneta w koncu Katie — jesli wyniknie z tego cos powazniejszego,
zawsze bedzie mogt sig¢ nawracic.

Jill ija nadal statysmy jak wryte, przetwarzajac to, co wiasnie ustyszatysmy, kiedy
zadzwonit dzwonek do drzwi. Chwile p6zniej do domu wszedt Ethan, z laska i gipsem na prawej
nodze. Usmiechnat si¢ do Katie, do Jill, a nast¢pnie do mnie i Atlasa.

— Ty musisz by¢ Jill — zwrécit sig do mnie.

— Niezle kombinujesz, ale jestem Janey — odpartam, wyciagajac do niego wolna reke.

— Przepraszam — rzucit i usmiechnat si¢ do dziecka. — Ale ty na pewno jestes Atlas.

— Tym razem poszto ci lepiej — odezwata si¢ Jill inie czekajac na dalszy ciag
zgaduj-zgaduli, przedstawita sie gosciowi.

Ethan zdjat kurtke, usiadt na kanapie i zaczat rozmawia¢ o sprawach uniwersyteckich.
Chciat wiedzie¢, na jakie zajecia chodzimy, do jakich profesorow, jakie sg nasze specjalizacje
i jakich przedmiotéw uczymy. Solidaryzowat si¢ z nami w kwestii prowadzenia wyktadow
z przedmiotéow obowigzkowych dla studentow w ogole niezainteresowanych tematem.
Opowiedziat historie o dzieciaku, ktory pojawit si¢ na zajeciach z historii pod koniec drugiego
tygodnia semestru, ttumaczac, ze nie mogt przyjs¢ wezesniej, bo przedtuzyt sobie zimowe ferie.

— Tez miatam podobny przypadek — przyznatam. — Dzieciak przyszedt na zajecia pod
koniec drugiego tygodnia i oznajmit, ze w styczniu pracowat w kurorcie narciarskim i postanowit



zosta¢ kilka tygodni dtuzej, zeby wigcej zarobi¢. Byt naprawde wkurzony, kiedy nie wykazatam
zrozumienia.

— Parker Tamlin? — spytat Ethan.

— Tak! — Bytam kompletnie zdumiona, az do czasu, gdy dotarto do mnie, ze nie jest to
zwyczajny zbieg okolicznosci. Wigkszos¢ studentow pierwszego roku wybiera kursy
wprowadzajace z angielskiego i historii.

Ethan zerknat na telewizor.

— Kto wygrywa? — spytat.

Stacja ESPN Classic nadawata powtorke meczu Seattle Mariners z New York Yankees
z 2001 roku. Pod koniec lutego tak bardzo brakuje mi meczéw baseballowych, ze zaczynam
ogladac powtorki.

— Mariners — odpartam. — Jeden do zera. Osma zmiana.

— Ciesz si¢ — parsknat. — Dtugo to nie potrwa.

Spojrzatam na niego z pogarda.

— Jestes kibicem Yankeesow?

— Boze bron — odpart. — Kibicuje Metsom.

Katie usmiechn¢ta si¢ do mnie. Ethan usmiechnagt si¢ do niej, aona, widzac to,
rozpromienita sig.

— Bawcie si¢ dobrze — rzucita Jill. — Pamigtaj, ze rano musze by¢ w bibliotece, a Janey
idzie na joge, wiec ty opiekujesz si¢ Atlasem.

— Pamigtam — odparta Katie. — Nie wrocimy pozno.

Kiedy wyszli, razem z Jill rozebratysmy ich zwigzek na czesci. Byli na randce od pigciu
minut — najwyzszy czas.

— Bedzie chciat zaciagna¢ jg do t6zka — oznajmita Jill.

— A przynajmniej wyciagna¢ ja na piwo — powiedziatam.

— Moze nie spanikuje tak jak my, kiedy zamoéwi piwo i zobaczy, ze ona zamawia napoj
imbirowy. — Katie sprawia, ze kazdy, kto pije co§ mocniejszego niz napoj gazowany, czuje si¢
jak degenerat. — Moze, jesli ona bardzo mu si¢ podoba, nie bedzie miat nic przeciwko, jesli od
razu nie pojdzie z nim do to6zka.

— Moze si¢ nawroci.

— Nawrocenie si¢ dla kogos to raczej kiepski pomyst — uznata Jill.

— Chyba nie zawsze — odpartam. — Jesli ktos jest przekonany, jesli wierzy.

— Moze — przyznata — ale nie dlatego, ze zakochuje si¢ w dziewczynie, ktora jest
mormonka i nie przespi si¢ z nim, dopoki sam nie zostanie mormonem.

— Mitos¢ potrafi zmieni¢ cztowieka — zauwazytam filozoficznie.

— Ale oni sg zupetnie inni. W religii nie chodzi wytacznie o wiare. To rowniez kwestie
kulturowe. To jak powiedzie¢, ze rasa to wytacznie kolor skory.

— Potacza ich inne rzeczy — odpartam. — Edukacja. Stypendium. Cokolwiek.

— Lubisz go, bo kibicuje Metsom i zgadza si¢ z tobg co do Parkera Tamlina.

— Gtupi Parker Tamlin — mrukng¢tam. — Gtupi Yankees.

— A do tego jest historykiem — przypomniata Jill.

— To prawda. — Obie bytysmy nieufne wobec historii i ludzi, ktorzy ja studiowali.
Whprawdzie nie tak jak wobec republikanoéw, ale budzili w nas pewna czujnos¢.

— Fajnie bytoby pojs¢ na wesele — zastanawiala si¢ na gtos. — Ubra¢ Atlasa w malenki
smoking. Zorganizowa¢ wielkie przyjecie. Siedzie¢ w sklepach i patrze¢, jak Katie przymierza
setki dtugich biatych sukni.

— Mysle, ze dzielisz skorg na niedzwiedziu — skwitowatam.



* X %

Bylysmy wciaz na nogach, kiedy Katie wrocita do domu. Ethan odprowadzit ja do drzwi,
ale nie wszedt. Nie wiedziatysmy, czy pocatowat ja, czy nie. Weszta do domu, zdjeta kurtke
I buty, pocatowata Atlasa spigcego w ramionach Jill i spytata, jak nam minat wieczor.

— Kogo obchodzi nasz wieczor — odparta Jill. — Jak minat twoj?

— Mmm, przyjemnie.

—1?

— | nie wiem. Jest mity. Myslicie, ze jest mity?

— Polubitysmy go — odpartam.

— Wydaje si¢ fajny — dodata Jill.

Cisza. Nic.

— Co robiliscie?

— Poszlismy na kolacje. Do Hopvine. A pozniej na deser do Victroli.

Dtuzsza przerwa. Znowu nic, co byto wysoce niestosowne.

— 1? Dobrze si¢ bawiliscie?

— Pit piwo — wyznata wolno Katie. Styszac to, ja i Jill wymienitysmy spojrzenia. — Ja
nie pitam — dodata, jakby uznata, ze to konieczne. — Ale chyba nie miat nic przeciwko.
Uczestniczy w ciekawym projekcie. Z profesorem Carlsonem. Jest mity, zabawny i przystojny.

— Ale... — ponaglita Jill.

— Nie jest mormonem.

— Czy na tym etapie to takie wazne? — spytatam.

— Nie wiem. Prébowatam wybadac, co by powiedziat, gdyby musiat si¢ nawrocic.

— Oszalatas? — Jill wyprostowata sie na kanapie.

— Nie zapytatam go wprost. Po prostu badatam grunt. Mimo to nie wydawat si¢ zbyt
otwarty. Powiedziat, ze wierzy w Boga, ale nie w religie. Nawet nie wiem, co to znaczy.

— Troche za wczesnie na takie rozmowy — zauwazytam delikatnie.

— Tak, zreszta zobaczymy.

— Umowiliscie sie? — spytata Jill.

— W srodg zjemy razem lunch. Gdybys$ mogta zosta¢ godzing albo dwie dtuzej z Atlasem
— zwrocita si¢ do mnie.

— Jasne, nie ma problemu — odpartam zdumiona. Jak powiedzie¢ komus, kto o tym nie
wie, ze pierwsza randka to nie najlepszy czas, zeby pyta¢ kogos, czy sie dla ciebie nawréci?
Z drugiej strony, dla kogos, kto itak wie, ze nic z tego nie bedzie, moze to wcale nie jest za
wczesnie; moze to jedyna szansa.



Rozdziat 17

Jak sie okazato, to nie eksperymentalne randkowanie, ameby, brak snu czy napiety do
granic mozliwosci grafik, tylko dysertacja. To ona sprawita, ze wszystko si¢ posypato.

Wielki projekt Jill, pisemna praca, ktorg niebawem miata przedtozy¢, na temat kobiet
piszacych o Holokauscie. Tyle ze Jill niewiele nad nig pracowala. Musz¢ przyzna¢, ze
w normalnych okolicznosciach branie miesiecy, semestrow czy lat wolnego, by napisaé
dysertacjc — w ktorym to czasie piszacy rzekomo czytaja, zbieraja materiaty, ucza, podrozuja,
spogladaja na temat z innej perspektywy, czekajg na przestanie ksigzek z jednej biblioteki do
drugiej, na pozyczki studenckie, analizy charakteru pisma, konsultuja si¢ z osobami majacymi
zdolnosci parapsychologiczne, czekaja na znak z nieba albo na smier¢ autora, by w koncu poda¢
kompletna liste dziet — nie jest niczym nadzwyczajnym, aw kregach akademickich wrecz
pozadanym. Znam ludzi na naszym wydziale, ktérzy zaczeli pisa¢ doktorat w roku, gdy ja
rozpoczetam nauke w gimnazjum. Sg na naszym wydziale kobiety, ktore odtozyty pisanie pracy
na rok, zeby urodzi¢ dziecko, ktore wiasnie konczy liceum. Nie ma na naszym wydziale nikogo
— ani jednej osoby — ktora napisata prac¢ doktorska w wyznaczonym terminie. Pisanie pracy
nie jest procesem ciggtym inikomu to nie przeszkadza. Dzieki nieukonczonym dysertacjom
kursy poczatkowe sg prowadzone przez ludzi, ktorzy praktycznie nie otrzymujg za swoja prace
zadnego wynagrodzenia i sprawiajg, ze sytuacja na rynku pracy jest nieznosna, ale nie na tyle, by
grozita wybuchem zamieszek. Jestem w stanie pokusi¢ si¢ o teze, ze wiadze uczelni dodaja do
wody jakichs chemikaliéw, ktore dekoncentruja nas i powoduja, ze — niczym mityczny Syzyf —
nie mozemy ukonczyc¢ raz zaczetej pracy, ale wowczas brzmiatabym jak paranoiczka i wariatka.

Wystarczy powiedzie¢, ze Jill nie robita nic, by napisa¢ prace. Jednak taki stan rzeczy
sam w sobie nie byt niczym niepokojacym ani dla wydziatu, ani dla programu dla absolwentow.
Ale u kogos, kto mieszkat z nig pod jednym dachem i patrzyt, jak rezygnuje z pisania, czytania,
a nawet zbierania materiatow na rzecz siedzenia na kanapie i ogladania gtupawych programéw,
budzit on niepokdj. Poza tym Jill stata si¢ ptaczliwa. Moze si¢ wydawac, ze w domu, w ktorym
sg trzy Kkobiety i dziecko, ptacz nie jest niczym nadzwyczajnym. Jednak Jill nie nalezy do
ptaczliwych oséb i gdy raz cos postanowi, nietatwo ja od tego odwiesé. Tym bardziej zaczetysmy
sie martwic.

* k% %

Jak w kazda $rode po zajeciach spieszytam do domu, zeby zaopiekowa¢ si¢ Atlasem, tak
by Jill mogta i$¢ na uczelnig, jednak zastatam ja siedzaca na podtodze w pozycji kwiatu lotosu.
Miata zamknigte oczy, oddychata gteboko i stuchata jogi dla matek z dzie¢mi. Lezacy na jej
kolanach Atlas wodzit dokota zdumionym wzrokiem.

—Jill, musisz juz i$¢. Zajecia zaczynaja Si¢ za dziesig¢ minut. Spieszytam sig, jak
mogtam, ale wpadtam na doktora Browna. Sama wiesz, co to oznacza. Facetowi geba sie nie
zamyka. Nawet nie jestes ubrana! — wydyszatam gtosem, ktory mowit, ze cho¢ biegtam prawie
cala droge do domu, mamy niemal szes¢ minut opéznienia, a to oznacza, ze jesli chce zdazy¢ na
zajecia, musi juz, ale to juz wychodzi¢.

Jill nie otworzyta nawet oczu. Zamiast tego zaczerpneta gteboki haust powietrza,
otwierajac czakre splotu stonecznego, czakre serca i trzecie oko. Miata na sobie spodnie od dresu.
Wolno wypuscita powietrze.

— Nie idg — oznajmita cichym, spokojnym gtosem, jakby to byto oczywiste. Seminaria
doktoranckie odbywaja si¢ tylko raz w tygodniu. Cztowiek powinien, po prostu powinien, tam



byc¢.

— Nie idziesz? — Nie twierdze, ze urywanie si¢ z zajec jest jakas tragedia. Ale jak gtupia
spieszytam si¢ do domu i zgodnie z grafikiem nie poczynitam na ten dzien zadnych konkretnych
planow. — Zamierzasz siedzie¢ tu i ¢wiczy¢ joge?

— Mmmhmmm — odparta Jill, robiac przy tym gteboki wdech i wydech.

— Juz raz opuscitas seminarium — przypomniatam, cho¢ niezbyt przekonujgco. — Nie
MOzesz znowu nie is¢.

Wdech. I wydech.

— Zrezygnowatam z zajge¢ — odparta ze spokojem.

Wdech. | wydech.

— Co takiego?! — wrzasngtam schrypnietym gtosem.

Jill odwracita si¢ w moja strone i otworzyta jedno oko.

— Probujemy sie zrelaksowa¢ — oznajmita. — Zaburzasz nasza harmonig.

Nie odezwatam sie. Posztam do kuchni i przygotowatam lunch. Staratam si¢ ustali¢, czy
ztos¢, ktora czutam, wynikala z autentycznej troski, samolubnej zazdrosci czy swiadomosci, ze
rezygnacja z zaj¢¢ nie oznacza konca swiata. Osiem minut pozniej nie mogtam juz tego zniesc.
Jill lezata rozciagnigta na podtodze w pozycji nieboszczyka, z dtonmi zwréconymi w strone
sufitu, gotowa w kazdej chwili przyja¢ to, co miat do zaoferowania wszechswiat. Zaczynatam
zatowac¢, ze wciagnetam ja w joge. Albo dziatata na nig zbyt dobrze, albo w ogoéle nie byta jej
potrzebna. Jill i tak byta juz zbyt spokojna.

— Rezygnujesz tylko z tych zaje¢ czy ze wszystkich? — spytatam, tym razem nieco
spokojniej.

— Na razie tylko z tych. — Gtos miata nieznosnie spokojny.

— Moge spytac dlaczego?

— Za kilka minut — mrukneta sennie.

Wrécitam do kuchni. Czy po to ustalatam ten niedorzeczny grafik, zeby teraz
rezygnowata z zaje¢? Czy po to zgodzitam si¢ wychowywac jej dziecko, zeby siedziata w domu
i medytowata, podczas gdy ja ganiatam z miejsca na miejsce z wywieszonym jezykiem? Czy
Atlas nie byt jej synem, aco za tym idzie jej problemem? A jesli tak, dlaczego biegatam
w deszczu w swoich najlepszych butach, podczas gdy ona doznawata oswiecenia na podtodze
naszego salonu?

— Hej — rzucita z usmiechem, siadajac przy stole i bez pytania cze¢stujac sie potowsa
mojej kanapki.

Bytam zbyt wsciekta, zeby cokolwiek przetknaé, idruga potowka nakarmitam Wujka
Claude’a.

— Gdzie Atlas?

— Spi.

Popotudniami zasypiat wytacznie na moich rgkach. Kiedy ktadtam go do tozeczka, nie
przestawal ptakac. Jill potozyta go, zamkneta drzwi i odeszta.

— Nie potrafi¢ go uspi¢ — przyznatam urazona.

— Byt zmgczony po jodze — odparta.

Patrzac na nig, zastanawiatam sie¢, czy zabicie jej bytoby nieprzyzwoite, zte dla mojej
karmy i niemozliwe do zaplanowania.

— A wigcC rezygnujesz z zajec? — spytatam.

— Nie ze wszystkich zajeé¢. Tylko z tych jednych. — Gtos miata spokojny, tagodny.

— Dlaczego?

— Bo nie dam rady. — Byta to prosta, logiczna, doprowadzajaca do szatu odpowiedz.



— Jak to nie dasz rady? — zazadatam wyjasnien. — To twoje zajecia. Prowadzi je twoja
promotorka. Robi to dla ciebie. Dotyczg tematu twojej pracy.

— Tak, ale okazuje si¢, ze nie dam rady. Nie moge bra¢ w nich udziatu, nie chcg i juz.
Koniec, kropka. — Zwiezta informacja przekazana zadowolonym z siebie gtosem, do ktorego
najlepiej pasuje okreslenie ,,nie do wytrzymania”.

— Jill, jak to mozliwe, ze ja i Katie mozemy, aty nie? Mamy tyle samo obowigzkoéw.
Tyle samo zaje¢, studentow, stron do przeczytania i prac do ocenienia. Nie ogladamy codziennie
gtupiej telewizji. Nie przestatysmy robi¢ tego, co musimy. Opiekujemy sie Atlasem tak samo jak
ty, chociaz to nie nasze dziecko. Jak to wytlumaczysz?

— Bo to nie wasze dziecko — sykneta lodowatym gtosem. — | to nie wy studiujecie
literature Holocaustu.

— Do diabta, jakie to ma znaczenie? Kocham go, jakby byt moj. Opiekuje sie nim, jakby
byt moj. Poswigcam mu czas, jakby byt moj. A poza tym literatura Holocaustu jest tatwiejsza niz
dzieta Szekspira. Ty masz do przeczytania prace naukowe z pig¢édziesi¢ciu lat. Ja z czterystu
z kawatkiem.

Z hukiem odstawita szklanke z wodg, chwycita sie za wtosy na skroniach i szarpneta.

— W dzietach Szekspira nie ma martwych dzieci — szepneta przez zacisnigte zeby, zbyt
oszalata, by moéwi¢ na gtos, icho¢ to nieprawda, ze w dzielach Szekspira nie ma martwych
dzieci, postanowitam si¢ nie odzywa¢, sadzac, ze nie oto jej chodzi. — Nie moge czytac
0 martwych dzieciach. — Rozptakata si¢. — Nie moge¢ stucha¢ o dzieciach, ktore umieraty
z gtodu, zamarzaty iukryte pod podtoga w milczeniu czekaty na $mieré. Nie moge czytaé
o0 dzieciach, ktore rozdzielano z rodzicami i ktorym kazano wchodzi¢ do komor gazowych. Nie
moge 0 tym czytac inie mysle¢ otym, tak samo jak nie moge o tym pisa¢. Nawet ci, ktorzy
przezyli i ktorych historia doczekata sie szczesliwego zakonczenia. Oni tez byli dzie¢mi, tez
zostali zupetnie sami, tez ukrywali si¢ w latrynach, stogach siana i domach ludzi, ktorzy nigdy
ich nie kochali i chcieli zarobi¢ na ich nieszczesciu. To mnie dobija. Rozdziera mi serce. Nie
moge tego robi¢. Nawet nie chce probowac sobie z tym poradzi¢. Nigdy wigcej nie chce czytaé
podobnych rzeczy.

Chciatam powiedzie¢ cos rozsadnego, ale trudno przekona¢ odchodzaca od zmystow,
swiezo upieczong matke, zeby czytata 0 masowych grobach petnych martwych dzieci.

— W porzadku — sprobowatam. — Wiec wybierz sobie jakis inny temat.

— Nie moge zacza¢ od poczatku. Za p6zno na to.

— Wocale nie. Mogtabys wybra¢ temat nowej pracy, nowa specjalizacje i nowy program.
Mogtabys zacza¢ studiowaé matematyke, gdybys tylko chciata, a i tak skonczytabys wczesniej od
innych.

— Ludzie zaczng pyta¢, dlaczego zmienitam kierunek. Nie moge im powiedzie¢, ze
z powodu martwych dzieci, bo to oznacza, ze skoro nie chciatam czyta¢ o §mierci, nie powinnam
byta wybierac¢ literatury Holocaustu.

— Teraz wszystko wyglada inaczej — odpartam. — Wybierz cos innego. Jest mnostwo
okresow literackich, ktore moga podnies¢ cztowieka na duchu.

— Bzdura — odparta. — Nie pozwolg, by stowa spisane na kartce zrujnowaty mi zycie.
Musze wigc przesta¢ czyta¢. Moze na dobre.

Studiujac literature, cztowiek uswiadamia sobie, ze snucie opowiesci to cos wigcej niz
wytwor wyobrazni, a wytwory wyobrazni sa znacznie bardziej istotne, niz si¢ nam wydaje. Tak
czy inaczej, ksigzki opowiadajg historie swoich czytelnikow. Jednak opowiadanie o witasnym
zyciu to nie to samo co ksztattowanie go. Jill poczuta, ze wszystko wymyka si¢ jej z rak. Ksigzki
przejety kontrole nad jej zyciem, i to one nim kierowaty.



* * *

Jakis czas pozniej Jill zasneta, a ja siedziatam, trzymajac Atlasa na kolanach i czytatam
mu Moby Dicka. Nieszczegoélnie lubi¢ te powiesé. Jest dramatycznie diuga, wielorybnictwo mnie
nudzi, a alegoria wydaje si¢ bolesnie oczywista, cho¢ moze niekoniecznie dla dwumiesi¢cznego
dziecka. Mimo to Moby Dick jest piekny — wrecz idealny do czytania na gtos — i byt jedng
z ulubionych ksigzek Daniela. Mysle, ze chciatby przeczyta¢ ja swojemu synowi, i gtgboko
wierze, ze mozna poznac ludzi po tym, co czytaja, czujac na jezyku smak ich ulubionych stow
i wodzac palcami po grzbietach ich ulubionych ksigzek. Atlas przygladat mi si¢ z uwags,
whbijajac we mnie spojrzenie duzych, jasnych oczu. Ciepty i ciezki w moich ramionach, z gtowka
przycisnigta do mojej piersi. Nieposkromiona, ogromna nienawis¢ i pasja, ktore kierowaty
Ahabem, wydawaty si¢ nieistotne w poréwnaniu z mitoscia, ktorg czutam do tej malenkiej istotki
trzymanej w ramionach. Nagle, kiedy ten maty cztowiek emanowat wszechogarniajaca mitoscia,
ktora wypetniata soba caty pokoj, dom imoje serce, przestatam wierzy¢ wemocje tak
destruktywne, jak nienawis¢ iobsesja. Atlas obserwowat i stuchat, oddychat ze spokojem,
poruszat si¢ wrytm mojego oddechu, w miare jak Ahab przechadzal si¢ po pokiladzie
i obserwowat spienione wody. Jill weszta do pokoju, przecierajac oczy, i potozyta si¢ na kanapie,
by w potmroku postuchaé¢ opowiesci.

— Pomijasz fragmenty — odezwata sig¢, kiedy myslatam, ze znowu zasngeta.

— Moby Dick to dtuga opowies¢ — odpartam. — A polowanie na wieloryby jest nudne.

— Ale oto wiasnie chodzi — zauwazyla. — Ta ksigzka ma by¢ dtuga, nudna i petna
nieistotnych szczegotow, zebys poczuta, jak to jest, kiedy cztowiek miesigcami ptywa po morzu.
Zebys wiedziata, jak czuje sie ktos, kto sie zagubit i stracit kontrole nad swoim zyciem.

— To bajka do poduszki. Zresztg Atlas i tak jej nie rozumie.

— Tak, ale w takim razie po co ja czytac?

Nie chciatam, by wiedziata, ze wybratam ja ze wzgledu na Daniela, ale przypuszczam, ze
I tak si¢ domyslita.

— Jest tadna — odpartam i zaraz dodatam: — Ale przestatam w nig wierzy¢.

— A doktadnie w co?

— W calg t¢ nienawis¢, zadze zemsty i krotkowzroczng ztosé. Jak dla mnie sg mato
wiarygodne. W rzeczywistosci ludzie tacy nie sa.

— Sa, jesli nie maja wyboru — powiedziata Jill.

— Zawsze jest jakis wybor. Mozesz obsesyjnie uganiac¢ si¢ za wielorybem, az zabije
ciebie i wszystkich innych. Albo sciga¢ go przez miesiagc i da¢ za wygrana. Mozesz tez zosta¢
w domu z ksigzka i przejmowac si¢ innymi rzeczami.

— Moze ty bys tak zrobita, ale kapitan Ahab nie. Nie potrafitabys, gdybys spedzita
wigkszos¢ zycia na morzu, bez domu, zyjac w ciagtym niebezpieczenstwie, niekochana. Gdybys
nie umiata odnalez¢ si¢ na ladzie po tym, jak wieloryb odgryzt ci nogg.

— A wigc nie bytabym prawdziwym cztowiekiem, tylko alegoryczng postacia —
odpartam.

— Roéznica migdzy nimi jest mniejsza, niz ci si¢ wydaje.

— Chodzi oto, ze prawdziwi ludzie wolg mitos¢ ilenistwo od nienawisci, ztosci
i fanatycznej pogoni za wielorybem. Réznica miedzy ludzmi a alegorycznymi postaciami polega
na tym, ze my mamy wybor.

— Niezupetnie — sprzeciwita si¢ Jill. — Gdybys byta postacig z ksigzKi i twoja najlepsza
przyjaciotka spodziewataby sie¢ dziecka, musiatabys je wychowac. Nie mogtabys odejs¢, nawet
jesli sama nie bytas na tyle gtupia, zeby zajs¢ w cigze. Odstawitabys na bok swoje potrzeby.



Popotudniami siedziatabys w domu, czytajac maluchowi ulubiong ksigzke jego zbtakanego ojca,
chociaz w tym czasie powinna$ siedzie¢ w bibliotece izajmowaé sie¢ swoimi sprawami. Nie
miatabys$ wyboru. Struktura narracji nie pozwala porzuci¢ przyjaciotki i jej nieslubnego dziecka.

— Alez pozwala. Mogtabym zostawi¢ ja i dziecko, zadbac¢ o wiasne sprawy i wspomnieé
ich z zalem tuz przed witasnym slubem albo w dniu, w ktérym zaraza odebrataby mi syna, albo na
tozu $mierci, albo u schytku szczesliwego zycia w dobrobycie.

— Tylko gdybys byta m¢zczyzna.

— Tylko gdybym byta fikcyjng postaciag — odpartam tagodnie. — Ja miatam wybor, Jill.
Wszystkie miatysmy. Od samego poczatku. | nadal mozemy wybiera¢. Zostatam nie dlatego, ze
musiatam. Nie przez wzglad na literatur¢ ani nasza przyjazn. To, zwazywszy na okolicznosci
I rozne mozliwosci, byt wytacznie moj wybor.

— Albo tak podpowiada ci historia — odparta Jill.



Rozdziat 18

Tymczasem Katie zmagata sie z ograniczeniami wiasnej fabuty. Wedtug feministycznej
teorii literatura na przestrzeni wiekow borykata sie z brakiem réwnowagi migdzy historiami
mezczyzn i kobiet. Bohaterowie pici meskiej mieli przed soba $wiat peten niekonczacych sie
mozliwosci, podczas gdy bohaterki wychodzity za maz albo umieraty. To denerwuje $wiatle
czytelniczki, takie jak my. Jednak niezaleznie od tego, jak gtcboko analizujemy fabute, jak
stosujemy teorie i jak dtugo wpatrujemy si¢ w nig naszym sceptycznym, zmegczonym od nauki
wzrokiem, nadal mamy problemy z przyswojeniem niektorych rzeczy, a wiara w mito$¢ w stylu
I zyli diugo iszczesliwie” umiera ostatnia, zarowno w zyciu, jak iw literaturze. Co, moim
zdaniem, jest jak najbardziej w porzadku. Badzmy szczerzy. Czy moze spotkac¢ nas w zyciu co$
pigkniejszego niz prawdziwa mitos¢? Wysmiewamy ten pomyst. Lamentujemy nad tym, co
nalezy zrobi¢ w drodze do mitosci, ktorej prawda i ponadczasowos¢ okazuja si¢ ledwie fasada.
Tandetnie jest o tym mowic. Ale wiemy, ze nie ma nic lepszego niz prawdziwa mitos¢.

Wydaje si¢ nam, ze jesli szukalismy czego$ tak diugo, natychmiast to rozpoznamy;
myslimy, ze to takie oczywiste. Problem Katie nie polegat na tym, ze byla zakochana
W mezczyznie, ktory nie byt mormonem, ani na tym, ze spotykata sie z kims, w kim nie byta
zakochana. Polegat na tym, ze nadal nie byta pewna swych uczu¢ i probowata je sprecyzowac.
Ich druga randka, lunch w Uwajimaya, azjatyckim hipermarkecie, byta nadzwyczaj udana. Ku
uciesze Katie, Ethan z checia dzielit si¢ wszystkim, co miat na talerzu (ona nienawidzi jes¢ tego,
co sama zamowi). Zjedli sashimi z tunczykiem, zupe miso, pad thai i letnie roladki z tofu. Satatke
z wodorostow, awokado z sosem curry i wietnamska kanapke. Na deser zjedli kremowe ptysie
i truskawkowe mochi, ktore smakowaty jak guma balonowa. Katie lubi mie¢ wybor. Chodzili
wigc po sklepie, patrzac na rzgdy zbiornikow z rybami, fantazyjne przekaski w pastelowych
opakowaniach z japonskimi opisami, ktérych znaczenia mogli sie tylko domyslaé, i czarki do
podawania sake, o ktérych istnieniu nie mieli pojecia. Trzymali si¢ za rece. Katie wrocita do
domu obtadowana resztkami jedzenia i rozpromieniona. Tylko ona mogta uczyni¢ z wyprawy do
sklepu prawdziwa randke.

— W piatek wieczorem wybieramy si¢ na minigolfa — oznajmita. — Po tym, jak zdejma

mu gips.

— Zamarzniesz — rzucitam.

— lle ty masz lat? Dwanascie? — parskneta Jill.

— ldziecie na plaz¢? — spytatam. — W okolicy nie ma minigolfa.

— Jest, w Ballard.

— W hali? — dopytywatam sie.

— Jak udato ci si¢ go namowi¢? — W petnym niedowierzania gtosie Jill pobrzmiewata
kpina.

Katie jakby tego nie zauwazyta.
— To byt jego pomyst — odparta i tanecznym krokiem wyszta z pokoju.

* * %

Randka z minigolfem rowniez przebiegta nadzwyczaj dobrze — ubrali si¢ ciepto — i, co
wigcej, rozwiagzata Katie jezyk w sprawie Ethana. Nie jestem pewna, co sprawito, ze doszia do
whniosku, iz moze o nim rozmawiaé, nie ubarwiajac, nie zaklinajac rzeczywistosci, stawiajac
czoto pytaniom, na ktore nie znata odpowiedzi, ale cos ja do tego sktonito. Okazato sig, ze
minigolf rozwiazat Katie jezyk takze w innych kwestiach. Ona i Ethan obsciskiwali si¢ na tawce



przy dotku z wielorybem. Obsciskiwali si¢ tez przy dotku z klaunem i kolejnym — z zamkiem.
Poszli na lody i obsciskiwali si¢ w samochodzie na parkingu. Zmarznieci po jedzeniu lodéw
wstapili do Joe Bar na gorace kakao i tam réwniez si¢ obsciskiwali.

— Jest taki cudowny — zachwycata sie. — | taki... delikatny. No i fadnie pachnie.

— Co ty wyprawiasz? — spytata Jill.

— Jest naprawde madry. Niektore z jego badan pokrywaja sie z twoimi — zwrocita si¢ do
mnie.

— | tak nie nawroci sie dla ciebie — rzucita Jill.

— Polubicie go. Jest zabawny i taki kochany. Nie umie gra¢ w minigolfa, ale wcale si¢
tym nie przejmowat. | tak dobrze si¢ nam rozmawia. Nigdy dotad nie spotykatam si¢ z kims,
komu mogtam opowiada¢ o swojej pracy ikto by mnie rozumial, aco dopiero byt
zainteresowany.

— Aty na pewno nie nawrocisz si¢ dla niego — wtracita Jill.

— Lubimy stucha¢ tej samej muzyki. Czyta¢ te same ksigzki i ogladac¢ te same filmy.
Lubimy nawet te same lody, chociaz teraz jem sorbet z powodu laktozy. Ale w czasach, kiedy
jeszcze jadtam mleczne lody, wybieratam te same smaki.

— To z pewnoscig wazniejsze od Boga. — Jill nie dawata za wygrana.

— Nie zepsujesz tego, Jill. — Katie nie wytrzymata i wybiegta z pokoju.

— Wiesz przeciez, ze sama musi si¢ z tym upora¢ — zwrocitam si¢ do Jill. — Po co ja
torturujesz?

— Nie torturuje jej. Ona sama sig¢ torturuje — odparta.

* * %

Zabratam Atlasa i Wujka Claude’a na spacer, tak bym mogta zadzwoni¢ do Nica
I zasiggna¢ opinii mezczyzny. | dlatego ze za nim tgsknitam. Nico ma pewna teori¢ na temat
randkowania, ktora gtosi, ze jesli chcemy, aby wszystko uktadato si¢ po naszej mysli, musza by¢
spetnione dwa warunki: nasze dusze i charaktery musza do siebie pasowac. Potrzeba wzajemnej
fascynacji, chemii i pozadania, by zedrze¢ z siebie ubrania itak dalej. Ale potrzeba rowniez
niedzielnego poranka, gdy cztowiek budzi sie¢ i rezygnujac z seksu, ma ochotg spedzi¢ z tg druga
osobg caty dzien, robigc rozne rzeczy razem. Niewielki kompromis jest réwniez mile widziany,
ale powinien on by¢ naprawdg minimalny.

— Tak jak byto znami — wyjasnit Nico, jakby to mowit po raz pierwszy, anie
osiemdziesiagty. — Bylismy pokrewnymi duszami i moglismy godzinami patrze¢ sobie w oczy,
amimo to chcielismy spedzi¢ razem kolejny wolny dzien, robiac razem rozne rzeczy:
spacerowac po parku, napi¢ si¢ kawy, poptywaé kajakiem, is¢ na wycieczke, do kina albo na
koncert. Nie byto tak, ze ja chciatem imprezowac¢ co wieczor i bra¢ narkotyki, a ty wolatas zosta¢
w domu, poczyta¢ ksigzke, a 0 wpot do dziesigtej potozy¢ sie spac. Nie chciatem polowaé na
zagrozone gatunki wilkow, podczas gdy ty chodzitas na spotkania Greenpeace.

— Znimi jest tak samo — wyjasnitam. — Ich dusze i charaktery pasuja do siebie.
Obsciskiwali si¢, grajac w minigolfa. Ethan pasuje do niej bardziej niz faceci, z ktorymi
umawiata si¢ do tej pory. Moga rozmawia¢ o pracy, i$¢ do baru kawowego, razem oceniac prace,
chodzi¢ na zajecia, na wiece polityczne albo do biblioteki. Zwykle faceci, z ktorymi si¢ spotyka,
w ogole nie chodza do bibliotek. Pamigtasz, ile mielismy frajdy, obsciskujac si¢ migdzy
regatami? Zgodnie z twoja teorig wolnego dnia oni tez chca robi¢ razem rozne rzeczy.

— Ale nie w niedziele.

— Kto powiedzial, ze tylko niedziela sie¢ liczy?

— Ona — odpart Nico.



Rozdziat 19

Postanowita zapyta¢, zanim sytuacja si¢ pogorszy. Postanowita zapyta¢, zanim si¢
zakocha i zanim zacznie si¢ 0 to martwic, by nie skrzywdzi¢ jego i siebie. Zdecydowata, ze lepiej
wiedzie¢, niz sie¢ domyslac¢ i mie¢ ziudne nadzieje. Uznata, ze Jill jest podia, ale niewykluczone,
7€ ma racjg.

— Nie mowig, ze juz — wygtaszata na probach, kiedy udawatam, ze jestem Ethanem. —
Ani w najblizszej przysztosci. Nie mowie, ze masz decydowac o tym tu i teraz. Nie wiem nawet,
czy kiedykolwiek ci¢ o to poprosze. Méwig, co by byto gdyby. Gdybysmy si¢ w sobie zakochali
i gdybysmy chcieli by¢ razem do konca zycia. Gdybysmy chcieli zatozy¢ rodzine, czy bytbys
w stanie si¢ nawrocic? Mam na mysli taka sytuacje, ze ja pokochatabym ciebie i ty pokochatbys
mnie, za kilka lat. Czy bytbys wtedy w stanie zosta¢ mormonem?

— No... nie wiem — odpartam niezdecydowana, probujac nasladowa¢ Ethana. — To
troche za wczesnie. Nie potrafi¢ ci teraz odpowiedzie¢. Ale bardzo ci¢ lubig. | podoba mi sig,
dokad to wszystko zmierza. Wiem, ze chciatbym robi¢ rozne rzeczy, by uczyni¢ cig¢ szczesliwa,
i gdyby naprawde¢ nam na sobie zalezato, prawdopodobnie bym to zrobit.

* * %

Tak byto wtedy, gdy udawatam Ethana, ale prawdziwy powiedziat nie. Prawdziwy Ethan
powiedzial, ze cho¢ w mniejszym lub wigkszym stopniu wierzy w Boga, zdecydowanie,
stanowczo i instynktownie nie wierzy w religie. Powiedzial, ze nawrocenie si¢ tylko po to, zeby
kto$ cie nie rzucit, jest nieszczere i obrazliwe nawet dla prawdziwych wyznawcow z czystymi
intencjami. Powiedziat, ze gdyby go kochata, nie wymagataby od niego, zeby zrobit cos, w co nie
wierzy. Nawrocenie si¢ to szykowanie si¢ do walki, po ktorej, jego zdaniem, nastepuje wojna —
chodzenie co tydzien do kosciota, rezygnowanie z rzeczy, ktore lubit i ktoérych nie uwazat za zte,
I budowanie zycia wsrod ludzi, ktorzy znaczyli dla niej tak niewiele, ze byta gotowa umawiac sie
z takim poganinem jak on. Powiedziat: ,,Kochaj mnie za to, kim jestem, albo nie kochaj mnie
w ogole”.

— To rozsadne podejscie — skomentowata Jill.

— Dlaczego jestes wobec mnie taka podta? — spytata Katie ze tzami w oczach.

— Woecale nie jestem podta. Jestem szczera. Kazdy normalny cztowiek powie ci to samo.
Gdyby zareagowat inaczej, zaczetabym si¢ martwi¢. Jaki normalny cztowiek powie: ,, Tak, jasne,
w koncu bylismy na trzech randkach. Porozmawiajmy o nawroceniu si¢”. Zapytaj Janey.

Whitam wzrok w podtoge.

— Powiedziat, ze nigdy nie poprositby mnie, zebym wyrzekta si¢ swojej religii i zaczela
wierzy¢ w to co on. | dodat, ze powinnam wyswiadczy¢ mu t¢ sama grzecznos¢. Odpartam, ze
rodziny nie dziatajg na zasadzie ,,zyj i pozwol zy¢” i ze nie moge wyjs¢ za kogos, kto nie jest
mormonem.

— | co on na to?

— Powiedzial, ze nadal mozemy by¢ przyjaciotmi.

Jill si¢ rozesmiata, a Katie wygladata, jakby miata ochote jg udusic.

— Moim zdaniem to mite, ze w ogole wzigt pod uwage to, co powiedziatas — wyrazita
swojg opinie Jill. — Wigkszos¢ ludzi bytaby przerazona, ze po trzeciej randce poruszasz taki
temat. Lepiej, zeby$ miata tego swiadomosc.

Katie wygladata zatosnie.

— A zatem nie jest tym jedynym. — Klasnetam w dtonie, silac si¢ na swobodg.



Fakt, ze Ethan ,,nie jest tym jedynym”, nie byt wing zadnego z nich. To byla wina
przeznaczenia, cho¢ wiasciwie nie wina, tylko jego opoéznione dziatanie, jako ze wszystko
w zyciu ma swoj czas. W kazdym razie taka sytuacja — randki, ktore do niczego nie prowadzity
— zwykle nie byta powodem do niepokoju.

— Na to wyglada. Ethan nie jest tym jedynym — powtorzyta niepewnie Katie.

— Sporzadzmy dla niego liste — zaproponowata odwaznie Jill.

Zazwyczaj istnieje dtuga lista tatwych do wyliczenia powodow, dla ktorych facet nie jest
tym jedynym. Katie spisala je, zeby moc porownaé z notatkami innych kobiet na swoim
wydziale, dla ktorych on réwniez nie byt tym jedynym (znaczna wigkszos¢) i udzieli¢
wskazowek tej jedynej, z ktorg w przysztosci mogt stworzy¢ szczesliwy zwigzek. Cechy te same
w sobie nie byly takie zlte. To ona uwazala, ze sa zte. By¢ moze dla kogos innego byty
spetnieniem marzen. Na liscie nie byto rzeczy typu ,,Chris: kiepski rozmoéwca, fatalny gust, jesli
chodzi o muzyke, niezbyt rozgarniety, nieoczytany, nudny”. Wygladata raczej tak: ,,Chris: mowi
za duzo o futbolu, obsesyjnie chce zosta¢ dentysts, lubi Led Zeppelin, ulubiona lektura —
»Sports Illustrated«”. Dla Katie prawdziwa katastrofa. Idealny, jak si¢ okazato pottora tygodnia
pozniej, dla Gracie, uczennicy ostatniej klasy liceum w okregu, z ktérego pochodzita Katie,
cheerleaderki, fanki Seahawks, mitosniczki Led Zeppelin, o wyjatkowo krzywych ze¢bach.

— Ethan: historyk — zaczetam.

— Kpi z ciebie, proponujac lody na bazie nabiatu.

— Jest kiepski w minigolfa — dodatam ochoczo.

— Nie jest mormonem — dorzucita Jill.

— Nie jest tym jedynym. — Katie westchne¢ta. — Tyle ze Ethan nie potrzebuje listy. Nie
bede musiata dzieli¢ si¢ wiedza na jego temat, bo nie znam nikogo, kto mogtby sie z nim
umowié. Sek wtym, ze jest inna lista. ,,Ethan: madry, zabawny, $wiatly, feminista, liberat,
nauczyciel akademicki”. Trudno znalez¢ to wszystko w kosciele.

— Na szczescie nie zdazytas si¢ do niego przywigza¢ — pocieszyta ja Jill.

— Tak — odparta Katie — ale naprawde chciatam. Jestem gotowa.

— To nie dziata w ten sposob — zauwazytam.

— Nie, wihasnie tak to powinno dziata¢. Rzeczy nie dzieja sie, dopoki nie jestes na nie
gotowy, a kiedy jestes gotowy i najmniej si¢ tego spodziewasz, wowczas si¢ wydarzaja.

— Spodziewasz si¢ tego — rzucita Jill.

— Alez skad — oburzyta si¢ Katie. — W tym momencie bytabym pozytywnie
zaskoczona.

Ktamstwo. Wiedziatam, o co jej chodzi, ale paniczny strach, ze cos si¢ nie wydarzy, to
nie to samo co przeswiadczenie, ze cos nie jest mozliwe.

— Moze tak naprawde wcale nie jestes gotowa — powiedziata Jill.

— Oczywiscie, ze jestem gotowa. Nawet nie wiesz, jak bardzo tego chce. Moje ciato jest
gotowe. Matzenstwo i rodzina sa czgscig boskiego planu. Doktadnie to robig wszyscy dookota.
Prawie skonczytysmy studia. Bardzo tego chce.

— To nie to samo, co by¢ gotowym — sprostowata Jill. Gtos miata cichy i spokojny; tak
spokojny, ze dopiero gdy Katie podniosta wzrok, uswiadomita sobie, ze za tymi stowami kryje
si¢ cos wigcej.

— Co masz na mysli?

— Chodzi o to, ze moze wcale nie jestes gotowa. Za bardzo tego chcesz. Musisz by¢
w stanie sama o siebie zadba¢. Mie¢ $wiadomosé, ze poradzisz sobie bez meza. Musisz pragnaé
Czegos innego, czegos wytacznie dla siebie. Czegos wiecej.

— Dzigki — rzucita Katie. — Ukonczytam kurs wprowadzajacy do studiow



feministycznych, ale to byto naprawdg pomocne.

Na gorze rozlegt sie ptacz Atlasa.

— Nie dostaniesz czegos tylko dlatego, ze tego pozadasz. A to, ze tego pozadasz, nie
0znacza, ze jestes na to co$ gotowa. Mitos¢ i zwiazki to wielka odpowiedzialnos¢ — dodata Jill.

— Naprawdg? — rzucita Katie. — Taka jak macierzynstwo?

— Niewazne. — Jill byla zmeczona tg rozmowa. Wstata i wyszta z pokoju. Nie byta zia,
tylko zmeczona matostkowg postawa Katie. A moze poszta uspokoi¢ Atlasa. Nie wiem.

— Och, przepraszam! — krzykneta za nig Katie. — Przeciez nie rozmawiatysmy o tobie,
prawda? W koncu ty dostajesz to, czego chcesz, czy jestes na to gotowa, czy tez nie. Nawet nie
musisz sie stara¢. Wystarczy, ze pomyslisz o dziecku, i szast-prast zostajesz matkg. Co do
odpowiedzialnosci, tez nie musisz si¢ nig przejmowaé, bo wszyscy naokoto wypruwaja sobie
zyty, dwoja sig i troja, zeby ci¢ zastgpic.

— Pieprz sig, Katiel — zawotata Jill.

Na gorze Atlas dart si¢ wniebogtosy. Ja siedziatam jak sparalizowana. Katie, ktora
niezwykle rzadko styszy przeklenstwa, wygladata, jakby dostata w twarz. — Nie miatam zamiaru
rujnowa¢ ci zycia. Robitam, co mogtam, zeby poradzi¢ sobie w mato komfortowej sytuacji.
Sposrod wszystkich kiepskich opcji wybratam te, ktora, moim zdaniem, stanowita najmniejsze
zto...

— Boze, tak mi przykro, ze nie mogtam by¢ lepszym ojcem dla twojego dziecka.

— ...podczas gdy ty chcesz siedzie¢ tu i planowac swoje idealne zycie, nie majac pojecia,
jak wyglada prawdziwy $wiat. To zatosna fantazja. Nie jestes gotowa na prawdziwe zycie. Nawet
nie potrafitabys go rozpoznacé. Jestes jak idiotka chodzaca w deszczu po wrzosowisku z nadzieja,
ze kiedy zemdleje, ktos przystojny przyjdzie jej na ratunek, a nie wie, ze zamiast tego rozchoruje
sie i umrze.

— Jasne, szkoda, ze nie znam $wiata tak dobrze jak ty. Wtasnie widze, ze jako mioda
samotna matka pracujesz na dwoch etatach, wydajesz fortune na wychowywanie dziecka i ledwo
wigzesz koniec z koncem. Bytas tak odpowiedzialna i gotowa na to, co oferuje swiat, ze nawet
ojciec twojego dziecka nie chciat z tobg zostac.

— Daniel chciat by¢ ze mnag — sykneta lodowato Jill.

— Tak, oczywiscie. Tylko jako$ go tu nie widzg! — krzyczata Katie. Na gorze Atlas
zanosit si¢ ptaczem.

— Daniel porzucit Atlasa, nie mnie — warkneta Jill.

Katie wzruszyta ramionami.

— Skoro tak to sobie ttumaczysz... Ale cos si¢ tu nie pojawia. Nawet si¢ z tobg nie
kontaktuje. Wyglada na to, ze nie teskni zbytnio za zadnym z was.

— Jestes suka, Katie! — zawotata wsciekle Jill. — Jesli dzieki temu poczujesz si¢ lepiej,
mozesz wypomina¢ mi Atlasa. | Daniela. Ale ja przynajmniej kochatam. | bytam kochana. Moze
sobie ztym nie radze, ale przynajmniej probuje. Moze sama nie databym rady zaja¢ sig
wszystkim, ale kto powiedziat, ze masz radzi¢ sobie sama z catym tym gownem? Czy nie dlatego
tak bardzo potrzebujesz me¢za? Wiasnie po to sa przyjaciele. Nawet przez chwilg bym si¢ nie
wahata; nawet bym si¢ nie zastanawiala, gdybys to ty poprosita mnie o pomoc. Przykro mi, jesli
ci¢ rozczarowatam. Ale mysle, ze to ty rozczarowatas sama siebie. — Pobiegta na gore i chwile
pozniej ustyszatysmy, jak przemawia pieszczotliwie do Atlasa. Niedtugo potem ptacz ustat.

Katie krazyta nerwowo po pokoju, gotujac sie z wsciektosci i mruczac pod nosem.

— Jak ona $mie mowi¢ mi 0 matzenstwie, rodzinie i dzieciach? Jest ostatnig osoba, ktora
ma prawo doradza¢ innym na temat zwigzkow i mitosci. Robig¢ dla niej wszystko, a ona dla mnie
nic. Fantazja? To ona zyje w $swiecie fantazji... — 1tak dalej. W koncu spojrzata na mnie. —



O co ci chodzi? Myslisz, ze bedziesz tak siedziata i nie odezwiesz si¢ stowem? Wydaje ci sig, ze
jestes od nas lepsza?

Przez caty ten czas siedziatam w milczeniu, kulac si¢ na kanapie. W drugim koncu lezat
Wujek Claude. Przerazony obrotem spraw, zwinat sie w kiebek i nakryt pysk ogonem. Ani on,
ani ja nie jestesmy konfliktowi. Ja nie krzycze. Na nikogo. Nigdy. Méj opanowany ton i stoicki
spokoéj doprowadzaja ludzi do szatu i czesto sprawiaja, ze Siegajg po co$ mocniejszego do picia.
Nie lubig tez, kiedy inni krzycza. Kiedy robig to w telewizji, wytaczam odbiornik. Kiedy robig to
w mojej obecnosci, wychodze z pokoju. A jesli nie moge tego zrobi¢, staram si¢ znikna¢ i kulg
si¢ na kanapie.

— Nie mam w tej sprawie nic do powiedzenia — wyjgkatam $ciszonym gtosem.

— W porzadku — odparta Katie. — Ja tez. — Po tych stowach ona takze wyszia
z salonu. Zostatam wig¢c sama w ciemnym pokoju. Na gorze Jill i Katie ochtonety i poczuty si¢

lepiej. Tymczasem ja czutam si¢ coraz gorzej.
* k% *

Nazajutrz rano Katie zeszta na dot z Atlasem na rekach. Wigczyta telewizor, klapne¢ta na
kanapie i obudzita mnie.

— Chyba tu nie spatas? — spytata, chociaz wszystko wskazywato na to, ze tak wiasnie
byto.

— Owszem, spatam tu — odpartam nieufnie. Bytam potprzytomna. Zastanawiatam sie,
jaki ma dzis humor, i bytam zla, ze musze mieszka¢ z tak podtymi, ztosliwymi ludzmi. Katie,
podobnie jak Atlas, miata zapuchnigte oczy, wiec pomyslatam, ze powinnam jej odpuscic.

— Uznatam, ze tak bgdzie dobrze — oznajmita, ani trochg nie przejmujac si¢ tym, ze
mnie obudzita i darta sie przez péot nocy. — Ja i Ethan pozostaniemy przyjaciétmi. Nie musze
chodzi¢ z nim na randki, zebysmy mogli si¢ przyjazni¢. On nie musi si¢ nawracac, zeby by¢
moim przyjacielem. Dzigki temu nadal bede mogta spotykac si¢ z facetem, ktorego lubig, ktory
jest madry, zabawny i interesuje si¢ tym co ja, wigc nawet jesli zaczne umawiaé Sie
z mezczyznami, ktorym daleko do ideatu, nadal bede miata to, na czym mi zalezy. Musze tylko
podzieli¢ te cechy miedzy roznych facetow. Tak jak Jill. Ona tez nie potrafita znalez¢ idealnego
ojca, wiec wykorzystata Daniela dla seksu i spermy, a nas do pilnowania dziecka i wspierania jej
w trudnych chwilach.

Chyba sama nie byta przekonana co do prawdziwosci tych stow. Ja tym bardziej.

— Dlaczego myslisz, ze Ethan zgodzi si¢ by¢ w potowie twoim chiopakiem? —
spytatam.

— To on zaproponowat, zebysmy zostali przyjaciotmi.

— Tak si¢ tylko mowi, Katie. Chociaz wcale si¢ tak nie mysli.

— Kto by nie chciat si¢ ze mna przyjazni¢? Kto by nie chciat przyjazni¢ si¢ z nami
wszystkimi?

— Wielu ludzi — odpartam.

— Wystatam mu maila i jutro wieczorem zaprositam go do nas na kolacje. W ramach
zawieszenia broni.

— Kto przygotuje te kolacje? — spytatam tak oschle, jak byto to mozliwe, nie dlatego, ze
nie wiedziatam, bo przeciez wiedziatam, ale dlatego ze bytoby mito, gdyby mnie zapytata.

— Ty jestes kucharka — odparta, bo po pierwsze byta to prawda, apo drugie nie
zalapata. Szczerze moéwiac, zazwyczaj zniechecam innych do gotowania. Z tej prostej przyczyny,
ze im to nie wychodzi.



Rozdziat 20

Myslatam, ze Ethan bedzie sie czut przyttoczony obecnoscig tylu kobiet, w dodatku
doktorantek. Obawiatam si¢, ze emocje i napigcie sprawig, ze atmosfera zrobi si¢ goraca. Dlatego
zaprositam Jasona i Lucasa. Kiedy cztowiek gotuje, nie ma znaczenia, czy robi to dla czterech,
pigciu czy siedmiu 0sob. Zrobitam zupe z soczewicy, nalesniki i kuskus. Przygotowatam bogata
w witaminy safatke z trzech rodzajow groszku i chlebek kukurydziany. Upiektam szarlotke, zeby
delektowac¢ si¢ jej smakiem i celebrowa¢ stodycz nowego zycia, w ktorym nikt nie bedzie chciat
zabija¢ swoich wspotlokatorow. Uznatam tez, ze praktycznie bedzie, jesli przygotuje sangrie
z potrojng dawka alkoholu. Jedynym sposobem na przetrwanie kolacji, w czasie ktorej Katie
i Ethan beda probowali pozosta¢ przyjaciotmi, podobnie jak ja, Katie i Jill, byt alkohol. Nawet
jesli Katie si¢ to nie podobato, nie powinna naraza¢ mnie na dodatkowy stres.

Przygotowanie nalesnikow zostawia si¢ na ostatnig chwile, co z jednej strony jest
prawdziwym btogostawienstwem, z drugiej za$ istnym utrapieniem. To stresujace, kiedy na
uroczystej kolacji cztowiek zostawia tak wiele na ostatni moment; trudno wszystko przygotowacé
i dopilnowag¢, by byto gorace. Czasami jednak lepiej nie mie¢ wyboru i zrzuci¢ na kogos innego
obowigzek zabawiania gosci, podtrzymywania rozmowy i zajmowania si¢ dzieckiem. Ethan
i Katie wykazali si¢ niezwyklym spokojem i przyzwoitoscia, cho¢ oboje wydawali si¢ dziwnie
smutni i przygnebieni. Miatam wrazenie, ze nie widziatySmy Lucasa i Jasona od wiekéw, cho¢
oczywiscie nie byto to prawda. Mimo to studiowanie razem, uczenie si¢, wspolne wypady do
biblioteki, opiekowanie sie¢ dzieckiem i sypianie na naszej kanapie to nie to samo co kolacja,
alkohol i rozmowy na rézne tematy (inne niz ksiazki i dzieci). Zerkajac na nich z kuchni, po raz
pierwszy od dwoch dni poczutam cos na podobienstwo przebaczenia. Jason i Lucas okazali sie
bardzo pomocni — jesli na przekor wszelkim spotecznym zakazom stanowili rodzing, my
rowniez miatysmy prawo nazywa¢ sie rodzing. Rowniez Ethan mnie uspokoit, bo skoro nie
uwazat nas wszystkich za kompletnych dziwakow, moze wcale nimi nie bylismy. Zwykle dom
peten ludzi kojarzy si¢ z mitoscia. Siedzacy ze mna w kuchni Wujek Claude czekat cierpliwie, az
cos spadnie na podtoge, podczas gdy ja kroitam i siekatam, saczytam sangrie i stuchatam
smiechu przyjaciot dobiegajacego z salonu. Po raz pierwszy od dawna czutam si¢ naprawde
dobrze.

Jill i Katie nawet nie proponowaty mi pomocy, bo i tak zawsze odmawiatam. W kuchni sa
niedoktadne i lekkomyslne. Ttumaczenie im, co powinny zrobi¢, zajmuje wiecej czasu, niz
gdybym zrobita to sama, ataka pomoc moze si¢ okaza¢ przydatna jedynie wtedy, gdy jest
obojetne, czy warzywa sa pokrojone w kostke czy w plasterki, co w moim przypadku stanowi
zasadniczg roznice. Poza tym czuje si¢ zaklopotana, gotujac w obecnosci Lucasa. W koncu
przygotowanie kolacji w domu, dla przyjaciot, to nie to samo co bycie szefem kuchni
w restauracji, i cho¢ Lucas zawsze mito wyraza Si¢ na temat mojego gotowania, ja nadal czuje si¢
niezrecznie. Mowi, ze wszyscy jego znajomi maja ten sam problem. Nawet matka przestata dla
niego gotowac. Przyjaciele nigdy nie zapraszaja go na kolacje. Jesli chce zjes¢ cos, czego sam nie
przygotowat, musi jes¢ na miescie. Od czasu do czasu gotuje dla niego, ale nigdy wtedy, kiedy
patrzy. Dlatego poprositam o pomoc Jasona i Ethana. Poniewaz ten pierwszy zdazyt sie juz upic,
polecitam mu nakry¢ do stotu. A ze umiejetnosci Ethana nadal pozostaty nieodkryte, zlecitam mu
posiekanie ziot i obranie szalotek. Czy zachowuje sie jak ktos, kto lubi dowodzi¢ innymi? Tylko
kiedy gotuje.

Katie, Jill i Lucas patrzyli, jak Atlas przewraca si¢ po poditodze, i styszatam, jak klaszcza
I wiwatuja za kazdym razem, gdy mu sie¢ to udato. Jill i Katie znowu byty przyjaciotkami, jakby



nic si¢ nie wydarzyto. Ethan i ja przygotowywalismy kolacje i rozmawialismy o baseballu. Ja
kroitam kabaczki do nalesnikow.

— To wyglada zupetnie jak czapki, ktére w latach siedemdziesiatych nosili Pirates® —
skwitowat Ethan.

— Koszmarne stroje — odpartam.

— Ale bywaty gorsze. Prawde moéwiac, byto wiele gorszych.

— Wymien choc¢by jeden — rzucitam mu wyzwanie.

— Wszystkie te jasnoniebieskie stroje wyjazdowe z lat osiemdziesigtych. Dziwaczne
koszulki khaki noszone ostatnio przez San Diego Padres. Jednokolorowe stroje, tak modne przez
jakis czas: czerwone czapki, czerwone koszulki, czerwone spodenki, czerwone buty i czerwone
sznurowadta. Jakbym widziat Houston Astros w latach osiemdziesiatych.

— Dla Astros to byt pewnego rodzaju coming out — odpartam. — Te stroje nie byly
brzydkie. Byty gejowskie. Tecze? Gwiazdki? To nawet nie jest subtelne.

— Zaden gej nie zatozytby czegos tak paskudnego — zazartowat Ethan. — A spodenki,
ktore na tamtym pamie¢tnym meczu mieli White Sox?

— To nieprawda.

— Alez prawda.

— Nie ma szans. Jak mogty im spadac¢?

— Nie mam pojecia. Ale mysle, ze mieli w majtkach mnostwo piachu.

— Nie wierze ci — odpartam. Wpisat cos w wyszukiwarce w telefonie i pokazat mi
wyniki. Przez chwile bytam zbyt oniemiata, zeby gotowac.
— Rozmawiacie o baseballu?! — zawotata z pokoju Katie. — Baseball jest nudny.

Przestancie gadac i wezcie si¢ do roboty. Umieramy z gtodu.

— | omija was widok Atlasa przewracajacego sie po podtodze — dodata, chichoczac Jill.
— Przyniescie jedzenie.

Dzis rano zmeczony lezeniem na brzuszku Atlas zaczat si¢ przewraca¢, podczas gdy ja
czytatam mu na gtos opowies¢ o potwornej zarazie, ktora pod koniec szesnastego wieku
dziesigtkowata mieszkancow Londynu. Od kilku tygodni dzwigat si¢ na raczkach, ale tego ranka
wlozyt prawa raczke pod lewe ramig, odepchnat si¢ i przewroécit na plecy.

— O moj Boze, dziewczyny! — wrzasngtam, zapominajac, ze po pierwsze nie mam
dziesieciu lat, po drugie tak naprawde¢ wcale do nich nie mowig i po trzecie napedze im nieztego
stracha. Jill zbiegta na dot blada jak $ciana, zanim zdazytam podniesé¢ si¢ z podtogi. Tuz za nig
pojawila si¢ zdyszana Katie.

— Obrocit sie — pisngtam zachwycona, wskazujac Atlasa, ktory lezac na plecach,
proébowat wiozy¢ do ust palce stopy.

— Ale mnie przestraszytas — zbesztata mnie Katie.

Jill wybuchta ptaczem, sprawiajac, ze poczutam si¢ fatalnie za to, ze jej nienawidzitam.

— Nie chciatam ci¢ wystraszy¢ — przeprositam, otaczajac ja ramieniem. — Bytam taka
podekscytowana.

— Nie oto chodzi — ttumaczyla, szlochajac. — Nie wierzg, ze mnie to omingto.
Powinnam tu by¢. Nie powinnam byta zasypia¢. Witasnie dlatego wigkszos¢ matek nie dosypia.
Bo nie chca, zeby cos je omingto. — Po tych stowach usiadta na podtodze obok Atlasa, ukryta
twarz w dtoniach i si¢ rozptakata. Wyciagnat ku niej swa malutka raczke, wsunat ja pod siebie
I przetoczyt si¢ na brzuch.

Przez kolejng godzing siedziatySmy w pizamach i patrzytysmy, jak przetacza si¢ po
podtodze, az w koncu wpetzt pod kanape, skad musiatySmy go wyciagac, i po raz kolejny zaczat
przewraca¢ si¢ na dywanie. Potem wysztam na spacer z psem. Po powrocie wzigtam prysznic



i razem z Katie posztysmy do sklepu. Zadzwonitam do rodzicow i babci, zeby opowiedzie¢ im
o wyczynach Atlasa. Nastepnie troche popracowatam i zaczetam przygotowywacé kolacje. Jill
przez caly dzien siedziata na podtodze i przygladata si¢ Atlasowi. Nie chciata, by cokolwiek jej
umkneto, i cieszyta sie¢ za kazdym razem, gdy sie przewroécit, zupetnie jakby zrobit to po raz
pierwszy (nie jego pierwszy, ale jako pierwszy cztowiek; jakby w catej historii ludzkosci nikt
nigdy nie przetoczyt sie¢ na plecy albo brzuch).

* k% %

Kolacja byta smaczna. Upilismy sie¢ wszyscy. Nawet Katie, cho¢ nie tkneta alkoholu.
Wystarczyto, ze przebywata w naszym towarzystwie. Smialismy si¢ i wygtupialismy,
przekazujac sobie Atlasa, tak by kazdy mogt cos zjes¢ i dlatego, ze nie chcielismy kias¢ go do
t6zeczka. W catym tym zamieszaniu, po ciescie i kawie, popijajac sangri¢, Jason nachylit sie do
Katie i poprosit ja, zeby urodzita mu dziecko. Styszac to, wybuchnelismy smiechem. Uznalismy,
ze to niezwykle zabawne. Tyle ze on moéwit powaznie.

— To dos¢ pokazna przystuga — odparta Katie.

— Bo jeste$ dobra w wyswiadczaniu przystug. Pozwalasz mi spa¢ na swojej kanapie —
odpart Jason. — I masz u mnie dtug. Opiekuje¢ si¢ dzieckiem. | datem ci wszystkie swoje notatki
z egzaminow ustnych. Dzieki temu o0szczedzitas mnostwo czasu i pracy. Poza tym jestem dobry
w t6zKu.

— To prawda. — Lucas pokiwat gtowsa.

— Rozmawiamy o tym od dtuzszego czasu. Myslimy o dziecku, odkad jestesmy razem.
Zawsze wiedzielismy, ze chcemy zosta¢ rodzicami.

Lucas iJason spojrzeli na siebie z mitoscig. Katie wygladata na przerazong. Jill ija
wymienitysmy spojrzenia, nie wiedzac, czy $miaé sie, czy zacza¢ sie niepokoi¢. Ethan
z usmiechem na twarzy rozgladat si¢ po pokoju, jakby w poszukiwaniu ukrytych kamer.

— Dlaczego ja? — spytata Katie.

— Bo jeste$ wprost idealna — odpart ochoczo Jason. Wygladato na to, ze rzeczywiscie
rozmyslat o tym od dtuzszego czasu. — Sposrod wszystkich osob, ktore znam, tylko ty jestes
w stanie zrozumie¢ seks dla prokreacji. Dasz poczatek nowemu zyciu.

— To micwa — zauwazyt Lucas.

— Urodzisz dziecko ludziom, ktérzy nie moga go miec. Uszczesliwisz tym wiele osob.

— Moja matka kupitaby ci mnostwo prezentéw — dodat Lucas.

— Czy wyscie poszaleli? Niby po co miatabym to robi¢? — spytata Katie. Obaj
rozpromienili si¢, myslac, ze naprawde bierze to pod uwage, cho¢ ja bytam przekonana, ze zadna
sifa na $wiecie nie zmusitaby Katie do podjgcia takiej decyzji.

— Céz, myslelismy o tym — odpart Jason. — Chodzi o rado$¢ z pomagania innym. Akt
dobroci. Boski plan stworzenie nowego zycia...

— Dlaczego Jason? — przerwatam mu, zeby zapyta¢ Lucasa. — Dlaczego on, a nie ty?

— Pierwotny plan zaktadat, ze obaj przespimy si¢ z Katie. — Byla tak czerwona, czy to
ze ztosci, czy z zaklopotania, ze zaczgtam obawiac sie o jej zdrowie. — Tak, zebysmy nie
wiedzieli, kto naprawde jest ojcem dziecka. Ale nie jestesmy podobni, wiec, chcac nie chcac,
i tak pewnie bysmy si¢ dowiedzieli. Dlatego pomyslelismy, ze Katie czutaby si¢ bardziej
komfortowo, gdyby przespata si¢ z kims, kogo zna lepiej. Poza tym seks z dziewczynami mnie
przeraza. Bez urazy. Nie jestem nawet pewien, czy datbym rade.

— Boze, nie zamierzam i$¢ z nikim do t6zka — wybuchta Katie. — Nie wierzg, ze
w ogole o tym rozmawiamy.

Tymczasem Lucas méowit dalej, jakby w ogole jej nie styszat:



— Oczywiscie wykupilibysmy ci dobre ubezpieczenie zdrowotne, fajne ubrania cigzowe,
cokolwiek bys potrzebowata. Dostatabys tez trzydziesci tysiecy dolarow.

Niemal zakrztusitam si¢ sangria. Krew odptyne¢ta z twarzy Katie. Trzydziesci tysiecy to
niemal trzy lata naszej pracy. Lucas mogt o tym nie wiedzieé, ale Jason byt tego swiadomy,
dlatego wszystkie trzy spojrzatysmy na niego, czekajac na dalsze wyjasnienia. Kiedy wspomniat
0 przystudze, myslatam, ze wiasnie tak to sobie wyobrazat.

— Prawdg¢ moéwiac, takie rozwigzanie zaoszczedzitoby nam niepotrzebnych wydatkow
i nerwéw — wyjasnit. — Sami wiecie, matki zastgpcze, adopcje, wprowadzanie plemnikéw do
jamy macicy. Wszystko to jest naprawde¢ drogie. Do tego jeszcze trauma emocjonalna. Jesli
zatatwimy to w kregu przyjaciot, zaoszczedzimy pienigdze i pozbedziemy sie uczucia, ze robimy
co$ niezgodnego z naturg. Znamy matke, wiec gdyby potrzebna byla nerka albo jakiekolwiek
informacije...

— Nie daj Boze — witracit Lucas.

— Nie daj Boze — ciggnat Jason — ale wiedzielibysmy, dokad péjs¢. Wiemy, ze nie
zmienitabys zdania w ostatniej chwili, bo jestesSmy przyjacioétmi, i wiem, ze nigdy bys nam tego
nie zrobita.

— A do tego juz jestes matka zastepcza — dodat Lucas. — Atlas nie jest twoim
dzieckiem, a opiekujesz sie nim jak swoim wiasnym. W tym przypadku bytoby tak samo, tyle ze
miatabys wiecej roboty przed i znacznie mniegj po...

Nie dokonczyt. Przez chwile siedzielismy w milczeniu. Taka cisza bytaby nie do
zniesienia, gdyby nie fakt, ze bylismy juz zdrowo wstawieni. Wiedziatam, ze Katie w zyciu si¢
na to nie zgodzi. Tylko czysta mitos¢ byta w stanie przekona¢ Jasona, ze bedzie inaczej. Jesli
Katie chciataby mie¢ dziecko, musiataby to zaplanowac, a nie sadzitam, zeby zrobita to teraz.

— Kocham was. Wiecie o tym. Ale nie moge... nie potrafitabym.

— Moze przemysl to sobie — zaproponowat Jason.

— Nie spiesz si¢. Po prostu si¢ zastanoéw — dodat Lucas. — Dla nas.

— Seks bytby... wybacz moja szczeros¢, ale wiem, ze si¢ tym przejmujesz. Byiby
delikatny, przyjemny i szybki. | na pewno nie obrzydliwy — dodat pospiesznie Jason.

— Nie zrobig tego — powtorzyta cicho Katie.

— Przewidzielismy, ze tak zareagujesz — ciagnat Lucas. — Ale jesli si¢ nad tym
zastanowisz, zobaczysz, ze to wcale nie jest takie dziwne.

— Poza tym wiesz, ze sie kochamy — dodat Jason.

— Wiesz, ze bylibysmy swietnymi rodzicami i stworzylibysmy malenstwu dom peten
mitosci.

Katie si¢ zawahata. Kiedy si¢ odezwata, gtos miata tagodny, ale stanowczy.

— Bycie gejem jest... czyms, czego... nie pochwalam...

— Katie! — jekneta Jill.

— Co? Oni moga prosi¢ mnie o cos takiego w trakcie kolacji, ale ja musze uwazaé na to,
Co moéwig?

Lucas zwiesit glowg, ale Jason wygladatl na gotowego do batalii.

— Znacie moje podejscie — ciggneta Katie urazonym gtosem, jakby to jg obrazono. —
Po co w ogole pytaliscie? Co sobie mysleliscie?

— Ze kochanie nas znaczy tyle samo co przyznanie, ze nie jestesmy grzesznikami? —
odpart Jason. — Ze skoro nas kochasz, wezmiesz pod uwage to, ze mogtabys nam poméc
I urodzi¢ nasze dziecko?

— Ja nie... nie uwazam, zeby wychowywanie dzieci przez gejowskie pary byto dobrym
pomystem.



— Bylibysmy $wietnymi rodzicami — oswiadczyt ze spokojem Lucas.

— Dziecko potrzebuje matki i ojca — upierata si¢.

— Jak mozesz tak mowi¢? — spytat Jason. — Jak ci si¢ wydaje, co to jest? — Niedbale
machnat r¢ka, jakby miat na mysli nas wszystkich, pokoj i caty dom.

— To, co robimy, jest wspaniale — odparta Katie. — Ale tymczasowe. Nie bedziemy
robity tego bez konca.

Nie powiedziata, ze nie mozemy. Ze, byé moze, bedzie inaczej. Powiedziata, ze nie
bedziemy. Jakby byta o tym przekonana. Jakby miata w gtowie plan awaryjny.

— Dlaczego nie spytaliscie Janey?

— Janey za bardzo by sie przywiazata. — Jason wzruszyt ramionami. — | koniec koncéw
nie chciataby odda¢ nam dziecka.

— Czyli co? Ja jestem wystarczajagco nieczuta, zeby to zrobi¢? — zapytata wsciekle
Katie.

— Tak, jestes wystarczajaco nieczuta — odpart Jason.

* k% %

Co6z moge powiedzie¢ o uroczystych kolacjach takich jak ta? Sg wstrzasajace, ale nie sa
niczym niezwykltym wsrod przyjaciot, tak wiec nie musze ttumaczyé, co czutysmy, kiedy
sytuacja stata si¢ na tyle niezreczna, ze wszyscy wstali od stotu i pod réznymi pretekstami wrocili
do domu. Odetchnety$my z ulga, zadowolone, ze w koncu zostatysmy same i mamy dom tylko
dla siebie; zupelnie jakbysmy bladym s$witem wrocity wykonczone po catonocnej imprezie.
Jednak takie kolacje utrudniajg wszelkie powroty. No bo jak tu wréci¢, gdy poprosito sie
przyjaciotke o to, by si¢ z toba przespata i urodzita twoje dziecko, nawet jesli w gitebi duszy
wiedziates, ze powie ,,nie”, to kiedy to ustyszates, poczutes nieopisana ulge.

— Przepraszam, Katie. Nie chcielismy ci¢ zdenerwowac. Ale musielismy zapyta¢. Nadal
mnie kochasz? — spytat Jason, wychodzac.

— Mimo ze wprawiliscie mnie w zaktopotanie? | zrobiliscie ze mnie potwora?

— Tak.

— Tak, nadal ci¢ kocham. A ty wciaz mnie kochasz?

— Chociaz odmowitas, nawet si¢ nad tym nie zastanawiajac? Chociaz uwazasz mnie za
grzesznika i jestes bigotka?

— Tak.

— Tak, nadal ci¢ kocham.

Tak to wihasnie jest z Katie. Cztowiek musi bra¢ na nig poprawke. Ona naprawde wierzy
w to, w co wierzy, nawet jesli obraza to innych. To jest jej swiat. Jesli ja kochasz — amy ja
kochamy — musisz si¢ z tym pogodzi¢. To sg jej reguty. Katie jest wyrozumiata, bo nie prébuje
nas nawraca¢, mimo iz w glebi duszy wierzy, ze wszyscy pojdziemy do piekta. Czasami mam jej
to za zle. Przyznaje, ze to raczej mato prawdopodobne, ale zastanawiam sig, czy nie kocha mnie
na tyle, by przynajmniej da¢ mi szans¢? Taka wtasnie byta filozofia Jasona. Wiedzial, ze powie
,nie”, ale z mitosci do Lucasa sprobowat.

— Dzigki za wszystko — rzucit Ethan. Spojrzat na nas zamglonym wzrokiem, usciskat
kazda z nas i wyszedt z Lucasem i Jasonem, jakby przyjaznili si¢ od podstawowki. — Swietnie
si¢ bawitem. Zorganizowatyscie naprawdg... — urwat i po chwili dokonczyt: — niesamowita
kolacje¢. Z checia przyjde na kolejna.

Zamknetysmy drzwi i przez chwile podziwiatysmy odwage, jaka wykazat sie, obiecujac
wréci¢. Zostawitysmy porozrzucane po catym domu sterty brudnych naczyn i potozytysmy sig
spac.



Lezac w ciemnosciach, probowatam zdecydowaé, czy czuje si¢ urazona, ze zapytali
Katie, a nie mnie. Ja takze bym sie nie zgodzita. Mieli racje, mowiagc, ze za bardzo bym si¢
przywiazata. | cho¢ prawda jest, ze mito by byto, gdyby mnie zapytali, nie mozna zadawac takich
pytan, jesli cztowiek rzeczywiscie tak nie mysli. Juz samo moéwienie o tym jest czyms zbyt
osobistym. Dlatego wiedziatam, ze Jason i Lucas nie zaproponowali tego od tak sobie. Chegc
posiadania dziecka nie byla kaprysem. Przemysleli to wszystko, zanim postanowili zapyta¢
Katie. Zastanawiali si¢ nad tym, planowali i czekali, az zerwie z Ethanem, by porozmawiac¢ z nia,
zanim znajdzie kogo$ innego. Musieli bra¢ pod uwage kazda znang im kobiete w wieku
rozrodczym i zdecydowali si¢ na osobeg, ktora — ich zdaniem — potrafita oddzieli¢ seks od
przyjemnosci i porod od macierzynstwa. Ja nigdy nie bytam dobra w tym pierwszym, a z drugim
na pewno bym sobie nie poradzita. Dlatego powiedziatabym ,,nie”. Poza tym trudno — i smutno
— bytoby im odmowié. Ale mimo wszystko powinni byli mnie zapytac.

* k% *

Nastgpnego dnia Katie miata gotowy plan.

— Juz wiem, co zrobie — oznajmita radosnie przy sniadaniu.

— Tak? Co?

— Bede modlita si¢ 0 mezow dla moich przyjaciotek z Kosciota. A one beda modlity sie
0 meza dla mnie. W ten sposob to nie ja bede prosita o cos dla siebie. | to nie ja bede desperacko
chciata znalezé meza. Bede za to chciata szczescia i mezow dla moich przyjaciotek. Zadnego
samolubstwa. Zadnej obsesji. Skupie sie na innych. Uwazam, ze to bardzo dojrzate podejscie.

Oto, w jaki sposob Katie obeszta swoja fabute. Ztego, co ustyszata od Jill,
wywnioskowata, ze nie moze mysle¢ wytacznie otym, by si¢ zakocha¢ iwyjs¢ za maz.
Rozmowa z Jasonem i Lucasem uswiadomita jej, ze byta samolubna, troszczac si¢ wytacznie
0 siebie, i najpierw musi pomaoc przyjaciotom. Tak wiec zostata bohaterka rodem z powiesci Jane
Austen; dziewczyna, ktora tak bardzo skupiata si¢ na mitosci i szczeséciu otaczajacych ja ludzi, ze
zapomniata o sobie. Tymczasem gdzies z boku dojrzewata mitos¢, na ktorg nieswiadomie sie
szykowata. A cokolwiek si¢ stanie, wydarzy sie bez jej zenujaco oczywistego wysitku.



Rozdziat 21

Atlas jako$ przezyt semestr, podobnie jak my. Nie byto mu fatwo, kiedy zaptakany
przechodzit z ragk do rak, widzac, jak jedna opiekunka mija si¢ w drzwiach z druga, ktéra
zdyszana wraca do domu, myslami nadal bedac w bibliotece. Sadzitam, ze zbyt mocno przywiaze
si¢ do Jill, ze bedzie za nig ptakat albo — co gorsza — przywiaze si¢ do mnie lub do Katie, ale
tak sie nie stato. Czut si¢ doskonale w kazdym towarzystwie, nie tylko z naszg trojka, ale rowniez
z Jasonem, Lucasem, a nawet z Ethanem, ktory — od czasu do czasu — nadal wpadat na kolacjg,
i oczywiscie ze swoimi dziadkami — Diane i moja rodzing. Ci odwiedzali nas tak czesto, jak
byto to mozliwe, ale nie na tyle czesto, by zdazyt ich zapamigta¢. Mam nadziejg, ze przekonat
sie, iz w poblizu zawsze jest ktos, kto go kocha, nawet jesli nie byt pewny, kim jest ta osoba.
Musiat tez wiedzie¢, ze ten ktos raczej na pewno bedzie wykonczony, zajety lub sfrustrowany.

W tamtym czasie Atlas byt najbardziej opanowang osoba w domu. Jill przechodzita
kryzys wiary zwiazany z kierunkiem studiow i badaniami. Kryzys Katie spowodowany byt
mozliwosciami oferowanymi przez mitos¢, mezczyzn i matzenstwo. A moj? Codz, moj kryzys
spowodowany byt nimi obiema. Niezdolnos¢ moich wspotlokatorek do przejecia kontroli nad
wiasnym zyciem doprowadzata mnie do rozpaczy. Zgubny w skutkach wptyw stowa pisanego,
chroniczny brak Tego Jedynego, nieumiejetnos¢ dogadania sig, przygotowywania wiasnych
positkow i podtrzymywania przyjazni dobijaty mnie. Zajmowanie si¢ Atlasem sprawiato mi
rados¢. Ale bylo tez brzemieniem. Mysl ta powoli wpetzata do mojego umystu, w koncu
zadomowita si¢ wnim na dobre inie chciata si¢ wynie$¢. Patrzylam krzywym okiem na
wszystko, co robita Jill, a co nie miato zwiazku ze studiami, zatujac, ze poswigcam dla niej prace
i wolny czas. Miatam za zite Katie jej obsesje na punkcie spotykania sie z facetami, ktora
odczytywatam jako swoistg ucieczke od rzeczywistosci. Wsciekatam sie na Jasona, kiedy raz
w tygodniu spat u nas, zamiast wraca¢ do domu. Od czasu do czasu wsciekatam sie rowniez na
Daniela, ktory najwyrazniej dat sobie spokoj z catym tym zamieszaniem, cho¢ jego nieobecnosé
— tak razaca i irytujaca w pierwszych tygodniach po powrocie Atlasa ze szpitala — przestata
mie¢ jakiekolwiek znaczenie.

Wiedziatam, ze ztos¢, jaka czujg, w znacznej mierze jest niesprawiedliwa. Zdawatam
sobie sprawg, ze nie moge nic na to poradzi¢ i ze rujnuje ona krotkie chwile, ktore mogtam
poswieci¢ na niczym niezmacong, wolng od poczucia winy pracg. Ale nie potrafitam si¢ jej
pozby¢. Jill coraz bardziej oddalata si¢ od swoich obowigzkéw na uczelni icoraz bardziej
zagtebiata sie¢ w joge i medytacje. Jestem pewna, ze tego byto jej trzeba i ze jej to pomagato, ale
z trudem opanowywatam zto$¢, gdy wracatam zdyszana do domu i zastawatam ja siedzaca na
podtodze w pozycji lotosu, czerpiacag duchowe spetnienie z czynnosci, ktore do niedawna
wydawaty si¢ jej smieszne. Katie panowata nad swoim zyciem zawodowym, ale ze swojego
zycia duchowego uczynita prawdziwy manifest. Kosciot, z ktorym zawsze byta blisko zwigzana,
zupetnie zdominowat jej zycie. Bez przerwy moéwita o Bogu, modlitwie i 0o tym, ze to On
sprawuje wladze¢ nad naszym zyciem i przeznaczeniem. Podobnie jak w przypadku Jill, bytam
pewna, ze dzigki temu Katie odnalazta rownowage iradzita sobie z problemami, mimo to
uwazatam, ze jest to nieszczere i irytujace, a poza tym bytam zazdrosna o spokoéj Katie, ktory byt
mi tak bardzo obcy. Chciatabym wierzy¢, ze zadna z tych rzeczy nie miata wptywu na Atlasa, ale
wiem, ze to nieprawda. Wszyscy opowiadamy cudze historie.

Dla pocieszenia i zdrowia psychicznego zaczetam znowu biega¢. Biegatam w college’u,
ale przestatam ze wzgledu na kontuzje kolana. Poza tym joga wydawata sie znacznie
tagodniejsza i bardziej lecznicza forma sportu. Jednak Jill wszystko popsuta i cho¢ wiedziatam,



ze zgodnie z zatozeniami jogi to, co robita w pokoju goscinnym, byto dobre dla nas obu, nie
potrafitam tego znies¢. Bieganie, niezaleznie od tego, jak wptywa na kolana, pomaga sie
uspokoi¢. Kiedy nie styszysz niczego poza wiasnym oddechem, mozesz by¢ myslami wszedzie
albo nigdzie, w zaleznosci od tego, co wolisz. Trudno si¢ ztosci¢, gdy cztowiek walczy o kazdy
oddech, kiedy nogi krzycza, zebys si¢ zatrzymat, a reszta ciata gna do przodu, coraz dalej i dalej.

Bieganie zimg przyspiesza nadejscie wiosny i lata, poniewaz to najprzyjemniejsza rzecz,
jaka mozna robi¢ w lutym na swiezym powietrzu. Cho¢ na zewnatrz jest zimno i ciemno, zimowe
miesigce pozwalajg ¢wiczy¢ isi¢ nie przegrza¢. To z catg pewnoscig duzy plus. Oznacza
rowniez, ze cho¢ kazdy milimetr twego ciata czeka na upragniony lipiec, jakas czes¢ ciebie
(prawdopodobnie sg to uda) rozkoszuje si¢ zimowym marazmem, a poniewaz — jak kazdy wie
— nic nie spowalnia uptywu czasu tak, jak pragnienie, by cos si¢ skonczyto, bieganie przyspiesza
nadejscie wiosny.

Wkrotce zaczetysmy mysle¢ o koncu roku. To jedna znajlepszych rzeczy na
uniwersytecie — bez wzgledu na to, jak kiepsko wygladaja sprawy, koncza sie i zaczynaja od
nowa $rednio co pietnascie tygodni. A w ciaggu pietnastu tygodni cztowiek jest w stanie zrobi¢
wszystko. Niewazne, ze lato nie oznaczato konca depresji Jill, obsesji Katie i mojej ztosci; byto
nowym poczatkiem, szansa na to, by przemysle¢ pewne rzeczy ipoczyni¢ plany. Przede
wszystkim jednak koniec zaje¢ oznaczat prawdziwy nawat wolnego czasu. Nadal musiatysmy
prowadzi¢ zajecia, gromadzi¢ materiaty i pisac, ale to nie to samo. Kiedy cztowiek spedza na
uniwersytecie tyle czasu co my, ciato i umyst automatycznie myslg o tym, by latem zrobi¢ sobie
wolne.

Nadejscie lata zwiastowato rowniez koniec pewnego etapu, zupetnie jakbysmy przetrwaty
pierwsza rundg. Przypomniato mi rowniez o ubiegtym lecie, kiedy to wszystko si¢ zaczeto. | cho¢
wiosng dopadta mnie tesknota za wiasnym mieszkaniem i wiasnym nieskomplikowanym zyciem,
miatam wrazenie, ze wszystko to wydarzyto si¢ dawno, dawno temu. W tym czasie chaos
i niepewnos¢ zostaty zastagpione dziwnym uczuciem niestabilnego rozejmu i chwiejnej, kruchej,
desperackiej rownowagi. Rowniez w tym samym czasie chaos stat si¢ Atlasem i fakt ten byt
niezwykle radosny. Rzeczy miaty sie¢ jesli nie dobrze, to z pewnoscig lepiej niz przedtem. Nawet
jezeli nie byto nam tatwo. Jak juz powiedziatam, w ciggu pigtnastu tygodni mozna zrobi¢
naprawde wszystko, tak wigc gdzies miedzy 6smym a dwunastym tygodniem moja ztos¢ zaczeta
traci¢ na sile, cho¢by dlatego, ze juz niebawem obecna sytuacja miata zosta¢ zastapiona przez
kolejna.

*

* %

Pewnego popotudnia wysztam pobiega¢, mimo ze dzien byt pochmurny, a prognozy
pogody nie zwiastowaty niczego dobrego. Coraz cze¢sciej zdarzato sig, ze biegajac, tracitam
poczucie czasu i rzeczywistosci. Nie wiedziatam, jak daleko i jak dtugo biegne. Nie wiedziatam
nawet, dokad biegne, i kiedy rozpadato si¢ na dobre, bytam kilka kilometrow od domu. To
nieprawda, ze w Seattle zawsze pada deszcz, a kiedy juz pada, rzadko jest on intensywny.
Znacznie czesciej jest to ciaggnaca si¢ miesigcami, gesta mzawka. Ulewy zwykle zwiastuja
nadejscie wiosny. W pewnej chwili zawrocitam, wystarczajaco rozgrzana, by cieszy¢ sie pogoda,
I zaczetam biec w strong domu w strugach deszczu, ktory niebawem przerodzit sie w prawdziwg
poznowiosenng ulewe. Ulice i chodniki zmienity sie w rwace rzeki. Strumienie wody sptywaty
po moich witosach, twarzy, ubraniach iskorze, sprawiajac, ze zamiast biec, przeskakiwatam
migdzy katuzami niczym bawiagca si¢ w deszczu mata dziewczynka. Samochody trabity,
a siedzacy w nich ludzie wskazywali mnie palcami i $miali si¢ albo patrzyli na mnie, obawiajac
sic 0 moje zdrowie psychiczne i bezpieczenstwo. Ja tymczasem $miatam si¢ do utraty tchu;



przemoczona biegtam posrod lejacych sie z nieba strumieni wody, ktore sprawiaty, ze czutam sie
coraz bardziej oczyszczona.

Co wigcej, kiedy w koncu wrocitam do domu, byt on pograzony w ciemnosci i pusty. Nie
miatam pojecia, gdzie sg wszyscy. Prawde mowiagc, wcale mnie to nie obchodzito. Statam na
srodku kuchni, ociekajac woda, zastuchana we wtasny ciezki oddech, wsrod gestniejacego mroku
spotegowanego przez ciemne deszczowe chmury, przez ktore wszystko dookota wydawato si¢
dziwnie niebieskie, i zastanawiatam si¢, co powinnam zrobi¢. Wzig¢ kapiel. Porozmawiaé
w spokoju przez telefon. Ugotowaé kolacje wytacznie dla siebie. Prostota, ktérg mozna byto
porownac jedynie do luksusu. Mingto tyle czasu. Nie miatam pojecia, jak bardzo — bardziej niz
za czymkolwiek innym — tesknitam za samotnoscig. Nie jest egoizmem myslenie wytgcznie
0 sobie, kiedy cztowiek jest sam. Zdjetam przemoczone ubrania i zostawitam je rozrzucone na
kuchennej podtodze, wtozytam suche spodnie dresowe i bluze, siegngtam po byle co do jedzenia
I usiadtam na kanapie, zeby obejrze¢ cokolwiek w telewizji albo w ciszy i samotnosci postuchac
deszczu tlukacego o szyby. Zamknetam oczy i poczutam, jak miesnie, o ktorych istnieniu nie
miatam nawet pojecia, rozluzniaja si¢ pierwszy raz od miesiecy.

Wychodzace na werande szklane drzwi rozsunety si¢ z cichym westchnieniem, ukazujac
usmiechnietego, mokrego, nagiego Atlasa siedzacego na biodrze usmiechnietej, ociekajacej woda
nagiej Jill. Widzac mnie, prawie go upuscita.

— Ale mnie przestraszytas! — powiedziata szeptem, jakby bata si¢, ze czar prysnie.

— Ty mnie tez — odszepnetam.

— Bawilismy si¢ w deszczu — wyjasnita.

— Mnie ztapat w trakcie biegania.

Pokiwata glowa. Na podtodze wokotr nich utworzyly si¢ katuze, aich zmarznigta,
wilgotna skoéra zmienita kolor na jasnoczerwony. Promienieli, mokrzy i l$nigcy, zmarznieci
i rozgrzani. Nawet w ciemnosciach byli tak pigkni, ze nie mogtam oderwac¢ od nich wzroku.
Atlas rozesmiat si¢, zadowolony z powrotu do domu albo rozbawiony widokiem przemoczonej
do suchej nitki matki. Jill takze si¢ rozesmiata, nadal rozbawiona tym, co wydarzyto si¢ na
zewnatrz, widokiem mnie siedzacej na kanapie i nieco zawstydzona wilasna nagosciag. | nagle
zaczgta plakac. Nie byt to spazmatyczny, gtosny ptacz iponiekad przypominat $miech
i sptywajace po twarzy krople deszczu, z tg roznica, ze wyptywaty one z jej oczu.

— Tak mi przykro, Janey — szepne¢ta. — Nie wiedziatam, ze tak to bedzie wygladato.
Nie wiedziatam, ze bedzie tak cigzko.

— Ja tez — odpartam zduszonym gtosem.

— Nie chce was straci¢ — ciagneta, chowajac twarz we wiosach Atlasa.

— Nie stracisz nas — zapewnitam ja i méwitam szczerze.

— Chcg dla niego tak wiele — dodata. — Warto poswigci¢ wszystko, nawet mnie, nawet
was, byle tylko byt kochany.

— Zawsze bedzie kochany. Ty tez. Nikogo nie bedziemy poswigcac.

— Myslisz, ze wszystko si¢ utozy? — spytata.

Zastanawialam si¢, co miata na mysli. Nasza przyjazn, swoja kariere, moje zdrowie
psychiczne, dziecinstwo Atlasa?

— Wszystko bedzie dobrze — obiecatam, cokolwiek to byto. — Utozy sie. Bedzie tak jak
trzeba, a nawet lepiej. W koncu mamy wiosne — dodatam na potwierdzenie swych stow.

Usmiechneta si¢ szeroko, wolng reka przetarta oczy i nos i przypomniawszy sobie, ze jest
naga, oblata si¢ rumiencem.

— Myslisz, ze to maja na mysli, méwiac o czystej mitosci? — spytata.

— Pewnie tak. — Usmiechnegtam sig. Czutam, ze powoli uwalniam si¢ spod jej uroku. —



Lepiej wysuszcie si¢ | zagrzejcie, zanim oboje si¢ rozchorujecie — poradzitam, nasladujac swoja
babcie. — Wez Kkapiel, aja go ubiore. Zjemy na kolacje placki ziemniaczane. — Nie
przepadatam za nimi, ale ona je uwielbiata. Czasami to nieprawda, ze zachowanie zmienia si¢
wraz z podejsciem. Nie tyle Jill i Katie musiaty si¢ zmieni¢, ile ja powinnam przesta¢ sie ztoscic¢
I pamigta¢ o otwartej, Slepej, swiadomej, nieograniczonej, jednoznacznej, bezwarunkowej
mitosci — czystej mitosci — zanim to wszystko nabierze znowu sensu. Musiatam odnalez¢ ja
w miejscach, w ktorych ukryta si¢ przed swiatem, wyciagnac¢ na swiatto dzienne, otuli¢ si¢ nia,
udekorowac¢ nig dom, poczu¢ na skorze jej dotyk, wples¢ ja we wiosy i pozwoli¢, by niczym
swiezy wiosenny deszcz splyngta z nieba, zanim bede mogta ja poczué¢, podzieli¢ sie nia,
rozkoszowac jej obecnoscig i zrozumie¢ — w koncu — co tak naprawde znaczy. Przynajmniej ta
jej czesé. Przynajmniej dzis.



CZESC Il
Pierwsze lato



Rozdziat 22

Pierwsze lato. Pierwsze lato Atlasa na tym swiecie. Jedyna w swoim rodzaju, najlepsza
pora roku. Ale przede wszystkim pierwsza potowa letniego semestru. Okreslenia te stanowig
przyktad razacego braku poszanowania dla praw natury, mechaniki kwantowej i rzadzacych
czasem zasad fizyki. Upychanie tego, co zwykle zajmuje pigtnascie tygodni, w trzykrotnie
krotszym czasie, by¢ moze nie wydaje sie szokujace, ale takie wiasnie jest, ze wzgledu na to, co
oznacza w praktyce, i kompromisy, na ktére musiatysmy sie zgodzi¢, by osiaggnaé zamierzony
cel. Nigdy nie prowadze zaje¢ w drugiej potowie letniego semestru. Prawde méwiac, nienawidze
tego okresu. Letni semestr zaczyna si¢ tuz po tym, jak konczy si¢ wiosenny, i nietrudno przezy¢
jego pierwszg potowe, zwlaszcza ze cztowiek ma wowczas znacznie mniej roboty. Druga potowa
rozpoczyna si¢ pigcioma tygodniami wolnego, ale pézniej cztowiek pracuje bez przerwy az do
Swigt Bozego Narodzenia. Boze Narodzenie.

Kiedy raz zmusili mnie, bym prowadzila zaje¢cia w drugiej potowie letniego semestru,
i poskarzytam si¢ Nicowi, ze bede musiata pracowac¢ az do Gwiazdki, przypomniat mi o pieciu
tygodniach wolnego. Ludzie, ktorzy pracuja od dziewiatej do siedemnastej i w ciagu roku maja
zaledwie dziesig¢ dni wolnego, daliby si¢ zabi¢ za te pie¢ tygodni. Tylko ze oni,
w przeciwienstwie do mnie, maja wolne weekendy. Tymczasem ja musze czytaé, pisac
i gromadzi¢ materialy. No iocenia¢ prace studentow. Dwa kursy z kompozycji dzieta
literackiego, po dwudziestu pieciu studentow w grupie, pig¢ prac na studenta, kazda po pigc
stron, pie¢ minut na strong — nawet ja potrafi¢ liczy¢. Ale nie musze. Wystarczy powiedziec, ze
potrzebuje na to caty weekend. Kolejnym powodem, dla ktorego te pig¢ krotkich tygodni
wolnego nie powinny by¢ az takim powodem do zazdrosci, jest to, ze ludzie, ktorzy maja
normalng prace, tak naprawde wcale nie pracujg od dziewiatej do siedemnastej. Maja przerwy na
kawe, na papierosa i na wode, wychodza na lunch, organizujg przyjecia dla wspotpracownikow
I biora udziat w imprezach integracyjnych, na przyktad w parkach linowych. My tez to robimy
(no, moze z wyjatkiem wypraw do parkow linowych), ale nie w godzinach pracy. Poswigcamy na
to czas, ktory normalnie przeznaczylibysmy na sen, bo przeciez w wolnym czasie musimy
sprawdzi¢ prace studentow i przygotowac sie do zaje¢. Kolejnym argumentem Nica byt fakt, ze,
tak czy inaczej, to tylko pie¢ tygodni wolnego, wigc jakie to ma znaczenie, czy bedzie to
pierwsze pie¢ tygodni, czy drugie. Trzy stowa: az do $wiat.

Pietnascie tygodni ograniczone do zaledwie pieciu to matematyka, z ktoérag nawet ja
potrafi¢ sobie poradzi¢. Jest to rownoznaczne ze spotykaniem si¢ na dwie godziny dziennie,
brakiem wolnych dni i czasu na obijanie si¢. Znaczy to tez, ze kazdy stracony dzien sprawia, iz
studenci zostajg w tyle, cho¢ zyja w przekonaniu, ze moga czgsciej urywac sie z zajeé, bo
przeciez te odbywaja sie kazdego dnia. Liczba godzin jest doktadnie taka sama jak w wiosennym
semestrze, ale czas przeznaczony na prace domowe jest skrocony do jednej trzeciej — jedna
trzecia czasu na czytanie, na zbieranie materiatow, pisanie prac i ukonczenie projektow. Jedna
trzecia czasu na ocenianie. Sami wiec widzicie, ze jest to nie lada wyzwanie. Z drugiej strony
uwielbiam letni semestr. Dobrze jest skupi¢ si¢ na jednej rzeczy, zamiast na pigcdziesieciu.
Cztowiek zzywa sie ze studentami i czuje, ze wykonat mnostwo roboty. Przede wszystkim jednak
ma okazje¢ wyjs¢ z domu i na caty poranek uwolni¢ si¢ od swoich wspotlokatorek (ktore rowniez
prowadza zajecia w drugiej potowie letniego semestru) iich dziecka. Jesli masz konsultacje,
wychodzisz na lunch z przyjaciotka, apozniej idziesz pobiega¢ inie widzisz zadnej ze
wspotlokatorek az do p6znego popotudnia.

Nie ma nic bardziej meczacego niz letni semestr. Dobrze, ze mija tak szybko, bo cztowiek



nie jest w stanie wytrzymac takiego tempa dtuzej niz kilka tygodni. Czasami sprawdzanie prac,
planowanie i spotkania ze studentami zajmuja tak wiele czasu, ze nie starcza go na nic innego.
Ale to cos wiecej niz letni semestr. Czas zostaje nagigty. Abstrakcyjne teorie fizyki znajduja
zastosowanie. Letnie semestry, mimo czasu spedzanego w pracy, bywajg wiec dziwne i obfituja
w wydarzenia. Ten semestr odmienit caty swiat. Pig¢ tygodni pozniej ten swiat byt innym
miejscem i cho¢ pozornie taki sam, miat niewiele wspolnego z dawnym zyciem, tak odlegtym, ze
nie miatam pewnosci, czy rzeczywiscie byto to moje zycie.

* * *

Prowadzitam zajecia ze wstepu do literaturoznawstwa. Pierwszy dzien jest zawsze
najtatwiejszy. Wowczas studenci najbardziej przypominajg tych, o ktorych marzy wyktadowca,
przygotowujac si¢ do kursu, a jedyne, co musza robi¢, to stucha¢, usmiechaé sie i smia¢ sie
w odpowiednich momentach. Pierwszego dnia, kiedy nie mieli jeszcze nic do czytania,
zdecydowatam — inspirujac sie Atlasem — poczyta¢ im na gtos. Omawialismy Lorax*. Nie ma
to jak dobra literatura. Usiedlismy w kole, tak bym mogta pokazywa¢ im obrazki. Poczatkowo
byli nieufni, jakby mieli mi za zte, ze traktuj¢ ich jak przedszkolakow. Jednak wkrétce odprezyli
si¢ i przypomnieli sobie, jak to mito, kiedy ktos opowiada ci historig, ktora znasz; kiedy mozesz
zapomnie¢ o fabule iskupi¢ sie na narracji, wstucha¢ sie¢ w glos czytajacego, czekacé
z niecierpliwoscig na znajome zakonczenie i odkry¢é w nim cos wigcej niz to, co zostato napisane.
Istnieje powdd, dla ktorego czytamy dzieciom, i nie robimy tego dlatego, ze same nie potrafig
czyta¢. Jest roznica miedzy czytaniem samemu a stuchaniem, gdy kto§ czyta nam na gtos.
Miatam ochote zaprezentowa¢ moim nowym studentom metaforg dotyczaca seksu i masturbacji,
ale uznatam, ze pierwsze zajecia to chyba niezbyt odpowiedni moment. Na nastgpny raz mieli
przeczytaé i zinterpretowac kilkanascie wierszy.

Usmiechngtam sie, widzac na ich twarzach ulge (,,Wydaje si¢ mita” i,,Nie bedzie tak
zle”) i sama wysztam na zewnatrz, zeby powygrzewac si¢ na stoncu.

Na schodach na zewnatrz wpadtam na Ethana, ktory najwyrazniej postanowit zrobic to
samo.

— Co robisz przed moim budynkiem? — spytatam, siadajac obok niego.

— Nie wiedziatem, ze jest twoj — odpart.

Odwrocitam sig i spojrzatam na wiszaca nad drzwiami tabliczke.

— Tu jest napisane ,,Wydziat Anglistyki” — zauwazytam.

— Rzeczywiscie — przyznat i wzruszyt ramionami. — Letni semestr. Remontuja wydziat
historii, zeby zdazy¢ przed jesienig. Usuwaja azbest albo cos takiego. Cztowiek od razu czuje si¢
lepiej, kiedy pomysli o ostatnich czterech latach, ktore tam spedzit. W kazdym razie do tego
czasu wszystkie nasze zajecia odbywaja si¢ w tym budynku.

— Co to za zajecia?

— Z historii Stanow Zjednoczonych? A twoje?

— Literatura — odpartam radosnie, obejmujac kolana ramionami i usmiechajac si¢ do
niego, jakby to byt niesamowity zbieg okolicznosci. Uwielbiam pierwszy dzien zajec.

— Omawialiscie Lorax? — spytat, patrzac na ksiazke w moich rekach.

— Tylko dzis. Wyjatkowo.

— Brzmi ciekawie.

— Aty? O czym dzis mowites?

— Zrobitem miniwyktad podsumowujacy kurs wstepny, na wypadek gdyby zapomnieli
albo w ogoéle w nim nie uczestniczyli.

— Wystarczyta ci na to godzina?



— No céz, kurs wstepny obejmuje okres od czasow, gdy pojawity si¢ pierwsze zapiski,
mniej wiecej do roku tysigc czterysta dziewig¢édziesigtego dziewigtego. Dotyczy wyltgcznie
cywilizacji zachodniej, wigc jest to wykonalne.

— Wydaja si¢ mili? — spytatam.

— Na razie tak — odpart. — A twoi?

— Wydaja si¢ sympatyczni.

SiedzielisSmy w milczeniu, czujac eufori¢ zmieszana z ulga. Adrenalina i nerwy, ktore
zawsze towarzysza pierwszym zajeciom, powoli nas opuszczaty, a ich miejsce zajmowat spokoj,
ktory nadchodzi wraz z zadaniem pierwszej pracy domowej, kiedy cztowiek nie wie, na co Si¢
porywa, i nie ma do sprawdzenia zadnych prac.

— Skoczymy na lunch? — spytat w koncu.

— Dzisiaj mam zamiar pobiega¢, ale mozemy wyskoczy¢ jutro.

— W takim razie jestesmy umowieni — odpart. — Nalezysz do tych, ktorzy lubig biegaé¢
sami? Bo chetnie bym z tobg pobiegat. Oczywiscie nie dzi§ — mowiac to, spojrzat na swoje
jasne spodnie i krawat — ale ktoregos dnia.

— A twoja kostka?

— To tylko zwichnigcie. Juz si¢ zagoita. Moglibysmy biec wolno.

— Brzmi $wietnie — odpartam. Co prawda, nie zawsze lubi¢ biega¢ w towarzystwie, ale

w tym wyjatkowym dniu nie bytam w stanie odmoéwi¢ jemu — ani nikomu innemu — niczego.
* * *

— Spotkatam Ethana — oznajmitam po powrocie do domu. — Jutro wybieramy si¢ na
lunch, gdybyscie miaty ochotg z nami wyskoczy¢. A w srode idziemy pobiegac.

— A tak, zapomniatam ci powiedzie¢, ze ma zaj¢cia w tym samym budynku co ty, tylko
na gorze — powiedziata przepraszajacym tonem Katie.

— Jak tam pierwszy dzien? — spytata Jill.

— Dobrze. Wydaja si¢ mili. Usmiechaja si¢. Niektorzy nawet probowali sie udzielac.

— Jak podobat sie im Lorax? — dopytywata sie Jill, ktora, podobnie jak Katie, wydawata
si¢ dziwnie podenerwowana.

— Podobat sie. Mieli wiele interesujacych spostrzezen na temat... — Nie dokonczytam.
— Co z wami?

Jill nie mogta oderwa¢ oczu od Katie, ata wygladata, jakby lada chwila miata
wybuchnaé.

— Poznatam chtopaka — pisneta.

Spojrzatam na Jill, ktéra probowata sttumié ztosliwy usmieszek.

— Uwaza, ze ten jest inny — rzucita. Zaktopotana wzruszyta ramionami i uniosta brwi.

— Ma na imig Peter. Wtasnie przeprowadzit si¢ az z Utah. Ma dopiero dwadziescia jeden
lat, ale jest w porzadku. Chce studiowac zoologie. Jest przystojny i mity. No i maluje. Uwaza, ze
jestem zabawna. Jest odpowiedzialny za jedzenie na pikniku, ktéry organizujemy w czwartek,
a poniewaz ja odpowiadam za gry i zabawy, musimy wspoétpracowac. ..

— Dlaczego? — witracita Jill.

— Co masz na mysli?

— Jedzenie i gry nie maja z sobg nic wspolnego.

— Nie badz $mieszna — fukneta Katie. — To pigciolatki. Jak myslisz, co si¢ stanie, jesli
dasz im lody i kazesz im $ciga¢ sie w workach? A gdyby nakarmit ich satatka z makaronem, a ja
wrzucitabym ich do basenu i kazata gra¢ w marco polo?

— Koszmar — przyznata Jill.



— No wigc kiedy sie spotykacie? — spytatam.

— Och, jeszcze nie zaprosit mnie na randke. Ale zrobi to. Wiem o tym. Jutro rano
spotykamy si¢, zeby omowic szczegoty dotyczace pikniku.

Po tych stowach tanecznym krokiem pobiegta na gore, by przymierza¢c — kolejno —
ubrania swoje, moje i Jill.

* * *

We wtorek probowalismy zdefiniowa¢ pojecie ,,wiersz”. Nie byto to tatwe. Moi studenci
wiedzieli, ze potrzebny jest rym. Wiedzieli tez, ze nie musi on brzmie¢ dobrze. Nie mieli jednak
pojecia, czemu stuzg wiersze. Poczatkowo twierdzili, ze beda w stanie rozpozna¢ wiersz, kiedy
go zobacza, ale pokazatam im kilka napisanych przez Roberta Hassa i udowodnitam, ze si¢ myla.
Wiersze Hassa wygladaja ibrzmig jak proza. Zapewnitam ich, ze uwaza si¢ je za poezje,
i odestatam do domu, kazac napisa¢ prace, w ktorej — w zaleznosci od upodoban — mieli
obroni¢ t¢ teze lub wyjasni¢, dlaczego uwazaja, ze to chtam.

Ethan ija postanowilismy zjes¢ na zewnatrz. Wyszlismy z baru kanapkowego
i usiedliSmy pod drzewem na dziedzincu. Opowiedziatam mu o zajeciach idatam wydruk
Z wierszami Hassa.

— To proza. Nawet nie probuj mi wmowi¢, ze jest inaczej — rzekt ze $miechem. — To
btedna odpowiedz, tak?

— Formalnie? Nie ma btednych odpowiedzi.

— A jak jest w rzeczywistosci?

— Tak naprawde to sa wiersze. Surowe, wizualne, liryczne, niejasne. Robert Hass jest
poetg. A wy, 0 czym rozmawialiscie?

— Zaczelismy od religii w Europie w renesansie. Na razie to tylko wyktad, ale naprawde
ekscytujacy. Opowiadanie im, co si¢ wowczas wydarzyto i do czego doprowadzit ten dtugi
tancuch potaczonych z sobg wydarzen... No co? — spytat, bo usmiechatam sie ztosliwie.

— To iluzja — odpartam. — Gawedziarstwo. Bawienie si¢ narracja.

— Och, a wiec jestes jedng z tych. — Przewrdcit oczami. — Dlaczego ci z anglistyki nie
wierza w historie?

— Bo historia jest znacznie bardziej skomplikowana, podejrzana, petna potprawd,
wypaczona i niekompletna, niz probujecie im wmowic. ..

— Wypaczona?

— A historycy spisuja ja i zapamigtuja, jakby to wszystko naprawde si¢ wydarzyto...

— Uczysz fikeji, Janey.

— Ty tez — upieratam si¢. — Nie ma doktadnych zapisow tego, co wydarzyto sie...
powiedzmy wczoraj, wigc jestem pewna, ze ktokolwiek bedzie opowiadat o tym za kilkadziesiat,
kilkaset lat, bedzie ktamat jak z nut.

— Ale wtedy juz cie nie bedzie.

— Wiasnie. Nie bedzie nikogo, kto mogtby go poprawic.

— A'ty, méwiac o Szekspirze, nie uczysz historii? — spytat. — Nie opowiadasz swoim
studentom o prasie drukarskiej, zaludnianiu obu Ameryk, zarazie i naptywie ludzi do Londynu?

— Tak, ale tylko po to, zeby pokaza¢ im to, czego nie wiemy. Poza tym to nie jest
historia, to informacje dodatkowe.

— Dokonujesz jasnego podziatu.

— W kazdym razie sg to fakty, o ktoérych z catg pewnosciag mozemy powiedzie¢, ze sg
prawdziwe. My niczego nie wymyslamy.

— Moge po raz kolejny powtorzyé, ze to, czego uczysz te dzieciaki, jest fikcja?



— Tylko dlatego, ze fikcja jest zmyslona, nie oznacza, ze nie jest prawda. Czego
dowiadujemy sie 0 zyciu autora z dziet Szekspira? Moze byt katolikiem, a moze nie. Moze ozenit
si¢ z whasnej woli, a moze nie. Moze kochat rodzing, a moze porzucit ja przy pierwszej lepszej
okazji. A moze i to, i to. Historia niczego nas nie uczy. Dowiadujemy sie prawdy z Kréla Leara.
Staros¢ jest przerazajaca. Ciezko pozby¢ sie uczucia, ze zostato si¢ zdradzonym, nawet jesli
wiesz, ze nie masz racji. Jest niewiele rzeczy gorszych od szalenstwa, $lepoty, utraty wiadzy,
szacunku i mitosci rodziny, nawet §mier¢ nie jest gorsza. Burze na §wiecie towarzysza burzom
w naszych duszach. Obie to potezne metafory. Fikcja jest duzo prawdziwsza od historii. Historia
dotyczy innych ludzi. Fikcja jest o tobie.

— Podajesz jako przyktady bohateréw literackich. Ja rowniez. Réznica polega na tym, ze
moi bohaterowie naprawdg istnieli. Dowiadujemy si¢ od nich tego samego co, powiedzmy,
z Kréla Leara. Probujemy odda¢ czes¢ temu, co podziwiamy, i unika¢ tego, co doprowadzito do
ich upadku. Zmieniaja si¢ szczegoty, nie wzorce, nie nadrzedna. ..

— Narracja? — dokonczytam.

— Do niczego si¢ nie przyznam — odpart.

Przez chwile siedzielismy w milczeniu, rozkoszujac sie¢ pogoda. W koncu wyrzucilismy
resztki lunchu i umowilismy si¢ na bieganie. Odchodzac, odwrocitam sie jeszcze.

— Ethanie, wracajac do nieuniknionych fabut, Katie poznata kogos.

— O, to swietnie — odpart, bo c6z innego mogt powiedzie¢ w takiej sytuacji? Cho¢ nie
wiem, czy rzeczywiscie tak myslat. — Kto to taki?

— Ma na imi¢ Peter. Poznata go w kosciele.

— Co za jeden?

— Nie miatam okazji go spotka¢. Dzis wieczorem ida na pierwszg randke. — Dostatam
SMS-a, kiedy wysztam z zajec.

— Wyglada na to, ze to cos powaznego — rzucit Ethan. — Do zobaczenia jutro.

Ruszytam do domu, zeby przekona¢ sie, jak bardzo powaznie zapowiada si¢ zwigzek
Katie i Petera.



Rozdziat 23

W érode, w czasie biegania, opowiedziatam o wszystkim Ethanowi. Przez pierwszy
kilometr czutam sie¢ jak zdrajca, plotkujac za plecami Katie z facetem, ktory byt nie tyle naszym
wspolnym znajomym, co jej bytym chtopakiem (jakby tego byto mato, rankiem tego dnia, przy
kawie, opowiedziatam o wszystkim Jasonowi). Na swoja obron¢ mam kilka rzeczy. Po pierwsze
uczestniczenie w zyciu uczuciowym Katie to jak bycie trzynastolatka, dlaczego wiec nie
zachowywac si¢ w ten sposob? Po drugie byta tak podekscytowana, ze watpie, by cokolwiek
zauwazyta albo zeby si¢ przejmowata. Po trzecie dobrze jest biega¢ irozmawia¢, jako ze
poprawia to krazenie. A po czwarte plotkowanie jest zbyt fajne, by tego nie robic.

Peter pojawit si¢ punktualnie, niemal co do sekundy. Miat krawat i biato-czarne buty
z lakierowanej skory. Przyniost tez kwiaty. Byt mity, mtody i wyraznie zdenerwowany, ale
dzielnie stawit czota catej naszej trojce. Atlas wrzeszczat, Jill i ja jak urzeczone wpatrywatysmy
si¢ w jego buty. Katie uparta sig, ze zaczeka na gorze i zrobi wielkie wejscie (po przymierzeniu
szesc¢dziesieciu kreacji uznata, ze wystapi w sukience Jill, z szeroka spodnica, ktora nadawata jej
zejsciu dramatyczny filmowy charakter). Zanim dotarta do pokoju goscinnego, byta na nas
wsciekta, bo nie mogtysmy przesta¢ chichota¢. (,,Nie utatwiacie pierwszej randki”, wtracit Ethan.
Styszac to, odwrocitam sie i rzucitam przez ramig: ,,Dla ciebie bytysmy mite”). Postata nam
wsciekte spojrzenie icata w usmiechach odwrécita sie do Petera. Z btyszczacymi oczami
przyjeta od niego kwiaty, podata mi je bez stowa (jakbym byta jej pokojowka), ani na chwilg nie
spuszczajac go z oka. Wzigwszy go pod reke, niemal wyfruneta z domu. Poszli na kolacje i do
kina. Tymczasem my zamowitysmy jedzenie na wynos i wypozyczytysmy film. Przerwatysmy
ogladanie w potowie, zeby potozy¢ Atlasa spa¢, kiedy Katie i Peter wrocili do domu.

Nie pytajac, jak minagt im wieczor, pobiegtysmy na gore.

— Zawsze sa takie rozchichotane? — dopytywatl sie Peter, jednak nie ustyszatysmy
odpowiedzi. — Sg jak moje nastoletnie siostry — dodat.

Pierwsza rzecza, jaka zrobita — zanim zaproponowata mu cos do picia, zanim zdjeta buty
i przygasita swiatto — bylo wytaczenie elektronicznej niani, ktorg ukryty$my w kacie pokoju.
Jednak lezac na podiodze w pokoju Atlasa, patrzac na wiszaca nad 1ozeczkiem karuzelg
i stuchajac jego oddechu, miatysmy jako takie pojecie o tym, co dzieje si¢ na dole. Styszatysmy
smiech. Sciszone gtosy. A pozniej nic.

Kiedy kwadrans po czwartej Katie przyszta w koncu na gore, obie z Jill spatysmy na
podtodze w pokoju Atlasa, przykryte szescioma albo siedmioma dziecigcymi kocykami.

— Dlaczego $picie na podtodze?

— Przez przypadek — odparta Jill. — Probowatysmy was podstuchiwaé. Ten pokoj jest
najblizej. Jak byto?

— Swietnie — odparta Katie. Wslizgneta si¢ migdzy nas i okryta jednym z kocykow. —
Jest taki wspaniaty. — Glos miata senny, przez co zgadtam, ze chwile temu si¢ obudzita. —
Rozmawialismy naprawde dlugo. Potem mnie pocatowat. Potem dtugo sie catowalismy.
A pozniej zasnelismy. Kiedy sie obudzilismy, poszedt do domu. Umowilismy si¢ na jutro
wieczor.

— To znaczy na dzis? — spytata Jill.

— Tak, na dzis. — Katie usmiechneta si¢ i odwroécita.

Jill i ja wysztysmy na korytarz.

— To mogto by¢ zwykle MBZ — rzucita Jill.

— Mozliwe. — Wzruszytam ramionami. — Ide¢ do t6zka. — Za kilka godzin zaczynatam



zajecia.

* * *

— To prawda. Mogto chodzi¢ o MBZ — przyznat Ethan, kiedy zakonczytam swoja
opowies¢. — Tak byto w naszym przypadku.

— Tak, wiem — odpartam, dyszac. Trudno opowiada¢ dtugie historie, kiedy cztowiek
biegnie.

— Wiesz? — spytat przerazony.

— Oczywiscie.

MBZ dla niewtajemniczonych to Macanko Bez Zobowigzan, mormonski odpowiednik
pettingu. Od typowego macanka rézni si¢ tym, ze nie prowadzi do niczego powazniejszego. Tak
wyglada sytuacja w przypadku znacznej wigkszosci macanek na catym s$wiecie. Zwykle
uczestnicy macanek przyjmuja rzeczy takimi, jakie sa, albo — przynajmniej — potrafia
rozpozna¢, zczym maja do czynienia, niekoniecznie nadajac temu jakakolwiek nazwg.
Tymczasem Katie i spotka poszli o krok dalej i zacze¢li doprecyzowywa¢. Kosciot mormonski,
w ktorym obowigzuja $ciste reguty nie tylko w sprawie seksu przedmatzenskiego, ale rozmaitych
sposobow dotykania (powyzej i ponizej pasa, nad albo pod ubraniami, a nawet samego siebie),
nie ma nic przeciwko obsciskiwaniu sie i rozumie, ze czasami cztowiek moze mie¢ na to ochote
tylko dlatego, ze obsciskiwanie si¢ jest fajne. Tak przynajmniej twierdzi wielu jego wyznawcow.
To doprawdy dziwna religia.

W érode wieczorem planowatam ocenia¢ prace dotyczace wiersza nie wiersza Hassa.
Tym razem Peter pojawit sie w dzinsach i koszulce, mniej zdenerwowany i skrepowany nasza
obecnoscig. Atlas byt przeziebiony i marudny, ale kiedy Peter wziat go na rece, maty uspokoit
sie, przytulit sie do niego i zamknat oczy. Katie wygladata, jakby lada chwila miata si¢ rozptakac.
Rozmawiatysmy z Peterem o college’u, przeprowadzce do Seattle, o domu, jego misji, rodzinie
i pikniku dla dzieci, ktory organizowal razem z Katie. Zadawat uprzejme pytania i udzielat
uprzejmych odpowiedzi. Kiedy wyszli, Jill i ja zaczetysmy komentowac.

— Wydaje si¢ mity.

— Tak.

— | jest naprawde przystojny.

— Tak.

— Chyba rzeczywiscie lubi Katie.

— To dobrze, bo ona tez go lubi.

— Myslisz, ze podjeta decyzje?

— Jeszcze zanim go poznata — odpartam.

Wszyscy troje siedzielismy na podtodze w salonie. Rano, kiedy bytam na uczelni, Atlas
nauczyt si¢ siedzie¢ i mimo choroby przez wigkszos¢ wieczoru demonstrowat swoje nowo nabyte
umiejetnosci, zachecany do tego naszymi brawami i piskami. Sprawdzatam prace w przerwach
migdzy oklaskiwaniem Atlasa, rzucaniem gumowej pitki Wujkowi Claude’owi i rozmowsa z Jill.

— Myslisz, ze kiedy zostaniesz matka, bedziesz potrafita robi¢ wiele rzeczy naraz? —
spytata Jill.

Stowo ,,kiedy” sprawito, ze znieruchomiatam. Potrzebowatam chwili, dwoch albo nawet
trzech, zanim w mojej glowie pojawita si¢ mysl: Ale przeciez ja juz mam dziecko. Nie
powiedzialam tego na gtos i zignorowatam pytanie.

— Ty jestes wtym coraz bardziej kiepska — odpartam, nie dlatego, ze chciatam by¢
ztosliwa, ale dlatego, ze nadarzyta si¢ okazja, by powiedzie¢, co o tym mysle.

— Nigdy nie potrafitam robi¢ naraz zbyt wielu rzeczy — bakneta. — Jesli cos robie, lubig



sie¢ w to angazowac. Wole prowadzi¢ jedne zajecia, pisac jedng prace i czytac jedng ksiazke.

— Na studiach doktoranckich tak si¢ nie da.

— Wiem, dlatego... postanowitam odpusci¢. Czy jest cos wazniejszego niz bycie dobra
matka?

Nie czutam si¢ jak przyjaciotka, ktora do konca nie wie, jakie jest jej miejsce w rodzinie.
Czutam si¢ jak ojciec zlat pigédziesigtych, ktorego rola wrodzinie byla zbyteczna
i niedoceniana. Miatam jedynie zarabia¢ na utrzymanie. Robi¢ zakupy, planowac positki,
przygotowywac je i zmywac¢ naczynia. Co nie do konca jest uczciwe.

— Masz wokot siebie mnostwo ludzi, ktorzy pomagaja ci wychowywaé dziecko —
zauwazylam.

— Nie chodzi mi o zmienianie pieluch, opiek¢ nad dzieckiem, usypianie go, karmienie
i takie tam. Mam na mysli emocjonalna energi¢, poswigcanie mu catej swojej uwagi, wolnosé,
dzigki ktorej bede swiadkiem jego drobnych postepow i porazek, i to, ze nigdy nie powiem, ze
mam co$ wazniejszego do roboty.

— Czy to troche nie... ogranicza? Nie dobijatoby cig, gdybys byta dla kogo$ absolutnie
calym swiatem?

— Nie, mysle, ze to by byto cudowne — odparta Jill. — Jak sadzisz, dlaczego si¢
uspokoit, kiedy Peter wzigt go na rece?

— Peter chyba potrafi zajmowac si¢ dzie¢mi. Katie wygladata, jakby miata si¢ rozptakac.
Nie mowita przypadkiem, ze ma mtodsze siostry?

— Tak, ale chodzi o to, ze my tez potrafimy opiekowac si¢ dzie¢mi, zwtaszcza Atlasem,
a i tak przez cate popotudnie byt marudny.

— Jest przezighiony.

— Nie byto tego widac¢, kiedy Peter wziat go na rece.

— Zmiana otoczenia?

— Zmiana pici.

Zmiana tonu. Znatam ten gtos i przygotowatam sie na to, co zaraz ustyszg.

— Mysle, ze to dlatego, ze jest facetem — ciggneta.

— Atlas?

— Peter. Mysle, ze Atlas potrzebuje mezczyzny. Moze kobiety nie sg dla niego
wystarczajaco dobre. Moze czuje si¢ inaczej, kiedy to facet nosi go na rekach. Moze istnieje jakis
zwigzek, ktorego my nie jestesmy w stanie mu zapewnic.

— Jest przezigbiony, Jill. Ma Jasona. Dobrze wiesz, ze nie o to tu chodzi.

Atlas, ktory siedziat na podtodze i starat sie utrzymaé rownowage, spojrzat na nas
nerwowo i usmiechnat si¢. Nie wygladal, jakby cos go bolato. Nie sprawiat tez wrazenia, jakby
potrzebowat skupia¢ na sobie catg uwage Jill. Wygladat, jakby potrzebowat czegos, o co mogtby
sie oprze¢. Poza tym nic mu nie byto. Kiedy o potnocy ktadtam sie spa¢, Katie wciaz jeszcze nie
wroécita, wiec jej randka z Peterem musiata by¢ udana.

* k% *

Czwartek przyniost chwilowy spokoj. Na zajeciach przerobilismy potowg rozdziatu
dotyczacego poezji i wstgpnie przedstawitam studentom temat kolejnej pracy. Prosto z uczelni
posztam do domu, zeby zaja¢ si¢ Atlasem i pozwoli¢ Jill i Diane spedzi¢ z sobg troche czasu —
czasami corka potrzebuje matki. Katie wpadta na pomyst, ze bedzie udawac nieprzystepna,
i postanowita, ze po pikniku do konca dnia nie spotka si¢ z Peterem. Spedzili trzy godziny,
wiszac na telefonie.

Okazato sie, ze Peter nie interesuje si¢ baseballem, ale byt facetem i lubit rozmaite sporty.



Upewniwszy si¢, ze nie jest kibicem New York Yankees, Katie zaprosita go na kolacje
w piatkowy wieczor. Miat to by¢ niezobowiazujacy rodzinny piknik na podtodze naszego salonu
— wspolne ogladanie meczu potaczone z rozmowa, tak by zadna z tych rzeczy nie zdominowata
drugiej. Nie wiem, czy bata sie¢, ze powiemy co$ zenujgcego, moze myslata, ze znudzimy Petera
swoim towarzystwem, albo obawiata si¢, ze zmusimy go do osobistych wyznan, zadajac zbyt
duzo pytan, ktorych wolat nie stysze¢ — a ona nie chciata ich pozna¢ — lub na ktére nie miat
zamiaru odpowiadac.

— Normalna, swobodna kolacja. Nie wiecej niz dwa dania — ostrzegta mnie. — W tym
deser. I niech to bedzie jedzenie pasujace do meczu, jakies hot dogi, prazona kukurydza, co$
w tym stylu. A moze po prostu zamoéwimy pizze.

Jakby przygotowanie prawdziwego positku stanowito wstep do prawdziwej rozmowy
i miato wszystko zepsuc¢.

— Predzej czy pozniej itak si¢ dowie, ze jestes madra, duzo czytasz, gtosujesz na
liberatow, jestes feministka, nie umiesz gotowac, atwoje wspotlokatorki sg nadopiekuncze
i okropne — uprzedzitam ja.

— Mam nadzieje, ze pozniej niz predzej — odparta.

* X %

Wreszcie nadszedt upragniony piatek.

— Jeden tydzien za nami, cztery przed nami — oznajmitam swoim studentom, ktérzy po
tygodniu letniego semestru i napisaniu jednej pracy mieli juz dos¢. Dwa dni wolnego. Dwa
ditugie dni, w czasie ktorych nie beda musieli oglada¢ ani siebie nawzajem, ani mnie, a tym
bardziej mysle¢ o poezji. Zazdroscitam im tych (prawdopodobnie fikcyjnych) beztroskich
weekendéw, bezmysinej wakacyjnej pracy, po ktorej szli na impreze, podczas gdy ja miatam
w perspektywie sprawdzanie prac i piknik na podtodze wiasnego domu, ktorym coraz bardziej si¢
denerwowatam. Niepokoéj, podobnie jak grypa, mononukleoza czy wysypka, jest bardzo
zarazliwy. Kiedy wrocitam do domu, rozesmiany Atlas siedziat w dmuchanym foteliku na skraju
kuchennej podtogi, ktora Katie szorowata szczoteczka do zebow.

— Jesli dobrze pamigtam, miato by¢ normalnie i swobodnie? — powiedziatam.

— Tak, ale uznatam, ze bedzie normalnie, swobodnie, a do tego czysto i przyjemnie —
wyjasnita, dtonig w gumowej rekawiczce odgarniajac wiosy z twarzy.

— Skad wzietas te rekawiczki?

— Jestem perfekcyjng paniag domu, wiec przechowuje pod zlewem tony takich
rekawiczek.

— Pytam powaznie, skad je wytrzasnetas?

— Posztam do sklepu i wydatam czterdziesci dolarow na srodki czyszczace.

— To bardzo normalne — rzucitam.

— Zamknij si¢ — warknela.

Jill i ja stroitysmy si¢ przed kolacjg niemal tak dtugo jak Katie. Kiedy w koncu bytysmy
gotowe, Jill ubrata Atlasa w smieszny pajacyk-smoking. Uznatam, ze nie moge zaserwowac
zwyktych hot dogow i popcornu. Nie chodzi o to, ze jestem jaka$s neurotyczka, nie uzywam
mikrofalowki czy nie znize si¢ do tego, by zamawiac pizzg. Uwielbiam pizze. Ale kiedy po raz
pierwszy zapraszasz kogos do domu na kolacje, wypada co$ przygotowac. Sprzeczatam sie
z Katie przez godzing, zanim w koncu udato mi si¢ ja przekona¢, ze chociaz to jej randka,
w kuchni rzadze ja itaka jest moja decyzja. Zgodzitysmy sie, ze musi to by¢ jedzenie, ktore
bedzie mozna zjes¢ przed telewizorem. Burgery ztososiem, satatka isernik z malinami.
Wszystkie, z wyjatkiem Atlasa, wygladatysmy bardzo swobodnie w (starannie dobranych)



dzinsach, koszulkach iboso. Peter pojawit si¢ w podobnym stroju z dziesieciominutowym
opdznieniem. Jedlismy na podtodze, bawiac si¢ z Atlasem i Wujkiem Claude’em, rozmawialismy
o reklamach, komentatorach i meczu. Mariners i Orioles rozgrywali zwykty mecz, jeden ze stu
szesc¢dziesieciu dwoch, ktory na tym etapie rozgrywek byt wiasciwie bez znaczenia, zwlaszcza ze
zakonczyt sig nudnym wynikiem 5:2. Po meczu Jill ija wysztysmy z psem na spacer. Kiedy
wrocitysmy, Peter i Katie byli tak pochtonieci rozmowa, ze nawet na nas nie spojrzeli. Posztysmy
na gore, nie zyczac im nawet dobrej nocy.

Szes¢ godzin pozniej, o piatej rano, Katie wslizgneta sie do mojego tozka.

— Powiedziat, ze miat sen — szepnela, nie dlatego, ze byta piata rano, ale dlatego, ze
chciata, by zabrzmiato to jak wyznanie. — Brat udziat w wyscigu tandemow, gdzie kazdy miat
swojego partnera i tylko on jechat sam. I chociaz byt szybki, silny i naprawde dobry, nie mogt
nadazy¢ za resztag. W pewnej chwili zatrzymat si¢, zeby co$ przekasi¢, ispotkal mnie.
Powiedziatam, ze znim pojade iwspolnie dogonilismy pozostatych uczestnikow,
wyprzedzilismy ich, wygralismy wyscig i razem jezdzilismy po swiecie. — Plakata.

— Jak myslisz, co to znaczy? — spytatam.

Zignorowata mnie.

— Powiedziatam mu, ze miatam sen, w ktorym spatam. Snisz czasem, ze zasypiasz?
Kiedy jestes tak zmeczona i jest ci tak dobrze, ze musisz przesta¢ opowiada¢ sobie historie
I zZwyczajnie zasnac? Tyle ze ja spatam obok niego, z glowa na jego piersi i nogami na jego
nogach. To byto najcudowniejsze uczucie, jakiego w zyciu doswiadczytam.

— Co powiedziat?

— 7e jestem uosobieniem idealnej zony. Ze czekat cate zycie, by mnie spotkac.
Zastanawiat sig, dlaczego sposrod wszystkich miejsc na swiecie Bog wystat go wiasnie do stanu
Waszyngton, i teraz juz wie, ze stato si¢ to dlatego, zeby mogt mnie spotkac. Powiedziat, ze Bog
chce, zeby si¢ 0zenit. Mowi, ze patrzy na mnie i Atlasa, i wie, ze bgdg cudowng matka.

— Co mu powiedziatas?

— To samo, ale zmienitam zaimki.

Przytulitam ja po czesci dlatego, ze cieszytam sie jej szczesciem, a po czesci dlatego, ze
obawiatam sie, ze jest szalona. Zatowatam tez, ze nie mogta zaczekaé iopowiedzie¢ mi
wszystkiego o bardziej przyzwoitej godzinie. A skoro itak nie spatam, zaczekatam, az Katie
zasnie, i zesztam na dot obudzic Jill.

— Poprosit ja, zeby za niego wyszta — syknetam.

— Kto? — spytata sennie.

— Miat sen, ze zjezdzit z nig na rowerze caly $wiat. A jej si¢ przysnito, ze zasnela
z gtowa na jego piersi. Powiedziat, ze ona jest spetnieniem jego marzen o idealnej zonie i ze Bog
chce, zeby byli razem i mieli dzieci. Ona tez w to wierzy.

— Spotykaja sie od wtorku — mrukneta Jill.

— Wiem. To szalenstwo.

— Gdzie ona jest? Spiewa przed domem? O szoéstej rano szuka firmy organizujacej
przyjecia slubne?

— Jest dos¢ podekscytowana. Doswiadcza ekstazy wypetnionej madroscig, poczuciem
misji i poboznoscia.

— Moze po prostu jest zmeczona.

— Myslisz, ze to za wczesnie?

Jill dopiero teraz otworzyta oczy i spojrzata na mnie.

— Zartujesz?

— Moze tak dtugo szukata, ze jest w stanie rozpozna¢ prawdziwg mitos¢?



— Od wtorku.

— Powinnysmy z nig porozmawiac?

— Woatpie, zeby udato nam si¢ jg przekonaé. To jak probowac¢ zmieni¢ pogode. Moze on
podchodzi do tego mniej powaznie, niz si¢ jej wydaje? — Ustyszatysmy, jak Katie wstaje i idzie
do tazienki. Chwile pozniej zajrzata do nas. Robitam, co mogtam, zeby udawac niewiniatko, a Jill
doktadata wszelkich staran, zeby nie wyrzuci¢ nas obu ze swojej sypialni.

— Rozmawiacie 0 mnie? — spytata Katie.

— Nie — rzucitam.

— Tak — odparta w tej samej chwili Jill.

Katie spojrzata na nas w zamysleniu.

— Mysle, ze w niedziele wieczorem powinnam zaprosi¢ wszystkich na kolacje —
oznajmita w koncu. — Najwyzszy czas, zeby Peter poznat moja rodzine.



Rozdziat 24

Wygladato to zupelnie tak, jakbysmy organizowaty koronacj¢. Z perspektywy czasu
nietrudno zauwazy¢, jak wazny byt to wieczor, a nasze starania, by uczynic¢ go jeszcze bardziej
szczegolnym, okazaty sie tego warte. W tamtym czasie obawiatysmy sie, ze stracitySmy rozum,
ale zadna z nas nie potrafita przestac. Jason iLucas od razu zgodzili si¢ przyjs¢. Zreszta
spedzanie sobotnich wieczorow w ich towarzystwie powoli stawato si¢ tradycjg. Z czasem do
grona statych bywalcow dotaczyt rowniez Ethan. Starszy brat Petera, Eli, byt akurat w miescie,
wiec réwniez przyjat nasze zaproszenie. Zaprositysmy Diane, ktéra — gdy Jill rozmawiata z nig
przez telefon — wydawata si¢ nieszczgsliwa. Plus nasza czworka. Nawet jesli dla ktorejs z nas
nie wystarczy krzeset przy stole, i tak bedzie panowat potworny scisk.

Koniec koncow Katie pozyczyta z kosciota skladany stot ikrzesta i postanowitysmy
przenies¢ impreze na zewnatrz. Zmiana planéw postuzyta jej za pretekst do kupienia Kkilku
tysiecy swieczek i papierowych lampionéw. Zaprositysmy wszystkich na pozny wieczér —
chociaz ja i Ethan nastgpnego dnia mielisSmy zajecia, a Jason, Lucas, Diane i Eli musieli wroci¢
do domu — zeby rozkoszowac si¢ zachodem stonca i ksiezycowa letnig nocg, swiattem $wiec
i widokiem zasypiajgcego Atlasa. W sobotnie przedpotudnie — od dziewiatej do dwunastej —
uktadatysmy menu. Od dziewiatej do dwunastej. Pozniej upartam si¢, ze pojd¢ na godzing
pobiega¢. Kiedy wrocitam, poszitysmy na zakupy. ZaliczytySmy targ warzywny, jeden
supermarket i dwa mniejsze sklepy spozywcze. Zakupy to zajgcie, ktore zwykle zlecam innym,
jednak okazja byta zbyt wazna, bym mogta zaufa¢ ztosliwym bostwom gotowania albo moim
wspotlokatorkom, ktore kompletnie nie wiedza, jak wybra¢ dobry produkt — odpowiedni
kawatek sera czy choc¢by swiezy chleb — a nie najlepiej przyjmuja jakiekolwiek porady (,,To
zwracanie uwagi na szczegoty, powiedziatam; ,,Drobiazgowos¢ i upierdliwos¢”, odparty).

Zamiast pyta¢, po co biegatam po obleganym przez turystow miescie w letnie sobotnie
popotudnie, z dzieckiem, dwoma wspoétlokatorkami, diuga na trzy strony lista zakupow
i wszystkimi mieszkancami Seattle, nalezatoby zapytac, skad wiedziatam. Chociaz dla Katie byt
to niezwykle wazny wieczor i chociaz ja kochatam i chciatam dla niej jak najlepiej, powinnam
byta trzyma¢ si¢ z dala od tego wszystkiego. Nie wiedzie¢ czemu, Jill i ja stracitysmy dystans,
ktory pozwalal nam obserwowaé z rozbawieniem i niepokojem tempo, w jakim rozwijat si¢
zwiazek Katie i Petera. Zamiast tego datysmy si¢ porwac. Zupetnie jak w kinie, kiedy cztowiek
tak bardzo utozsamia si¢ z gtownym bohaterem, ze gdy po seansie idzie do toalety i spoglada
w lustro, dziwi sie, ze widzi w nim wiasng twarz. By¢ moze byta to rowniez wina Atlasa. Syn Jill
byt rowniez moim synem. Jej problemy moimi problemami. Czy zycie uczuciowe Katie
i mozliwosci, ktore tak nagle sie przed nig otworzyty, byty rowniez moimi mozliwosciami? Nie
bytam tak przerazona, wybuchowa i stremowana jak ona, ale upartam sie, ze przygotuje kolacje
godna krolowej.

Chodzitysmy po sklepach przez trzy ipot godziny, wypozyczytysmy film (Wielkie
otwarcie, tak na dobry poczatek), zamowitysmy tajskie jedzenie i zaczetySmy gotowac.
W niedziele rano Katie poszta do kosciota. Diane przyjechata wczesniej i zabrata Jill i Atlasa do
zoo. Jill byta pewna, ze jej matka cierpi na depresje. Diane byta pewna, ze to Jill jest
przygnebiona. Martwity si¢ o siebie nawzajem, obie uwazaly, ze majg racje, i cieszyly sie, ze
cho¢ na chwilg moga zapomnieé¢ o wiasnych problemach. Wtaczytam iPoda, ustawitam losowe
odtwarzanie itanczac, zaczgtam krzata¢ sie¢ po kuchni. Kroitam, mieszatam i ubijatam.
Narobitam strasznego bataganu, pokrywajac kazda wolng przestrzen skorupkami jaj, tuskami
kukurydzy, strakami groszku, opakowaniami po jedzeniu, skorkami sera i torebkami herbaty.



Kiedy na blatach nie byto juz ani skrawka wolnego miejsca, sprzatnetam batagan, by zyskac¢
odrobing przestrzeni. Po czym znow nabataganitam. Dwukrotnie. Okoto szesnastej wiozytam do
piekarnika minitarty i posztam do pokoju goscinnego, zeby wytaczy¢ muzyke i wiaczyé mecz.
Kiedy wrocitam do kuchni, zastatam w niej Ethana, ktory smiertelnie mnie przerazit.

— Pukatem i widziatem, ze kto$§ jest w domu, ale nikt nie otwierat, wigc wszedtem.
Pomyslatem, ze przyda ci si¢ pomoc.

Bytam wniebowzigta, stuchajac muzyki, tanczac, krojac i majac caty dom wytacznie dla
siebie, ale nie bytam pewna, czy potrzebuj¢ pomocy. Poza tym Ethan skonczyt wiasnie biegac
i nadal byt brudny i spocony.

— Mozesz pomoc — oznajmitam. — Ale najpierw idz pod prysznic.

Usmiechnat si¢. Myslat, ze zartuje.

— Ale spoznig si¢ na mecz — jeknat.

— Umyj si¢ szybko, to spéznisz si¢ tylko na pierwsza rundg.

* * %

— A wiec to co$ powaznego — powiedziat Ethan po wyjsciu z fazienki. Miat lekko
zar6zowiong skore, zmierzwione, wilgotne wiosy ipachniat jak Atlas po Kkapieli
(prawdopodobnie dlatego, ze uzyt jego szamponu).

— Mowisz o Peterze i Katie?

— Nie, o kolacji — zazartowat.

— Wyglada na to, ze obie te sprawy sa powazne. Denerwuje si¢ i nie wiem dlaczego.

— To wazny wieczor.

— Zle si¢ z tym czujesz? — spytatam.

— Nie. Dlaczego?

— Z powodu Katie.

— Nie, cieszg sie, ze jest szczgsliwa. Ale martwig si¢ o ciebie.

— O mnie? Dlaczego?

— Woyglada na to, ze cierpisz na urojenia i wydaje ci sie, ze gotujesz dla osiemdziesieciu
0sob.

— Trudno gotowa¢ w matych ilosciach — odpartam.

— Pomoge ci — zaproponowat i zaczat podjada¢ miniaturowe tarty, ktore czekaty na
warstwe bitej smietany i wisni. To nie bylo pomocne. Pomocne byto to, ze zostat przez cate
popotudnie, kroit to, co kazatam mu kroi¢, i nie wsciekat si¢, kiedy mowitam, ze robi cos nie tak,
i kazatam mu zaczyna¢ od nowa.

* % %

W koncu stonce zblizyto si¢ do horyzontu, a dom wypemit si¢ zapachami i ludzmi,
ktorych kochatam. Lato w Seattle to cos, na co warto czekac caty rok. Dni sa ciepte, stoneczne,
bezchmurne i bardzo dtugie. Jest widno az do dwudziestej drugiej, a wieczory sa chtodne, piekne
i wolne od wszelkiego robactwa. Nasze twarze nabraty rumiencow od blasku $wiec, wina
i rozmow. Smialismy si¢ gtosno, z petnymi ustami, ijedlismy, dopoki nie poczulismy sie
nasyceni. Dzieki moim staraniom kolacja byta pyszna. Zadowolona z siebie, poczutam
odprezenie i ogarnat mnie btogi spokoj. Seattle latem jest tak pickne, ze koniec deseru oznacza
dopiero poczatek wieczoru. Wygladato na to, ze nikt nie zamierza i§¢ do domu. W pewnej chwili
zupelnie trzezwy Peter podniést sie z krzesta i 0znajmit, ze chce zada¢ pytanie.

— Tak, Peterze! — zawotat Jason.

Peter odchrzaknat.



— Chciatem prosi¢ was wszystkich o btogostawienstwo i pozwolenie na slub z panng
Katherine Louise Cooke.

Nie mogtam na niego patrze¢ — to byto zbyt krepujace — ale sadzac po twarzach innych
gosci, Peter nie byt nawet w potowie tak zaktopotany jak my wszyscy. SiedzieliSmy
w niezrecznej, bolesnej ciszy, podczas gdy on stat przed nami caty rozpromieniony. Katie, ktora
rowniez emanowata blaskiem, nagle kopneta mnie pod stotem. ,,Powiedz co$”, zdawaly sie¢
krzyczec¢ jej oczy.

,,Ale co?” — odpowiedziatam bezgtosnie.

W koncu, Bogu niech beda dzieki, gtos zabrat Jason. | cho¢ nie tego spodziewalismy si¢
ustysze¢, on, jako jedyny, sie odezwat.

— Dlaczego prosisz nas?

— To tradycja — odpart Peter.

— Zeby pytaé przyjaciot?

— Zeby pytaé rodzine. — W tej samej chwili Katie zaczeta ptaka¢, a ja uznatam, ze Peter
jest facetem, ktory na nig zastuguje.

— Masz moje pozwolenie i btogostawienstwo — odezwatam sie ptaczliwym gtosem.
Katie i Peter nagrodzili mnie promiennymi usmiechami. Tymczasem Jill patrzyta na mnie
przerazonym, wsciektym, nieprzejednanym wzrokiem.

— Oszalatas? — rzucita wsciekle.

— Nie — odpartam.

— Jestes pijana?

— Troszke — przyznatam.

— Znasz ja od tygodnia. — Tym razem skierowata swoj gniew na Petera.

— Doktadnie.

— Doktadnie co?

— Doktadnie od tygodnia. Jutro minie tydzien, odkad poznatem Katie, ale jest po
potnocy, wiec tak naprawdg to juz dzis. — Wziat Katie za reke i uscisnat ja.

— A zatem prosisz ja o reke doktadnie tydzien po tym, jak sie poznaliscie? — spytat
drwigco Lucas.

— Doktadnie — powtorzyt Peter.

— Kto by pomyslal, ze tydzien to wystarczajaco dtugo? — mrukneta Jill.

— Ja— odpart Peter.

— Niby jak?

— Wiem wszystko, co powinienem wiedzie¢. Wiem, ze Katie jest mita i madra. Zabawna
i fajna. Wiem, ze pragnie, by jej zycie krecito si¢ wokot Kosciota, rodziny i dzieci. Lubi dzieli¢
si¢ jedzeniem, oglada¢ programy typu reality show i jes¢ kwasne cukierki. Nie lubi lodoéw na
bazie nabiatu. Uwielbia zakupy. Dla swoich przyjaciot zrobitaby wszystko. Nie potrafi gotowaé
ani sprzata¢... — Najwyrazniej wyznata mu to i owo. — Chce uczyé¢. Lubi minigolfa i kocha
puszcza¢ latawce. Czasami mysli, ze studia doktoranckie sa do dupy... — To byla nowosc.
Podobnie jak to, ze stowo ,,dupa” nie zaliczato si¢ do przeklenstw. — ...Lubi kaczki. Mowi po
hiszpansku. | jest kobieta, ktora zostata mi przeznaczona. — Urwat i zastanawiat si¢ przez
chwile. — Przynajmniej tak sadze.

Jak dla mnie byta to catkiem obszerna lista, w kazdym razie jak na tygodniows
Znajomosc.

Jednak Jill pozostata niewzruszona.

— Naprawdg myslisz, ze to wystarczy?

— Dla mnie to wystarczajaco wiele — skwitowat. No tak: mita, madra, zabawna, fajna,



Kosciot i rodzina. — Tak naprawde wiedziatem od samego poczatku i mogtem si¢ oswiadczyé
tydzien temu.

— Katie? — Jason spojrzat na nig i uniést brwi. — Chciatabys cos dodac¢?

— Ja tez — wydusita Katie.

— A wigc teraz odebrato ci mowg? — Jill zmierzyta ja wsciektym spojrzeniem, jednak
Katie udata, ze tego nie widzi.

— Coz, poniewaz nikt z nas nigdy nie brat $lubu, nie jestesmy chyba wiasciwymi
osobami, ktore nalezatoby o to pyta¢ — odezwata si¢ Diane. — Ale skoro jestem starsza od was
0 jakies dwadziescia lat, mysle, ze mam juz nieco wiedzy, ktéra moga poszczycié¢ sie starsi
ludzie. Dlatego daje wam moje btogostawienstwo.

— Ja nie mam nic przeciwko temu — przyznat Lucas, cho¢ sposob, w jaki to powiedziat,
sugerowat, ze nie jest do konca przekonany i wiasciwie mato go to obchodzi.

— Ja tez — dodat Jason.

— | ja— dorzucit zaktopotany Ethan. — Nie wiem, po co wam moje pozwolenie, ale nie
mam nic przeciwko.

— Wiasnie dlatego tu jestem — odezwat sie Eli. Teraz jego ,,przypadkowa” wizyta
w miescie nabrata sensu.

Pozostata wiec Jill. PatrzyliSmy na nig wyczekujaco.

— To tylko tydzien! — rzucita, jakby chciata si¢ obronic.

Wzruszytam ramionami jak ktos, kto wierzy, ze czasami nalezy pozostawié rzeczy
samym sobie i, by¢ moze, wszystko si¢ utozy. A jesli nie, zawsze beda mogli zerwaé zargczyny.
Moj wzrok mowit: ,,Prosze, zgodz si¢. Niezrecznos¢ tej sytuacji dobija mnie”. Ale ona tylko
mrukneta:

— Jeszcze do tego wrocimy.

Jednak Peterowi to wystarczyto. Delikatnym szarpnigciem zmusit Katie, by wstata od
stotu, przykleknat na jedno kolano, spogladat na nig w milczeniu przez chwilg, ktoéra wydata sie
nam wiecznoscig, iszeptem wyznat (cho¢ wszyscy nadal siedzielismy przy stole), ze jest
najpigkniejsza, najcudowniejszg osobg, jaka spotkat w swoim zyciu, i jest pewien, ze wspolnie
stworza wspaniatg rodzing. Dodat rowniez, ze pragnie, by spedzita z nim cala wiecznosé i nie
czekajac na decyzje Jill, zgodzita si¢ zosta¢ jego zona. Tymczasem my siedzielismy ze wzrokiem
utkwionym w ziemie, talerze, buty itrawg. Sita woli staratam si¢ sprawi¢, zeby Katie i Peter
odeszli od stotu i porozmawiali gdzies indziej. Modlitam si¢, zeby Atlas obudzit si¢ i zaczat
plaka¢. Zatowatam, ze po stowach Jill nie rzucitam hasta, Zze najwyzszy czas pozmywaé
naczynia. Gdybym to zrobita, bytabym teraz w kuchni, podczas gdy oni nadal prowadziliby te
dyskusje. Ale tak si¢ nie stato. Katie wydusita z siebie ciche ,,tak” i oboje si¢ poptakali. Jestem
pewna, ze w ich zyciu byt to pigkny, szczegolny moment. Chciatam umrzeg.

— Moze sprzatniemy ze stotu — zaproponowat Ethan. Wszyscy jak na komendeg zerwali
sie z krzeset i zaczeli zbiera¢ talerze, szklanki i kieliszki do wina...

— Chcielibysmy cos ogtosi¢ — oznajmit Jason, kiedy zaczgtam wierzy¢, ze uda sig nam
uciec. Wszyscy wrocili na swoje miejsca. Trzymat Lucasa za reke i usmiechat si¢. — Jestesmy
W Cigzy.

— To znaczy szesnastoletnia corka mojego kucharza jest w ciazy — wyjasnit Lucas. —
Nie chce poddac si¢ aborcji, ale nie jest gotowa zosta¢ matka.

— Oni tez s3 mormonami — dodat Jason, jakby to miato cos zmieni¢. Katie skrzywita
sie. — Spodobat jej si¢ pomyst z dwoma tatusiami i to, ze bedzie miata kontakt z dzieckiem.

— A nam podoba si¢ to, ze znamy matke i jej rodzing.

— Dziecko przyjdzie na $wiat w Halloween.



Zachowywali si¢ jak dumni rodzice.

— A najlepsze jest to — dodat Jason, ktory byt juz niezle wstawiony i caty czas chichotat
— ze to nie my jestesmy w ciazy, wiec mozemy nadal upija¢ si¢ winem.

— Nie, to wcale nie jest najlepsze — oburzyt sie Lucas. — Najlepsze jest to, ze bedziemy
tatusiami. — Spojrzeli sobie w oczy, myslac o rzeczach, o ktérych zwykle mysla rodzice, i po raz
drugi w ciagu dziesigciu minut szczerze zatesknitam za zmywaniem naczyn.

Zadawalismy mnostwo pytan. Zwyczajnych pytan. Jaka ona jest, kto jest ojcem dziecka,
czy znaja pte¢, kto si¢ bedzie nim zajmowat i czy zastanawiali sie juz nad imieniem. Oczywiscie
byto jeszcze za wczesnie na wszystkie te pytania i wiem z doswiadczenia, ze potrzeba dziewigciu
miesiecy nie tylko po to, zeby urodzi¢ dziecko, ale by oswoi¢ sie¢ z mysla, ze bedzie sie rodzicem.
Naturalnie w przypadku Jasona i Lucasa wszystko byto znacznie bardziej skomplikowane,
wiedziatam jednak — réwniez z doswiadczenia — ze nawet w najdziwniejszych sytuacjach, gdy
rodzice niekoniecznie sa matzenstwem, i tak stanowia rodzine, pozbawiong snu, wywrécona do
gory nogami, czasami zrozpaczona, a jeszcze czesciej przepetniong radoscig. Nagle zareczenie
si¢ z kims, kogo zna si¢ zaledwie od tygodnia, nie wydawato si¢ juz takie dziwne — tak czy
owak, wszyscy w jakis sposob tworzymy rodzine. Nawet wychowywanie dziecka przyjaciotki juz
dawno przestato by¢ dla mnie czyms niezwyktym. Bytam matka Atlasa. Nasze relacje nie byty
ani bardziej skomplikowane, ani fatwiejsze niz w innych rodzinach.

Mam wrazenie, ze w tamtej chwili, tuz przed $witem, byto zupetnie jasno. Zaczynalismy
opada¢ z sit, zmeczeni jedzeniem, siedzeniem iwinem, wyczerpani emocjonalnie i bolesnie
swiadomi tego, ze wielu z nas musi jeszcze tej nocy wréci¢ do domu, arano wsta¢ do pracy.
Odpowiedzi — te zwigzane z matzenstwem i planami wychowywania dzieci — mogty zaczeka¢
do jutra albo do kolejnej niedzielnej kolacji. Zme¢czona pomyslatam z radoscia, ze jutro podczas
biegu bede miata okazje porozmawiaé¢ o tym z Ethanem; kiedy wroce do domu — z Jill i nieco
pozniej przy kolacji — z nig, Katie i Atlasem.

| w tym momencie ustyszatam gtos Diane. Cichy, niewiele gtosniejszy od szeptu.

— Ja tez mam wam co$ do powiedzenia.

W pierwszej chwili pomyslatam, ze si¢ z kims$ spotyka. Druga mysl byta taka, ze moze
sama jest w cigzy. Trzecia byla straszna jak piekto iczarna niczym noc, gdy uswiadomitam
sobie, jak kiepsko Diane wyglada, i przypomniatam sobie obawy jej corki. Czyzby Diane miata
raka? Problemy z sercem? Cukrzyce? Stawiatam na raka. W ciggu tych kilku sekund, kiedy
zbierata si¢, zeby powiedzie¢ nam prawde, zobaczytam, jak kurczy si¢ w sobie i marnieje
w oczach, zostaje z niej skora i kosci, metne, zapadniete oczy, i jak odchodzi, zanim Atlas zdazy
ja zapamieta¢. Zobaczytam to tak wyraznie, ze gdy ustyszatam, co ma nam do powiedzenia,
poczutam niewypowiedziang ulge.

— Rozmawiatam z Danielem — zaczeta drzacym gtosem, jakby czekata na nasza reakcje
I krytyczne uwagi, a zarazem nie zniostaby sprzeciwu z naszej strony. Bytam w stanie to sobie
wyobrazi¢: wielka banke powietrza pelng zlych wiesci, lezaca posrod naczyn, I$niaca
i rozedrgana, jakby w srodku zamknieto tysigce malenkich istot, ktore probowaty sie wydostac.

Milczelismy, przekonani, ze po raz kolejny znalezlismy si¢ w nieodpowiednim miejscu
i czasie. Byta to jedna z tych rozmoéw, ktore Diane i Jill powinny przeprowadzi¢ na osobnosci.
Wiedzielismy jednak, ze to niemozliwe. Jak to mowia: w grupie bezpieczniej. A moze chodzito
o sitg? Mysle, ze bylismy tam, by ochroni¢ Jill przed wiesciami o Danielu i by ochroni¢ Diane
przed Jill.

— Z poczatku dzwonit mniej wiecej raz w miesigcu, pozniej co kilka tygodni. W koncu
umoéwilismy sie na kawe i od czasu do czasu Daniel odwiedzat mnie w domu. Nie poznat Atlasa,
nie pozwalam mu przychodzi¢, kiedy opiekuje sie dzieckiem. Ale bardzo by chciat. Tylko nie



wie jak.

Nastata diuga cisza, w czasie ktorej ukradkiem zerkalismy na Jill. Byta czerwona na
twarzy i bez przerwy wstawata od stotu i siadata na krzesle.

— Od kiedy? — spytata w koncu zduszonym gtosem.

— O co doktadnie pytasz?

— Kiedy zaczat dzwoni¢?

— Kilka miesiecy przed urodzeniem Atlasa.

— Kilka miesiecy... przed... Zarty sobie robisz?

— Chciat wiedzieg, jak si¢ czujesz.

— Wiec dlaczego nie zadzwonit do mnie?

— To skomplikowane, Jill.

— W takim razie dlaczego nie zadzwonit do Janey?

— Bo mieszkacie razem — odparta cierpliwie Diane. — Chcial mie¢ pewnos¢, ze ty
i dziecko macie si¢ dobrze.

— Chciat mie¢ pewnos¢, ze po tym wszystkim daj¢ sobie rade — rzucita Jill, mruzac
oczy. — Bo gdybym zmienita zdanie, znowu moglibysmy by¢ razem.

— By¢ moze. Ale wcigz do mnie wydzwaniat. Chciat zna¢ ptec¢ dziecka i jego imi¢. Pytal,
jak si¢ macie. Czut sie¢ fatalnie. Wcale nie musiat si¢ ze mna kontaktowac.

— Nie musial — powtorzyta wsciekle Jill. — A teraz si¢ spotykacie.

— Spytat, czy mogtby wpasé, kiedy Atlas bedzie u mnie. Powiedziatam, ze nie. Zapytat
wigc, czy moglibysmy si¢ spotkac i obejrze¢ zdjecia. Umowilismy sie na kawe.

— Ale na jednej kawie si¢ nie skonczyto.

— Atlas rost, a ja wcigz przynositam nowe zdjecia. Dan chciat je widziec.

Krecito mi sie w gtowie. Potozytam reke na drzagcym ramieniu Jill. Wygladata, jakby nie
mogta ztapa¢ oddechu.

— A teraz cie odwiedza?

Diane wzruszyta ramionami.

— Ja pracuje, Jill. Tak jest tatwiej, niz bez przerwy spotyka¢ si¢ gdzies na miescie.

— Bez przerwy?

— Czasami przynosi cos do jedzenia. Siedzimy i ogladamy zdje¢cia.

— O czym rozmawiacie? — spytata Jill podniesionym gtosem.

— O Atlasie. O tym, co robi. O tobie. O nim.

— O mnie? O nim?

— Zastanawia si¢, czy nadal moze by¢ czgsécig twojego zycia. Czy nie jest za p6zno?
Dlaczego wtedy nie mogt zostac? Co sig zmienito, a co pozostato bez zmian? Rozmawiamy
o tym, dlaczego ci nie powiedziatam. | o tym, ze powinnam to zrobic.

—1?

— Przyznatam mu sie, ze boje sie, ze bedziesz zta. Ze nie zrozumiesz. | bedziesz miata
wrazenie, ze ci¢ zdradzitam.

— A nie zdradzitas?

— Robitam to dla ciebie. On po prostu potrzebowat pomocy. To wszystko. Probowatam
go zmieni¢; sprawic, zeby byt godny... ciebie i Atlasa.

— Dobry. Boze. — Jill z hukiem odstawita talerz na stot, wstata, przewracajac krzesto,
cisngta na ziemie papierowa serwetke i rozejrzata sie, jakby sie zastanawiata, co jeszcze moze
popchnac¢ albo czym rzuci¢. W koncu, jak na spozniony sygnat, ustyszelismy ptacz Atlasa.

Pierwsza zerwatam si¢ od stotu, jednak chwile pozniej wszyscy byli juz na nogach.
Pobiegtam na gore uspokoi¢ dziecko. Katie wylewnie zegnala si¢ z Peterem i Elim. Zazenowani



calg sytuacja Jason, Lucas i Ethan wslizgneli si¢ do pokoju, dziekujac mi i przepraszajac, ze
muszg zostawi¢ mnie sama. Kiedy siedziatam w ciemnosci i kotysalam Atlasa do snu,
uswiadomitam sobie, ze tak naprawde przy nim nigdy nie czutam si¢ samotna. Przez otwarte
okno zobaczytam, ze Jill postawita krzesto i wrocita do stotu, by kontynuowa¢ burzliwg rozmowe
z matka.

— Co on wyprawia? Gdzie, do cholery, si¢ podziewat?

— Ma prace. Mieszka w Renton. Sam. Gra w zespole. — Nawet na gorze styszatam
pogardliwe prychniecie Jill.

— Dlaczego mi nie powiedziatas? Tylko nie moéw, ze batas sie, ze bede zta. Nigdy dotad
nie batas si¢ ze mna rozmawia¢. Poza tym to chyba oczywiste, ze jestem wsciekta.

— Chciatam zaczeka¢ i zobaczy¢. Przekonac¢ sig, czy mowi powaznie, czy dojrzat i czy
zastuguje na ciebie i Atlasa...

— Niby dlaczego ty miatabys o tym decydowac?

— Bo tak wiasnie potoczyty sie sprawy.

—1?

— 1 co?

— Zastuguje na nas?

— Niewiele mu brakuje. Jesli mam by¢ szczera, chyba nie ma na $wiecie faceta, ktory
bytby wystarczajaco dobry dla mojej corki i wnuka. Ale pracuj¢ nad tym.

— ... co? Myslisz, ze tak po prostu moze wroci¢?

— Nie ja o tym zadecyduj¢ — odparta Diane.

— Ale tego chcesz.

— Niezupelnie. Najwazniejsze jest to, czego oboje bedziecie chcie¢. Ja chcg, zeby Daniel
byt lepszym mezczyzng, lepszym partnerem ilepszym ojcem. Matki nigdy nie majg tej
mozliwosci, kiedy decyzja zostanie podjeta. Dlatego postanowitam dziata¢, zanim bedzie za
pozno.

Przez chwilg siedziaty w milczeniu. My takze. Styszatam jedynie oddech Atlasa
i sciszone gtosy Katie i Petera, ktorzy szeptali cos na dole.

I nagle:

— A jesli bedzie chciat, zeby przyznano mu opieke nad dzieckiem?! — wrzasneta Jill. —
Jesli bede musiata zgodzi¢ sig, by Atlas spedzat z nim weekendy, swieta, kazda srode i wakacje?
Jesli nigdy nie bede mogta zamieszka¢ dalej niz osiemdziesiagt kilometrow od pieprzonego
Daniela Davisona?

— Moze powinnysmy przetozy¢ te rozmowe na kiedy indziej? — zaproponowata
tagodnie Diane.

Ustyszatam, jak Jill zatrzaskuje za nig drzwi i przez dwadziescia, trzydziesci, czterdziesci
pie¢ minut wktada do zlewu brudne naczynia i pakuje do pojemnikow resztki jedzenia (cho¢ gdy
jakis czas pozniej zesztam na dot, kuchnia wygladata niewiele lepiej niz w chwili, kiedy Jill
zaczeta sprzatac). W koncu wpadta do salonu.

— Nadal tu jestescie?

— Tak.

— | rozmawiacie na moj temat?

— No... Tak.

— No i co o tym myslicie?

— Naprawdg... nie wiem.

— Co o tym wszystkim myslicie?!

— Mysle, ze twoja mama cie kocha. Chce wszystkiego, co najlepsze dla ciebie i Atlasa.



Znalazta si¢ w trudnej, niezrgcznej sytuacji i zrobita, co mogta. Ale rozumiem tez, ze mozesz
czu¢ si¢ zta izdradzona. To znaczy, ja bym si¢ tak czut. Powinna byta ci powiedzie¢ juz na
samym poczatku.

— Jak to mozliwe, ze chcesz by¢ czescig tej popieprzonej rodziny? — zwrécita sie do
Petera.

— Mam wrazenie, ze juz do niej nalezg.

— W porzadku. W takim razie macie moje pieprzone btogostawienstwo — rzucita Jill.

— Dzi¢kuje — odpart Peter.

Atlas westchnat i usmiechnat si¢ przez sen, jakby wszystko byto w najlepszym porzadku,
a jego maty $wiat nie zostat przewrécony do gory nogami.



Rozdziat 25

A to byt dopiero pierwszy tydzien. Tydzien drugi: opowiadanie. Dziat poswigcony poezji
I jej analizie ma przynajmniej jakies znaczenie. Z opowiadaniami jest znacznie trudniej. Dlatego
poswigcamy im tydzien numer dwa. Opowiadania wydaja si¢ bardziej oczywiste od poezji, ale to
tylko pozory. Z wierszami mozna sobie poradzi¢. Maja rymy i rytmy, dzigki ktorym tatwiej je
zrozumieé. Sg wystarczajaco krotkie (przynajmniej te, ktore zwykle omawia Sie W pierwszym
tygodniu letniego semestru), zeby czyta¢ je tak ditugo, az w koncu nabiorg jakiegos sensu.
Opowiadania to catkiem inna historia. Czytasz je irozumiesz stowa. Wiesz, co si¢ dzieje
w kazdym zdaniu. Sledzisz dialogi i fabute. A po przeczytaniu catosci wiesz, co naprawde Sie
wydarzyto. Cho¢ nie zawsze tak jest. Bywa, ze docierasz do konca i myslisz, ze gdzies w tym
wszystkim jest jakies drugie dno, ale nie, to nie ten rodzaj opowiadania. Tak naprawdg to tylko
opis wedrowki przez las, wspomnienia zwigzane z kotdra albo staroscig. Opowiadania przerazaja
studentow, poniewaz w przypadku wierszy wiedza, ze tak naprawdg chodzi o cos$ innego, niz
moze sie¢ wydawac, i traktujg to jako zabawg. To jak gra, w ktorej uczestnicy musza znalez¢
rozmaite przedmioty. Opowiadania moga — ale nie musza — skrywac¢ drugie dno. A jesli ono
istnieje, trzeba je znalez¢ jak odbicie w gabinecie luster — wiesz, ze gdzie$ jest, ale
w kawatkach, pod dziwnymi katami, a zeby je odtworzy¢, musisz patrze¢ i widzie¢, wyobraza¢
sobie i obserwowac.

Mowienie o kolejnych warstwach znaczen, wydobywanie ich na powierzchnie
i zastanawianie si¢ nad tym, jak to mozliwe, ze opowiadania moga znaczy¢ jedno, a zarazem by¢
tego absolutnym zaprzeczeniem, rozmyslanie o tym, jak szczegoty moga oznaczac wszystko albo
nic, sprawia, ze nietatwo rozmawia¢ o takich rzeczach na porannych zajeciach i udawac, ze to
wszystko fikcja, ktora nijak si¢ ma do naszego zycia. Kiedy cztowiek raz zacznie dokonywaé
analizy literackiej, nie moze si¢ od niej uwolni¢. To cos, czego nie da sie wytaczy¢.

Wracatam do domu po zajeciach, rozmyslajac o dziwnym splocie wydarzen,
I zastanawiatam sig¢, jakie to ma znaczenie, ze po tygodniu znajomosci Peter oswiadczyt sie
Katie, ze tego samego wieczoru, po roku nieobecnosci, w naszym zyciu pojawit si¢ Daniel,
a spetnienie najwigkszego i najskrytszego marzenia Katie zbiegto si¢ w czasie z... no wiasnie,
z czym w zyciu Jill? Najgorszym koszmarem? Najwigksza obawa? A moze ona rowniez tego
pragneta? Dotarlo do mnie, ze nie mam pojecia. Najzwyczajniej w swiecie przestatysmy
rozmawia¢ o Danie. Fakt, ze porzucit swoje nienarodzone dziecko, byt duzo gorszy niz to, ze Jill
rozstata si¢ ze swoim chtopakiem, dlatego nigdy nie optakiwalysmy ich rozstania ani nawet
o nim nie myslatysmy. Nigdy nie miatysmy okazji zachowywa¢ si¢ tak, jak zwykle w takich
sytuacjach zachowujg si¢ dziewczyny, zeby udowodni¢ swa solidarnosé. Tak wiec nie byto
lodow popijanych margarita, imprez do biatego rana i ostentacyjnego palenia zdjgé. Mysle, ze
podesztysmy do tego zbyt beztrosko. Nie mozna przeciez nienawidzi¢ wszystkich mezczyzn.
Trudno przewidzie¢, kiedy beda potrzebni jako dawcy nasienia. Nie byto nawet kajmakowych
brownies z kawatkami czekolady (i czekoladowymi wiérkami), a to przeciez uswiecone tradycja
tworzenie wigzi, od ktorego zaczyna si¢ caly proces uzdrawiania. Jednym stowem: przyjazn.
Nawet jesli zostaniesz porzucona i jest ci smutno, to nic, bo masz przy sobie przyjacioiki.
Przyjaciotki to dowod na to, ze twoje zycie wcale si¢ nie skonczyto.

Jill zostata oszukana. Kiedy Dan odszedt, bytysmy tak rozdarte migdzy wspoétczuciem
a zloscig, migdzy zrozumieniem dla tego, co czut, i przekonaniem, ze to, co zrobit, byto nie
w porzadku, ze datysmy sobie z tym spokoj. Poza tym swiadomosé, ze potrzebujemy Daniela
i chcemy, zeby wrocit, sprawiala, ze czulysmy si¢ stabe i tracitySmy wiare w to, ze jestesmy



gotowe razem wychowac¢ dziecko. Musiatysmy w to wierzy¢, cho¢ z drugiej strony czegos nam
brakowato i zastanawiatam sie, jak czesto Jill myslata o Danielu. | co woéwczas czuta? Ztosé,
tesknote, nienawis¢ czy moze mitosc¢? Prawdopodobnie wszystko naraz.

Styszac za plecami tupot stop i sapanie, instynktownie zesztam na prawo, by przepusci¢
kogos, kto biegt za mna. Okazato sie, ze to Ethan.

— Czes¢. Wotam cie i wotam. Co z tobg?

— Zamyslitam si¢ — rzucitam przepraszajaco.

— Tak. Jest poniedziatek? Mielismy pobiegac?

— Cholera. Ethan. Przepraszam, kompletnie zapomniatam.

— Nic si¢ nie stato. To byt niesamowity weekend. Zresztg wecigz jestem peten po
wczorajszej kolacji.

— Przejdziesz si¢ ze mng?

— Jasne. Nad czym tak myslisz? To znaczy doktadnie, bo ogolnie si¢ domyslam.

— Dzi$ rano na zajeciach zacze¢lismy omawia¢ opowiadania. Staram si¢ spojrze¢ na te
cala sytuacje tak, jakby na jej podstawie powstata antologia. To, ze Daniel postanowit wrocié¢
tego samego wieczoru, kiedy Katie si¢ zareczyta, moze oznacza¢, ze chce si¢ ustatkowac
i stworzy¢ z Jill prawdziwa szczgsliwg rodzing. Mozemy tez uznaé, ze zbieznos¢ w czasie
oswiadczyn Petera z powrotem Daniela sugeruje, ze mezczyzni generalnie sg niestabilni,
a instytucja matzenstwa rzadko komu wychodzi na dobre.

— To dwie skrajnosci — zauwazyt Ethan.

— Tak — przyznatam.

— Biedne, zagubione dzieci Derridy — baknat ze smutkiem. — Przez niego wszyscy
jestescie pokreceni.

— Jasne. A wasza historyczna dyscyplina z pewnoscig bardzo by nam pomogita —
zakpitam.

— Nie, jesli Atlas nie wyrosnie na cesarza, a Peter i Katie nie zaczng wzmacnia¢ pozycji
chtopow, nie zapoczatkuja nowej ery, nie rozpetaja wojny, nie zaprowadza pokoju, nie
doprowadzg do industrializacji albo cos wtym stylu. Inaczej pozostang tylko statystykami,
wzorcami. Jednak historia uczy, ze nitki i powigzania sg bardziej skomplikowane, niz mogtoby
sie wydawac.

— To znaczy?

— To znaczy, ze to, co wydaje sie istotne izrozumiate, tak naprawde nie jest
wyznacznikiem niczego konkretnego. Rzeczy, ktore wydaja si¢ znakami, wcale nimi nie sa. Na
przyktad Jill i Katie wcale nie musza si¢ od siebie rozni¢. Dlaczego uwazasz je za swoje
literackie przeciwienstwa?

— Sa jak lustra— wyjasnitam. — Sa inne, cho¢ takie same.

— A ty? Gdzie w tym wszystkim jest miejsce dla ciebie? Nie masz chtopaka, ktory jest
niestaty w uczuciach, nie jestes zareczona ani nie masz dziecka.

— Jestem narratorem, ale nie wszechwiedzacym — odpartam gtosem, ktéry nawet mnie
samej wydawat sie nieszczesliwy.

Przez jakis czas szlismy w milczeniu.

—Jest ci smutno z powodu tego zamieszania imartwisz si¢, ze jedna ztwoich
przyjaciotek decyduje si¢ na matzenstwo z facetem, ktorego ledwie zna, a druga przygotowuje sie
do walki o opieke nad dzieckiem, ktora jest totalnie nie w porzadku, bo ojciec dziecka miat
okazje zosta¢, a zamiast tego okazat si¢ tchorzem i uciekt? A moze dlatego, ze sama nie masz
dziecka i nikt ci si¢ nie oswiadczyt?

Nie wiedziatam, co powiedzie¢. Po pierwsze dlatego, ze nie znatam odpowiedzi. Po



drugie dlatego, ze niepokoit mnie sposob, w jaki Ethan zaczynat nas postrzegaé. Poza tym zadna
z odpowiedzi nie wydawata si¢ whasciwa. Szlismy w milczeniu. Gdy dotarlismy do podjazdu pod
moim domem, rzucit tylko:

— Rozchmurz si¢. Nie jest az tak zle. Zapomniatas o Jasonie i Lucasie. Beda przeciez
rodzicami. Co to oznacza?

— Ze stracimy nianie? — prébowatam zgadywaé.

— Jestes taka przyziemna — rzucit.

— Chcesz wejs¢?

— Zartujesz? Zebym jeszcze bardziej dat sie wciagnaé w caty ten dramat? Do zobaczenia
jutro.

* k* %

W domu czekali na mnie Jill i Atlas, oboje dziwnie bladzi.

— Zwymiotowat — oznajmita. — Mysle, ze to symbol. Znak. — W domu petnym
doktorantek anglistyki nikt nie jest odporny.

— Rzeczy, ktore wygladajg jak znaki, zwykle nimi nie s3 — odpartam. — Dzieci czasami
wymiotuja. — Wzietam Atlasa na rece, liczac na to, ze nie przechorujemy catego popotudnia.
Byt troche spocony i nie wiedziatam, czy to dlatego, ze rzeczywiscie jest chory, czy moze
dlatego, ze Jill, ktora nie wygladata najlepiej, tulita go do siebie z catej sity. A moze to byt znak.
Atlas byt jednak spokojny, co — sadzac po oczach Jill (nie wspominajac o jej wiosach), gonitwie
mysli w mojej gtowie i panujacym w kuchni bataganie — czynito go jedynym spokojnym
cztowiekiem w catym domu.

Przez chwile kotysatam go w ramionach. Czasami dziatat na mnie uspokajajaco. Lepiej
niz joga i lepiej niz medytacja. Kiedy byt spokojny, patrzytam na jego anielska twarzyczke,
czutam jego idealng wagg i ciepto, stuchatam jego oddechu i wiedziatam, naprawde wiedziatam,
ze dopoki nic mu nie jest, dopoty wszystko inne bedzie w porzadku. Wierzytam w to nie tylko
dlatego, ze byt taki uroczy i absorbujacy, cho¢ taki wiasnie byt. Dzieki niemu czutam sie tak,
jakbym wspinata sie, by zaja¢ nalezne mi miejsce we wspaniatej historii czasu. Wszyscy mieli
dzieci, a to nalezato do mnie. Wszyscy czuli to samo wobec swoich dzieci i to samo czutam ja
wobec swojego. Bez wzgledu na to, jak zagmatwana byta — albo wydawata si¢ — nasza
sytuacja, chwile, gdy trzymatam Atlasa w ramionach, byty absolutnie ponadczasowe. Nie miato
znaczenia, kim jest on, a kim ja, albo gdzie si¢ znajdujemy i w jakim momencie. Zajmowalismy
miejsce posrod matek i synow, itylko to si¢ liczyto. Oczywiscie nie dziato si¢ tak, gdy bez
powodu Atlas krzyczat wniebogtosy (albo wymiotowat), ale zdarzaty si¢ naprawde cudowne
momenty i trzymatam si¢ ich kurczowo, jakby lada chwila mogto si¢ to skonczy¢.

W przeciwienstwie do mnie Jill nie zwracata uwagi na to, co si¢ dziato, i odchodzita od
zmystow. Widzac to, przytulitam Atlasa i kazatam jej zaja¢ si¢ zmywaniem naczyn. Spojrzata na
mnie zdumiona, jakby nie przyszto jej do gtowy, ze kolacja dla dziewigciu 0sob to impreza, po
ktorej nalezy posprzatac, ale zareagowata na moja propozycje jak na najlepsza ustyszang w zyciu
wiadomos¢. Chwile pozniej z dzika radosciag wzieta sig do roboty. Sprzatata i zmywata przez
dwie i pot godziny, a kiedy skonczyta, kuchnia rzeczywiscie Isnita czystoscia. Przez caty ten czas
paplata jak najeta — najwyrazniej tego wilasnie byto jej trzeba — podczas gdy Atlas spat
smacznie w moich ramionach, bez goraczki i wymiotoéw, zupetnie jakby kuchnia petna naczyn
byta wszystkim, czego potrzeba, by rozwiaza¢ kazdy problem tego swiata. A jest ich wiele.

— Rozmawiatam z mama — zacze¢ta. — Nie mogtam z nig nie porozmawiaé. Bytam taka
wsciekta, ale jako nastolatka przez trzy lata zachowywatam si¢ naprawdg nieznosnie, a ona mi
wybaczyta, wiec czutabym sie fatalnie, gdybym teraz si¢ na nig wypi¢ta. Pomyslatam, ze jesliby



cos jej sie stato w drodze do domu i nie miatybysmy okazji porozmawia¢, chybabym sie¢ zabita.
Dlatego zadzwonitam do niej. Powiedziata, ze probuje nauczy¢ go, jak by¢ mezczyzng. Wiesz,
zupetnie jakby wierzyla, ze w gruncie rzeczy on jest lepszy, niz si¢ wydaje, i naprawde zastuguje
na to, zeby by¢ ze mng i z Atlasem. Powiedziala, ze zawsze tak uwazata, ale on nie byt jeszcze
gotowy. Byt zbyt niedojrzaty. Zagubiony. Ale sadzita, ze to nie powinno rozstrzygac o catej
sprawie. Nalezato to naprawic¢ i wybaczy¢ mu jego zachowanie. Jej zdaniem byto ono catkowicie
zrozumiate i Daniel nie zastugiwat na to, by go kara¢, atym samym pozbawiaé¢ Atlasa ojca.
Powiedziata, ze ja nie znajde mitosci swojego zycia, a on juz zawsze bedzie czut sie¢ winny za to,
ze W miodosci zle ocenit sytuacje i porzucit rodzing. Chciata to naprawi¢, ale nie mogta mi o tym
powiedzie¢, bo wiedziata, ze si¢ wkurze, i tak witasnie byto. Bytam naprawde wsciekta. Jemu tez
nie mogta powiedzie¢, bo cztowiek nie powinien stysze¢ czegos takiego na swoj temat. Mysle
wiec, ze probowata go... podszkoli¢. Nauczy¢ go, jak dba¢ o syna, pokaza¢ mu, ze powinien
mysle¢ o0 mnie, zamiast o sobie, widzie¢ w nas jednos¢, anie przeciwstawia¢ mnie imoje
potrzeby swoim witasnym. Chciata go przekona¢, ze bycie ojcem nie jest takie straszne. Ze nadal
moze gra¢ w siatkowke i w zespole. Ze jego zycie sie nie zmieni catkowicie, ale stanie sie lepsze,
petniejsze. To oczywiste, ze bedzie musiat poswieci¢ odrobine swej wolnosci... Zreszta co miat
Z nig zrobi¢! A bycie dorostym jest inne, niz si¢ wydaje, ale to, co dostanie w zamian, wszystko
mu wynagrodzi. Nie pouczata go. Po prostu pokazywata mu zdjecia, opowiadata mu o nas,
o tym, jak bytam mata, o byciu rodzicem, o tym, co poswigcita, co zyskata i co udato si¢ jej
zatrzymac: przyjaciot, zycie towarzyskie i wszystko to, na czym jej zalezato. Powiedziata, ze data
mu do poczytania rozne rzeczy. Nie wiem doktadnie, co miata na mysli, opowiastki, wiersze,
listy, ktore pisatam, kiedy bytam dzieckiem, czy co$ innego. Ksigzki o matkach samotnie
wychowujacych dzieci? Nie mam pojecia. Ale to najwyrazniej podziatalo. Byla to swoista
reedukacja, ktoéra miata uczyni¢ go godnym mnie i Atlasa. Jak wiec mogtabym sie na nig
gniewac?

— To samo dzieje sie z bohaterami Szekspira — zauwazytam.

— U Szekspira wszyscy umieraja. Uczg sie i umieraja. Jak cos takiego ma mi pomaoc?

— Tylko w tragediach — odpartam. — Mezczyzni w komediach Szekspira ucza sie
I zenia. Jego bohaterowie sg petni wad. Nieufni i niegodni zaufania. Podli i msciwi. Maja btedne
wyobrazenie 0 mitosci i zwigzkach, a do tego niewtasciwe priorytety, bo dbaja wytacznie o urode
I pienigdze. Albo sa tak zajeci wygtupami ze swoimi kolegami, ze nawet nie staraja si¢ dorosnac.
A szekspirowskie kobiety sg naprawde niesamowite. Potrafia dostrzec w nich idealnych
mezczyzn. Widza silnych, mitych, inteligentnych facetow, na ktorych wyrosng, iwiedza, ze
wystarczy troche czasu, wysitku i cierpliwosci, by dojrzeli i udowodnili, ze sg ich godni. Tak
wigc szkolg ich. Prowokuja, ucza i ksztattuja. Ubieraja si¢ jak inni chtopcy, bo tu masz racje: nikt
nie chce stucha¢ na swoj temat takich rzeczy, zwtaszcza od osob, ktore kochamy. W koncu
jednak ci chtopcy dorastajg i staja si¢ samodzielni. Uczg sig, co §wiadczy o tym, jak madre sg te
kobiety, ze potrafig zobaczy¢ to, co od poczatku umykato naszej uwadze. W nagrode otrzymuja
mitos¢ i matzenstwo.

— Ale kiedy cztowiek konczy to czyta¢, czuje si¢ do dupy — oburzyta si¢ Jill. —
Odktadasz ksigzke i wiesz, ze twoja ulubiona bohaterka utkneta w zwigzku z facetem, ktory jest
podty i nieufny. Helena poslubia swojego koszmarnego bytego chtopaka, ktéry pokochat ja
ponownie tylko dzigki dziataniu czarodziejskiego pytu. Viola wigze sie¢ ztym naiwnym,
nadasanym kolesiem, ktory i tak pewnie jest gejem.

— Dobrze, ale nie o to tu chodzi. Ci faceci niczego sie nie nauczyli, wiec koniec koncow
biorg slub, ale nie sa z tego powodu przesadnie szczgsliwi. Pomysl o Beatrice albo o Rosalind.
Przyklaskujesz ich matzenstwom nie dlatego, ze bohaterowie czy bohaterki od samego poczatku



byli idealni, ale dlatego, ze czegos si¢ nauczyli. Nie ma idealnych ludzi. Przyklaskujemy tym,
ktorzy styszac stowa krytyki na swoj temat, potrafiag cos w sobie zmieni¢.

— Tak, ale to nie moja mama i Daniel mieliby wzia¢ §lub. — Jill zachichotata.

— To tylko metafora, Jilly.

— Jak myslisz, czego musze si¢ hauczy¢? — spytata.

— A twoim zdaniem, czego?

— Czy ktos nie powinien pomaéc mi to odkry¢?

— Czasami. Ale zwykle kobiety same do tego dochodza.

— Nie powinnam mie¢ jakiegos pomocnika? Kogos, kto udziela bohaterce wszelkich
odpowiedzi?

— Nikt nie moze udzieli¢ jej odpowiedzi. Ona sama musi je znalez¢. Naprawienie
wszystkiego nie jest takie trudne. Najwazniejsze to odpowiedzie¢ sobie na pytanie, co wiasciwie
wymaga naprawy. Beatrice odkrywa, ze bycie surows i bojazliwg wcale jej nie stuzy. Postanawia
kocha¢ i by¢ kochana, i tak sie dzieje. Rosalind uswiadamia sobie, ze zycie jest krotkie, a mitos¢
cenna. W koncu dociera do niej, ze nie ma wiecznosci, by udawa¢ chtopca i gania¢ po lasach.
Obawia si¢, ze Orlando przestanie ja kocha¢, gdy ona straci swa dziewczeca $wiezo$é, a jej
mtodos¢ iuroda przeming. Musi nauczy¢ si¢ ufa¢, ze bedzie kochat ja zawsze, nawet po
osiemdziesieciu latach bycia razem, gdy bedzie stara i siwa.

— Ale ja nie batam si¢ bycia kochang. Bytam na to gotowa. To on powiedziat ,,nie”.

— Twoja wina nie na tym polega — odpartam.

— A na czym?

— Nie powiem ci. — Wzruszytam ramionami. Nie wiedziatam. Poza tym to byta podréz,
ktora musiata odby¢ sama. Roznica miedzy dzietami Szekspira a prawdziwym zyciem polega na
tym, ze w prawdziwym zyciu nie ma wrézek, dawno niewidzianych blizniakow ani
przebierajacych si¢ za me¢zczyzn madrych kobiet, ktore rozwiaza nasze problemy. Chociaz,
z drugiej strony, kuchnia byla sprzatnieta, naczynia wysuszone i odtozone na miejsce, blaty
wytarte, a Atlas spat smacznie w moich ramionach.



Rozdziat 26

Nie miatam pojecia, kto dzwoni, kiedy rozlegt sie dzwonek telefonu, ale wiedziatam to
zaraz po tym, jak powiedziatam ,halo”, jeszcze zanim ustyszatam odpowiedz. Moze
rozpoznatam wstrzymywany oddech po drugiej stronie. Moze chwila ciszy byta dtuzsza niz
zwykle, dzigki czemu miatam czas do namystu. Odebratam, powiedziatam ,,halo” i poczutam, jak
serce podchodzi mi do gardia, jeszcze zanim ustyszatam ,,Cze$¢, Janey”. Jego spokojny, smutny
gtos mial w sobie zapowiedz czegos wazniejszego. A ja nie mogtam wykrztusi¢ ani stowa.

— Jestes tam? To ja. — W obliczu ciszy, ktora powitata go po drugiej stronie stuchawki,
przestat by¢ matym, przerazonym chtopcem ina powrét stat si¢ Danielem. Zidentyfikowat
problem, z ktorym mogt sie zmierzy¢é. — Dobra, nie musisz nic méwi¢. Po prostu postuchaj.
Bede mowit, dopoki nie ustysze, ze sie roztaczytas.

Bytam wzburzona, ale nie dlatego odebrato mi mowe. Po prostu nie wiedziatam, jak
zacza¢ rozmowe. Zwykte uprzejmosci, tak czeste w rozmowie z kims, kogo nie widziato si¢ od
dtuzszego czasu, wydawaty si¢ nie na miejscu, jednak pominiecie ich i przejscie do sedna sprawy
rowniez bylyby niestosowne.

— Zdaj¢ sobie sprawe, ze musisz by¢ zta — ciaggnat — ale wiem, ze mnie wystuchasz.
Nie chodzi o to, ze przygotowatem na te okazje jakies specjalne przemoéwienie. Dzwonita Diane
i wiem, ze powiedziata Jill. Pomyslatem wiec, ze lepiej zadzwonie.

Urwat iprzez chwile oboje milczelismy, aja zastanawiatam sie, czy naprawde o to
chodzito.

— Trzymatem si¢ z daleka nie dlatego, ze mi na niej nie zalezy. Teskni¢ za nig. Nadal ja
kocham. — Ja, nie ich. — Po prostu pomyslatem, ze powinienem da¢ wam... jej troche
przestrzeni; duzo przestrzeni. Méowiac, ze nie chcg tego dziecka, podjatem decyzje, wiec nie
mogtem tak po prostu zadzwoni¢ i zapytac... no wiesz, co uwas stycha¢. Czutem sig, jakbym
miat do wyboru wszystko albo nic, a poniewaz nie wybratem wszystkiego musiatem odejs¢
Z niczym.

— W porzadku — wydusitam w koncu. — Co u ciebie?

Odetchnat gieboko i wiedziatam, ze si¢ usmiechnatl, chociaz nie miatam pojecia, czy
dlatego, ze poczut ulge, czy moze dlatego, ze uznat moje pytanie za absurdalne.

— W porzadku. Dostatem prace. Jestem redaktorem technicznym w Tacoma. Czasami
gram w zespole. Mam si¢ dobrze... chyba. Tesknig¢ za wami... tesknie za Jill.

Nie zagtebiat si¢ w szczegoty i nie zapytal, jak sie mam ani co u nas stycha¢. Pewnie
wiedzial, ze nie mogtabym odpowiedzie¢ na jego pytania, nie wspominajac o Atlasie, o Jill,
o0 radosciach i wyzwaniach zwigzanych z wychowywaniem dziecka, ktore nie do konca byto
moje, tak jak nie do konca bylo jego. W ten oto sposob wyczerpalismy liste tematow do
rozmowy.

— Chciatbys porozmawia¢ z Jill? — spytatam. Odpart, ze chce, tym samym spokojnym,
wystraszonym gtosem. Zakrytam stuchawke re¢ka i zawotatam Jill. Zeszta na dot z Atlasem na
rekach, spojrzata na mnie ijuz wiedziata, oco chodzi. Krew odptyn¢ta jej ztwarzy tak
gwattownie, ze przez chwile batam sie, iz rozleje si¢ czerwong katuza u jej stop. Podatam jej
telefon i wstatam, zeby wyjs¢ z pokoju. Chciatam zostawi¢ ja sama w fotelu, w matym, cieptym,
przytulnym kaciku, gdzie skulona mogta spokojnie porozmawiac¢ z Danielem. Bytam w potowie
schodow, gdy ustyszatam, jak mnie wota. W milczeniu $ciskata stuchawke, agdy sig

odwrocitam, bez stowa podata mi Atlasa.
* % *



Na gorze Atlas ija zamkneliSmy drzwi do jego pokoju, usiedlismy na podtodze
I bawilismy si¢ pogryzionymi klockami. Nie miatam zamiaru podstuchiwa¢ iz cata pewnoscia
nie chciatam, zeby on ustyszat cho¢by fragment tej rozmowy, ale chciatam powiedzie¢ komus (a
tak naprawdg wszystkim) o tym, co si¢ stato. Zadzwonitam wigc do Katie. Byta u Petera, a nasza
rozmowa wygladata mniej wigcej tak:

Katie: Halo?

Ja: Zadzwonit Dan. Rozmawiajg przez telefon.

Katie: Zaraz wracam.

Jak wida¢, ani mitos¢, ani zargczyny nie byly wazniejsze od tego, co dziato si¢ w zyciu
Jill. Przyjechata niecate dziesig¢ minut pozniej. Myslatam, ze jest czerwona i zdyszana, bo biegta
calg droge, ale okazato si¢, ze Peter podrzucit jg pod dom. Wygladata tak, bo wlokta za sobg
ogromny worek czegos dziwnie kanciastego.

— Gdzie ona jest? — wysapata, osuwajac si¢ na podtoge i ktadac gtowe na kolanach
Atlasa, ktory popatrzyt na nig jak na histeryczke.

— Na dole. W pokoju goscinnym. Nie styszatas jej, wchodzac do domu?

Katie wzruszyta ramionami.

— Nic nie méwita ani nie ptakata. Albo robita to bardzo cicho.

— Co to? — spytatam, wskazujac gtowa worek Swietego Mikotaja.

— Worek na pranie Petera. Tylko on byt na tyle duzy, zeby wszystko pomiescic.

— Pomiesci¢ co?

— Rzeczy zwiazane ze $lubem — odparta radosnie. Chwile po6zniej z worka na pranie
wyciagneta kilka magazynow dla panien mtodych, segregatory z prébkami zaproszen, dziesiatki
katalogow z ofertami kwiaciarni, firm cateringowych, fotograféw, didzejow, dekoratorow ciast,
organizatorow przyje¢, lokali, wypozyczalni smokingow i zaktadow fryzjerskich. Byty wsrod
nich ksiazki otym, jak wybra¢ idealng suknig, zaplanowac idealne przyjecie, dobra¢ idealne
kolory i przygotowac¢ idealne ozdoby. Katie przytaszczyta do domu stos broszur ze zdjeciami
plaz itrzymajacych si¢ za rgce zakochanych par, przewigzane ro6zowa wstazka, z dotagczonym
bilecikiem, na ktorym kto§ napisal starannym pismem ,.Zaplanuj idealny miesiac miodowy
z biurem podrézy Suns and Lovers”. Kiedy ostatnia rzecz trafita z worka wprost na podtoge,
Katie siggneta po torbe i wyjeta z niej szes¢ kawatkow ciasta w plastikowych torebkach.

— Probki — ogtosita podekscytowana.

Nie majac pewnosci, jak dtugo Daniel iJill bgda rozwigzywali wiasne problemy,
ucieszytam sie, ze ktos pomyslat i przyniost do domu jedzenie.

Niespetna dziesie¢ minut pozniej utozytysmy wszystko w rowne stosy. Atlas zasnat na
podtodze, obsypany biatym iréozowym lukrem, z okruchami ciasta we wtosach i na raczkach.
Katie ija — rowniez w lukrze iokruchach — przegladatysmy magazyny z moda dla panien
mtodych, zginajac rogi stron z sukienkami, ktore przypadty nam do gustu, albo — znacznie
czesciej — podnoszac opaste tomiszcza i pokazujac sobie kreacje tak ohydne i niestosowne, ze
rozbawione pytatysmy sie: ,,A co powiesz na te?”.

Po jakim$ czasie nie moglysmy juz patrze¢ na mode $lubng. Obudzitysmy Atlasa,
wykapatysmy go i potozytysmy spaé¢. Do tego czasu zdazytysmy juz zgtodnie¢. Probowatysmy
przypomnie¢ sobie, co takiego mamy w lodoéwece i spizarni, co mogtybysmy zjes¢ palcami, bez
koniecznosci podgrzewania i gotowania. Ostatecznie zdecydowalysmy si¢ na kawatki sera,
wisnie, precle, sos bolonski i resztki lasagne (trudno ja zjes¢ palcami, ale sytuacja zmusza ludzi
do roznych rzeczy). Ukradkiem zesztysmy na dot. Konczytysmy przetrzasa¢ lodowke, kiedy
ustyszatysmy gtos Jill.



— Juz nie rozmawiam przez telefon. Po prostu sobie siedzg¢. Mozecie zapali¢ swiatto.

Poczutam si¢ rozczarowana, bo tak naprawde swietnie sie bawitam. Fajnie byto uktada¢
klocki z Atlasem, karmi¢ go malenkimi kawatkami ciasta i przeglada¢ z Katie katalogi mody
$lubnej. Zabawnie byto zakrada¢ si¢ do wiasnej kuchni po to, zeby przygotowaé napredce
kolacje, ktora nie wymagata wigcej przygotowan niz podane w plastikowych woreczkach
kawatki slubnego tortu. Tymczasem Jill wszystko zepsuta. Siedziata po ciemku, sama
I przygnebiona, podczas gdy ja zastanawiatam sie¢, jak urozmaici¢ nasza kolacje, majac do
dyspozycji stoik musztardy.

Gdy Katie wiaczyta swiatto, Jill zamrugata jak oslepione nocne zwierze i ukryta twarz
w dtoniach.

— Gdzie jest Atlas?

— Spi.

— On... datysmy mu troche ciasta.

— Co robityscie na gorze?

— Przegladatysmy katalogi slubne.

— Dzi¢ki, ze zostawityscie mi troche przestrzeni.

— Nie ma sprawy.

— Jest jeszcze troche ciasta?

Katie i ja wymienitysmy petne skruchy spojrzenia. Jak mogtysmy nie zostawi¢ jej ani
kawatka slubnego tortu? Z drugiej strony, skad mogtysmy wiedzie¢, ze bedzie miata ochote na
ciasto? Optymistycznie wzigtam to za dobry znak i siggngtam po miske, gotowa zrobi¢ ciasto
marchewkowe.

— | co powiedzial?

Siedziata nieruchomo w kacie pokoju, zakrywajac twarz rekami. Kiedy jednak ustyszata
pytanie, zwingta si¢ w kigbek na podtodze iz kolanami pod broda przypominata wielka pitke
o twarzy Jill.

— My tylko... rozmawialismy — bakn¢ta zza kolan. — Opowiadat mi o pracy,
mieszkaniu i zyciu. Przeprosit za to, ze rozmawiat z mojg mama bez mojej wiedzy. Martwit sie
0 mnie, ale nie o Atlasa. Przeprosit, ze nie zadzwonit wczesniej. Powiedzial, ze chciat zadzwoni¢
zaraz po tym, jak Atlas... nazwat go ,,dzieckiem”, jakby nie miat imienia... przyszedt na $wiat,
ale czut, ze nie moze. Pozniej z kazdym dniem byto mu coraz trudniej. Uznatl, ze jest juz za
p6zno, a poza tym nie wiedziat, co mogtby mi powiedzie¢. To smieszne, ale zaproponowat, ze
przesle mi pienigdze. Caty czas pytatl, jak si¢ mam. Pytat tez o Atlasa, ale nie sprawiat wrazenia,
jakby rzeczywiscie go to obchodzito. Poza tym, jak odpowiedzie¢ na pytanie: ,,Jak si¢ czuje
dziecko?”. Co miatam mu powiedzie¢? Dzi§ rano zwymiotowat, ale chyba juz mu lepiej.
A przynajmniej byto lepiej, dopoki moje wspotlokatorki nie nakarmity go ciastem. Nie widziat
Atlasa na oczy, wiec nie wiem, co miat na mysli, pytajac, ,,jak si¢ czuje”?

— To dziwne — zastanawiala si¢ na gtos Katie. — Bo twoja mama mowita cos innego.

— To znaczy?

— Myslatam, ze obchodzi go Atlas. Ztego, co zrozumiatam, Daniel caty czas o was
wypytywat, chciat oglada¢ zdjecia, zastanawiat si¢ nawet, czy si¢ tu nie wprowadzic¢ inie
poprosi¢ cig o reke.

— Chciataby — rzucita lekcewazaco Jill, a ja zastanawiatam sig, na co liczyta Diane i jak
ktos, dla kogo najwazniejsze byto dobro Jill i Atlasa, chciat rozwigzac catg te sytuacje. — Prawie
w ogole nie pytat o ,,dziecko”.

— Moze uznal, ze nie ma prawa — odpartam. — Pewnie byl przestraszony
i zdenerwowany. Czut si¢ niezrecznie i miat wyrzuty sumienia.



— Trzymasz jego strong?

— Nie. — Absolutnie, kompletnie, totalnie nie. Nie-nie-nie-nie-nie. — Chce tylko
powiedzie¢, ze pewnie nie chciat wyjs¢ na palanta. Chyba wcale nie jest palantem, ale wyszedt
na palanta, bo to dos¢ trudna, niezreczna sytuacja.

— A wigc jednak trzymasz jego strong. To jego wina, ze sytuacja jest trudna. To on
odszedt i to on nas porzucit. To on nie zadzwonit, tylko potajemnie spotykat si¢ z mojg mama.

— Na czym staneto? — Katie postanowita zmieni¢ temat.

— Powiedzial, ze zadzwoni znowu za kilka dni. Nie odpowiedziatam, wiec Sie roztgczyt.
— Przez chwilg milczata. — Wychodze — rzucita w koncu. Wtozyta buty, chwycita kluczyki
i stuchawke telefonu i ruszyta do wyjscia. Zanim zamkneta drzwi, odwrécita sie i sykneta: — Nie
dotykajcie mojego dziecka.

* * *

Odpuscitysmy sobie kolacje. Zjadtysmy potowe surowego ciasta, ktore zaczetam
przygotowywac¢ dla Jill, zanim wyszta z domu. Druga potowe upiektysmy i udekorowatysmy jej
imieniem i usmiechnieta buzka. Miaty$my nadzieje, ze to poprawi jej humor i Jill nie pomysli, ze
si¢ z niej nasmiewamy. Dziwne, ze chciata odkreci¢ wszystko teraz, po tym, jak Daniel porzucit
ja w czasie, gdy upierala si¢, ze da sobie radg, i nie chciata z nim by¢, jesli on tego nie chciat.
Dziwne, ze wsciekata sie, ze nie pytat o Atlasa, skoro dzien wczesniej panikowata na mysl o tym,
ze bedzie chciatl odebra¢ jej dziecko. Dziwne tez, ze przyszto jej do glowy, ze staj¢ po jego
stronie, kiedy calym sercem bylam po stronie jej, Atlasa i swojej. Koniec koncow byto to takze
moje zycie. Tak czy inaczej, Jill i Atlas byli nieroztaczni. Tak czy inaczej, Katie zamierzata nas
opusci¢. Bez wzglgdu na to, czy Daniel wroci, czy tez nie, mogtam liczy¢ jedynie na to, ze
pozostaniemy przyjaciotkami i utozymy swoje zycie na nowo. Daniel mégt znowu znikna¢. Sad
mogt przyznaé mu czesciowg opieke nad dzieckiem. Mogt ozeni¢ sie z Jill, wprowadzi¢ si¢
i stworzy¢ z nig szczesliwg rodzine. Ale w kwestii Atlasa niczego nie mogtam by¢ pewna.

* % %

Zadzwonitam do Nica, wiedzac, ze jako osoba postronna stanie po mojej stronie.

— Jestes niesamowita przyjaciotka — powiedziat.

— Dzigkuje.

— | niesamowitg matka — dodat.

— Dzigkuje.

— Przechodzisz samg siebie, Jill nie powinna si¢ na ciebie wscieka¢. Powinna pas¢ przed
toba na kolana i bi¢ ci poktony.

— Wiem,

— Jestes cudowng kobieta, Janey, najmilsza i najbardziej zyczliwa osoba, jaka znam.
Kazdy, kto miat wystarczajaco duzo szczegscia, by cig poznaé, nie méwiac o tych, ktoérzy maja cig
na co dzien, powinien by¢ dozgonnie wdzigczny losowi ciaggnat, moéwiac doktadnie to, co
chciatam ustysze¢. Chwilg pozniej dodat $ciszonym gtosem: — Rozumiem Dana. Wiem, jak to
jest, kiedy cztowiek uswiadamia sobie, ze popetnit btad i chciatby wrécié, ale nie moze.

— Co masz na mysli?

— Za pierwszym razem nie wszystko jest tak jak trzeba. I nie da si¢ odkreci¢ wszystkich
btedow. Cztowiek jest zbyt mtody, zeby doceni¢ to, co ma. A gdy to sobie uswiadamia, nagle
wydaje mu sig, ze jest za pozno, a pozniej rzeczywiscie jest juz za pézno. Dan ma szczescie.
Atlas jest jego przepustka. Odkad pojawito si¢ dziecko, ma wymowke, zeby wrocié¢ do Jill.

— On chce wroci¢ ze wzgledu na dziecko — zauwazytam.




— Wecale nie. Chce wroci¢, mimo ze maja dziecko. To nie to samo. Chce wroci¢ dla Jill.
Zaufaj mi.
— Skad wiesz? — spytatam, ale nie odpowiedziat.

* * *

Jakis czas pozniej wrocitam do pokoju Atlasa i zacz¢tam pakowaé broszury i katalogi
z powrotem do worka na pranie, z ktorego w cudowny sposob si¢ wydostaty. Zwykle nie
zwracam uwagi na batagan, jaki panuje w moim pokoju, a tym bardziej w innych, ale miatam
przerazajaca wizjg, ze ktéras z nas biegnie w srodku nocy do ptaczacego Atlasa i potyka sie
0 porozrzucane na podtodze katalogi z moda slubng. Tyle ze oprocz Atlasa bytam w domu jedyng
0sobg, tak wigc pocieszatam go na gtos, choc¢ spat i nie rozumiat, co do niego moéowie.

— Wszystko bedzie dobrze — obiecatam mu szeptem. — Zawsze bedziemy ci¢ kochaé
I nigdy ci¢ nie opuscimy. Nigdzie si¢ nie wybieramy. Nie pozwolimy, zeby przydarzyto ci si¢ cos
ztego. Twoja mama wecale nie jest szalona. Po prostu sie denerwuje. A twoj tata wcale nie jest
zty. Tylko... nie wie, co ma robi¢. Twoja mama nie gniewa si¢ na babci¢ ani na mnie. Ona tez
nie bardzo wie, co ma robi¢. Masz szczgscie. Mieszkasz wsrod szalencow, ale oni wszyscy
bardzo ci¢ kochaja. — Tymczasem Atlas spat jak gdyby nigdy nic. W gtebi duszy zazdroscitam
mu jego spokoju, nieswiadomosci i bezsilnosci. | dostownosci, w jakiej zyt, podczas gdy ja po
raz kolejny grzgztam w metaforach. Moze Ethan miat racje¢: Jill i Katie, Daniel i Peter wcale nie
byli swoimi literackimi przeciwienstwami? Moze Jill i ja byty$my niczym swe lustrzane odbicia,
z niestatymi w uczuciach, marnotrawnymi, bytymi kochankami, ktorzy przebakiwali co$ o tym,
ze, by¢ moze, zmienig zdanie. O tym, ze sg zagubieni i nie wiedza, co robi¢.

— Dzigki za ciasto. — Ustyszatam za plecami gtos Jill. Trzymata talerz w jednej rece,
druga wpychajac do ust kawalki ciasta. — Mmm fudofne. — W pierwszej chwili pomyslatam, ze
chciata przez to powiedzie¢, ze jest cudowne, ale mogto jej chodzi¢ o cokolwiek. — Zgadnij, kto
obsciskiwat si¢ na naszej werandzie. — Przetkneta i szarpneta za rgkaw zawstydzong Katie.
Godzine temu Katie zadzwonita do Petera, zeby pojs¢ z nim na spacer. Najwyrazniej nie uszli za
daleko.

— Przyjechat po mnie i troche¢ nas poniosto — wyjasnita Katie.

— To naprawde wielki worek — zauwazyta Jill. Miata czerwone oczy, ale byta spokojna
I usmiechata sig.

— Planowanie wesela to mnostwo roboty — odparta z powaga Katie, cho¢ nie przekonata
tym ani Jill, ani mnie. Katie uwielbiata planowac przyjecia. Widziata w tym nawet swoje
powotanie. Gdyby nie to, ze jej ojciec, profesor z dwoma doktoratami, dostatby ataku szatu,
jakiego nie widziano w calej historii Salt Lake City, zostataby organizatorka przyje¢ weselnych.
— W catym tym zamieszaniu zapomniatam wam powiedzie¢, ze wybralismy date. Dwudziesty
dziewiaty czerwca. Postanowilismy pobraé¢ si¢ tuz po zakonczeniu pierwszej potowy letniego
semestru, tak by z niczym to nie kolidowato.

— Nie sadze, zeby przysztoroczny grafik pierwszej potowy letniego semestru wygladat
tak jak w tym roku — powiedziata Jill. — Pytatas w dziekanacie?

— Nie méwig 0 przysztym roku. Zamierzamy si¢ pobrac tego lata.

Spojrzatysmy na nig, jakby postradata rozum.

— To za miesigc — wykrztusita Jill.

— Tak, wiem — odparta radosnie Katie. — Czyz to nie wspaniate?

— Po co ten pospiech?

— Nie spieszymy si¢. Po prostu nie widzimy powodoéw, zeby zwlekac¢ ze §lubem. Nasz
biskup pozwolit nam wybra¢ date. Slub odbedzie si¢ w ogrodku za domem, nie w $wiatyni



w Utah, zebyscie wszyscy mogli przyjs¢. Mozna zorganizowac¢ naprawde tadng ceremoni¢ bez
wieckszego wysitku, jesli ma sie gtowe do planowania. A ja mam.

— Po prostu chcecie si¢ z sobg przespa¢ — rzucita Jill. — Jestescie napaleni. Dlatego tak
wam Sie spieszy.

— Po co wigc ten worek z katalogami? — spytatam. Wysoki na metr, stat w kacie, gdzie
sama go zawloktam (podniesienie go nie wchodzito w rachube).

— Co masz na mysli? Musimy zaplanowac slub.

— Ale przeciez nie bedziecie mieli czasu, zeby zamowi¢ zaproszenia, ciasta ani kwiaty.
Firmy cateringowe, lokale i fotografowie nie znajda wolnych terminow. Takie rzeczy planuje si¢
na kilka miesiecy przed slubem. Kiedy moja kuzynka wychodzita za maz, zaméwita suknie
zZ poéttorarocznym wyprzedzeniem.

— Zaczekajcie izobaczycie — odparta Katie. — Mormoni sg bardzo pracowici.
W ostatniej chwili potrafimy zorganizowa¢ fantastyczny slub.

— Jasne — bakneta Jill. — Bo wszyscy jestescie tacy napaleni.



Rozdziat 27

Najwazniejsze w opowiadaniach jest to, ze sg krotkie. Powiesci, filmy, nawet sztuki
teatralne wciagaja nas i nie wypuszczaja ze swych objeé. W tym czasie poznajemy poglady,
bohaterow, zawite motywy i skomplikowane fabuty. Cztowiek tygodniami zyje ksiazka, nosi ja
z soba w torbie, mysli o postaciach jak o swoich przyjaciotach iprzezywa ich problemy jak
wiasne. Z opowiadaniami jest inaczej. Ledwie pozna si¢ bohaterow, ich problemy, intrygi, a tu
koniec. Rozwiazane czy nierozwiazane, jasne czy kompletnie niejasne, tak czy owak, nie
pozostaje nic wigcej... chyba ze chodzisz na zajecia z literaturoznawstwa. Wowczas w ciggu
nocy masz do przeczytania pig¢ opowiadan. Rezultat jest irytujacy. Kiedy tylko cztowiek zagtebi
sie w jedna historig, ta niespodziewanie dobiega konca, a— co gorsza — niemal od razu trzeba
przeskoczy¢ do kolejnej. To niemal jak chodzenie z jednej randki na druga. Efekt jest taki, ze po
zajeciach z opowiadan kazdy czuje si¢ jak zdzira.

Jest to dziat, z ktorego moi studenci pisza jedng miniprace na dzien. Przygotowuja krotkie
opracowania, ktore i tak robig wode z mozgu, tak wigc pod koniec tygodnia wszyscy — ja i moi
studenci — czujemy si¢ kompletnie zdezorientowani. Nikt juz nie wie, co czytamy, co piszemy,
czego sie uczymy i co bedziemy omawia¢. Wszystko miesza sie¢ w jedna catos¢, az do czasu gdy
zaczynamy dyskusje na temat bohaterow Alice Walker w opowiadaniach Eudory Welty, kiedy to
mozna ustysze¢ uwagi takie, jak: ,,No wiecie. Ten facet z cukierkiem? Jego imi¢ zaczyna si¢ na
J?” i spostrzezenia typu ,,To naprawdg dobra praca, ale wydarzenie, do ktérego nawigzujesz
w trzecim akapicie, nie pochodzi ztego opowiadania, tylko ztego, ktore omawialismy we
wtorek”. Perspektywa skrocenia zakresu materiatu wydaje si¢ kuszaca, ale wladze wydziatu
upieraja sie, ze trzy zaliczenia to trzy zaliczenia — niewazne, w jakim czasie — tak wiec musimy
zmiesci¢ w jednym tygodniu to, co zwykle zajmuje trzy.

Z drugiej strony sprawdzanie prac na temat opowiadan wywotuje zupetnie odwrotny
wplyw na czyjes zycie. Nie pozostawia zbyt wiele czasu na inne rzeczy, takie jak: planowanie
$lubu, rozmyslanie o Danielu, myslenie o Nicu, kiotnie ze wspotlokatorkami ani opiekowanie sig
Atlasem dtuzej niz godzing. Nadal biegatam z Ethanem i znalaztam czas na to, by w potowie
tygodnia wyskoczy¢ na lunch z Jasonem, przekaza¢ mu najnowsze wiesci i obejrze¢ zdjecia USG
(plus fotografia, na ktorej Jason i Lucas usmiechali si¢ po obu stronach brzucha — ,,Zdjecie
sprzed”, jak oznajmit Jason). Reszte czasu spegdzatam, czytajac i oceniajac prace. | cho¢ kazdy
powie (Stusznie zresztg), ze sprawdzanie prac jest absoluthym minusem tej roboty, to stanowi
rowniez mita odskocznig od rzeczywistosci.

Pod koniec tygodnia numer dwa wszystko wydawato sie w porzadku. Przygotowania do
$lubu posuwaty sie w szybkim tempie, a co najwazniejsze, Katie i Peter nadal sprawiali wrazenie
zakochanych. Daniel zadzwonit jeszcze raz iwiecej si¢ nie odezwal. Tym razem rozmowa
wygladata nieco lepiej i nie doprowadzita do zadnej ktotni. Moi studenci poczuli, ze najgorsze
maja juz za soba iteraz bedzie juz tylko z gorki. I mieli racje. Po maratonie pelinym wierszy
i opowiadan przyszedt czas na dramaty, filmy, powiesci — fatwiej domysli¢ si¢ ich znaczenia,
cho¢ trudniej je zrozumie¢. W piatek pozegnalismy si¢ jak starzy znajomi, nie zyczac sobie
udanego weekendu, ale dtugiego. Po zajeciach posztam pobiega¢ z Ethanem, ktory pézniej
odprowadzit mnie do domu. Przez caly czas, kiedy moje stopy uderzaly o ziemig, a ptuca
walczyty o kazdy kolejny oddech, w gtowie pojawiato si¢ jedno jedyne stowo. Do-brze. Do-brze.
Dobrze-dobrze-dobrze-dobrze-dobrze. Wszystko bedzie dobrze.

| byto. W domu Katie iJill siedziaty przy kuchennym stole, przegladajac segregatory
z wzorami zaproszen, a Atlas obgryzat pojemnik Tupperware. Ethan i ja usiedlismy i réowniez



zaczelismy przeglada¢ zaproszenia. Niebawem wymieniliSmy segregatory na katalogi z moda
slubng. Zblizata sie pora kolacji, a ja nie miatam ochoty gotowa¢, tym bardziej ucieszytam sie,
gdy zadzwonit Jason i zaproponowal, ze wpadng obaj z Lucasem i przywioza resztki jedzenia
z restauracji. Wkrotce potem do drzwi zapukat Peter, ktory przywiozt mrozona kawe i sprite’a
dla siebie i Katie. Daniel nie zadzwonit, a Atlas poszedt grzecznie spa¢ i wszystko byto tak jak
nalezy.

Wtedy zadzwonita moja mama, zeby powiedzie¢ mi, ze babcia jest w szpitalu.

* * *

— Dobrze, dobrze, dobrze — powtarzatam w koétko, przez catg droge na potnoc, choé
tym razem nie byla to niesmiata ocena sytuacji, a raczej zarliwa modlitwa. Moja mama, wiedzac,
ze przez caty tydzien nie dosypiatam, sprawdzajac prace studentow, upierala sie, zebym
zaczekata z podroza do rana.

— Nie ma potrzeby, zebys teraz przyjezdzata — powtarzata. — Nic jej nie jest. Spi.
Nawet nie bedzie wiedziata, ze tu jestes.

— Ale ty tak — odpartam.

— Nawet nie zdazytas wziaé¢ prysznica — zauwazyt Ethan. — Nic nie zjadtas. Powinnas
Ccos zjesc.

— Juz nigdy wiecej nie bede gtodna — oznajmitam.

Cata droge — dobrze-dobrze-dobrze-dobrze. Jazda nocg ma w sobie cos dziwnego,
idealnie nadaje si¢ do recytacji dwusylabowej mantry, w miar¢ jak kolejne kilometry zostaja
w tyle, dwie osie podazajg za soba na tgczeniach asfaltu, wzdtuz linii oddzielajacych pasy ruchu
i Swiatel odblaskowych, arowno rozmieszczone latarnie oswietlaja jeden fragment drogi za
drugim, przeplatajgc swiatto z ciemnoscia, przez co czasami cztowiek ma wrazenie, ze nie wie,
gdzie jest i dokad jedzie. Swiatto-mrok-prég zwalniajacy — dobrze-dobrze-dobrze. Nie zastabta,
wigc troche mnie to uspokoito. Nie przestata oddycha¢, ajej serce nie przestato bi¢, nie
przywieziono jej do szpitala na sygnale, nie wyniesiono nieprzytomnej z zattoczonej restauracji,
azaden obcy cztowiek nie reanimowat jej na poditodze gdzies w publicznym miejscu.
Wiedziatam, ze to by si¢ jej nie spodobato. W poniedziatek byta u lekarza. Ten sam lekarz
zadzwonit po potudniu i uznat, ze dobrze by byto, gdyby na kilka dni trafita do szpitala i zrobita
badania. Pojechata tam sama, zatatwita wszystkie formalnosci i zadzwonita do mojej mamy,
kiedy byta juz na sali, ubrana w szpitalna koszulg. To doprowadzito mame do histerii, ale
swiadomosc¢, ze to zachowanie typowe dla babci, kazata nam wierzy¢, ze wszystko bedzie
dobrze-dobrze-dobrze. Jednak im dtuzej jechatam, tym bardziej obawiatam sie, ze skoro lekarz
dzwonit w sprawie wynikow i zamiast poda¢ je pacjentowi, wysytat go do szpitala, cos jednak
musiato by¢ nie tak.

Dotartam na miejsce. Znalaztam rodzicow. Ptakatam ioni tez ptakali. Chwile pozniej
wyszedt do nas lekarz. Czutam si¢ jak w kreskowce Far Side, kiedy wiasciciel krzyczy na
swojego psa, ttumaczac mu, co zrobit Zle, jak bardzo jest zdenerwowany i co sie stanie, jesli
sytuacja si¢ powtorzy. Jednak pies nie styszy niczego poza niezrozumiatym betkotem, ktory
brzmi mniej wiecej tak: ,,bla-bla-Ginger-bla-bla-bla-bla”. Tamtego dnia w szpitalu czutam si¢ jak
pies. Lekarz mowit wiele roznych rzeczy, opowiadat o nich spokojnym, cierpliwym gtosem, ja
jednak ustyszatam tylko jedno stowo: ,,rak”.

Po rozmowie z lekarzem, kiedy rodzice zeszli na dét w poszukiwaniu automatu z kawa, ja
wesztam do pokoju, w ktorym spata babcia. W szpitalnej koszuli, z zapigtym wokot nadgarstka
identyfikatorem wygladata... staro. Dopiero tam, w szpitalnej sali, uswiadomitam sobie, jak
bardzo rézni sie od mojego wyobrazenia o niej, obrazka, ktory powstat w dziecinstwie, portretu



pamigciowego sprzed dwudziestu jeden lat. Portret ten przedstawiat kobiete znacznie wigksza,
bardziej kolorows i silniejszag od tej, ktorej reke trzymatam w dtoniach. Twarz tej kobiety byla
zapadnicta iblada jak otaczajace ja przescieradta, jej czoto znaczyty giebokie bruzdy,
a filigranowe ciato ledwie poruszato si¢ pod kocem. Od jak dawna tak wygladata? Jak to
mozliwe, ze nikt z nas niczego nie zauwazyt? Zawsze byta stara — babcie z definicji sg stare —
ale bytam pewna, ze stowo ,.stara” nie oznacza tego, co widziatam teraz. Glaskatam jej reke
I powtarzatam szeptem — cho¢ bez aparatu stuchowego juz dawno przestata stysze¢, co si¢ do
niej mowi — dobrze-dobrze-dobrze-dobrze-dobrze.

* k%

Zadzwonitam do domu. Jill odebrata po pierwszym sygnale.

— Wszystko w porzadku?

— Nic nie jest w porzadku.

— Co si¢ dzieje?

— Ma raka. — Ustyszatam szelest, kiedy przekazywata informacje Katie albo komus
innemu, kto byt z nig w pokoju.

— Och, Janey, tak mi przykro. Co jeszcze powiedzieli?

— O czym?

— No wiesz, jak ona si¢ czuje.

— Ma raka — powtorzytam.

— Wiem, kochanie. To straszne. Moéwili co dalej?

— Dalej?

— Da si¢ go zoperowac? Wyleczy¢? Bedzie miata operacjg, radioterapie, chemioterapig?

— Nie wiem. — Pewnie o tym moéwit doktor, kiedy rozmawiat z rodzicami. Przekazywat
dobre wiesci i dawat nadziejg, jesli w ogole byta jakas nadzieja.

— Daj mi z nig porozmawia¢. — Ustyszatam gtos Katie, a chwile pozniej kolejna porcje
SZMerow.

— Och, Janey, tak mi przykro. Jak ona sie czuje? — spytata. — Zrobimy, co w naszej
mocy. Potrzebujesz czegos? Peter i ja mozemy jutro podrzuci¢ ci ubrania. Posiedzie¢ z toba.

— Nie, sa tu moi rodzice. Pozycze ubrania od mamy. Nic mi nie bedzie. Niedtugo wroce,
w poniedziatek rano mam zajecia.

— Mozemy cig zastapi¢ — odparta Katie. — Wszystkim sie¢ zajmiemy. Bedziemy modli¢
sie¢ za twoja babci¢ — dodata i, szczerze, byt to najlepszy pomyst, jaki styszatam w ciggu
ostatnich kilku dni, jesli nie tygodni.

Pie¢ minut p6zniej zadzwonit Ethan.

— Och, Janey, tak mi przykro. — Nagle wszystkim byto bardzo przykro.

— Szybki jestes.

— Prositem, zeby zadzwonity do mnie, jak tylko si¢ czegos dowiedza. Nie chciatem cie
denerwowac, ale si¢ martwitem. Jak sig¢ czujesz?

Jak sie czutam? Jak ja sie czutam? Nikt mnie o to nie pytal, nawet ja sama nie zadatam
sobie tego pytania, a poniewaz odpowiedz byla jednoznaczna i brzmiata zle, natychmiast si¢
rozptakatam. Jill zameczataby mnie pytaniami. (Pewnie odchodzisz od zmystow? Co si¢ stato?
O czym myslisz? Co si¢ zmienito?) Katie paplataby tylko po to, zeby odwroci¢c moja uwage.
Tymczasem Ethan milczat i czekat. Kiedy si¢ wyptakatam, powiedziat cicho:

— Moja babcia przezyta lata, chorujac na raka. Naprawde diugie lata.

Pozniej opowiedziat mi 0 nowych sposobach leczenia i naprawde dobrych lekarstwach,
o0 tym, jak wspotczesna medycyna radzi sobie z ta chorobg i ze jego babcia w ogole nie cierpiata.



Dobrze byto wiedzie¢, ze istnieja rzeczy, ktore daja nadzieje i ktore mozna zrobi¢. |1 podobato mi
sie, jak opowiadat o nich swoim spokojnym, cierpliwym gtosem.

— Co teraz zrobisz? — spytat.

— Pojadg do rodzicow. Sprobuje sie przespac i wroce tu rano.

— Moze zadzwonisz do mnie pozniej? Pogadamy chwile, zanim potozysz sie spa¢? Moze
to pomoze ci zasnac.

— Bedzie juz pozno.

— | tak nikogo nie obudzisz.

— Poza toba.

— Poza mng — przyznat. — Ale nie bed¢ miat nic przeciwko.



Rozdziat 28

Nastepnego dnia rano, kiedy rodzice i ja przyjechalismy do szpitala dziesie¢ minut przed
pora odwiedzin, niosagc kwiaty, napoje gazowane o zapachu waniliowym, chipsy o smaku soli
i octu, kanapki z serem i precle w czekoladzie — ulubione precle babci — Katie i Atlas siedzieli
juz w poczekalni. Atlas spat oparty o Katie, a ona spata z gtowa oparta o sciane i otwartymi
ustami. Rozesmiatam si¢ i obudzitam Atlasa, ktory rozpromienit sie na moj widok i wyciagnat ku
mnie swoje mate ramionka. Jednak w ciggu krotkiej chwili, kiedy rozkoszowatam si¢ tym
widokiem, stracitam szanse, zeby go przytuli¢. Bytam zbyt wolna. Moja mama wzigta go na rece
I zasypata pocatunkami jego policzki, brzuszek i malenkie stopki. Atlas $miat si¢ i piszczat,
prébujac dotknac jej ust, rozkosznie rozowiutki i radosny. Katie budzita si¢ znacznie wolniej.

— Co wy tu robicie? — Bytam uradowana ich widokiem.

— Pomyslelismy, ze przyda ci si¢ towarzystwo — odparta. — A twojej babci odrobina
mitosci Atlasa.

— Gdzie jest Jill?

Katie nieznacznie uniosta brwi.

— Z Danem — bakneta pod nosem. — Wyszta p6znym wieczorem, chwile po tym, jak
rozmawiatysmy przez telefon. Nie wrocita na noc. Zadzwonita okoto piatej, zeby zapyta¢, czy
bede mogta przez caty dzien opiekowac si¢ Atlasem. I tak juz nie spalismy, wiec wsiedlismy do
samochodu i przyjechalismy.

— Jak to si¢ stato? — syknetam szeptem.

Katie wzruszyta ramionami.

— Okoto dwudziestej trzeciej zadzwonit jej telefon i chwilg pozniej wyszta z domu.

— Przyniesiecie mi w koncu to dziecko, czy bedziecie tak sta¢ i gada¢? — zagrzmiata ze
szpitalnej sali moja babcia.

Byla inng kobieta niz ta, ktorej reke trzymatam ubiegtej nocy. Siedziata na t6zku oparta
0 puchate poduszki, ubrana i uczesana, z delikatnie upudrowanymi policzkami. Na nogach miata
buty (najwyrazniej uznata, ze woli zgrzeszy¢ i wej$¢ do t6zka w butach niz okaza¢ stabos¢ przed
wlasng wnuczka). Posrod szelestu kwiatow i jedzenia, zamieszania z przynoszeniem wody i lodu
do napojow, usciskow i sadowienia si¢ zauwazytam w jej oczach ciepty blask. Obdarzyta nas
szczerym, niewymuszonym usmiechem iznowu wydawata si¢ soba. Zignorowata
wypowiedziane szeptem ,.jak sie masz” i spojrzata mi prosto w oczy.

— Nic mi nie jest, dziecinko. — Glos miata stanowczy, zdecydowany, niemalze
poirytowany tym, ze kto§ moze mysle¢ inaczej. — A teraz dajcie mi to dziecko.

Moja mama przekazata jej Atlasa.

Nagle znowu wszystko byto dobrze-dobrze-dobrze. Babcia gaworzyta do Atlasa, ktory
odpowiadat jej tym samym. Moi rodzice pytali Katie o Petera, Ethana, o Jill, Daniela i Diane,
0 nienarodzone dziecko Jasona i Lucasa, o plany zwigzane ze §lubem io uczelni¢. Babcia od
czasu do czasu wtracata si¢ do rozmowy, ani na chwilg nie odrywajac wzroku od Atlasa. Znata
swietng krawcowa, ktora mogta w ostatniej chwili uszy¢ suknie $lubng. Byta pewna, ze Diane
byto przykro, bo w glebi duszy chciata jak najlepiej dla Jill i Atlasa. (,,Czasami trudno by¢
babcig, powiedziata, poczekacie, to zobaczycie”). Uwazala, ze to wspaniale, iz w dzisiejszych
czasach dwoch mitych miodych mezczyzn moze mie¢ dziecko i nikt nie ma prawa gtosno
wyraza¢ dezaprobaty. Karmita Atlasa malenkimi kawatkami kanapki z serem, wktadata mu je do
ust izbierata z brody, by jeszcze raz wlozy¢é mu je do buzi, wystawiajac przy tym jezyk
i nasladujac go.



Kiedy do pokoju wszedt lekarz, wszyscy poderwalismy sie, zaczelismy zbiera¢ resztki
lunchu, wyciera¢ papierowymi chusteczkami kaciki ust, w pospiechu chowa¢ $mieci i pojemniki
z jedzeniem. Natychmiast tez spowaznielismy, jakby przytapano nas na podjadaniu w czasie
lekcji, smianiu si¢ na gtos w bibliotece albo przekazywaniu sobie notatek podczas (otepiajaco
nudnego) wyktadu pod tytutem ,,Poezja i zawrot gtowy”, prowadzonego przez renomowanego
profesora z uniwersytetu nalezacego do lvy League, eksperta w dziedzinie poezji wiktorianskiej.
Nie zeby co$ takiego kiedykolwiek mi si¢ przydarzyto.

— Ciesze sig, ze czuje si¢ pani lepiej.

Lekarz powitat babcie skinieniem glowy, cho¢, moim zdaniem, byto w tym gescie cos
nieszczerego, jakby chciat powiedzie¢ ,,Cieszg¢ sie, ze czuje si¢ pani lepiej, bo to, co mam do
powiedzenia, do reszty zrujnuje pani zycie”. Albo ,,Jak, na Boga, mozecie si¢ usmiechac, bedac
w takim miejscu, wiedzac, jak wyglada sytuacja, i nie majac zadnych powodéw do radosci?”” On
jednak mowit:

— Musimy zaczeka¢ na onkologa, ktory bedzie dopiero w poniedziatek, ina wyniki
testow, ktore powinnismy dosta¢ rano. Chcielibysmy zatrzymac panig w szpitalu przynajmniej do
konca weekendu, zeby mogta pani odpoczaé i zeby mieé¢ panig na oku.

— Jesli ktokolwiek mysli, ze spedzeg tu kolejna noc, gorzko si¢ rozczaruje, bo nie mam
takiego zamiaru — odparfa ze spokojem babcia. — Jak pan widzi, jestem juz spakowana
i gotowa do wyjscia. Rodzina przyjechata, zeby zabra¢ mnie do domu. Mozecie do mnie
zadzwoni¢, kiedy dostaniecie wyniki. Ja tymczasem odpoczne w domu.

Lekarz wygladat na ostupiatego. Prawdopodobnie nieczgsto zdarzato sig, by ktokolwiek,
zwlaszcza drobna staruszka, rozmawial z nim wten sposob. Chciatam wierzy¢, ze jej
determinacja, by jak najszybciej wroci¢ do domu, to znak, ze jest zdrowa i ze rak, ktorego u niej
wykryto, to jeden z tych nieztosliwych, z ktorymi mozna zy¢ diugie lata. Jednak gtos w mojej
gtowie uparcie powtarzat dwie rzeczy. Po pierwsze che¢ powrotu do domu mogta by¢ zarowno
dobrym, jak i ztym znakiem, sekretng wiedza o tym, ze lekarze nie beda w stanie jej pomoc,
i lepiej bedzie, jesli spedzi ten czas w domu, gdzie czekato na nig mnoéstwo obowigzkéw. Po
drugie, ze niezaleznie od tego, jak bardzo bedzie cierpiata, moja babcia zagryzie z¢by i zignoruje

bol. Postawi na swoim.
* % %

Przywiezlismy ja do domu. Rodzice spedzili popotudnie, pomagajac jej si¢ rozpakowac.
Katie i Atlas wrocili do domu. Ja zadzwonitam do Nica i zaproponowatam spotkanie na plazy
w Stanley Park. Na naszej plazy.

— Przyjdz sam — poprositam.

Czekatam na niego przy ktodzie, na ktorej pierwszy raz si¢ catowalismy. (Czy to
naprawde byta ta sama ktoda? Wygladata niemal identycznie). Spogladatam na Zatoke Angielska
I promienie stonca, ktore tanczyly na wodzie, kajakarzach, wodnych taksowkach, turystach
i biegty dalej w kierunku gor itego, co kryto si¢ za nimi. Byt to cudowny widok. Czy czutam
majestat przyrody, boska tajemnicg, btahos¢ ludzkiego zycia i ulotny moment, kiedy wszystkie te
rzeczy tacza si¢ wjedna catos¢? Nie. Czulam sie¢ zla irozgoryczona, zamknigta w sobie,
nieistotna i nieszczesliwa.

— Masz ochote poptakac¢? — spytat Nico, tulac mnie do siebie.

— Nie — odpartam.

— A masz ochotg si¢ napic¢?

— Nie.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnit mnie; niech Boég go btogostawi. — Jest silng



kobieta. Ma w sobie ogromna wole walki.

— Tak — przyznatam.

— Ty tez dasz sobie rad¢ — dodat. — Jestes tak samo silna. 1 masz wokot siebie
mnoéstwo ludzi, ktorzy cie kochaja.

— Tak — odpartam.

— Co mogg zrobi¢? — spytat.

— Posiedz ze mng — poprositam. — Nie musimy nic mowi¢. Nie chce rozmawiac.

Tak wiec siedzielismy w milczeniu, wspominajac i rozmyslajac kazde o innych rzeczach.
Mieszkajac wsrod kobiet i dzieci, cztowiek zapomina, jak dobrze jest tak po prostu posiedzieé¢
w ciszy. W koncu Nico delikatnie scisnagt mnie za reke.

— Musimy zjes¢ cos, co poprawi nam humor — oznajmit. — Najlepiej cos indyjskiego.

— W porzadku — zgodzitam si¢. Bylo zbyt goragco na indyjskie jedzenie, ale smutek
sprawit, ze statam si¢ bardzo ulegta.

* * %

W domu rodzicow, w srodku nocy, posrod ciszy rozlegt si¢ dzwonek telefonu (niczym
rozdzierajacy upiorny wrzask). Zanim si¢ obudzitam, moj mozg krzyczat: JESZCZE NIE!
Wstrzymatam oddech i lezac na to6zku, stuchatam gtosu mamy. ,.Dziekuje bardzo”, moéwita
I ,,Zaraz bede”, dzieki czemu wiedziatam, ze wszystko jest w miare w porzadku. Babcia wstata,
zeby pojs¢ do tazienki, upadta i nie mogta wsta¢, wiec walita w podtoge tak diugo, az sgsiedzi
z dotu wygramolili si¢ z t6zka, zeby zobaczy¢, o co jej chodzi, i pomoc, ewentualnie zabic ja,
w zaleznosci od tego, co zastang w mieszkaniu. Zadzwonili pod 911 i jedenascie godzin po tym,
jak opuscita szpital, musiata do niego wrocic.

Przywiezlismy jag do domu przed 6sma. Miala sttuczone biodro, reke, nadgarstek i ramig,
ale poza tym nic jej nie byto. Lekarze ostrzegli rodzicow, ze lekarstwa, ktore bierze, ostabiaja ja
i bedzie miata zawroty gtowy. Nie wolno jej byto chodzi¢ bez balkonika. Nie mogta by¢ sama.
Jesli sprzeciwiala si¢ pozostaniu w szpitalu (o czym nawet nie chciata styszec¢), musiata wyrazi¢
zgode na catodobowa opieke pielegniarska. Jesli nie zgadzata si¢ na catodobowa opieke
pielegniarska (o czym rowniez nie chciala stysze¢), musiata wyrazi¢ zgode na to, by ktores z nas
byto z nig przez caty czas.

Tak oto opuscitam ulubiony tydzien letniego semestru, w ktorym omawiam dramat.
Dramat jest mi niezmiernie bliski, nie dlatego, ze moje zycie petne jest dramatow, ale dlatego, ze
Sg one obecne w zyciu kazdego z nas. Zajecia z dramatu to nie tylko sztuki, to rowniez gra, iluzja
i szukanie znaczen, nie w stowach, ale wczyms$ bardziej rzeczywistym istatym —
w dekoracjach, kostiumach, gestach i modulacji gtosu. Moéwiac o dramacie, odzyskujemy
panowanie nad zajeciami. Stajemy sie rezyserami. Przyjmujemy sztuke do naszego zycia.
Chwytamy okazje, by opowiedzie¢ swiatu nasze wiasne historie, napisa¢ wiasne zakonczenia
i moraty, co pozwala przezwyciezy¢ nasze wiasne problemy i troski. Zajecia z dramatu to moja
ulubiona czes¢ semestru. Niemniej jednak...

— Wracaj na uczelnie — upomniata mnie babcia.

— Za nic w $wiecie! — prychnetam.

— Nic mi nie jest, kochanie.

— Mnie tez.

— Masz zajecia.

— Sa dostownie setki ludzi, ktérzy moga mnie zastapi¢ w tym tygodniu.

— Chyba w przenosni?

— Jak sobie chcesz — odpartam.



Ja i mama podzielitysmy obowiazki. Z poczatku planowatysmy, ze bedziemy opiekowaé
sie¢ babcig na zmiang, ale w dzien to nie bylo konieczne. Babcia byta lubiang osobg. Miatam
wrazenie, ze wszyscy sasiedzi sa jej przyjaciotmi. W ciggu dnia jeden za drugim przychodzili
kolejni goscie. Dwie siostry z naprzeciwka, mtodsze od niej o przeszto dziesie¢ lat, przyszty ze
swoja kolezanka i godzinami graty z babcia w brydza. Mtoda para, mieszkajaca dwa pigtra nizej,
przyszta pewnego ranka ze sniadaniem, ktore wystarczytoby dla pig¢dziesieciu oséb — bajglami,
pastami, kawa i jajkami. Zostali az do popotudnia, kiedy wszyscy znowu zgtodnieli i zamowili
pizze.

— Kiedy si¢ wprowadzilismy, nie znalismy tu nikogo — wyjasnita kobieta, trzymajac
w dioni stuchawke i czekajac na potgczenie z pizzeria. — Liczylismy, ze zaprzyjaznimy si¢
z ludzmi w naszym wieku, ale oni tylko pozdrawiali nas skinieniem gtowy i odchodzili bez
stowa. Pewnego wieczoru twoja babcia przyszta do nas z lasagne i satatka, pokazata nam na
mapie, gdzie sa jej ulubione parki, restauracje ikina, izaproponowata, ze podczas naszej
nieobecnosci podleje kwiaty. To niesamowita kobieta.

Pokiwatam w milczeniu gtowa i spytatam, czy nie powinni by¢ w pracy albo na urlopie.

— Alez nie. — Kobieta machneta reka. — Kiedy dowiedzielismy sie, ze jest chora,
wziglismy dzien wolnego.

Jeden z pracownikow ochrony przyszedt ktoregos ranka z ptytami DVD w jednej rece
i butelka wina w drugiej. Innego poranka do drzwi zapukata wymizerowana kobieta w stroju
chirurga — najwyrazniej tuz po dyzurze — ze szczeniaczkiem.

— Pomyslatam, ze to poprawi jej humor — wyjasnita, kiedy piesek skakat wokot babci.
— Ona zawsze wszystkich pociesza. Jest najbardziej przyjazng osobg w tym budynku.

| tak od rana do wieczora. Sasiedzi wpadali z wizyta, przynoszac jedzenie, kwiaty,
prezenty irozmaite opowiesci. Babcia witata ich usmiechem i jak przystalo na wzorows
gospodynig, dwoita sig¢ i troita, by kazdy z nich dostat cos do jedzenia i picia. Zwykle siedziatam
i przystuchiwatam si¢ rozmowom, a od czasu do czasu wychodzitam na lunch, do biblioteki, baru
kawowego albo przez kilka godzin pracowatam. Przede wszystkim jednak siedziatam w domu
i nocami na zmiane z mamga opiekowatam si¢ babcia.

Te noce — abyto ich tylko trzy — byty kompletnie nieprzespane, cho¢ kiedy spatam
w domu z tatg, rowniez nie mogtam zasna¢, tak wiec nie miato to wigkszego znaczenia. | cho¢
kolejny tydzien bez snu dat mi si¢ we znaki, to noce, ktore spedzitam poza domem, byty dziwnie
kojace, spokojne i poniekad przynosity wytchnienie. Lezatam czujna w pokoju obok — tak by
babcia mnie nie widziata — gotowa w kazdej chwili zerwaé sie¢ z t6zka i upewni¢ sig, czy
wszystko jest w porzadku. Jednak ona, chociaz zgodzita sie, bym spata w jej mieszkaniu, nigdy,
przenigdy nie obudzitaby mnie, by powiedzie¢, ze musi i$¢ do tazienki. Nie nalezata do tego typu
0sob. Mimo to czuwatam, na wszelki wypadek. Dwie noce przespata cate. Jednej poszta do
tazienki i wrocita do sypialni, nie robiac przy tym najmniejszego hatasu. Mimo to wolatam nie
zostawiac niczego przypadkowi i bojac si¢, ze upadnie, co jakis czas wchodzitam do jej sypialni
i stojac w swietle ksiezyca, nastuchiwatam, czy oddycha.

Jednak to nie $rodek nocy byt najbardziej niesamowity, ale czas tuz przed potozeniem si¢
spa¢. Pierwszej nocy, kiedy przygotowata sie do snu, zawotata mnie, a gdy wesztam do sypialni,
pokazata mi, zebym usiadta na t6zku, i zapytata, czy posiedze z nia, dopoki nie zasnie.

— Naprawdg¢? — spytatam, zaskoczona tym niecodziennym przejawem stabosci.

— Nie, zartowatam — prychne¢ta. — To samo moéwitas, gdy kiadtam cig spac, kiedy bytas
mata dziewczynka. ,,Zostan ze mna, dopoki nie zasne”. Bytas taka stodka.

— Dtugo to trwato? — Potozytam si¢ obok niej na tozku.

— Zwykle zasypiatas, zanim zdazytysmy zgasi¢ $wiatto.



Rzeczywiscie, zawsze szybko zasypiatam.

— Postuchaj — ciagneta. — Kiedy przyjdzie czas... nie méwig, ze to juz, ale kiedy juz
nadejdzie, musisz pozwoli¢ mi odejs¢.

— O czym ty mowisz?

— Zadnych heroicznych czynéw. Zadnych rurek do karmienia ani respiratorow.

— Dobrze — odpartam. — Zmienmy temat.

— Zadnego modlenia sie przy tézku i obietnic sktadanych Bogu, przez ktére do konca
zycia bedziesz zyla w stresie i poczuciu winy. Zadnego ptaczu, zatamywania rak i niejedzenia.
Nie zycze sobie tego.

— Dobrze — powtorzytam na tyle wymijajaco, na ile byto to mozliwe.

— Mowig powaznie. — Usiadta. — 1 nie pozwol, zeby mama robita jakiekolwiek
gtupoty. Dopilnuj tego. Po mojej smierci przez dwa tygodnie bedzie uzalata si¢ nad soba, i na
tym sig¢ skonczy. Masz o to zadbac.

— Jak mam to zrobi¢?

— Znajdz sposoéb — odparta babcia. — Kiedy mnie zabraknie, ty jedna musisz by¢
twarda. Twoja mama jest zbyt uczuciowa. Licze¢ na ciebie. Nie chce, zeby rozpaczata i uzalata si¢
nad soba.

— Zobacze, co da si¢ zrobi¢ — obiecatam.

— Dopilnujg, zebys si¢ tym zajeta — odparta, przewracajac si¢ na bok i szykujac do snu.
— I nie mysl sobie, ze zartuje.

Nie zartowala. Dobrze o tym wiedziatam.
* * *

Drugiej nocy, tuz po tym, jak pocatowatam ja na dobranoc i zgasitam swiatto, zawotata,
zebym wiaczyla je z powrotem.

— Zajrzyj do pierwszej szuflady w komodzie — polecita. — Mam cos dla Atlasa.

Zrozumiatam od razu.

— Zatrzymaj to — odpartam. — Dasz mu, kKiedy poczujesz sie lepiej.

— Chce da¢ mu to teraz.

— Co to takiego? — spytatam.

— Zajrzyj do szuflady, to zobaczysz — odparta.

Zrobitam to. W szufladzie znalaztam czarne aksamitne pudetko (juz samo pudetko
wystarczyto, by Atlas nie posiadat si¢ ze szczescia), aw nim pertowe spinki do mankietow
inkrustowane onyksami i ztotem. Byly piekne.

— Nalezaty do twojego dziadka — wyjasnita. — Chce je da¢ Atlasowi.

— To urocze — odpartam. — Dasz mu je, kiedy podrosnie. Bedzie zachwycony.

— Jane Eleanor Duncan, dlaczego robisz wszystko, zebym musiata to powiedzie¢?

— Moze wecale nie umierasz. Moze wszystko bedzie dobrze. Moze bedziesz zyta z rakiem
przez kolejnych dwadziescia lat. Tak jak babcia Ethana. On mowi, ze istnieja naprawde
niesamowite leki. Po co mamy wmawia¢ sobie, ze umierasz, skoro, by¢ moze, wyzdrowiejesz?

— Bo rownie dobrze moge umrze¢ — odparta. — Jesli tak si¢ stanie, nie be¢dzie zadnego
pozniej i nie bede miata okazji da¢ Atlasowi tych spinek. To moj jedyny prawnuk. Wiem, ze
w przysztosci to sie zmieni, ale bedzie jedynym, ktorego zdazytam pozna¢, i chcg mu podarowaé
spinki do mankietow, ktore nalezaty niegdys do jego pradziadka. Nie zrobie tego, bedac
w $pigczce, tak jak nie zrobig tego, bedac martwa, wigc daje je tobie, zebys mu je przekazata.

— Mozemy zmieni¢ temat?

— Ty mozesz — odparta. — Ale ja nie. Kiedy cztowiek umiera, trudno mysle¢ o czyms



innym. Kiedy umiera, ma do zatatwienia mnostwo rzeczy. To bardzo stresujace.

— Myslisz, ze to zabawne?

— Troche. Aty nie?

— Nie. Uwazam, ze to wcale nie jest zabawne.

— Och, kochanie, juz dobrze. To nic strasznego. Gdybym miata trzydziesci lat, bytaby to
tragedia. Gdybym za dwa dni miata przejs¢ na emeryture, gdyby moja zona byla w cigzy
z naszym pierwszym dzieckiem albo gdybym zyla zbyt krotko, by ci¢ poznaé... bytaby to
tragedia. Ale, skarbie, mam osiemdziesigt siedem lat. Widziatam, jak moja cérka staje si¢
kobieta. Widziatam, jak jej corka staje sie kobieta. Zytam wystarczajaco dtugo, by poznaé Atlasa.
Nie cierpiatam. Nie chorowatam. Nic nie wskazuje na to, ze przez kolejne pigtnascie lat bede
zyta jak warzywo, nie pamigtajac, jak mam na imig. To nie jest tragedia, kochanie, to po prostu
smutne. Czasami rzeczy bywajg smutne, ale nie jest to cos, z czym nie potrafilibysmy sobie
poradzi¢. Czasami nawet dobrze jest by¢ smutnym. To znaczy, ze bylisSmy szczesliwi. | ktoregos
dnia znowu bedziemy.

— Nie jestem gotowa, by si¢ z tym pogodzi¢ — odpartam ze tzami w oczach.

— Wiem, kochanie — przyznata. — Ale to cholerna szkoda, prawda?

Wydawato mi sig, ze to niezbyt stosowne, by ona (stara i chora) pocieszata mnie (mtoda
i zdrowg). To ona musiata pogodzi¢ sie z czyms$ okropnym ito ona potrzebowata wsparcia.
A tymczasem, nawet stara i chora, byta silniejsza ode mnie. Byla babcig, a ja lezatam skulona
obok niej, pozwalajac, by gtaskata mnie po plecach. Byta ta samg silng, spokojng kobieta, ktora
nad wszystkim panowata, przy ktorej zawsze mogtam pozosta¢ mata dziewczynka. Ale mysle
i mam nadzieje, ze obie znalaztysmy w tym jakies pocieszenie.

* k% %

Ostatnia noc, ktora spedzitam u babci przed powrotem do domu, zaczeta sig tak:

— Nie wmawiaj sobie, ze to ostatni raz. Nie umre jutro tylko dlatego, ze wracasz do
szkoty. Nie robmy sie ckliwe.

Tak wigc siedziatysmy iogladatysmy mecz baseballowy, popijatysmy coca-cole
i udawatysmy, ze babcia, ktora zawsze chciata, zebym dla niej gotowata, tym razem nie miata
ochoty, poniewaz zjadta obfity lunch (cho¢ tak naprawde nie bytam pewna, czy od kilku dni
miata cos w ustach). W potowie piatej rundy zamyslita si¢ i nie odrywajac wzroku od telewizora,
spytata ni stad, ni zowad:

— Czy Ethan jest fanem baseballu?

— Tak — odpartam zaskoczona.

Zmruzyta oczy.

— Jest kibicem Yankees?

— Metsow.

— To dobrze.

Wiekszos¢ ludzi zaraza sig mitosciag do sportu dzigki swoim ojcom. Tymczasem ani moj
tata, ani ja nie przepadamy za sportem. Jednak baseball to nie tylko sport, ale fabuta i narracja.
Zakochatam si¢ w nim nie dzieki ojcu, ale dzieki babci. Ona i dziadek mieszkali w Baltimore,
jednak kiedy na s$wiat przyszta moja mama, przeprowadzili si¢ do Vancouver iwydawali
mnostwo pieniedzy na gonitwy koni. W pewnym momencie podjeli $wiadoma decyzje, ze
zamiast tego zostang fanami baseballu — najpierw kibicowali Baltimore Orioles, agdy
przeprowadzili si¢ do Kanady, zaczeli kibicowa¢ Montreal Expos. To wowczas przysztam na
swiat. Niska frekwencja na meczach i kiepska gra Expos nigdy nam nie przeszkadzaty. Kazdego
lata ja i babcia spedzatysmy tydzien w Montrealu, gdzie szlifowatam swoj francuski, siedzac na



trybunach stadionu olimpijskiego posrod pigciu tysiecy innych kibicow. Babcia kochata Expos,
Orioles i Mariners, ktorych mecze ogladata w telewizji, jednak przede wszystkim nienawidzita
Yankees. Wyglada na to, ze taka nieche¢ jest dziedziczna.

Wydawata sie zadowolona, kiedy ustyszata, ze Ethan nie jest kibicem Yankees, jednak
nie pociagneta tematu. | nagle, pod koniec siodmej rundy, oznajmita:

— Mam tez co$ dla Ethana, ale nie jest jeszcze gotowy, by to dosta¢. Kiedy bedzie, daj
mu to. Ale musisz jeszcze zaczekac.

Nie bardzo wiedziatam, co powiedzie¢.

— Co to? — spytatam w koncu.

Ruchem gtowy wskazata komode.

— W gornej szufladzie. Zegarek dziadka.

— Dawno temu datas go tacie.

— Tamten byt dobry. Ten to cos innego.

Podesztam do komody i otworzytam szuflad¢. Razem zajrzatysmy do pudetka. Cyferblat
przypominat srebrng pitk¢ do baseballu, awskazowki — srebrne kije baseballowe. Pasek
wykonano ze skory, a czerwone drobne szwy wygladaty jak te na pitce do baseballu. To byta
najfajniejsza rzecz, jaka w zyciu widziatam. Ztylu na kopercie wygrawerowano napis ,,Z
wyrazami mitosci od twojej najwierniejszej fanki”. Natychmiast zapragnetam go miec.

— Pamietaj, to nie dla ciebie — przypomniata babcia, jakby czytata w moich myslach.

— Jak to mozliwe, ze nigdy go nie widziatam?

— Nie byt dla mnie. Jest dla nas za duzy. — Mowiac to, potozyta reke obok mojej, jakby
chciata porowna¢ nasze diugie palce, paznokcie ichude nadgarstki. — Mimo to niemal
codziennie zagladam do pudetka, zeby na niego popatrze¢. Dzigki niemu wracaja wspomnienia.
Widze reke, na ktorej nosit ten zegarek, jego dton i palce. To byt zegarek, ktory nosit na co dzien.
Widzg, jak wracat w nim do domu, jak jadt obiad i bawit si¢ z twojag mama. Jak mnie dotykat.

— Dlaczego chcesz podarowac go Ethanowi?

— Z tego samego powodu.

— Bo patrzac na zegarek, widzisz, jak cie dotykat?

— Bo kiedy nadejdzie czas, moze mnie juz tu nie by¢.

— Czas na co?

— Mysle, ze wiesz — odparta.

— Dlaczego sama mu go nie dasz? Jest znacznie starszy od Atlasa. Nie wtozy go sobie do
ust ani nic takiego.

— Poniewaz nie moge.

— Dlaczego?

— Z tego samego powodu.

— To znaczy?

— Mysle, ze wiesz.

* k% *

Kiedy zasneta, lezatam w t6zku, rozmyslajac otym, co, jej zdaniem, wiedziatam.
Przypuszczata, ze Ethan jest we mnie zakochany, ze wezmiemy $lub i do konca zycia bedziemy
razem, ze ona nie dozyje naszego $lubu, dlatego musi juz teraz przekaza¢ t¢ rodzinng pamiatke,
ze bedziemy mie¢ dzieci, jej prawnuki, rodzenstwo — tak jakby — Atlasa, jedynego prawnuka,
ktorego zdazyta pozna¢. Tak przynajmniej si¢ jej wydawato. Znata Ethana wytacznie
Z opowiesci, wigc nie przypuszczatam, by miata racje. Nie wierzytam, ze Ethan chciatby si¢ ze
mna ozeni¢. Nie bytam pewna, czy Atlas juz zawsze bedzie czg¢scig mojego zycia. Batam sig, ze



nigdy nie bede miata witasnych dzieci. Pomyslatam, ze jesli kiedys wyjde za maz, babcia bedzie
musiata by¢ na moim $lubie, bo bez niej cala ceremonia nie miataby sensu. Przyszto mi do
gtowy, ze jesli kiedys bede miata dzieci, babcia z calg pewnoscig zdazy je poznac, bo przeciez
wcale nie umierata. Bylam przekonana, ze wszystko bedzie dobrze. Dziwna mieszanka
posgpnego pesymizmu i $lepej, ignoranckiej nadziei... Nikt mnie nie kocha i nie pokocha,
a babcia b¢dzie zyta tak dtugo, jak dtugo bede wierzyla, ze nic jej nie jest. Wszystko bedzie
dobrze-dobrze-dobrze.

* * *

Po potnocy zadzwonita moja komoérka, wyrywajagc mnie — cho¢ sama nie mogtam w to
uwierzy¢ — ze snu. Dzwonit Ethan.

— Och, Janey, przepraszam, ze ci¢ obudzitem. Moéwitas, ze i tak nie zasniesz. Chciatem
tylko sprawdzi¢, co u ciebie.

— Nie spatam — sktamatam.

— Wiasnie, ze spatas — odpart ze $miechem. — Co stycha¢?

— Dobrze. W porzadku. — Mmmmm, sen.

— Jak twoja babcia?

— Bardzo dobrze. Nabiera sit. Wyzdrowieje.

Pewnie wydato mu si¢ to dziwne, wigc pospiesznie zmienit temat.

— Postuchaj, wzigtem dzis za ciebie zastepstwo. Katie byta umowiona w sklepie
z sukniami.

— Ale przeciez w tym samym czasie masz zajecia.

— Potaczylismy grupy. Rozmawialismy o umiejetnosci czytania i pisania w Anglii
W renesansie, a potem zajelismy sie rewolucja przemystows, do ktorej doszto dwiescie lat
pozniej. Byto bardzo literacko i historycznie. Zabawnie. Naprawde mito i interdyscyplinarnie.
Siedzielismy pod drzewem i dyskutowalismy. Pozniej dobratem ich w pary i przystuchiwatem
sie, jak wymieniajg spostrzezenia na temat wptywu prasy drukarskiej na historig, literature
i pozniejsze technologie. Byto naprawde ciekawie. Moze powtorzymy to w przysztym tygodniu,
kiedy wrocisz?

— Moja babcia uwaza, ze wezmiemy slub — rzucitam sennie.

— Kto?

—Tyija.

Na chwile w stuchawce zapanowata cisza i mysle, ze si¢ zdrzemnetam.

— Dobrze — szepnat w koncu.

— Tak, dobrze — baknetam, roztaczytam sie i posztam spac.



Rozdziat 29

To byta dtuga, meczaca i smutna podréz do domu. Padat deszcz, na drogach panowat
ruch, czekato mnostwo roboty icho¢ Katie (i Ethan) zastgpowali mnie na zajeciach, bylam
przekonana, ze nie sprawdzili za mnie prac. Mimo to nie mogtam skupi¢ sie¢ na przygotowaniu do
zaje¢ ani niczym innym. Martwitam si¢ o babci¢. Martwitam si¢ o to, jak poradze sobie bez niej,
skoro nawet nie potrafitam sobie wyobrazi¢ czego$ takiego jak ja-bez-mojej-babci. Batam sie, ze
zasne za kierownica, i wyobrazatam sobie, jak bardzo wkurzytoby to moich rodzicow, ktorzy
btagali mnie, zebym zaczekata z wyjazdem do rana. Martwitam si¢ tym, ze nie pomagam Katie
w przygotowaniach do $lubu (co ze mnie za najlepsza przyjaciotka?). Batam sie, ze Atlas zdazyt
mnie juz zapomnieé. Ze Daniel wréci i go nam odbierze. Albo ze odbierze nam Atlasa i Jill, nie
wiedziatam, co byloby gorsze. Batam sie, ze bedg zmuszona wybiera¢. Nie wiedziatam, kiedy
sprawdze i ocenie prace, o czym, do diabta, beda kolejne zaj¢cia i kiedy zdaze je przygotowac.
Martwitam si¢, co wloze na $lub Katie. Czy potrzebowatam eleganckiej sukienki? Letniej
sukienki na ramigczkach? A moze spodnicy i czegos wyjatkowego na gore? Skad mogtam to
wiedzie¢, nie konsultujac si¢ z babcig, ktora wiedziata wszystko na temat etykiety itym
podobnych rzeczy? Nie dawata mi spokoju mysl, ze Jason i Lucas spodziewajg si¢ dziecka, ze Jill
ma Atlasa, Katie lada chwila bedzie miata pigtnascioro dzieci, ze nawet Daniel Davison ma syna
i ze tylko ja, by¢ moze, nigdy nie zostane matka. Martwito mnie to, ze w srodku nocy, wyrwana
z pierwszego od dwoch tygodni snu, powiedziatam Ethanowi, iz babcia jest przekonana, ze
wezmiemy $lub. Cztowiek nie powinien prowadzi¢ rozmow w srodku nocy. A jesli juz, powinien
odczekac co najmniej pigtnascie minut, zanim siegnie po stuchawkg.

Wijechatam na podjazd, gdy zadzwonit telefon. Z przerazeniem zobaczytam na
wyswietlaczu numer telefonu rodzicow. Mama najwyrazniej zapomniata o korkach i byta swigcie
przekonana, ze powinnam dotrze¢ do domu mniej wiecej godzine temu; a poniewaz nie dawatam
znaku zycia, zaczeta panikowa¢. Babcia czuta si¢ dobrze. Ja czutam si¢ dobrze. Wszystko (nic)
byto w porzadku.

— ldz spa¢ — powiedziata.

— Dopiero zajechatam pod dom — odpartam.

— To wejdz do srodka i potoz sie spa¢ — upierata sie.

— Mam do zrobienia mnéstwo rzeczy.

— Zrobisz je jutro. Studenci moga zaczeka¢ dzien diuzej na swoje prace. Nic im nie
bedzie.

— | tak nie moge spa¢ — odpartam.

W domu dobiegata konca niedzielna kolacja. Zupeilnie otym zapomniatam. To
niesamowite, ze swiat — nawet ten najblizszy — istnieje nadal, nawet jesli twoj wiasny maty
Swiatek stanat w miejscu. Zadziwiajace, ze ludzie jedza, nawet jesli dla nich nie gotujesz.
(Prawdg powiedziawszy, wygladato na to, ze zamoéwili sushi). Atlas tez jeszcze nie spat. Kiedy
wesztam, wszyscy poderwali sie¢ od stotu, otoczyli mnie i zaczeli wypytywaé, jak sie czuje, jak
sie¢ czuje moja mama i babcia. Trzymany przez Petera Atlas wyciagnat ku mnie swoje pulchne
ramionka. Wujek Claude gwatcit mi noge. Trzy osoby czgstowaty mnie jedzeniem. Ucieszytam
sie na ich widok. Naprawde. Czutam si¢ jak wtedy, gdy wracalam do rodzinnego domu,
w ktorym spedzitam osiemnascie lat. Ale nie potrafitam im tego okaza¢. Bytam zbyt zme¢czona.
Przeprositam wszystkich, zjadtam pikantny kawatek tunczyka i potozytam si¢ spac¢. Dziesigé
minut pozniej do drzwi mojego pokoju zapukat Ethan.

— Czes¢ — rzucit.



— Czes¢.

— Chciatem si¢ przywita¢, zanim zdazysz zasnac.

— Czes¢ — powtdrzytam.

Usiadt na skraju t6zka i przez chwilg gtaskat mnie po gtowie.

— Wszystko w porzadku? — spytat.

— Tak. Po prostu jestem zmeczona.

— To dobrze — odpart. — Dobranoc. Zobaczymy sie rano.

Zamknetam oczy. Chwile pozniej ktos znow zapukat do drzwi. Tym razem byta to Jill.

— Wszystko w porzadku? — spytata.

— Nic mi nie jest. Jestem tylko zmeczona. — Powtarzatam te stowa jak mantre.

— Biedna Janey. — Usiadta na 16zku. — Mogg ci jako$ pomoc?

— Nie bardzo. Po prostu musze si¢ wyspac.

— Co wiasciwie jest miedzy tobg a Ethanem?

— Co? Nic. Dlaczego pytasz?

— Miedzy innymi dlatego, ze przyszedt tu zaraz po tym, jak poszias si¢ potozyc.

— Pewnie poszedt skorzystac z tazienki — wyjasnitam.

— Tak, jasne — prychneta.

— A tutaj? Co stycha¢? — spytatam.

— Wszystko w porzadku. Cisza. Zadnych nowosci.

— A Daniel?

— Opowiem ci jutro.

— Dobrze. — Usmiechnetam sie i uscisngtam jej nadgarstek. W odpowiedzi pocatowata
mnie w czoto i zyczyta mi dobrej nocy. Zdazytam zamkna¢ oczy, kiedy ktos znéw zapukat do
drzwi. Tym razem byt to Jason.

— Jutro rano mam spotkanie. Postanowitem, ze przenocuje u was — oznajmit, gramolac
sie na tozko.

— Na dole jest kanapa.

— Katie i Peter obsciskuja si¢ na niej — wyjasnit. — Na ktora nastawitas budzik?

— Na 6sma.

— To dobrze. Do zobaczenia rano.

— Dobranoc, Jason. — Bytam zbyt zmeczona, by si¢ z nim wyktocac.

— Dobranoc. Hej, Janey? Naprawde¢ wszystko w porzadku?

Rozptakatam sie. Sama nie wiem dlaczego. Nie mam pojecia, dlaczego ptakatam teraz,
a nie wtedy, gdy zegnatam sie z babcia, w czasie dtugiej podrozy do domu, na podjezdzie, kiedy
ustyszatam gtos mamy, gdy wesztam do domu, a Atlas wyciagnat ku mnie raczki albo gdy Ethan
wszedt do pokoju, zeby powiedzie¢ mi... Cokolwiek chciat mi powiedzie¢... | nie wtedy, kiedy
Jill przyszta przytuli¢ mnie na dobranoc. Jason probowat mnie uspokoi¢, tulit moja gtowe do
swojego ramienia i podawat mi chusteczki. Powtarzat, ze jutro poczuje sie lepiej, ze potrzebuje
snu ize wszystko bedzie dobrze-dobrze-dobrze. Powiedzial, ze moja babcia jest jedng
z najbardziej niesamowitych osob, jakie miat okazje poznac, i zatuje, ze jego babcia — z ktora
nie rozmawiat, odkad kazata mu is¢ do piekta, gdy wyznat, ze jest gejem — nie jest taka jak ona.
Powiedziat, ze jest jedna z najsilniejszych osob, jakie zna, | zawsze dostaje to, czego chce.
Wyznal, ze gdyby tu byta, powiedziataby mi, ze powinnam si¢ przespac. Pociaggnetam nosem
I podziekowatam mu. Wydmuchatam nos, otartam oczy i sprobowatam zasnac.

— Janey, co wiasciwie jest miedzy tobg a Ethanem? — spytat Jason.



Rozdziat 30

Kiedy ubiegtej nocy wjechatam na podjazd i zadzwonita moja komoérka, mysleliscie, ze
moja babcia umarta? Mysleliscie, ze gdy petna mrocznych i deszczowych rozmyslan podroz
dobiegta konca i wreszcie zajechatam przed peten swiatta, wypetniony mitoscig dom, moja mama
zadzwonita, by przekaza¢ mi potworne, nieuniknione wiesci? (Niewazne, ze nie wyjechatabym,
gdyby babcia nie czuta si¢ lepiej, a cos takiego bytoby koszmarnym zbiegiem okolicznosci). Jesli
tak sadziliscie, to dlatego — co wyjasnitam w poniedziatek rano swoim studentom — ze
ogladacie za duzo filméw.

Dziat poswigcony filmom pojawia si¢ zwykle pod koniec semestru. Gdyby przeniesc te
zajecia na weczesniejszy termin, studenci pomysleliby, ze to jakis zart. Poza tym nie moga
analizowa¢ filméw na samym poczatku. W pierwszej kolejnosci powinni analizowac wiersze,
poniewaz ich znaczenie jest niejasne. Czytasz je i nie wiesz, o co tak naprawde chodzi. Dlatego
trzeba je rozgryz¢. Z filmami jest inaczej. Kazdy wie, o co chodzi. A nie chodzi o nic. Po prostu
sg. Tak wiasnie myslg studenci, gdy zaczynamy dziat poswiecony filmom. Potrzeba catego
semestru, by zrozumieli, ze podobnie jak wiersze pozbawione sa znaczenia, dopoki my go nie
odkryjemy, tak samo jest z tekstami, ktore od poczatku wydajg sie jasne i ktore — pozornie —
nie zawieraja zadnej gtebi. Poza tym, jesli w pewnym momencie cztowiek nie zrobi przerwy,
studentow dopadnie zmeczenie, a co za tym idzie, wyniki koncowych egzaminéw beda fatalne.
Dlatego witasnie dziat poswiecony filmom jest przedostatnia czgscia kursu.

Zawsze tak byto. Mielismy za soba trzy tygodnie zaje¢. Do konca semestru pozostaty
wigc juz tylko dwa. Bylismy prawie na finiszu. Latem studenci staja si¢ sobie bliscy, poniewaz
grupy Sag mate, a oni spedzaja z sobg naprawde¢ duzo czasu. Kiedy wiec dotarlismy do filmow,
kilkoro z nich przyniosto na zajecia popcorn dla catej grupy. Dwoje z nich, po trzech tygodniach
znajomosci, zakochato sie w sobie bez pamieci. Siedzieli, trzymajac sie za rece, na tytach sali
i obawiatam sig, ze w czasie filmu zaczna si¢ obsciskiwaé. Kilku innych stworzyto klike i ci
chichotali w trakcie zaje¢, szeptali cos$ iprzekazywali sobie lisciki. Czutam si¢ jak wsrod
dziewigtoklasistow, ale musze przyzna¢, ze byto to zabawne.

Ogladalismy Memento, histori¢ opowiedziana od konca, w ktorej kluczowa scena pojawia
si¢ jako pierwsza. Chodzi o to, by nie docieka¢, co takiego si¢ wydarzyto, ale dlaczego sie
wydarzyto; na tym polega zagadka, to jest najwazniejsze i wiasnie to nurtuje nas najbardziej. Moi
studenci uznali, ze sposob, w jaki ta historia zostaje opowiedziana — od konca do poczatku —
musi mie¢ w sobie jaki§ haczyk, w przeciwnym razie bytoby to bowiem bezsensowne. Ich
whniosek: znajomos¢ fabuty jest pozbawiona sensu — dostownie — dopoki nie dowiemy sig,
dlaczego stato si¢ tak, a nie inaczej. Argumentowatam, ze na tym polega literatura, bo takie tez
jest zycie — w tajemnicy nie chodzi oto ,.co”, ale ,,dlaczego”. Nie zgodzili si¢ ze mna.
Twierdzili, ze w zyciu wiemy, dlaczego co$ si¢ dzieje, poniewaz bezposrednio w nim
uczestniczymy; znamy wiasne mysli i rozpaczliwie chcemy si¢ dowiedzie¢, co z tego wyniknie.

— Jakies przyktady? — spytatam.

— Czy pani obecny zwigzek zakonczy sie rozstaniem, czy matzenstwem? — odezwata
sie zakochana dziewczyna z konca sali (jej chtopak oblat si¢ rumiencem, ktory widziatam
z drugiego konca pomieszczenia).

— Czy szybki numerek po pijaku i bez zabezpieczenia sprawi, ze ktos, kogo znamy,
zostanie porzucony? — spytat ktos inny i poczutam ulge, kiedy reszta wybuchta $§miechem, co
sugerowato, ze podobna historia przydarzyta si¢ komus, kogo znali, anie ktoremus z nich
osobiscie.



— Dobrze, ale czy w tej sytuacji pytanie ,,dlaczego” nie jest najwazniejsze? — spytatam.

— Nie chodzi o tajemnice. Wiemy dlaczego. On jest dziwkarzem. Ona jest dziwka. Oboje
zdecydowanie za duzo wypili. Ona byta w tym statym zwiazku od szkoty sredniej. To zadna
tajemnica. Tajemnica jest to, co si¢ wydarzyto.

Mieli racje. Chodzito o to, ze mieli dziewigtnascie lat. Kiedy cztowiek ma dziewigtnascie
lat, zycie jest petne tajemnic w rodzaju ,,co wydarzy sie poézniej”, podczas gdy ,,dlaczego”
wydaje si¢ absolutnie jasne i nie ma nic do rzeczy. Nie chodzi o to, ze jestem staroswiecka, ale
roznica Kilku lat wystarczy, by cziowiek zaczat koncentrowaé sie nie na tym ,co”, ale
,dlaczego”. Nie chodzi o to, ze wiedziatam, co wydarzy si¢ w moim zyciu, ani o to, ze w tym
momencie w moim zyciu nie bylo wiekszych intryg, niedokonczonych spraw, pytan, ktore
pozostawaty bez odpowiedzi, i pozornie nierozwiagzalnych probleméw. Nie wiedzie¢ czemu,
zadna z tych rzeczy nie wydawata mi sie¢ szczegélnie wazna. Interesowaty mnie powody, dla
ktorych robimy to, co robimy, wybieramy i kochamy to, co robimy, a takze to, co motywuje nas
do dziatania i robienia rzeczy, ktore, tak czy inaczej, pewnie by sie wydarzyty. Po co ocenia¢ cos,
nad czym nie mamy kontroli, zamiast to, co robimy? Wszystko to bytoby bardzo pouczajace,
Zwazywszy na to, co wydarzy si¢ pézniej, gdybym tylko byta w stanie przypomnie¢ sobie te
madros¢ albo nawet jakakolwiek inna. Kiedy robi si¢ goraco, wszyscy mamy dziewigtnascie lat.

I moze wiasnie dlatego ogladamy filmy: zeby poja¢ prostote czasu w naszym zyciu, Kiedy
wszystkie ,,dlaczego” sa jasne i sensowne, a jedyng tajemnica jest to, co si¢ wydarzy. Chodzimy
do kina, gdy jestesmy zbyt zmeczeni, zeby wyjs¢ na kolacje i rozmawiaé. Wypozyczamy DVD,
kiedy potrzebujemy przerwy, poniewaz nasz mézg jest obolaty po catym dniu czytania, pisania,
myslenia i pracy. W filmach chodzi o akcje¢, ktora rozgrywa sie w naszym zyciu. Podczas gdy
w ksigzkach spodziewamy si¢, ze fabuta bedzie podazata logicznie, od jednego watku do
drugiego, azakonczenia bedg mialy swag zapowiedz gdzies na poczatku, posroéd petnych

symboliki krajobrazéw. Filmy maja nas zdekoncentrowac i zaskoczyc¢.
* * *

Po powrocie do domu zastatam i jedno, i drugie. Katie kiocita sie z Jill. Styszatam je
z odlegtosci pietnastu metrow.

— Nie mozesz prosi¢ Janey, ona musi odpoczac.

— Nie prosze Janey. Prosze ciebie.

— Nie mogg. Po potudniu mam przymiarke sukni.

— lle razy mozna przerabiac pieprzona sukienke?

— Nie przerabiam jej. Po prostu chce mie¢ pewnos$é. To moja suknia $lubna. To dosé¢
wazne, zeby dobrze lezata.

— To bez znaczenia, Katie. To tylko sukienka. Rozmawiamy 0 moim zyciu.
Niewykluczone, ze mowimy o mitosci mojego zycia. Ojcu mojego dziecka.

— Dan co tydzien zmienia zdanie. Ja wychodz¢ za maz raz w zyciu.

— Dan tylko raz zmienit zdanie. A moze nawet nie. Ale nie dowiem sie, jesli nie
wyjdziemy.

— Wez Atlasa z soba.

— Nie jest jeszcze gotowy.

— Atlas czy Daniel?

— Daniel.

— Coz, powinien by¢ gotowy, nie sadzisz? Najwyzszy czas.

— Staram sie, ale nie moge zrobi¢ wszystkiego naraz. Ostatnio Atlas jest jakis marudny.
Nie chce go denerwowac.



— Dlaczego nagle udajesz?

— Wocale nie udaje.

— Udajesz, ze to nic ztego, ze nie chce widzie¢ Atlasa. Zupelnie jakbys spotykata si¢
z nim i ukrywata, ze masz syna. Jesli chce wroci¢, dlaczego nie chce widzie¢ wiasnego dziecka?

— Tego chcesz, Katie? Zebysmy byli mita, kochajaca sie rodzing? To sig nie stanie z dnia
na dzien. Musze nad tym popracowac.

— Jesli mam by¢ szczera, nie wyglada to na prace. Mam wrazenie, ze wszystko kreci sie
wokot chodzenia na imprezy, upijania si¢ i seksu.

— Nie wiesz, co robimy — warkneta Jill. — I nie obchodzi mnie, co sobie myslisz.

— Pod warunkiem ze rezygnuje z wiasnych planow, zeby zajmowaé sie twoim
dzieciakiem.

— A, wigec nagle to moj dzieciak.

— Woecale nie nagle — rzucita Katie.

— Zajme¢ sie¢ nim — oznajmitam, wchodzagc do domu. Stojac na podjezdzie,
uswiadomitam sobie, ze ktotnia nie skonczy si¢ tak szybko, jak sie tego spodziewatam.

Katie postata Jill petne wsciektosci spojrzenie.

— Wszystko w porzadku. Nic mi nie jest — uspokoitam je. — Chetnie si¢ nim zajme.
Stesknitam sie za nim.

— Na pewno nie masz nic przeciwko? — spytata stodko Jill, na co Katie przewrocita
oczami. Chwile pozniej Jill byta juz przy drzwiach.

Spojrzatam na Katie.

— Nie byto mnie tylko przez tydzien.

Pokrgcita gtows.

— Po raz pierwszy spotkali si¢ tego dnia, kiedy wyjechatas. Mowitam ci o tym. Wyszta
po6znym wieczorem po tym, jak zadzwonit, i w srodku nocy zadzwonita do mnie i spytala, czy
nastepnego dnia nie zaopiekowatabym sie Atlasem. Ale kiedy nastepnego dnia ktadtam sie spac,
nadal jej nie byto. I tak jest mniej wiecej od tygodnia. Wpada jak do hotelu; zaglada na chwile
i zaraz wychodzi. Nigdy nie zabiera Atlasa. Przez ostatni tydzien w ogole rzadko go widuje.
Wiasciwie nie pyta, czy mi to nie przeszkadza, i wraca do domu pézniej, niz sie umawiatysmy.
Poza tym oczekuje, ze bede sie nim zajmowa¢, kiedy ty nie mozesz. W tym tygodniu dwa razy
prositam Jasona o pomoc, gdy zastepowatam ci¢ na zajeciach. A za niecate dwa tygodnie
wychodze za maz.

— Co sig¢ z nimi dzieje?

— Nie wiem. Nie chce o tym rozmawia¢. Kiedy pytam, zbywa mnie. Podczas niedzielnej
kolacji po raz pierwszy od tygodnia widziatam jg dituzej niz piecdziesiat minut. Wrécita do domu
niedtugo przed toba. | wyszta zaraz po tym, jak potozyias si¢ spac.

Jak zwykle poswiecitam mniej czasu na rozwazenie swojej rzeczywistej reakcji niz na to,
jaka powinna ona by¢. A moze najzwyczajniej w swiecie bytam zbyt zmeczona, by poczué —
stusznie zreszta — oburzenie. Jill postepowata nie fair, liczac, ze Katie zajmie si¢ wszystkim,
i lekcewazac jej slub tylko dlatego, ze uwazata jej decyzje za zbyt pochopna. Zachowywata si¢
nie w porzadku, weciskajac mi Atlasa, kiedy mialam na gtowie tyle roznych rzeczy,
i przedktadajac Daniela nad wiasnego syna. A do tego byta samolubna i nieuprzejma. Z drugiej
strony wiedziatam, jakie to dla niej wazne. Musiata si¢ przekona¢, czy Daniel rzeczywiscie chce
na powrot sta¢ sie czgsécig naszego zycia. Musiata wystuchaé¢ jego opowiesci i opowiedzie¢ mu

swoja wihasna. Mieli wiele do nadrobienia. Powinnysmy wiec postara¢ si¢ jej nie zabic.
* k *



Tamtej nocy Jill nie wrécita do domu ani nawet nie zadzwonita. Katie, Atlas ija
potozylismy si¢ wczesnie, bez kolacji, kompletnie wykonczeni, rozdraznieni, czujac, ze lada
chwila wybuchniemy. Rankiem dostalismy wiadomos¢ od Jill, ze wroci do domu przed
potudniem, ale ja musiatam i$§¢ na zajecia, a Katie i Peter jechali do Portlandu na spotkanie
z wihascicielami firmy cateringowej. Tymczasem Jill nie odbierata telefonu. Petne skruchy
zadzwonitysmy wiec do Jasona, ktory zgodzit sie odwota¢ spotkanie ze swoim promotorem
i zaopiekowa¢ si¢ Atlasem do powrotu Jill. Po zajeciach zaszytam sie w bibliotece, zeby
sprawdzac zalegte prace.

Czasami prawda jest, ze napigta sytuacja w domu, stres w zyciu prywatnym, chorzy
krewni, denerwujacy wspotlokatorzy, planowanie $lubu i piekna, stoneczna pogoda nie stuzg
wydajnosci pracy. Wowczas pozostaje tylko jedno wyjscie. Zakopana posrod stosow ksigzek,
w sztucznym $wietle czytatam o teorii filmu, sporzadzatam notatki, pisalam streszczenia i na
jaki$ czas zapomniatam o bozym $wiecie. Jest co$ nurtujacego w uczuciu, ze cztowiek ma
wszystko pod kontrola. Niektorzy sprzatajag dom (ja do nich nie nalezg); inni planuja przyjecia,
zbiorki pieniedzy albo uroczystosci koscielne; ajeszcze inni przestaja jes¢. Motywacja jest
zawsze taka sama. By¢ moze nie potrafie kontrolowaé¢ innych rzeczy, ale jesli chce sie
dowiedzie¢ czegos wigcej, zrobi¢ to. To bardzo inspirujace. Przypomina uczucie, ktore
towarzyszy wysitkowi fizycznemu. Wracatam do domu dziwnie podekscytowana, jakbym zostata
rozgrzeszona. Dowiedziatam si¢ czegos nowego, produktywnie spedzitam popotudnie,
przygotowatam si¢ do kolejnych zaje¢ i nadrobitam zalegtosci. To inny rodzaj euforii wywotanej
przyptywem endorfin, ale rownie przyjemny.

* * %

Bytam na podjezdzie, kiedy zadzwonit moj telefon. Wéwczas moje zycie zaczeto na
dobre przypominag¢ film.



Rozdziat 31

Dzwonit Jason. Zanosit si¢ ptaczem do tego stopnia, ze nie mogt wykrztusi¢ ani stowa.
Kiedy odebratam, po drugiej stronie panowata cisza. Gdyby nie jego imi¢ na wyswietlaczu, nie
miatabym pojecia, kto dzwoni. Serce podeszto mi do gardia, nogi ugiety si¢ pode mna i kleczac
w trawie przed domem, pomyslatam, czy to nie stodkie z jego strony, ze tak bardzo przezywa
smieré¢ mojej babci? W nastepnej chwili, pierwszej, ktérag musiatam przezy¢ bez niej, zaczetam
go pociesza¢. Powtarzatam co$ w rodzaju ,,Juz dobrze, dobrze; bardzo ci¢ lubita; miata dobre
zycie; dziekuje, ze ja kochates”. Méowitam to zupetnie bezmyslnie i niepotrzebnie, nie styszac, ze
w kotko powtarza tylko ,,nie, nie, nie”. Dopiero po chwili dotarto do mnie z ulga — cho¢ wstyd
sie do niej przyzna¢ — ze to nie mojg babcie optakuje. Nie byto to przyjacielskie tkanie. To byt
szloch zrozpaczonego rodzica.

— Twoje dziecko? — jeknetam i natychmiast pozatowatam, ze nie bylam wystarczajaco
delikatna.

— Nie — wydusit w koncu. — Twoje.

* k% %

Nie pamigtam, zebym jechata do szpitala, ale musiatam si¢ tam dosta¢. A gdy dotartam na
miejsce, nie pamigtam, zebym w ogole stamtad wychodzita. Byto zupetnie tak, jak tamtej nocy,
kiedy siedziatam przy 16zku babci i trzymatam ja za reke. Jak wtedy, gdy czekatam na oddziale
urazowym po tym, jak upadifa. Jak wtedy, gdy Jill rodzita, kiedy czekatysmy, by zabra¢ Atlasa do
domu, i liczytysmy na powroét Daniela. Ale byto zupelnie inaczej, niz gdybym to ja chorowata na
raka, miata zawat, rodzita czy wracata do domu. Miatam wrazenie, ze od zawsze tkwi¢ w tym
szpitalu ize uptynety wieki, zanim znalaztam oddzial pomocy doraznej iznajome twarze.
W catym tym zamieszaniu na krotkg chwilg, dostownie na utamek sekundy, przyszta mi do
gtowy pocieszajaca mysl, ze to najlepsze miejsce na swiecie, do ktorego moglismy trafic.

Znalaztam Jasona, z twarzag mokra od tez ioszalatym wzrokiem, skulonego w Kkacie
pokoju, jakby bliskos¢ scian mogta sprawic, ze przestanie sie trzasc.

— Kiedy przyszedtem o dziesiatej, wcigz jeszcze spal. Przez caty ranek pracowatem.
Zajrzatem do niego okoto potudnia, ale pomyslatem, ze nadal $pi. P6zniej zadzwonit Lucas,
zaczatem czyta¢ Kanta i do gtowy by mi nie przyszto, zeby sprawdzi¢, co robi...

— Dlaczego nie pojechates do domu? — spytatam, jakby w tej chwili miato to jakies
znaczenie. — Gdzie byta Jill?

— Zadzwonita i zapytata, czy moge zosta¢ diuzej. Powiedziata, ze ona i Dan musza
jeszcze porozmawiac.

— Nadal jest z nim?

— Nie wiem. Nie mogg si¢ do niej dodzwoni¢. Mysle, ze wylaczyta telefon. Kiedy okoto
czternastej wszedtem do pokoju, cale 16zeczko byto w wymiocinach. Atlas byt spocony, ale
wciaz spat, wiec delikatnie nim potrzasnatem. Byt rozpalony i mokry od potu. | nagle zaczat sie
trzas¢. Mysle, ze dostat jakiegos ataku.

Znowu zaczat ptakac. Patrzac na niego, zobaczytam to, czego nie bytam w stanie dostrzec
przez telefon. Nie szlochat jak przyjaciel ani nawet jak rodzic. To byt placz cztowieka
trawionego wszechogarniajagcym, wszechobecnym lekiem, najgorszym, jaki mozna sobie
wyobrazi¢. Czutam, ze nadchodzi niczym burza, jednak probowatam zachowaé spokdj,
przynajmniej do czasu, az wyciagne z Jasona kazda, cho¢by najdrobniejsza informacje. Dopiero
wtedy mogtam pozwoli¢, by i mnie pochtonat.



— Zadzwonitem na dziewieéset jedenascie. Nie wiedziatem, co robi¢. Nie mogtem nawet
wsadzi¢ go do samochodu, bo nie mam fotelika. Miatem wrzuci¢ go do bagaznika jak zakupy
I liczy¢ na to, ze nie bedzie si¢ przewracat?

Rozesmialismy si¢ nerwowo, $wiadomi, ze nie jest to odpowiedni temat do zartow.

— Gdzie jest teraz?

— Nie wiem. — Jason wzruszyt ramionami. — Chyba nadal na oddziale. Wyciagneli go
z karetki i zabrali na sal¢. Kazali mi tu czeka¢. Pewnie dlatego, ze nie jestem ojcem.

Zza masywnych drzwi wahadtowych wyszla nasza wybawczyni w fartuchu lekarskim.
Przez moment widziatam panujacy na oddziale chaos — t6zka, nosze, pacjentow z kroplowkami,
ludzi biegajacych z podktadkami do pisania, bandaze, monitory — ale nigdzie nie dostrzegtam
Atlasa. Zanim pokonatam dzielace nas od niej mniej wigcej szes¢ krokow, styszatam w gtowie te
oto stowa: ,,Przykro mi, ale nie moglismy nic zrobi¢”. Albo: ,,Fatszywy alarm. Ha, ha, ha. To
dos¢ powszechny btad. Nic mu nie jest”. Oraz takie, ktore rozbrzmiewaty echem w mojej gtowie:
,,Rak. To rak. To zawsze jest rak”. Zamiast tego ustyszatam pytanie:

— Czy pani jest matka?

Bez wahania, bez chwili namystu potrzebnej, by zastanowi¢ sie nad konsekwencjami, bez
poczucia, ze nie do konca jest to prawda, odpowiedziatam:

— Tak.

* k% %

Atlas byt biaty i kruchy jak skorupka jajka, z kroplowka przypicta do jego malenkiego
ramienia, rurkg pod matym noskiem i czujnikami na falujacej drobnej piersi. Po raz kolejny
dotarty do mnie strzepy najwazniejszych informacji: by¢ moze to grypa, pewnie chorowat od
kilku dni, jednak symptomy zostaty zignorowane, niebezpiecznie wysoka goraczka, odwodniony,
obnizona swiadomos¢, czekaja na wyniki.

,,Od jak dawna miat goraczke? Kiedy ostatnio jadi? Jak duzo? Pokarm staty, mleko
z piersi czy w proszku? Kiedy po raz ostatni si¢ wyprozniat? Kiedy po raz ostatni miat mokra
pieluszke? Czy wymiotowal? Mial biegunke? Byt marudny czy spokojny? Plakat czy tylko
marudzit? Jak dtugo spat?”. Oto pytania, jakie zadawata mi pani doktor.

Tyle ze ja nie wiedziatam. Bytam w Vancouver. Zajmowatam sie wiasha rodzing, podczas
gdy tutaj wszystko rozpadato si¢ na kawatki. Beze mnie nikt nie potrafit o siebie zadba¢. Nikt nie
potrafit zaja¢ si¢ czymkolwiek. Jill byta tak pochtonigta swoim wiasnym dramatem, ze nie
zauwazyta, ze jej odwodnione dziecko ptonie zgoragczki. Katie byla tak przejeta
przygotowaniami do slubu, ze nie miata czasu dla dziecka, ktérego nawet nie uwazata za swoje.
Atlas przechodzit z rgk do rak — ,,Nie mam czasu”, ,,Mam na gtowie wazniejsze rzeczy”, ,,Masz,
ty go wez”. Swiat mogtby by¢ peten znakéw — bijacych na dzwonnicy koscielnych dzwonow,
alarmow wyjacych w koszarach, wyjacych pséw, niespokojnych dzieci, zawodzacych wdow
I ryczacych aniotow — a i tak nikt nie zwrocitby uwagi na t¢ kakofonie. Dlatego gdy zostatam
sama z chorym dzieckiem, mogtam tylko przyzna¢, ze nie wiem. Nie wiedziatam, jak dtugo spat,
ile zjadt ani jak czesto ptakat.

— Nie byto mnie w miescie — wyjakatam.

— Kto byt z Atlasem?

— Eee... opiekunka?

— Ten pan, ktory zadzwonit na pogotowie? Posle kogos, zeby go przyprowadzit.

— Nie, nie. Inna opiekunka. Ktos inny.

— W takim razie prosze do niej zadzwonic.

— Coz, nie moge. Nie moge sie do nich... niej... dodzwoni¢.



— Objawy musiaty by¢ widoczne od kilku dni. Jak dtugo byta pani poza miastem? Nikt
do pani nie dzwonit?

— Nie. Nie sadze. Nie wiem.

Lekarka spojrzata na mnie podejrzliwie.

— Pobralismy krew i zrobilismy kompleksowe badania toksykologiczne. Czy pani nadal
karmi piersig? Jesli cos pani wzieta i on to przyjat, prosz¢ natychmiast powiedzie¢. W takich
przypadkach czas odgrywa kluczowsa rolg. Czy ojciec dziecka ma z tym cos wspolnego? Jest cos,
0 czym chciataby mi pani powiedzie¢?

Zgadywata. Zachowywatam si¢ dziwnie, ale nie wiedziata dlaczego. Bratam prochy, ktore
dostaty sie do organizmu dziecka? Bytam na haju izapomniatam go nakarmi¢ albo nie
zauwazytam, ze ma goraczke? Posztam w tango i na kilka dni zostawitam go samego? A moze
bytam na prochach i uciekatam przed wymiarem sprawiedliwosci, agresywnym ojcem albo
wlasng przesztoscia?

Oczywiscie nie bratam narkotykow, cho¢ nagle uswiadomitam sobie, ze nie jestem
pewna, czy to samo moge¢ powiedzie¢ o Jill. Fakt, ze wyjechatam z miasta, zeby zaopiekowac si¢
chora babcig, stanowit idealng, pozbawiong poczucia winy wymoéowke, jednak nie mogtam jej
tego powiedzie¢, bo nie pozwoliliby mi tam zosta¢, wiedzac, ze nie jestem matka Atlasa.
A poniewaz nie mogtam pozwoli¢, by zostat sam w szpitalu, przyznajac sig, ze nie jestem jego
matka, zrobitam jedyna rozsadng rzecz. Udatam, ze moje dziwne zachowanie wynika nie
z niewiedzy, ale ze strachu. Dlatego sktamatam.

— Przepraszam, przepraszam — powiedziatam, krecac gtowa, jakbym chciata oczysci¢
umyst. — Ubiegtej nocy zasnat dos¢ wczesnie. Miat niewielka biegunke, ale w podreczniku dla
matek wyczytatam, ze takie rzeczy si¢ zdarzaja. No i troche wymiotowat. Ostatni raz jadt wczoraj
po potudniu... nie... rano. Nie ptakat. Zauwazytam, ze ma goragczke dopiero... dzi$ rano... ale
pomyslatam, ze sen dobrze mu zrobi. Nie bior¢ narkotykow i nie sadze, zeby cokolwiek przyjat.
— Byt to najgorszy z mozliwych scenariuszy. Zdecydowatam jednak, ze lepiej bedzie, jesli
troche podkoloryzuje, tak by wzigta pod uwage wszystkie mozliwosci i nie ignorowata kolejnych
symptoméw. To, ze ubiegtej nocy Atlas byt zmeczony i marudny, nie wydato mi sie dziwne, bo
sama bytam zmeczona i rozdrazniona. A poniewaz nie miatam apetytu, nie dziwito mnie, ze ktos
inny moze go nie mie¢. Nie wydawat si¢ rozpalony. | nie wygladat na chorego. Rankiem jak
zwykle sie spieszytam, wigc mogtam tylko zgadywa¢, co wydarzyto si¢ naprawdg.

Lekarka przygladata mi si¢ bacznie przez dituzszg chwile, jakby bita si¢ z myslami.
W koncu uznata, ze jestem oszalatg z rozpaczy matka, i powiedziata, ze moge zosta¢ z Atlasem,
dopoki nie dostang wynikow, co mogto jeszcze troche potrwac. Przykucnetam przy jego tozku,
gdzies migdzy pragnieniem zréwnania si¢ z jego drobnym ciatkiem a modlitwa. Prosze, niech
goraczka spadnie; prosze, niech wszystko bedzie dobrze, niech wyzdrowieje, niech bedzie
zdrowy, zdrowy, zdrowy. Modlitam si¢ do nikogo. Nie mogtam zwraca¢ si¢ do Boga.
Pamigtatam zakaz mojej babci. Mimo to podswiadomie targowatam si¢ z tym Nikim. Czy
zrezygnowatabym z niego, gdyby to miato go ocali¢? Czy gdyby wyzdrowiat i gdyby Jill wyszta
za Daniela i zabrata go daleko stad, tak bym nigdy wiecej go nie zobaczyta, posztabym na taki
uktad? Czy poswiecitabym dla niego wiasng babcie? Gdybym musiata wybiera¢, kogo
pozostawi¢ przy zyciu, kogo bym wybrata? Atlas nie byt nawet moim krewnym, a poza tym nie
miatam zadnej gwarancji, ze stanie sie¢ tak, jak postanowi¢. Gdybym poswigcita babcie i data mu
siedemdziesiat procent szans na wyzdrowienie albo pozwolita jej zy¢ z rakiem, przez co jego
szanse spadtyby do trzydziestu, co wtedy? To byty pytania, z jakimi zmagat si¢ mo6j umyst.
Umyst, ktory nie posiadat mocy spelniania zyczen i nie miat do zaoferowania nic znaczacego,
z czego mogtby zrezygnowac. Probowatam obja¢ Atlasa, nie zwracajac uwagi na kroplowke



i plataning rurek, przytuli¢ jego mate ciatko do mojego. Zamknetam oczy, zapominajac o swiecie
— niespokojnych snach, dreczacych mnie koszmarach, setkach mysli, ktére nie dawaty mi
spokoju, i braku sit do walki z osaczajacymi mnie demonami.

* * *

Obudzitam sie, kiedy potezny cztowiek z policyjng patka potrzasngt gwattownie moim
ramieniem.

— Prosze pani, prosz¢ za mng. — Zamartam, jednak Atlas wygladat... doktadnie tak jak
wtedy, gdy wesztam na sale. Nadal byt rozpalony i wcigz spat, ale byt i miatam wrazenie, ze nic
sie nie zmienito. Probowatam protestowaé, ale mezczyzna postawit mnie na nogi i pchnat
w kierunku drzwi. Chwile pozniej znalaztam si¢ po drugiej stronie pomieszczenia, zbyt daleko,
by dotkng¢ Atlasa, izbyt daleko, by go zobaczyé. Megzczyzna $cisngt mnie za ramie
I poprowadzit korytarzem w strone podwojnych drzwi, a potem kolejnym, do pustego pokoju,
w ktorym jedynym meblem byto twarde krzesto. Oboje stalismy.

— Jak si¢ pani nazywa? — Wygladal na zdenerwowanego i najwyrazniej nie wierzyt
w zadne z moich ktamstw.

— Janey Duncan.

— Jest pani matkg tego chtopca? — Mowigc to, wskazat na drzwi, w strong korytarza
I pokoiku, w ktorym lezat Atlas.

— Tak — odpartam spokojnie, uwazajac, by nie podnosi¢ gtosu. Mimo to zabrzmiatam
bardziej wyzywajaco niz rzeczowo.

— Dlaczego wigc dziecko nosi inne nazwisko?

Kto powiedziat im, jak nazywa si¢ Atlas? Pewnie Jason, kiedy przyjechat do szpitala.

— Mattison to nazwisko mojego meza — odpartam beznamigtnie. Bytam zta, ze uznali,
iz Atlas nie jest moim synem, tylko dlatego, ze mielismy inne nazwiska.

— W takim razie kim sg ludzie, ktorzy siedzag w poczekalni i twierdzg, ze sa rodzicami
Atlasa Mattisona?

Nie miatam pojecia.

— Ludzie?

— Prosze pani, chce, zeby powiedziata pani prawdg i wyjasnita, co tu si¢ dzieje.

Jak mogtam to zrobi¢? Dlatego postanowitam ktamac¢ dalej. Nie miatam wyboru. Nie
wiedziatam, jak wyttumaczy¢, oco naprawde chodzi. Poniekad rzeczywiscie bytam matka
Atlasa, a on w tej chwili potrzebowat matki.

— Jestem jego matka. — Wzruszytam ramionami. — Nie wiem, co powiedzie¢. Nie mam
pojecia, kim sg ci ludzie.

Zmierzyt mnie wzrokiem i mruzac oczy, spogladat mi w oczy. Nagle westchnat i rzekt ze
spokojem:

— Jedna z tych o0sob jest bardzo zdenerwowana. Nakrzyczata na personel. Ona rowniez
nazywa si¢ Mattison. Chwile temu opuscita szpital, twierdzac, ze jedzie do domu po swiadectwo
urodzenia. Jesli ktamie, jest nam bardzo przykro, ale sama pani rozumie, ze musimy by¢ ostrozni.
Na swiecie nie brakuje szalencow. Ale jesli wroci ze swiadectwem urodzenia. ..

Nie dokonczyt, wiec nie wiedziatam, co si¢ stanie. P6jde do wiezienia, a moze postawia
mi zarzut uprowadzenia dziecka? Dostane zakaz zblizania si¢ do Atlasa? M¢zczyzna nakrzyczy
na mnie, a moze nawet uderzy mnie swoja patka? Nie miatam pojecia i prawde powiedziawszy,
niewiele mnie to obchodzito. Byt to dreczacy mnie szczegot, gdzies na dnie umystu
zaabsorbowanego rozpalonym od goraczki, chorym Atlasem. Poza tym nic innego nie miato
znaczenia.



— Prosze tu zaczeka¢ — powiedziat ochroniarz, kierujac si¢ w strong drzwi. Nie byt ani

uprzejmy, ani opryskliwy. — I nigdzie nie wychodzi¢.
Usiadtam na krzesle i czekatam. Co innego miatam zrobi¢?
* k% *

Zaczetam, jak zawsze, analizowaé. Po co sklamatam? Przeciez itak si¢ dowiedza.
Przyznanie si¢ do winy, kiedy cztowiek zostaje przylapany po raz pierwszy, obrocenie
wszystkiego w zart, glupi wypadek, nieszkodliwe nieporozumienie spowodowane jak najbardziej
zrozumiata, zta ocen¢ sytuacji, a nawet wymuszone, wymruczane pod nosem przeprosiny Sa
lepsze iznacznie bardziej rozsadne od kolejnych, coraz gorszych ktamstw. Skad wiem? Bo
prowadze zajecia na temat filmu. Bo juz wczesniej widziatam ten film. Tylko dwunastoletni
chtopcy i bohaterowie filmowi wierza, ze kolejne kltamstwa wydobeda ich z tarapatow. Kazdy
widz (przynajmniej ten, ktory nie jest dwunastoletnim chtopcem) krzyczy do ekranu, nawet jesli
robi to w gtowie: ,, Ty idioto. Pogarszasz tylko sprawg. Wycofaj si¢”. To sprawia, ze widzowie Sg
niespokojni i czuja si¢ niezrecznie, wiedzac, ze gdyby bohaterowie powiedzieli prawde, sprawy
mogtyby potoczy¢ sie inaczej, aponiewaz tego nie zrobig, w ciggu najblizszej godziny
najprawdopodobniej pozegnaja Si¢ z zyciem; niewazne, ze tylko w filmach klamstwo jest
traktowane w kategorii przestepstwa, za ktore karg jest smieré. Mysle, ze spanikowatam.
Poczutam, ze moja mitosc i lojalnos¢ wobec Atlasa sg podawane w watpliwos¢. A przeciez pod
wieloma wzgledami naprawde bylam jego matka. | bytam wsciekta na Jill. Przede wszystkim
jednak cierpiatam na ,,syndrom fabularny”. Czutam si¢ jak w filmie, aw filmie jedynym
wyjsciem jest brna¢ dalej.

Zasadniczo nienawidze szpitali. Tak, wiem, wszyscy nienawidza szpitali. Ale to
oczywiste, ze jest inaczej, kiedy chodzi o ciebie. Czuje wiec, ze — w przeciwienstwie do
wszystkich — naprawde nienawidze szpitali. Moim zdaniem to brudne, pelne zarazkow miejsca,
zimne, bezduszne i niebezpieczne jak diabli, poniewaz w kazdej chwili mozna tu spotka¢ kogos
Zrang postrzatowa, trzymajacego sie za piers albo kaszlacego tak diugo, az zacznie plué
czerwonymi kawatkami — sama nie wiem — ptuc? A ja nie chce ogladac takich rzeczy. Tak
samo jak nie chce ztapac choroby, ktora jest tego przyczyng. Jednak w tamtej chwili szpital byt
jedynym miejscem, ktore podnosito mnie na duchu. Ludzie, ktérzy tu pracowali, opiekowali si¢
Atlasem i sprawiali, ze czut si¢ lepiej. No i trzymali mnie z daleka od Jill. Od Jill i Daniela, od
Katie i wszystkich. A tylko tego pragnetam.

Zadzwonitam do babci, zeby si¢ zameldowa¢, atak naprawde po to, zeby mnie
pocieszyta, jednak kiedy ustyszatam jej gtos, dotarto do mnie, ze nie moge powiedziec¢ jej, ze
Atlas zapadt na jakas — weciaz niezidentyfikowang — chorobe, a ja jestem przetrzymywana jako
zaktadniczka w szpitalu, gdzie w kazdej chwili kto§ moze wyplu¢ na mnie kawatek swojego
ptuca. Nie mogtam powiedziec jej, ze by¢ moze wkroétce trafie do wiezienia za to, ze podatam sie
za matke chtopca, ktora — biologicznie — nie jestem. Gdyby sie nad tym zastanowic, potgzny
mezczyzna z patka nie zapytat mnie, czy urodzitam Atlasa. Gdyby byt moim adoptowanym
synem, poprawna odpowiedz na pytanie ,,Czy jest pani matka tego chtopca?” brzmiataby ,,tak”.
Gdyby byt moim przybranym synem, odpowiedz rowniez brzmiataby ,,tak”. Gdyby byt synem
mojej siostry, ktora zostawita go, jako niemowlaka, na progu mojego domu, a sama zgtosita si¢
do szpitala psychiatrycznego, nie informujac o tym odpowiednich organéw, odpowiedz wcigz
brzmiataby ,,tak”. A zatem dzielilismy wtos na czworo. Miatam przynajmniej taka nadzieje. Tak
czy inaczej, nie mogtam powiedzie¢ o tym babci. Na dzwigk jej gtosu rozptakatam si¢ i nie
mogtam przesta¢. Jednak to moja babcia, rozumie mnie bez stow, dlatego nazwata mnie swoja
biedna dziecinka i obiecata, ze wszystko bedzie dobrze, a ja jej uwierzytam.



Przeniostam si¢ z krzesta na wylozong ptytkami podtoge i usiadtam przy $cianie, by
wyprostowac nogi i znalez¢ oparcie dla gtowy, kiedy drzwi do pokoju stanety otworem. Pojawit
sie wnich ten sam potezny mezczyzna; natychmiast si¢ odsunatl, robigc miejsce dla dwoch
kobiet, w ktorych rozpoznatam funkcjonariuszki policji.

— Janey Duncan?

— Tak?

— Pojedzie pani z nami na posterunek i odpowie na kilka pytan.

— Aresztujecie mnie?

Zatrzymaty si¢ i wygladaty na zdumione.

— A jest jakis powod, dla ktorego mielibysmy panig aresztowac?

— Nie. — Staratam si¢, zeby moj gtos zabrzmiat pewnie i udawatam oburzona.

— Prosze z nami. — Nie byla to prosba, tylko rozkaz.

Jechatysmy w milczeniu. Siedziatam na tylnym siedzeniu radiowozu, za kratka, ale nie
bytam skuta kajdankami. Jeszcze nie. Na komisariacie sztam za policjantka numer jeden, podczas
gdy jej towarzyszka, zachowujac czujnos¢, podazata tuz za mng. Pokoj, do ktérego mnie
zaprowadzity, byt rownie ponury, jak ten w szpitalu, cho¢ znajdowato sie tu znacznie wigcej
mebli (stét z dwoma krzestami). Policjantki wiaczyty swiatto, zamknety drzwi i przyjety pozy
gliniarzy, jakie zwykle widuje si¢ w filmach — jedna przestawita krzesto tytem do przodu
i usiadta na nim okrakiem, druga skrzyzowata ramiona na piersi i, wyraznie zta, oparta si¢
0 sciane.

— Czy jest pani matka Atlasa Mattisona? — spytata ta, ktéra siedziata na krzesle
naprzeciw mnie. Glos miata spokojny, jakby wypytywala mnie, czy lubie lody o smaku
czekoladowym.

— Nie — odpartam réwnie spokojnie, jakbym odpowiadata na pytanie o lodach.

Nie wygladata na zaskoczona. Najwyrazniej od poczatku znata prawde.

— Dlaczego w takim razie powiedziata pani, ze jest jego matka?

— Inaczej nie mogtabym go zobaczy¢. Musiatam by¢ z nim. — Nadal bytam spokojna,
rozsadna, a nawet pewna siebie.

— Co taczy panig z tym chtopcem?

Trudne pytanie i naprawde nie miatam pojecia, jak na nie odpowiedzie¢.

— Jestem jego... — Kim? Matka najwyrazniej nie wchodzita w gr¢. Powiedzie¢, ze
jestem jego opiekunka, to zdecydowanie za mato. Ciotka, kuzynka, kto$ z rodziny... to brzmiato
bardziej wiarygodnie, cho¢ nadal nie oddawato tego, kim naprawde bylam dla Atlasa. Stowo
,przyjaciotka” brzmiato jak nic nieznaczaca, chtodna odpowiedz. Poza tym nie bytam pewna, czy
Jill porgczy za ktorakolwiek z nich. — Opiekujemy sie nim wspoélnie — wyznatam w koncu. —
Mieszkam z Atlasem i opiekuje si¢ nim. Kocham go — dodatam, cho¢ nikt mnie o to nie pytat.

Policjantki wymienity spojrzenia i zmierzyty mnie chtodnym, beznamigtnym wzrokiem.

— Dlaczego dziecko choruje? — spytata ta, ktora siedziata naprzeciw mnie.

Moge sobie wyobrazi¢ zdumienie i zmieszanie, jakie malowato si¢ na mojej twarzy, kiedy
moj mozg przetwarzat pytanie, bo policjantka zlagodniata, jeszcze zanim zdazylam
odpowiedziec.

— Nie mam pojecia — odpartam zduszonym gtosem.

— Podata mu pani cos? — spytata ta, ktora stata w kacie pokoju.

— Nie! — Swiadomosé tego, co chodzi im po gtowie, sprawita, ze bytam przerazona,
zmieszana i oburzona.

— Kiedy ostatni raz widziata pani dziecko?

— Ostatni tydzien spedzitam w Vancouver, ale bytam z nim cate wczorajsze popotudnie



i ubiegta noc. Gdyby ktokolwiek zauwazyt, ze co$ si¢ z nim dzieje, zadzwoniliby do moich
rodzicow. Kiedy wrécitam do domu, wydawat sie taki jak zawsze i nikt nic nie méwit, wiec oni
tez musieli uwazac, ze wszystko jest w porzadku.

— Nie widziata go pani dzis rano? — spytata ta, ktora opierata sie o sciane.

— Nie. Wstatam wczesnie, posztam na zajgcia i spedzitam popotudnie w bibliotece.

— Gdzie pani pracuje? — wtracita ta siedzaca na krzesle.

— Na Uniwersytecie Rainier. — Moja odpowiedz najwyrazniej zrobita na nich wrazenie.
Wazna informacja: kiedy cie aresztuja, dobrze jest mie¢ prace, ktéra wzbudza szacunek.

— Kim jest matka dziecka? — rzucita ta w kacie.

— To Jill. Jill Mattison.

— A jego ojciec?

Przewrocitam oczami i niewykluczone, ze zgrzytnetam zegbami. Westchnetam
I pokrecitam gtowa.

— Daniel Davison — wyznatam w koncu, cho¢ robitam wszystko, by zabrzmiato to
dwuznacznie.

— A pani i Jill jestescie... kochankami? — zagadneta ta, ktora siedziata naprzeciw mnie.

— Nie — odpartam ze $miechem, po raz kolejny wprawiajac je w zaktopotanie. Nagle
dotarto do mnie, co tak naprawde chodzito im po gtowie. Jill i ja bytysmy kochankami i wspoélnie
wychowywatysmy dziecko jej i Daniela. Jill byta niezdecydowana i wciaz zastanawiata sie, czy
do niego nie wroci¢. Wsciektam si¢, bo dziewczyna, z ktora bytam, rzucita mnie i probowata
odebra¢ mi dziecko, ktore pomagatam wychowac jej jak swoje wiasne. Sprzeczka kochanek. Nic
wiecej. Gtupie lesbijki.

Zauwazytam tez, ze taki scenariusz wzbudzat ich sympati¢. To ttumaczytoby, dlaczego
chtopiec byt moj, cho¢ wecale go nie urodzitam, dlaczego traktowatam go jak syna, mimo iz nie
miatam swiadectwa urodzenia, zeby to udowodni¢, dlaczego ktamatam i dlaczego Jill byla taka
wsciekta. Nagle ze sprawcy statam sie ofiara, nieszkodliwg i niesprawiedliwie osadzong. Nie
miatam ochoty wyprowadza¢ ich z btgdu, ale cho¢ taki scenariusz byt bliski prawdy, do
prawdziwych nie nalezat.

—Jill ija jestesmy przyjaciotkami — wyznatam. — Zaszla w ciaze. Ojciec dziecka
porzucit ja. Jestesmy na studiach doktoranckich, wigc nie mamy za duzo pieniedzy. Nasza
przyjaciotka, Katie, ija zamieszkatysmy z Jill iwspolnie wychowywatysmy dziecko. Nasz
przyjaciel, Jason, ktory przywiozt Atlasa do szpitala, rowniez nam pomaga. Na zmiang
opiekujemy sie dzieckiem, kapiemy je i karmimy. Bytam przy nim, kiedy przyszedt na $wiat, i od
tamtej pory jestem przy nim niemal kazdego dnia. Opiekuje¢ sie nim jak wiasnym dzieckiem. Jill
I Katie maja ostatnio wiele na gtowie, wiec wzigtam sprawy w swoje rece. To uktad zbiorowy.
Nie urodzitam go, ale w gruncie rzeczy Atlas jest moim synem.

Zauwazcie, ze bylo to krotkie, proste i catkowicie szczere wyjasnienie. Mnie samej
wydato si¢ jak najbardziej rozsadne i w petni ttumaczyto moje zachowanie. Jak ktos, kto kochat
Atlasa, mogt zostawi¢ go samego na oddziale intensywnej opieki medycznej? Jak ktokolwiek
mogt watpi¢ w moja mitos¢ do niego? | jak ktokolwiek mogt obwinia¢ mnie za to, co zrobitam?

Policjantki wydawaty sie przekonane, mimo to nawet si¢ nie ruszyty.

— Prosze tu zaczeka¢ — powiedziata w koncu jedna z nich, cho¢ nie jestem pewna ktora.

Patrzytam na stot ipodtoge. Nagle wydatam sie sobie mata, smutna i ponura.
Zmartwiona, przerazona, zta i petna oczekiwania.



Rozdziat 32

— Cos ty im, do cholery, powiedziata?

Jaki§ czas pozniej drzwi otworzyly si¢ istanegta w nich Jill, roztrzesiona i czerwona
z wsciektosci. Tuz za nig szedt Daniel Davison i policjantka spod $ciany, ktéra postata znaczace
spojrzenie — do dzi$ nie wiem komu — i zamkneta drzwi.

— Aty? Co im powiedziatas? — odpartam znuzonym gtosem. Bylam wykonczona catg
ta sytuacja.

— Jal? Prawde. Powiedziatam, ze ktamiesz i probujesz odsungé¢ nas od naszego dziecka.

W pierwszej chwili pomyslatam, ze ,,nasze” znaczy jej i moje, jednak chwilg pozniej
dotarto do mnie, ze méwita o dziecku jej i Daniela. Przeskakiwata z tematu na temat i trudno
byto za nig nadazy¢.

— Zapytali mnie, czy bytaby$ w stanie porwa¢ dziecko, i odpowiedziatam, ze to catkiem
prawdopodobne. Zapytali, czy bytabys w stanie poda¢ mu cos, od czego mogtby zachorowac,
i powiedziatam, ze tak. Pytali, czy ostatnimi czasy zachowujesz sie¢ dziwnie, i potwierdzitam, ze
tak wiasnie jest. Zapytali, czy przychodzi mi do gtowy jakikolwiek powodd, dla ktorego
chciatabys stang¢ miedzy nami anaszym dzieckiem, i powiedziatam, ze tak; mogtam poda¢
mnoéstwo powodow. Powiedziatam, ze taczy ci¢ z nim nienaturalna wi¢z, wydaje ci sie, ze jestes
jego matka, bytas zta na ojca dziecka i chciata§ mnie skrzywdzi¢. Zapytali, czy przez ostatnie
dwadziescia cztery godziny bytas sama z dzieckiem, iodpowiedziatam, ze tak. Spytali, czy
podejrzewam, ze otruta§ Atlasa albo celowo podatas mu cos$, od czego si¢ rozchorowat,
I odpartam, ze jest to prawdopodobne.

— Robisz to, bo jestes szalona czy najzwyczajniej w swiecie zta? — spytatam kpiaco,
drzac na catym ciele. Nie mogtam spojrzec jej w oczy, a co dopiero wytrzymac jej spojrzenia.

— Nie wiem, Janey. A ty, jaka jestes? Co miatam powiedzie¢? Jason zadzwonit do mnie
I powiedziat, ze probowat si¢ ze mna skontaktowa¢ od kilku godzin. Moéwit, ze Atlas jest na
OIOM-ie; ze nie chce si¢ obudzi¢ i nikt nie wie dlaczego. Od razu przyjechalismy do szpitala, ale
nie pozwolili nam go zobaczy¢, bo pacjentow moze odwiedza¢ tylko najblizsza rodzina, az
Atlasem jest obecnie jego matka. Powiedziatam, ze to ja jestem jego matka, ale mi nie uwierzyli.
Nawet Jason poreczyt za mnie, ale itak nie pozwolili mi zobaczy¢ si¢ z dzieckiem. Zaczeli
zadawa¢ pytania, dopiero kiedy wrocitam do szpitala z aktem urodzenia. Gdy wychodzitam
z domu, wszystko byto w porzadku, apotem dowiaduje si¢, ze jest ztoba na oddziale
intensywnej terapii. Niby co miatam sobie pomysle¢?

— Nie bralismy pod uwage otrucia ani tego, ze celowo mogtas mu poda¢ cos, od czego
zachorowat. — Daniel ujat to nieco bardziej delikatnie. Zachowywat sie, jakby byt zawstydzony,
a jednoczesnie chciat mnie zbeszta¢. — Ale kiedy o tym wspomnieli, przestraszylismy si¢. Nie
rozumiemy, jak to mozliwe, ze w tak krotkim czasie tak bardzo si¢ rozchorowat. Obiecatas, ze
bedziesz si¢ nim opiekowac, azaraz potem Atlas laduje w szpitalu i nie mozemy go nawet
zobaczy¢. — Nastata cisza, w czasie ktorej wyobrazatam sobie, jak stojace za lustrem weneckim
dwie policjantki prosza o wsparcie. — Jesli cos mu datas, Janey, prosze, proszg, powiedz nam,
zebysmy mieli wiecej czasu. Wyniki testow toksykologicznych pokaza, co jest nie tak, ale bytoby
lepiej, dla wszystkich, gdybys juz teraz powiedziata nam prawde.

Nie wiedziatam, od czego zaczaé. Brakowato mi sit, zeby krzyczeé¢ z wsciektosci albo ze
stoickim spokojem powiedzie¢ im cata prawdg, tak wigc musiatam wybierac. Nie lubi¢ krzycze¢.
Nie lubi¢ konfrontacji. Probowatam sttumi¢ emocje, a zamiast tego rozptakatam si¢. Mogtam
uderzy¢ w ptacz albo wybuchna¢ smiechem. To drugie daje poczucie godnosci i wyzszosci.



Jednak zbyt wiele zostato stracone.

— Naprawdg¢ myslicie, ze mogtabym go otru¢? — Chciatam, zeby wszystko byto jasne.

— Nie wiemy.

— Nie otrutam Atlasa, wy idioci.

— W takim razie dlaczego zachorowat?

— Nie wiem. Tak samo jak nie wiecie tego wy ani lekarze. Wstepne badania
toksykologiczne niczego nie wykazaty. Robig kolejne testy. Chyba nikomu nie przyszto do
gtowy, ze Atlas mogt zostac otruty.

— W takim razie dlaczego odebratam telefon od przerazonego Jasona, ktory powiedziat,
ze Atlas jest w szpitalu i miat atak.

— Prébowat dodzwoni¢ si¢ do mnie, ale w bibliotece nie ma zasiggu. Katie jest
w Portlandzie. Dlatego padto na was. Kiepski wybor, przyznaje, ale jak sami wcigz powtarzacie,
jestescie jego rodzicami. Byt przerazony, bo wydzwaniat do was od kilku godzin, ale nikt nie
odbierat. Gdzie byliscie? Oboje macie telefony. Odpowiedzialni rodzice maja witaczone komorki
za kazdym razem, gdy zostawiaja dziecko z opiekunka.

— Ty miatas si¢ nim opiekowaé. Nie Jason. Myslelismy, ze mozna ci zaufa¢ —
powiedziat Daniel.

— Coz, Dan, nie do konca jest tak, jak mowisz. — Staratam sie zachowa¢ spokoj. — Ty
w ogole nie myslates. Odszedtes, zanim Atlas przyszedt na swiat. Nie obchodzito cig, kto bedzie
sie nim opiekowat, w ogole nic ci¢ nie obchodzito. Nie masz pojecia, kto dzis rano miat
zajmowac¢ si¢ Atlasem. Po prostu wyszedtes z zatozenia, ze ktos to robi. Nawet nie widziates go
na oczy. Nagle dwadziescia minut temu zaczeto cie to interesowaé. Tak wiec jesli chodzi
0 ciebie, nie jest to kwestia myslenia czy zaufania. A co do ciebie, Jill, to jestes w biedzie. Nie ja
miatam opiekowa¢ si¢ Atlasem. Miatas to robi¢ ty. Od konca maja codziennie rano mam zajecia.
Katie jest w Portlandzie, wigc to chyba jasne, ze ona rowniez nie mogta zosta¢ z dzieckiem.
Dlatego rano, kiedy nie wrocitas do domu, musiatysmy zadzwoni¢ po Jasona. Wczoraj zgodzitam
sie¢ zaopiekowac¢ Atlasem, mimo ze to nie byla moja kolej, a Jason musiat odwota¢ poranne
spotkanie z promotorem. Mimo ze ja jestem kompletnie wykonczona i mam masg zalegtosci,
a Jason i Lucas przed urodzeniem dziecka majg na gtowie mase rzeczy. Ale skad ty miatabys
0 tym wiedzie¢? Przeciez nie masz pojecia o tym, jak opiekowa¢ si¢ dzieckiem. Robig to za
ciebie inni. A skad miatabys wiedzie¢ o tym, jak zyja inni? Co ci¢ to obchodzi? W koncu to ich
zycie, nie twoje.

— Mamy harmonogram opieki nad Atlasem, ale to nie znaczy, ze on jest twoj.

— Tak, teraz rozumiem, po co ci opiekunka. Ja mam zajecia, Katie wychodzi za maz,
a Jason spodziewa si¢ dziecka. A gdzie ty bytas?

— To bez znaczenia.

— Gdzie si¢ podziewatas?

— Zostata na noc u mnie. Ja wzigtem dzien wolnego — wyjasnit Daniel. — Mamy do
omoéwienia wiele rzeczy, duzo spraw do rozwigzania ityle samo do nadrobienia. — Byt
powazny, bardzo powazny, jakby to, ze maja wiele do omoéwienia, byto najwazniejsza rzecza na
swiecie; jednak btakajacy sie na jego ustach, przelotny usmiech podpowiadat mi, z jakiego
powodu przez cate popotudnie nie odbierali telefonu.

— Dlaczego powiedziatas, ze jestes jego matka? — spytata Jill.

— Nie chciatam, zeby byt sam — odpartam. — W przeciwnym razie nie wpusciliby mnie
do niego.

— To nie jest powod, zeby ktama¢ — rzucita.

— Tak? A znasz lepszy?



— Wiemy, ze go kochasz, Janey. Pozwalamy ci si¢ nim opiekowaé. Pozwalamy ci
spedzac z nim czas. Jestesmy wdzieczni za twoja pomoc, ale on nie jest twoj. — Jill uspokoita si¢
I zamiast krzycze¢, zaczeta traktowa¢ mnie protekcjonalnie. Nadal byta wsciekta, ale teraz stata
sie znacznie bardziej irytujgca. Wyobrazitam sobie, ze chwytam jedno z krzeset i rzucam w nig
albo w lustro weneckie. Zobaczytam sypiacy si¢ na policjantow deszcz odtamkoéw i sztam
0 zaktad, ze wiedzac, co wydarzyto si¢ w pokoju, pozwola mi zabra¢ Atlasa, dokadkolwiek
zechcg.

— Jill — westchnetam. — Nie jestem twojg opiekunka do dziecka. Nie jestem twoja
niania, pokojowka, kucharka ani gosposia. Jestem cztonkiem twojej rodziny i twoja przyjaciotka,
ale ty nie zachowujesz si¢ jak przyjaciotka. Opiekuje sie¢ Atlasem jak wiasnym synem i dobrze
0 tym wiesz. Jestem przy nim znacznie czg¢sciej niz ty. Tak jak ty zmienitam swoje zycie, zeby to
wszystko dziatato jak nalezy. Nie skarzylam si¢, ze poswigcam mu wigcej czasu, uwagi
I pienigdzy niz jego rodzice. Bytam przy tobie, kiedy Daniel odszedt, i jestem przy tobie, kiedy
prébuje zdecydowac, czy wrocié, czy tez nie. Z nas dwaoch to ja jestem odpowiedzialna. Tak wiec
nie obchodzi mnie, ktora z nas go urodzita. Atlas jest moj.

W tym momencie wysztabym z pokoju — stalam na wprost drzwi, a poza tym miatam
dos¢ tej rozmowy — gdyby nie fakt, ze wcigz bylam aresztowana i nie mogtam zrobic¢ nic
innego, jak tylko usigs¢ i czekac.

Chwile pozniej do pokoju weszty obie policjantki.

— Dzwonili ze szpitala. Powinna pani tam jecha¢.

Pani? Ale ktora?

— Uznano, ze nie zostato popetnione zadne przestepstwo. Moga wiec panstwo is¢.

— O co chodzi? — spytatam.

— Prosze pani, nie jestem lekarzem. Dowie si¢ pani wszystkiego na miejscu. Dziekujemy
za wspotpracg i przepraszamy za ktopot.



Rozdziat 33

Do szpitala musiatam wréci¢ w towarzystwie Jill i Daniela. Kiedy wyszlismy na parking,
wsiedli do samochodu, podczas gdy ja statam, rozgladajac si¢ jak idiotka, ktora nie bardzo wie,
dokad pojse.

— Po prostu wsiadaj — rzucita Jill. Nadal byta wsciekta, ale najwyrazniej miata ochote
na wspolng przejazdzke samochodem.

Zastanawiatam sie¢, jak to mozliwe, ze wypuscili mnie tak szybko, bez prawnika,
papierkowej roboty, ani nawet telefonu. Daniel przypuszczat, ze tak naprawde wcale nie zostatam
aresztowana i zatrzymano mnie wytacznie w celu ztozenia zeznan. Powiedziat, ze gdybym byta
bezrobotna i przygnebiona, ogladatabym dziennie trzy, czasem cztery odcinki Prawa i porzgdku
I wiedziatabym, jak to wyglada. Byt stodki. Zupelnie jakby nasze zycie, zycie nas wszystkich, nie
wisiato na wiosku. Jakby nasz syn nie lezat zupetnie sam na oddziale intensywnej opieki, cierpiac
z powodu niezdiagnozowanej choroby. Jakbym chwile temu nie zostala aresztowana —
przywieziona na komisariat w celu ztozenia zeznah — za otrucie, czy tez uprowadzenie, ich albo
mojego, albo naszego synka.

* * %

W szpitalu czekat na nas Jason, z twarza ukrytg w dtoniach. Wygladat mniej wiecej tak,
jak wtedy, gdy go zostawitam, tyle ze wezwat positki. Byt z nim Lucas. | Ethan. Na nasz widok
wszyscy trzej poderwali sie z krzeset.

— Wiedza cos, ale nie chcg nam powiedzie¢ — zaczat Jason.

— Wszystko w porzadku? — spytat Ethan. Mnie. Zapytal mnie, czy wszystko jest
w porzadku.

Unikajac kontaktu wzrokowego, skinetam gtows i powiedziatam stanowczo ,,nie”
emocjom, ktore bytyby nie do opanowania, gdyby raz wydostaty si¢ na zewnatrz.

Lucas ze spokojem podszedt do pokoju pielegniarek. Chwile pozniej wrocit i czekalismy
w milczeniu. Wiedziatam, ze Jason chce zapytac, co sie¢ wydarzyto po aresztowaniu mnie przez
policje, po tym, jak Jill przedstawita ojca dziecka iakt urodzenia i siedzac w poczekalni,
krzyczata, ze dziecko na oddziale intensywnej terapii nalezy do niej. Jednak nawet on nie
wiedzial, jak zacza¢ te rozmowe. W koncu wyszedt do nas lekarz. Najwyrazniej wiedziat
0 wszystkim, bo przygladat si¢ nam, az w koncu sie odezwat:

— Moze znajdziemy pomieszczenie, w ktorym bedziemy mogli porozmawiac.

Poszlismy za nim korytarzem do tego samego pustego pokoju, w ktorym czekatam
wczesniej. Lekarz zamknat drzwi i wziat gteboki oddech.

— Atlas ma bakteryjne zapalenie opon mézgowych.

Z poczatku dotarto do mnie tylko tyle, ze nie ma raka; zaraz jednak zmusitam si¢ do tego,
by skupi¢ sig¢ i stuchac...

— ...bardzo dobrze imadrze, ze przywiezli go panstwo do szpitala. To uleczalna
choroba, ale bardzo, bardzo powazna i niestety czgsto konczy si¢ $§miercig dziecka...

Bardzo dobrze i madrze. Bardzo dobrze. Bardzo dobrze...

— ...przez kilka dni podawa¢ dozylnie antybiotyki i ptyny, z powodu wymiotoéw
i biegunki. To bardzo zarazliwa choroba, wigc kazdy z panstwa, kto miat z nim kontakt w ciggu
ostatnich kilku dni, bedzie musiat przyjmowac ryfampicyne, tak na wszelki wypadek. Istnieje
spora szansa, ze Atlas wyjdzie z tego bez szwanku, cho¢ przez jakis czas moze by¢ bardzo
ostabiony...



— Spora szansa? — przerwatam mu.

— Czasami dzieci przez diugi czas cierpig z powodu efektéw ubocznych: probleméw
z sercem, uszkodzen mozgu, gtuchoty. Jednak na razie prosze si¢ tym nie martwié. Robimy, co
W naszej mocy, zeby mu pomaoc.

— Mozemy go zobaczy¢? — spytatam.

— Nie dzis. Prosz¢ wrécic jutroi...

— Ale jesli on potrzebuje matki... — zaczeta Jill.

— Nie dzi§ — powtorzyt stanowczo lekarz. — Jutro panstwo to sobie wyjasnig.

,Jutro panstwo to sobie wyjasnig”. Nie miat na mysli bakteryjnego zapalenia opon
mozgowych, z ktorym walczyli wszelkimi mozliwymi sposobami. Miat na mysli nas, rodzine
Atlasa, to, ktora z nas jest jego matka, a ktora nie, kto moze si¢ z nim zobaczy¢, kto jest bez
winy, a kogo nalezy obwinia¢. Przez chwile stalismy w milczeniu. I nagle Jill oznajmita:

— Zostaje na noc u Dana. — Skingta gtowa w moja strong. — Niech kto$ odwiezie ja do
domu. — Odwrocita si¢ | wyszta. Tuz za nig dreptat Daniel.

— Odwioze cig¢ do domu — zaproponowali jednoczesnie Jason i Ethan.

— Mam tu samochoéd. Po prostu ktos musiat odwiez¢é mnie do szpitala po tym, jak ona
kazata mnie aresztowac.

— Masz ochote na drinka? — spytat Lucas.

— Dzigki, marzg o tym, zeby wréci¢ do domu.

— Moze zostawisz tu samocho6d? — rzucit Ethan. — Odwioze cie do domu i przyjade po
ciebie z samego rana przed zajeciami. Moglibysmy zatrzymac si¢ gdzies po drodze i zjes¢ jakas$
kolacje.

— Powinnam wraca¢ do domu.

— Nie wiem, czy to dobry pomyst. Bedziesz tam zupetnie sama.

O tym nie pomyslatam. Zgodzitam si¢ wiec, zeby odwi6zt mnie do domu, i obiecatam, ze
zastanowie si¢ nad kolacja, wdzigczna, ze cho¢ raz nie musze o wszystkim mysle¢. Pozegnatam
si¢ z Jasonem i Lucasem. Jason przytulit mnie i powiedziat, ze nie ma w tym zadnej mojej winy.
Ja rowniez go przytulitam i podzigkowatam mu za to, ze byt taki dobry i madry.

— Gdybys zwlekat z... — zaczetam.
— Nawet o tym nie mysl — odpart.
* * %

Ethan nie zdazyt uruchomi¢ silnika, kiedy si¢ rozptakatam. Siedziatam w fotelu pasazera,
a paniczny szloch wstrzasat catym moim ciatem. L.zy kapaty mi na bluzke, a ja tartam reka oczy,
z trudem chwytatam powietrze i kotysatam sie¢ w przod iw tyt. Ethan wysiadt z samochodu,
podszedt do drzwi od strony pasazera, otworzyt je, przykucnat na ziemi i przyciggnat mnie do
siebie. Trwalismy tak, dopoki si¢ nie uspokoitam: ja wychylatam si¢ z samochodu, zgigta wpot,
drzaca, z twarzg mokrg od tez, a on, kucajac, wyciagat ku mnie rece. Styszatam jego szepty tuz
przy moim uchu. W koncu wszystko dobiegto konca.

— Nie sadze, zebym mogta wyjs¢ gdzies na kolacje — wyjasnitam.

— W takim razie zjedzmy u ciebie.

— Chyba nie mam ochoty gotowac.

— Ja ugotuje.

—Ty?

— Nie tylko ty potrafisz gotowac. Ja gotuj¢ dla siebie prawie codziennie. Czasami dobrze
jest pozwoli¢ komus innemu przygotowac kolacje. Janey — dodat po chwili — wszystko bedzie

dobrze.



Nie uwierzytam mu, ale mito, ze to powiedziat.

* * *

Kiedy weszlismy do domu, dioda w telefonie mrugata, informujac o nagranych
wiadomosciach.

Katie.

,Hej, to ja. Nie mogtam si¢ do was dodzwoni¢, a chciatam sprawdzi¢, czy wszystko
w porzadku, i powiedzie¢, ze dojechalismy cali i zdrowi. Sprobowalismy okoto pig¢édziesigciu
milionow przystawek. Jutro czeka nas kolejna porcja. Mamy tu prawdziwe urwanie gtowy, ale
swietnie si¢ bawimy. Chciatam tez, zebyscie wiedziaty, ze wczoraj wieczorem i dzi$ rano Atlas
miat biegunkg. Poza tym nic mu nie byto. Zreszta to pewnie nic takiego. Mam nadzieje, ze u was
wszystko dobrze. To tyle. Do zobaczenia jutro. Zadzwoncie. Pa.



Rozdziat 34

Nazajutrz rano Ethan i ja wrocilismy do szpitala. O dziesigtej zaczynalismy zajecia, wiec
bylismy na miejscu jako pierwsi. Lekarz, ktory rozmawiat z nami poprzedniego dnia, zostawit
karteczke z lista nazwisk. Moglismy — wszyscy — odwiedza¢ Atlasa bez wzgledu na porg.
Nadal wydawatl si¢ zbyt maty, rozpalony iospaty, zwpotprzymknietymi powiekami
i rozchylonymi ustami, jednak pielegniarka powiedziata nam, ze jego stan si¢ nie pogorszyt, co
znaczyto mniej wigcej tyle, ze reaguje na leki.

Bytam sceptyczna. Mimo to posztam na zajecia. Z nauczaniem jest tak, ze niezaleznie od
sytuacji cztowiek idzie i prowadzi zajecia, a gdy to robi, wszystko inne przestaje mie¢ znaczenie.
Stajesz przed grupa ludzi, udajgc zdrowego psychicznie, opanowanego dorostego czitowieka,
I stajesz si¢ nim, przynajmniej na czas trwania zaje¢é. Niewazne, co dzieje si¢ w twoim zyciu, jesli
musisz stana¢ przed studentami i co$ powiedzie¢, prawdopodobnie wymyslisz co$ sensownego.

Poniewaz miatam w gtowie jedynie gatunki literackie, postanowitam, ze od tego wiasnie
zaczniemy. Jak zauwazyta moja babcia: ,,To, ze historia jest smutna, nie czyni z niej tragedii”.
Wszystkie opowiesci sg smutne, przynajmniej trochg. Poprositam studentow, zeby pomysleli
0 tzach, ktére ludzie wylewajg w najszczesliwszych momentach swojego zycia — kiedy konczg
szkote, zakochuja sig, biorg $lub albo gdy na $wiat przychodza ich dzieci. Nie wszystkie z tych
tez sa 1zami szczescia. Kazda opowies¢ ma w sobie szczypte smutku; jednak tragedia to co$
zupetnie innego. Opowiesci zyja wilasnym zyciem, poza wszelkimi ramami, niezaleznie od
wszystkiego. Ludzie opowiadaja je po to, zeby znalez¢ miejsce, ktore mogliby nazwa¢ domem.

Jaka jest wigc definicja ,,domu”?

— To zalezy, co sie w nich dzieje — odparta Sarah lverson.

— Kiedy dzieja si¢ smutne rzeczy, mozemy mowic o tragedii — zawtorowat jej Brent
Haddon. — Kiedy wesote, mamy do czynienia z komedia.

— Kiedy jest duzo seksu, mamy wowczas romans — odezwat sie z tytu sali Pete Fansom.

W czwartym tygodniu letniego semestru trudno wymagac¢ od studentéw interesujacych,
whnikliwych i kreatywnych spostrzezen. Mimo to nie dawatam za wygrang. Przewazajaca czes$é
opowiesci nie ma nic wspolnego z tymi, o ktérych wspominatam wczesniej. Zakonczenia Sa
dwuznaczne. Przede wszystkim widzimy, jak szybko komplikuja si¢ nawet najprostsze sprawy.
Czesto bohaterowie przechodza ze stanu peinej stabilizacji, kiedy maja poczucie, ze — mniej
wiecej — panujg nad wydarzeniami i je rozumieja, do stanu dezorientacji i smutku, gdy traca
pewnos¢ i maja metlik w gtowie. | wowczas nadchodzi koniec. To oczywiste, ze taka jest
literatura, bo takie przeciez jest zycie.

Z filmami jest nieco fatwiej. W wigkszosci gatunkow domyslamy sie, jakie bedzie
zakonczenie, a najwieksza frajde sprawia nam swiadomosé, ze mielismy racje. Ogladajac film,
fajnie jest wiedzie¢, ze caty lgk, niezdecydowanie, niedola, cierpienie, niesprawiedliwosé¢
i katusze itak znajda szczesliwe zakonczenie. Wigkszos¢ filmow nie ma nic wspolnego
z tragedia. Majg nas zbawia¢ ipodnosi¢ na duchu. Obserwujemy losy bohaterow, ktorzy
przezywaja trudne chwile, wiedzac, ze itak wszystko bedzie dobrze ize dzieki swym
cierpieniom naucza si¢ tego, czego nie nauczyliby si¢ w innych okolicznosciach. Dobrze jest
obserwowacg te historie, zy¢ nimi za posrednictwem innych i przez kilka godzin zy¢ zyciem, ktore
nie jest naszym. Moi tebscy studenci wymienili wyjatki — jest ich oczywiscie mnostwo — ale
przynajmniej mieli swiadomosc¢, ze rzeczywiscie sa to wyjatki. Tym bardziej denerwowato mnie,
ze cho¢ moje zycie tak bardzo przypomina scenariusz filmowy (umierajacy krewni, rzadkie
choroby, rodowe wasnie, nieuzasadnione aresztowania), jego koniec i tak bedzie inny.



— Moze jednak nie bedzie — pocieszat mnie Ethan, kiedy po zajeciach jechalismy do
szpitala.

— Nie, bgdzie inny.

— Dlaczego?

— Bo nawet nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. Niby jak z catego tego bataganu,
cierpienia, ztosci i Igku moze wynikna¢ co$ dobrego? Nie ma mowy. Nie wiem, jak co$ takiego
mogtoby doczeka¢ si¢ szczesliwego zakonczenia. Moim zdaniem jest tu za duzo watkow. Zbyt
powaznych watkow. Cos$ takiego moze si¢ zdarzy¢ tylko w filmach. Nagle uswiadamiasz sobie,
ze byto warto, ze czegos si¢ nauczytes i stales sie lepszym cztowiekiem. Nie sadze, zeby w tym
przypadku byto to mozliwe.

— Oczywiscie, ze nie — odpart. — Przynajmniej nie teraz. Musisz zaczekac. Nie
bedziesz wiedziata, dopoki to si¢ nie skonczy.

— Nie licze na to, ze doczekam konca. Nie jestem narratorem wszechwiedzacym. Zreszta
to jest od poczatku narracja w pierwszej osobie.

— Na to wyglada.

— Na koncu umre.

— To nie jest tragedia, Janey — odpart z powaga.

— Skad wiesz? — szepnetam.

— Bo w niczym nie przypomina tragedii. Owszem, wyglada to na probe, ale nie ma nic
wspolnego z tragedia.

— Zycie nie dziata w ten sposob. Nawet literatura nie dziata w te sposob.

— W tym wypadku zadziata — obiecat. — Zobaczysz.

* k% %

Kiedy wrocitam do domu, Katie stala na srodku salonu iwygladata na kompletnie
zagubiona.

— Czes¢.

— Czes¢.

— Jak tam podroz?

— Swietnie. Co z Atlasem?

— Reaguje na leczenie. Mozesz odwiedzi¢ go, kiedy tylko chcesz.

— A jak twoja babcia?

— Tez lepiej, dzigki.

— Wiasnie wybieratam si¢ do szpitala.

— To dobrze. Atlasowi przyda si¢ towarzystwo. Wpadne do niego pozniej.

— Tak, jasne. A wieczorem zamoéwimy pizze i wypozyczymy film.

— Brzmi niezle.

— Janey?

— Tak?

— Gdzie podziaty si¢ nasze meble?

* k% *

Naturalnie znalaztyémy wiadomos¢. Zupetnie tak jak w filmach. Zadnych niedoméwien.
Jesli mam by¢ szczera, znatam jej tres¢, jeszcze zanim znalaztam list, i cho¢ dostarczat on
wyjasnienia, nie podawat zadnych powodow, ani jednego powodu. Co gorsza, zostat napisany
przez Daniela. Nawet w liscie Jill nie zwracata si¢ do mnie. Moéwita do nas.

Drogie K. i J.



Nie martwcie si¢ — wszystko jest w porzgdku. Ale ten uk/ad, nawet jesli kiedykolwiek
dziafaZ, teraz nie ma juz sensu. Jill przeprowadza sie¢ do mnie. Jestesmy sobie przeznaczeni...
teraz to wiemy. Jak pewnie zdgzylyscie zauwazyé, zabralismy juz wigkszos¢ jej rzeczy. Wiemy, ze
miafyscie wspadlne meble, ale doszlismy do wniosku, ze Atlas powinien mie¢ woko? siebie jak
najwiecej znajomych rzeczy, tak by ufatwi¢ mu adaptacje w nowym miejscu. To oczywiste, ze on
zostanie z nami, i wiem, ze chcecie dla niego wszystkiego, co najlepsze. Wkrétce skontaktujemy
sie¢ zwami i damy wam zna¢, gdzie jestesmy, ale to jeszcze musi zaczekaé. Mysle, ze wszyscy
jestesmy zgodni co do tego, ze powinnismy mie¢ troche wiekszg swobode. Nauczy/em sie wiecej,
niz mozecie sobie wyobrazié, ale jak same zauwazycie, s¢ pewne rzeczy, ktére moze naprawi¢
jedynie czas i rozigka.

Do zobaczenia wkratce

Dan (i Jill)

— Co za dupek — parskneta Katie.

Chwile pozniej zadzwonit telefon. Obie rzucitysmy sie w strone aparatu, bojac sig, ze
dzwonia ze szpitala z wiadomoscia, ze stan Atlasa sie pogorszyt, albo ze to skruszona Jill chce
nas przeprosi¢ iwszystko naprawi¢. Ja dodatkowo batam si¢, ze to policja, ktora jednak
postanowita mnie aresztowac. Jak si¢ okazato, dzwonit moj ojciec, by powiedzie¢, ze babcia
umarta.



Rozdziat 35

Zydzi grzebia swoich zmartych niemal od razu — w ziemi, w ciagu dwudziestu czterech
godzin, jesli to mozliwe — co w czasach przed wynalezieniem chtodni byto jedynym rozsadnym
wyjsciem, zwazywszy na goracy klimat, cho¢ teraz stanowi pewne utrudnienie. Przygotowanie
uroczystosci pogrzebowych stanowi niezwykle potrzebna ucieczke od rzeczywistosci, jednak kto
tak naprawde, obcujac ze $miercig, ma sit¢ iochote przejmowa¢ sie takimi rzeczami?
Powtarzatam sobie, ze babcia w ogoéle nie zawracataby sobie gtowy czyms takim. Ja zreszta
rowniez. Miatam do przemyslenia zbyt wiele rzeczy i ze zbyt wieloma problemami musiatam
sobie poradzi¢. W nattoku obowigzkow prawie nie miatam czasu, zeby sie z nig pozegnaé¢. Mama
upierata sie¢, by wszystko odbyto sie tak jak nalezy, i powtarzata, ze pewnego dnia docenig to, ze
przez tydzien stuchatam ludzi wspominajacych kobiete, z ktorej $miercia nie mogtam si¢
pogodzi¢.

Mimo moich protestow Katie zawiozta mnie do domu. Uznata, ze nie powinnam
prowadzi¢ i by¢ sama, a poza tym nastepnego dnia i tak musiata przyjecha¢ na pogrzeb. Jadac,
rozmawiatysmy o Atlasie, o Jill i Danielu, i 0 nas, ani stowem nie wspominajac 0 mojej babci.
Kilka godzin pézniej, w srodku nocy, siedzielismy we czworke przy kuchennym stole w domu
moich rodzicow, jedlismy ciasto czekoladowe irozmawiali$my o przygotowaniach do slubu,
starajac si¢ zapomnie¢ o tym, co sie wydarzyto. Wczesnym rankiem uswiadomitam sobie, ze nie
zorganizowatam zastgpstwa na poranne zajecia. Skruszona zadzwonitam wigc do Ethana,
przeprositam, ze go obudzitam, izapytatam, czy mogtby jeszcze raz potaczyé grupy albo
przynajmniej wyjasni¢ moim studentom powod mojej nieobecnosci.

— Nie moge¢ — odpart sennie. — Jutro musze by¢ na pogrzebie.

* k% %

Przyjechat z Jasonem, Lucasem i Peterem. Byt tez Nico, cho¢ bez Caroline, agdy
w pewnym momencie podniostam wzrok, dostrzegtam stojaca z tytlu samotng Diane. Moja mama
zerkneta na nich i szepneta mi do ucha:

— Masz wokot siebie mnostwo ludzi, ktorzy cie kochaja.

Nie odpowiedziatam, w obawie, ze jesli otworzg usta, wydobegdzie si¢ z nich zatosny
skowyt, ktory nigdy nie ustanie. | dlatego, ze bytoby niegrzecznie przyznac, ze moi przyjaciele
nie znaczyli nic bez mojej rodziny — bez babci i Atlasa.

Nie bed¢ mowita o pogrzebie, bo w ogole go nie pamigtam, tak mocno zaciskatam
powieki i tak bardzo probowatam oczysci¢ umyst. Ceremonia nad grobem byta kréotka i petna
stonca, kwiatéw i pieknej pogody, zupetnie jakby kto§ postanowit w ten sposob ulzy¢ naszemu
cierpieniu. Ktos puscit w obieg zapisang fonetycznie zydowska modlitwe za zmartych, tak bysmy
wszyscy mogli ja odmoéwi¢, ja jednak milczatam. Kazdy miat rzuci¢ na trumne garsé¢ ziemi,
jednak tego rowniez nie zrobitam. A gdy spuszczano trumng do grobu, uparcie gapitam si¢ na
swoje stopy. Styszatam ptacz mamy, ktora stata otoczona przyjaciotkami. Zauwazytam, kiedy
Ethan podszedt i objat mnie ramieniem, ale udawatam, ze jest inaczej. Statam nieruchomo, jakby
nieswiadoma jego bliskosci, jednak on najwyrazniej nie zwracal uwagi na moja obojetnosc.
Odchodzac od grobu, zauwazylam tez, ze faceci w ogrodniczkach, ktorych zapewne nie
nazywano juz grabarzami, a ktorzy nie wygladaliby lepiej, nawet gdyby mieli do dyspozyciji
wszystkie kostiumy The Royal Shakespeare Company — zasypywali juz grob, wypelniajac
dziure, ktora pozostata po mojej babci. Jakby cos takiego byto w ogole mozliwe. A gdy wsiadtam
do samochodu, uzywali dziwnego wyciagu, by nakry¢ grob ogromna kamienna ptyta. Jej cigzar



wstrzasnat ziemia; czutam to nawet z odlegtosci dziesieciu metrow. Plyta byta cigzka, miata
zatrzymac babci¢ w ziemi, tak by nawet wtedy, gdy przemieni sie w wampira, nie mogta uciec.
P&zniej zwymiotowatam na podtoge samochodu.

* * *

W domu rodzicow w tajemniczy sposob pojawity si¢ potmiski z przekaskami. 1, jak
mawia Nick Carraway, posrod powitalnego zamieszania, petnego filizanek i ciasteczek, dato si¢
wyczu¢ niemal namacalne konwenanse. Ludzie wchodzili i wychodzili. Mysleli: przynajmniej to
mamy juz za soba. Mysleli: piekna ceremonia, ciekawe, co na deser. Odwracali si¢ do siebie
i méwili: ,, To straszne, ze spotkato ich takie nieszczescie, a co tam u ciebie?”. Tak to juz jest. Nie
bytam zta. Prawde powiedziawszy, gdyby ktos poprosit mnie, zebym zaczeta snu¢ opowiesci
0 babci, mogtabym znowu zwymiotowa¢. Dlatego bytam wdzigczna. Siedziatam sama na tytach
domu, z nadzieja, ze jesli bede naprawde cicho, moze nikt nie bedzie chciat ze mng rozmawiac.

Katie wyszta iusiadta obok mnie, wreczyta mi jakis napdj gazowany, kanapke
I ciasteczko i pokazata mi swoj telefon. Dwa nieodebrane potaczenia od Jill. Atlas! Przerazitam
sie I znowu zwymiotowatam.

— W porzadku — rzucita. — Nie musisz niczego jes¢. Ale przynajmniej si¢ napij.

— Dzwonitas$ do niej? Moze chodzi o Atlasa?

— Prébowatam, ale nie odbiera. Gdyby dzialo si¢ cos naprawde ztego, zostawitaby
wiadomosé.

Nie bytam tego taka pewna, ale nie zamierzatam si¢ kioci¢, bo, prawde moéwiac, co
jeszcze mogtam zrobi¢.

— Powinnas wejs¢ do srodka — zwrocitam si¢ do Katie. — Cos zjes¢.

— Wolg zostac tu z toba.

— Ale ja chce by¢ sama — odpartam.

— Nikt nas tu nie znajdzie.

— Zupelnie sama — powtorzytam z naciskiem.

— Jestesmy same — upierata si¢ Katie.

Z tym tez si¢ pogodzitam.

Przez chwilg siedziatysmy na stoncu. Wyrywatam garsciami trawe i usypatam niewielka
kupke. Katie spogladata na opalenizne na swoich stopach, przez ktora jej palce wygladaty, jakby
byty brudne. Tylne drzwi otworzyty si¢ ze skrzypnieciem, jednak nie odwrocitam sie, bo
naprawde nie chciatam nikogo widzie¢, ale byto gorzej, niz mogtam si¢ tego spodziewac.

— Dlaczego zadna z was nie odbiera telefonu? — zaczeta Jill.

— Przyjechatas! — zawolata Katie.

— Uprzedzitabym was, gdybyscie odbieraty telefony.

— Wylaczytam swoj na czas ceremonii. Dlaczego nie wystatas wiadomosci?

— Bo prowadzitam.

— Mogtas zatrzymac si¢ na poboczu.

— Spieszytam sig. | tak bytam juz spézniona.

— Nie byto ci¢ na cmentarzu.

— Na granicy byta dtuga kolejka.

— Skoro i tak czekatas, mogtas mi wysta¢ wiadomosc.

— Z granicy?

— Tak.

— Nie pomyslatam. Bytam rozkojarzona.

— Dzwonitam do ciebie.



— Naprawdg¢? Nie styszatam telefonu.

— Stuchatas gtosno muzyki?

— Nie az tak gtosno. Bytam...

— Jak tam Atlas? — wtracitam.

Jill spojrzata na mnie, jakby zapomniata, ze w ogole tu jestem. Jakby nie pamigtata, czy
rozmawia ze mna, czy nie.

— Na moje oko bez zmian. Ale lekarz mowi, ze reaguje na leczenie.

— Zostat sam? — Wszyscy jestesmy tu.

— Jest z nim Daniel.

— Sam?! — Ja i Katie krzyknetysmy niemal jednoczesnie.

— Nie sam. Jest z nim caty personel szpitala. Poza tym musi pozna¢ swojego syna.

Z tym rowniez si¢ pogodzitam.

— Naprawdg mi przykro — wydusita z siebie Jill. W koncu.

— Najwyzszy czas — odpartam.

— Nie o tym mowie — warkneta i chwile p6zniej dodata nieco tagodniej: — Przykro mi
z powodu twojej babci. Byta niesamowita osobg. Wspaniatg babcia. | cudowng prababcia.

— Och — wykrztusitam. — Dzigki. Dzigkuje, ze przyjechatas — dodatam ostroznie. —
Dobrze, ze jestes. Chciataby, zebys tu byta.

— Nie badz $mieszna — odparta Jill. — To oczywiste, ze musiatam przyjechac.

* * %

Przed wieczorem goscie zaczeli sie rozjezdzac. Jill wrocita do domu, do Atlasa i Daniela.
Mito, ze przejechata taki szmat drogi, zeby zaraz potem wraca¢. Ludzie, ktorzy caty dzien
krzatali sie¢ po domu, w koncu postanowili sobie pojs¢. A inni, ci, ktorzy spedzili caty dzien
w pracy, wrocili do domu, zjedli kolacje i potozyli dzieci spa¢, juz byli w drodze do moich
rodzicow. Moi rodzice mieli mnéstwo przyjaciot. Babcia miata mnostwo przyjaciot. Moze
obecnos¢ tych wszystkich ludzi powinna byta podnies¢ mnie na duchu. Ale tak si¢ nie stato.

Mama zawotata mnie na gore do swojego pokoju.

— Znalaztam to w mieszkaniu.

W mieszkaniu... Mieszkaniu mojej babci. Jak to mozliwe, ze tak szybko stato sig¢
,,mieszkaniem”? Trzymata w dtoniach pickne drewniane pudetko przewigzane biatg wstazka. Na
przyklejonej do niego karteczce widniato wypisane niechlujnym pismem babci moje imie.

— Coto?

— Nie wiem. Musisz je otworzy¢.

Obrocitam pudetko w dtoniach. Potrzasngtam nim. Znowu je obrocitam.

— Moze nie teraz.

Mama wzruszyta ramionami. Zrozumiata albo byta zbyt zmeczona, by si¢ wyktocaé.

— Zostawita to dla mnie?

— W jej mieszkaniu jest tysiac roznych rzeczy. Mozesz zabra¢, co tylko chcesz. Wiem,
ze miala jaka$ bizuterie, porcelane isrebra, ktore chciata ci dac. W koncu i tak trzeba bedzie
wszystko przejrze¢. Zrobi¢ tam porzadek.

— To musi by¢ co$ szczegolnego, co chciata mi podarowac.

— Moze miata umyst zaprzatniety innymi sprawami. Pewnie podpisata pudetko, zeby nie
zapomniec¢ ci go dac¢, kiedy zobaczycie si¢ nastgpnym razem.

— Moze.

Czy smier¢ zawsze jest taka nagta? Z definicji?

* k% *



Ethan ija skorzystaliSmy z chwili spokoju i poszlismy troche pobiega¢. Musiatam
roztadowac¢ emocje. Stonce staczato si¢ za horyzont, jakby si¢ wahato, czy to zrobi¢. Zrobito si¢
chtodno, delikatny wiatr unosit zapachy lata i swiata, ktory krecit sie nieprzerwanie. Mijalismy
ludzi zajetych codziennymi sprawami — grillowaniem, praca w ogrodzie, zabawa z dzie¢mi,
rozmowsa z sgsiadami, czytaniem ksigzek na ganku — a ja zazdroscitam im tej normalnosci. Ich
babcie nie umarty; ich dzieci nie cierpiaty na rzadka chorobe, ktora grozita $miercia, i nie zostaty
wykradzione przez ich najlepszych przyjaciot.

— To pocieszajace, ze zwykli ludzie nadal wioda swoje zwykle zycie — zauwazytam,
oddychajac z trudem, kiedy wracalismy do domu.

— Co masz na mysli?

Opowiedziatam mu o zyjacych babciach i dzieciach, ktore pozostawaty przy swoich
rodzicach.

— Ich babcie prawdopodobnie nie zyja — zauwazyt Ethan.

— Jak to? Spoéjrz na nich. Sg szczesliwi.

— Kto?

— Oni. — Zroztargnieniem machngtam reka w strone ludzi, a wtasciwie siedzacej na
ganku staruszki, ktora hustata sie na hustawce pochtonieta czyms, co wygladato na krzyzowke.

— Idg¢ 0 zaktad, ze jej babcia nie zyje — rzucit Ethan.

— W takim razie dlaczego jest taka szczesliwa?

— Dlaczego myslisz, ze jest szczesliwa?

— Bo pogwizduje.

— Moze robi to z przyzwyczajenia.

— Moze tak.

— Poza tym to si¢ nie wydarzyto wczoraj.

— I nie byto takie nagte.

— Co masz na mysli?

— Chciatam powiedzie¢, ze bytoby nam tatwiej, gdybysmy byli przygotowani na odejscie
kogos bliskiego. Gdyby $mier¢ nie byla tak niespodziewana. Rano, kiedy wyjezdzatam, czula si¢
zupeltnie dobrze, a nast¢pnego dnia wieczorem juz nie zyla.

Ethan zatrzymat sie, opart rece na biodrach i spogladat na mnie, jakbym byta szalona.

— Janey — zaczat powoli — w ubiegtym tygodniu powiedziatem swoim studentom, ze,
by¢ moze, bede musiat odwota¢ zajecia z powodu pogrzebu. Oddatem im prace wczesniej niz
zwykle.

— Skad wiedziates?

— Skarbie... — Nigdy dotad tak mnie nie nazywat, wigc wiedziatam, ze chodzi o cos$
powaznego. — Twoja babcia miata osiemdziesiat siedem lat. Zdiagnozowano u niej raka ptuc.
Rozmawiata o $mierci i powiedziata ci, jakie sa jej ostatnie zyczenia. Wydawatas si¢ taka...
zatamana, kiedy wrécitas do domu. Domyslitem sig, ze... niebawem odejdzie.

Bytam kompletnie zaskoczona, oszotomiona.

— Ale przeciez mowili, ze wyzdrowieje.

— Kto tak mowit?

I nagle nie bytam sobie w stanie przypomnie¢.

— Nie byto mnie przy niej. Jej stan si¢ nie pogorszyt. Nie byla w $piaczce. Nie wroécita
do szpitala.

— Nie zawsze jest tak, jak si¢ tego spodziewamy.

— Nie pozegnatam si¢ z nig.



— Pozegnatas — odpart, ale jakos mnie to nie przekonato. — Pod wieloma wzgledami
miata szczescie. Umarta szybko. We $nie. Nie cierpiata. Nie musieliscie patrze¢, jak odchodzi.
Nie wyobrazam sobie lepszej $mierci.

— ... co z tego? Byla stara. Umarta we snie. To ma by¢ btogostawienstwo? Powinnam
by¢ wdzigczna losowi?

— Dla ciebie to bardzo smutne i straszne, Janey. Bedziesz za nig tesknita. Bolesnie
odczujesz jej nieobecnosé. Ale nie musiata zmagac si¢ z bolem. Wiedziata, ze to tylko kwestia
czasu, az zacznie cierpie¢, jednak niedtugo zyta zta Swiadomosciag. To pewnego rodzaju
btogostawienstwo.

Nie mogtam na niego spojrzec.

— Nie wiedziata, ze bedzie cierpie¢. Zostawita cos dla mnie i napisata notatke, zeby nie
zapomnie¢ mi tego da¢, kiedy zobaczymy si¢ nastepnym razem.

— Co to byto?

— Nie wiem.

Reszte drogi pokonalismy w milczeniu. Dopiero kiedy wchodzitam do domu, chwycit
mnie za reke i przyciagnat do siebie.

— Przykro mi, Janey. Miatem nadziejg, ze dzigki temu poczujesz si¢ lepiej, nie gorzej.
Nie wiem, co méwie. Nie chciatem cig urazi¢. Po prostu chciatem ci pomoc.

— W porzadku — odpartam.

— Chodzito mi oto... Méwitas, ze zazdroscisz ludziom, ktorzy wydaja sie szczesliwi.
Chciatem tylko, zebys wiedziata, ze kazdy stracit kogos, kogo kochal, i, predzej czy pozniej,
nauczyt sie z tym zy¢. Ty tez nauczysz sie zy¢ bez Atlasa i swojej babci.

— Nie stracitam Atlasa — rzucitam.

— Nie to miatem na mysli. Postuchaj, pogarszam tylko sprawe. Przepraszam. To
wszystko, co chciatem powiedziec.

Probowat mnie przytuli¢, ale odwrocitam sig i wesztam do domu, marzac o prysznicu.

* % %

P6znym wieczorem zamknetam si¢ w tazience z pudetkiem, ktore zostawita mi babcia.
Katie i ja spatysmy na podwaéjnym t6zku w pokoju goscinnym. Nie chciatam jej przeszkadzac,
ale nagle poczutam, ze musze wiedzie¢, co jest w srodku. Opuscitam deske klozetows, usiadtam
na niej i probowatam utrzyma¢ w drzacych dtoniach ostatni prezent, jaki podarowata mi babcia,
jednak caty czas — swiadomie czy tez nie — odwlekatam te chwilg. Ostroznie schowatam
karteczke z moim imieniem do kieszeni szlafroka. Rozwigzatam kokarde iwstazke takze
schowatam do kieszeni. Wieczko pudetka zamocowano na pojedynczym zawiasie. Uniostam je
ostroznie i zajrzatam do srodka. Byta tam kolejna wiadomosé. Ukryta w matej kopercie niczym
karta podarunkowa. Widniato na niej moje imi¢. W srodku znalaztam maty, kwadratowy
zielono-biaty papier ztozony starannie na poét. Wygladatl, jakby wycieto go z papieru
pakunkowego. Zapisane na nim, koslawe litery gtosity radosnie: ,,Widzisz? A nie méwitam?
Bedziesz musiata przekazac je w moim imieniu. Tesknie za toba, skarbie! Zgadnij kto?”.

Pod malenka kopertg znalaztam spinki do mankietow, ktore nalezaty niegdys do mojego
dziadka, i jego zegarek.



Rozdziat 36

Wislizgnetam si¢ do swojej sypialni, w ktorej spat Ethan. Zakradajac sie¢ do pokoju
z dziecinstwa, cztowiek czuje si¢ nieswojo. Po pierwsze pamigta tylko, jak si¢ z niego wykradat.
Po drugie czuje sie¢, jakby probowat wroci¢c do matczynego tona albo do czasow, ktore
bezpowrotnie mingty. Przez chwile znowu chciatam mie¢ pieé¢ lat i zatesknitam do dawnego
zycia. Jakze prostego. Rozejrzatam si¢ i przypomniatam sobie mame i babcig, ktore smiaty si¢ ze
mnie, kiedy drobiazgowo przegladatam kazda probke w sklepie z tapetami. Przypomniatam
sobie, jak w koncu przestato je to bawic i poszty na lunch do lokalu po drugiej stronie ulicy,
zostawiajac mnie sam na sam z moim niezdecydowaniem. Koniec koncow optacito sie.
Czerwone i fioletowe tulipany na kremowym tle nadal wygladaty uroczo. Mieszkajaca obok mata
dziewczynka, ktora — whbrew protestom matki — postanowita zaufa¢ swojemu instynktowi,
prawdopodobnie do konca zycia bedzie musiata oglada¢ rozowo-zielone kucyki My Little Pony.
Cho¢ moze jej rodzice tapetowali pokoje czesciej niz moi.

Moj wiasny pokoj. | moje wiasne 16zko. Jedno z moich pierwszych wspomnien to dzien,
w ktorym z tego pokoju znikneto dzieciece tozeczko, a pojawito si¢ prawdziwe jednoosobowe
16zko. Niechetnie pozbytam sie swojego 16zeczka w obawie, ze pluszowe zabawki, ktére w nim
mieszkaty, znikna razem z nim. Wtedy tata pokazat mi, ze moge wchodzi¢ na t6zko i schodzi¢
z niego, kiedy tylko bede chciata, zupelnie jak duza dziewczynka. Rodzice musieli szybko
pozatowaé swej decyzji, jako ze przez kolejne trzy lata wczesnym rankiem przychodzitam do ich
sypialni, ale od razu pokochatam swoje nowe t6zko. Zawsze gdy wracatam z wakacji, college’u,
a nawet teraz, uwielbiatam si¢ na nim klas¢.

A teraz lezat w nim jaki$ chtopak. Widzac go, poczutam niepokoj. Mam zaledwie pigé
lat! Potrzasnetam nim, zeby go obudzi¢.

Zerwat si¢ jak oparzony.

— Janey? — szepnat zaskoczony.

— Oczywiscie.

— Cholernie mnie wystraszytas.

— Przepraszam. Posun sig.

— Posung¢ sie? Gdzie?

— Po prostu si¢ posun.

— To mate t6zko. | tak leze na skraju.

Przesunetam go, zdjetam szlafrok i w podkoszulku wsungtam si¢ pod kotdre obok niego.

— To zostawita mi babcia — szepnetam. Usiadtam i opartam sie o wezgtowie. W r¢kach
trzymatam pudetko.

— Co to?

— Spinki do mankietéw dla Atlasa i cos dla ciebie.

— Dla mnie?

— Cos, co, jej zdaniem, ci si¢ spodoba. Zreszta ja tez tak mysle.

— Dlaczego data to mnie?

— Bo uwazata, ze si¢ pobierzemy.

— No tak, zapomniatem. — Po tych stowach zamilki, jakby potrzebowat czasu, zeby
przyswoic te informacje, albo zastanowic sie¢, co powiedzie¢. — Co6z — zaczat w koncu — chyba
powinienem to obejrzec.

Otworzyt pudeteczko, wyciagnat zegarek i podniést go do swiatta, ktore wlewato sie do
pokoju z ulicy.




— Jejku — jeknat. — Jest pickny. Miata catkowita racje.

— Chciata, zebym go przechowata, bo bata si¢, ze nie dozyje dnia, kiedy bedziesz
gotowy, by go dosta¢. — Mowiac to, wzruszytam ramionami. — Miala racje. Ty tez.

— Co to znaczy, ze miatem racje?

— Jej smier¢ nie byta nagta. Ona wiedziata. — Pokazatam mu liscik.

— Przepraszam, Janey — odezwat si¢.

— Dlaczego? To ja bytam wsciekta, podia i mylitam si¢. Ty bytes mity, uprzejmy
i miates$ racje.

— No co6z, przepraszam za to, ze miatem racje.

Przez chwilg siedzielismy w ciemnosciach, nie méwiac ani stowa.

— Powinnismy i$¢ spa¢. — Jego szept kompletnie mnie zaskoczyt. Prawie zapomniatam,
Ze nie jestem sama. Moze nawet zasnetam oparta o wezgtowie.

— Dobrze — odpartam, ale nie ruszytam si¢ z miejsca. W koncu bytam w swoim t6zku.

Ujat w dtonie mojg twarz i dotkngt czotem mojego czota.

— To nie byt dla ciebie dobry tydzien — oznajmit.

— Tak — przyznatam.

— Kolejny moze nie by¢ duzo lepszy.

— Wiem — potwierdzitam.

— Moze jeszcze nastepny bedzie lepszy.

— Miejmy nadzieje.

| wtedy mnie pocatowat. Z poczatku tak delikatnie, ze nie bytam nawet pewna, czy to aby
rzeczywiscie jest pocatunek, jednak im dtuzej trwat, tym wickszej nabieratam pewnosci.
W pewnym momencie oboje otworzylismy usta i zamknelismy je, jak ludzie, ktorzy chca cos
powiedzie¢, ale w ostatniej chwili zmieniaja zdanie, i znowu je otworzylismy, jak bysmy byli
ciekawi, co si¢ wydarzy. Zaraz potem obsypat pocatunkami moje usta i policzki; jego rece
muskaty delikatnie moja szyje, a chwile p6zniej znoéw btadzity po twarzy. Nagle znieruchomiat,
odsunat si¢ ode mnie, zatopit palce w moich wtosach i spojrzat na mnie ze smutkiem. Jego palce
nadal btadzity po mojej skorze, aon patrzyt i patrzyt. Usmiechnelismy si¢ do siebie i znow
zaczelismy si¢ catowaé. Jednak tym razem byl to pocatunek numer dwa, cos, 0czym
wiedzielismy juz wczesniej, czego oboje pragnelismy, a co — nie wiedzie¢ czemu — si¢ nie
wydarzyto. Trwalismy tak jaki§ czas, ze Sswiadomoscig, ze taka noc, petna pocatunkow
i sekretow, to co$ wyjatkowego i ze nie powinnismy sie spieszy¢. Czekatam wiec i oddychatam,
oddychatam i stuchatam, $wiadoma bicia wiasnego serca (zbyt szybkiego) i oddechu (zbyt
ptytkiego), nie myslac o niczym. Zupetnie o niczym.

No bo co mozna zrobi¢? Wigcej. Albo mniej. Odejs¢ albo zostac.

— Wiem, ze mowitem to juz wczesniej, ale... naprawde powinnismy is¢ spaé —
zaproponowat. — Zaczyna switac.

— Nie wolno mi sypia¢ z chtopcami — wyznatam.

— W porzadku — odpart.

Zaraz potem potozyt si¢ na plecach, a ja potozytam si¢ na nim (to naprawde mate t6zko)
I po raz pierwszy od dawna zasnetam giebokim, spokojnym snem.

* * %

Kilka godzin pozniej wrocitam do t6zka, ktore dzielitam z Katie, podczas gdy Ethan —
i inni domownicy — nadal spali. Robitam, co mogtam, by pozosta¢ w btogim potsnie,
oszotomiona pocatunkami i tym, co oznaczaty. Odretwiata, staratam si¢ nie mysle¢ o babci, Jill
i Atlasie; bytam gotowa zanurzy¢ sie we $nie tak charakterystycznym dla letnich porankéw,



kiedy to cho¢ na zewnatrz jest juz jasno, czuje sie, ze nadal jest zbyt wczesnie, by zerwacé sie
z16zka. Teraz, gdy moje ciato przypomniato sobie, co to sen, coraz bardziej si¢ 0 niego
dopominato. Jednak nie byto mi dane znowu zasna¢. Wslizgnetam si¢ do t6zka, potozytam gtowe
na poduszce, zamknegtam oczy i usngtabym, gdyby nie to, ze Katie wcale nie spata. Wsparta na
tokciu, szepneta:

— Janey, co jest miedzy toba a Ethanem?

Lezatam bez ruchu, starajac si¢ nie otwiera¢ oczu; kurczowo trzymatam si¢ resztek snu
i probowatam je zatrzymac.

— Skad pomyst, zeby rozmawiaé¢ o tym akurat teraz?

— To przez ciebie. Wracasz do t6zka o pigtej rano i myslisz, ze nic nie zauwaz¢? Gdzie
indziej mogtabys by¢?

— Naprawdg?

— Tak, naprawde.

— Mogtam siedzie¢ w ogrodzie i ptaka¢. Mogtam zaszy¢ sie na dole i ogladac telewizje
albo siedzie¢ w kuchni i zajada¢ smutki.

— Nie masz w zwyczaju zajada¢ smutkow. Okno jest otwarte, wiec styszatabym, jak
ptaczesz w ogrodzie. Na dole w pokoju telewizyjnym $pia Lucas i Jason. Poza tym to oczywiste,
ze miedzy tobg a Ethanem cos jest.

Nadal zaciskatam powieki, ale zaczgtam chichotac.

— Dlaczego tak myslisz?

Ona réwniez zaczeta sig¢ $mia¢ i opadta na poduszki.

— Bo od miesigca mam was na oku. Bo widze, jak on na ciebie patrzy. Jak ty patrzysz na
niego. Bo mieszkam z tobg pod jednym dachem. Bo zyj¢ na tym swiecie.

Opowiedziatam jej o pudetku babci, o tym, jak otworzytam je w srodku nocy, o zegarku
I tym, ze musiatam od razu odda¢ go Ethanowi.

— | wtedy mnie pocatowat.

Katie pisneta. Tak gtosno, ze zakrytam jej usta dtonia.

— Jak byto?

— Przeciez wiesz. Sama si¢ z nim catowatas.

— Zapomniatam. Opowiedz mi wszystko.

— Nie — odpartam, a zaraz pézniej dodatam: — Bylo przyjemnie. Ethan jest bardzo
mity.

— Co to znaczy?

— Nic. Nie wiem, co to znaczy — przyznatam. — Przepraszam, Katie.

— Za co?

— Catowatam sie z twoim bytym chtopakiem. To randkowa zasada numer jeden. ,,Nie
catowac si¢ z bytymi chtopakami swoich przyjaciotek”.

— To twoja zasada numer jeden, nie moja. Moja zasada numer jeden brzmi: ,, Zawsze
sprawdzaj facetow swoich przyjaciotek”.

— Mimo to.

— Gdyby nie to, ze przestatam spotyka¢ sie z Ethanem, nie zaczg¢tabym umawiaé sie
z Peterem.

— Mimo to.

— Moim zdaniem to cudowne. Naprawde si¢ ciesze z twojego szczescia. Z waszego
szczescial

— Jesli czujesz sig¢ przez to niezrgcznie, natychmiast to zakoncze. Nie musze znowu tego
robi¢.



Spojrzata na mnie sceptycznie, jak na narkomanke, ktora twierdzi, ze w kazdej chwili
moze zerwac z natogiem.

— Nie moge straci¢ kolejnej przyjaciotki — powiedziatam. — Ty tez jestes moja
najlepsza przyjaciotka. Nic nie jest warte utraty ciebie.
— Nie stracitas Jill — sprostowata Katie. — Obie ja stracitysmy — dodata po chwili.

— Wiec dlaczego nie powiedziata nam, dokad zabiera Atlasa?

— Bo swiruje — wyjasnita Katie. — Ale nie dlatego, ze ja utracitysmy. Poza tym nigdy
mnie nie stracisz. A juz na pewno nie przez faceta. — Zamilkta i pomyslatam, ze moze jeszcze
sprobujemy zasnaé¢, kiedy spytata: — Dlaczego twoja babcia zostawita mu ten zegarek?

— Bo wyglada jak pitka baseballowa. Nalezat do mojego dziadka — dodatam. — Jej
zdaniem wezmiemy slub.

Katie znowu pisneta.

— Mogtybysmy zorganizowa¢ podwojny slub!

— Chyba ci odbito, Katie.

Ktos$ delikatnie zapukat do drzwi i do pokoju zajrzat Jason.

— Ustyszatem pisk — wyjasnit. — Przyszedtem zobaczy¢, co sie dzieje. — Mowigc to,
wgramolit si¢ na t6zko.

— Wracaj na kanape w salonie — rzucitam. — Nic si¢ nie dzieje. Probujemy zasnac.

— Obsciskiwatas sie z Ethanem — powiedziat.

— Nie! — oburzytam sie. — No dobrze — przyznatam. — Catowali$my sie. Skad
wiedziates?

— Och, Janey, to takie oczywiste. — Przewrocit oczami. — Nawet Lucas wiedziat.
Opowiadaj.

Znowu ustyszelismy pukanie iw drzwiach ukazata si¢ gtowa Ethana. Wzrok miat
zamglony, wtosy w nietadzie; spogladat na nas spod przymruzonych powiek.
— Co si¢ dzieje? Czemu tak hatasujecie? Jest piata rano.



Rozdziat 37

Kilka godzin pézniej Ethan wrécit do domu, zeby spotka¢ sie ze swoimi studentami.
Katie, Peter, Jason i Lucas takze wrocili — zeby pracowacé, gotowaé, planowaé §lub, zastapic¢
mnie na zajeciach albo po prostu wréci¢ do normalnego zycia. Cho¢ Katie tgsknita za Atlasem
i obiecata, ze porozmawia z Jill i zazada od niej... czegos, czutam, ze i on, i my coraz mniej ja
obchodzimy. W przysztym tygodniu wyjdzie za maz, rozpocznie nowe zycie i niebawem zacznie
mysle¢ o wiasnych dzieciach. Skoro $lub — z mezczyzna, a nie wspotlokatorkami — nigdy nie
budzit jej watpliwosci i skoro posiadanie wiasnych dzieci — a nie dzieci swoich wspoétlokatorek
— rowniez nie budzito jej watpliwosci, to moze po prostu chciata da¢ sobie z tym wszystkim
spokoj. Czyzby kochata Atlasa mitoscig opiekunki do dziecka? A mnie i Jill jak wspotlokatorki?
Czy mogta zrezygnowa¢ z tego wszystkiego dla faceta, ktorego znata ledwie od miesigca?
Wydawato mi sie to nie do pomyslenia.

Nie do pomyslenia w sensie niemozliwe. I nie do pomyslenia, dlatego ze nie bytam
w stanie o tym mysle¢. Jakby tego byto mato, musiatam zamkna¢ jeszcze jeden rozdziat w swoim
zyciu. Cho¢ tata upierat si¢, ze jeszcze przez miesigc powinnismy wynajmowac¢ mieszkanie
babci, zanim pozbe¢dziemy si¢ jej rzeczy, mama chciata zakonczy¢ te sprawe jak najszybciej i nie
przeciagac jej w czasie. Nie chciata przez kolejny miesiac zmagac si¢ z palacym bolem, ktoremu
towarzyszyto uczucie pustki, rezygnacji i zalu. To byto straszne.

Przedmioty nie przypominaja powiesci, ale takie wtasnie sa. Gdybym prowadzita zajecia,
wyttumaczytabym to swoim studentom. A poniewaz nie miatam takiej okazji, szukatam ucieczKki
od rzeczywistosci, rozmyslajac. Rzeczy nie istnieja same w sobie. Aby zaistniaty, ktos musi je
posiada¢. A nalezac do kogos, maja swoja historie. Oczywiscie niektore z nich sg nadzwyczajne.

— Moj tata przywiozt te swieczniki dla babci az z Paryza, gdzie stacjonowat w czasie
wojny — powiedziata mama, pakujac je w foli¢ pecherzykows. — Pamigtam, jak opowiadat ze
smiechem, ze wszyscy kupowali dla swoich dziewczyn perfumy albo bizuteri¢ i dokuczali mu,
ale on powiedziat im, jak pieknie mama wyglada w $wietle swiec, i cho¢ byty duze i ciezkie,
wozit je z soba, wyobrazajac sobie, jak cudownie oswietlg jej twarz, kiedy w koncu wroci do
domu.

Jednak inne przedmioty, te najbardziej powszechne iprzyziemne, rowniez skrywaja
historie, ktore warto opowiedziec.

— Naprawdg¢ musimy zatrzymaé te paskudztwa? — spytatam, zdejmujac obrzydliwe
zastony z zielonego aksamitu ozdobione haftowanymi pomaranczowymi kwiatami.

— Nie, wyrzu¢ je — odparta mama. — Babcia znalazta je w punkcie sprzedazy hurtowej
i spodobata jej si¢ cena. Znasz ja. Mowitam jej, ze s paskudne, ale powiedziata, ze jest juz stara
i nie pozyje zbyt dtugo, zeby wydawac¢ pieniagdze na drogie zastony.

— Kiedy to byto? — spytatam.

— Wiecej niz pietnascie lat temu — odparta ze $miechem. Chwilg pozniej zalata sie¢
tzami, zatujac, ze nie kupita babci tadniejszych zaston na urodziny albo tak po prostu, bez okazji.

— A co ze stolikiem do kart? — spytat ojciec.

— Zanie$ go do mieszkania naprzeciw — odparta mama. — Mary i Mabel zawsze
przychodzity gra¢ do mamy. Pewnie nie maja wiasnego stolika. — Nagle pomyslelismy o babci,
ktora az do ostatnich dni grata w brydza i przyjmowata gosci. — Zanie$ im tez talerz na chipsy
i dipy — dodata mama. — Bedzie im potrzebny.

Widzicie? Zupelnie jak w powiesci. Stot do gry w karty nakresla posta¢ bohatera.
A swieczniki budza wspomnienia.



* * *

Pomigdzy sortowaniem i pakowaniem rzeczy wroécilismy do domu i przyjelismy
kolejnych gosci, ktorzy jedli, wspominali i zapominali. Tak witasnie robig Zydzi, przez siedem
dni optakuja zmartych, siedza w domu, goszcza zyczliwe im osoby i zmuszaja je do jedzenia.
Poniekad jest to bardzo mite — ten upér, ktory pokazuje, ze po tym, co si¢ wydarzyto, nie
jestesmy jeszcze gotowi wroci¢ do normalnego zycia. Z drugiej strony, to mgczace — siedzieg,
patrze¢ na te same smutne twarze, stucha¢ tych samych opowiesci i jes¢ bajgle. Przez wiekszos¢
tygodnia siedziatam w domu, pomagajac rodzicom, przyjmujac ich przyjaciot idalekich
krewnych, mniej wiecej co godzina wyjmujac jedzenie z plastikowych pojemnikow, a potem
chowatam je z powrotem i probowatam przekona¢ samg siebie do zupetnie nowego swiata.
Pewnego wieczoru odwiedzit mnie Nico i poszlismy na spacer.

— Co zrobig teraz, kiedy juz jej nie ma? — spytatam.

— To nie tak, ze jej nie ma. Nadal masz wspomnienia o niej i jej madro$¢. Zawsze kiedy
gotuje na swigta albo specjalne okazje, stawiam na lodowce zdjecie babci w kuchennym fartuchu,
na ktorym jedna r¢ka trzyma mnie na biodrze, a druga wymachuje ogromng tycha.

— Kiedy zmarta? — Nie poznatam zadnego z dziadkow Nica. Umarli, zanim zaczelismy
Sie przyjaznic.

— Bylem w gimnazjum. Ale dzien, w ktorym zrobiono to zdjecie, jest jednym z moich
najwczesniejszych wspomnien. Tamtego dnia data mi najlepszg rade dotyczaca gotowania. To
dlatego, ze chciatem dodac¢ do ryzowych ciasteczek cate opakowanie czekoladowych chrupek.
Powiedziata: ,,Mozesz zawsze doda¢ wigcej, ale nigdy nie mniej”.

— A wigc stad si¢ to wzigto. — Rozesmiatam si¢. — Mysle o tym za kazdym razem, gdy
gotuje. Chyba naprawde jestem szczesciarg. Tak diugo mogtam si¢ cieszy¢ swoja babcig. Nie
stracitam jej tak wczesnie jak ty swoich dziadkow.

— Tak, ale moze to brednie — odpart. — Do dupy. Miatas wigcej czasu, ale bardziej to
przezytas. Zal mi tych wszystkich lat, ktore mogtem przezyé z babcia, ale z drugiej strony
miatem wtedy dwanascie lat. Bylem smutny, ale przede wszystkim chciatem bawié¢ sig¢
z kuzynami w ogrodzie za domem i 0 wszystkim zapomnie¢. No i zapomniatem. Tak wigc pod
tym wzgledem byto mi atwiej.

Przez chwile zastanawialismy si¢ nad tym, co powiedziat. | nagle, zanim weszlismy do
domu, Nico chwycit mnie za reke.

— Jest jeszcze cos, co chciatem ci powiedzie¢ — zaczat. — Caroline jest w cigzy.

Przytulitam go. Powiedziatam mu, jak bardzo si¢ ciesz¢. Powiedziatam, ze bedzie
cudownym ojcem. Bo naprawdg tak myslatam. Ale nie wtozytam wto serca. W gicbi duszy
bytam przeciwna dzieciom. | rodzinie.

— Chcemy, zebys byta matka chrzestng — rzekt Nico.

— Alez ja nie jestem katoliczka!

— Dla nas to bez znaczenia. Nawet nie jestesmy matzenstwem, wiec nie sadze, zeby
ksiadz robit problem z faktu, ze matka chrzestna jest zydowka. Tak naprawde sa tylko dwa
warunki. Powinna to by¢ osoba, ktorg uwazasz za przyjaciela. |ktos, kto zaopiekuje sie
dzieckiem, gdybysmy oboje zgingli. Dla mnie taka osoba jestes ty.

— Dlaczego ja?

— Bo jestes moja przyjaciotka i cudowna matka.

— Nie jestem matkg — odpartam szeptem.

— Ale matkowatas dziecku Jill. I pewnego dnia sama zostaniesz mama.

— Skad ta pewnos¢? — prychnetam.



— Bo jestes moja przyjaciotka i cudowng matka — powtorzyt Nico.

* * *

Péznym wieczorem zadzwonit Ethan, zeby zapytaé, jak sobie radze, iprzekaza¢ mi
najswiezsze wiesci. | powiedzie¢ mi to:

— Nie chce ci¢ niepokoi¢, ale wiesz, ze sie obsciskiwalismy.

— Zauwazylam — szepnetam, tak zeby nie obudzi¢ rodzicow. — Bytam tam. | musze
przyznac, ze byto mito.

— Tez tak uwazam. — Nie wiedzie¢ czemu, on réwniez mowit szeptem. — Cho¢ jakos
tak dziwnie.

— To znaczy?

— Nie wiem.

— Zgadzam sig, cho¢ tez nie wiem dlaczego.

— Co zamierzasz z tym zrobi¢? — spytat.

— Mysle, ze chciatabym to powtorzyé.

— Brzmi niezle — przyznat. — Powtérzymy to, kiedy wrécisz do domu. — Przez
dtuzsza chwile zadne znas nie odezwalo si¢ ani stowem; po prostu siedzieliSmy
i rozkoszowalismy sie wspomnieniami naszych szeptow, pocatunkéw i ztozong chwilg temu
obietnica. W koncu ustyszatam jego szept: — Chcesz, zebym przyjechal? Tak dla towarzystwa?
Zebys poczuta sie lepigj.

— Nie. Jutro wracam do domu. Mamy tu wciaz urwanie gtowy. Ale dzigki.

— Jeszcze jedno, Janey. W weekend ide na $lub, moja byta wychodzi za maz,
I zastanawiatem sig, czy przypadkiem nie posztabys ze mna.

— Chetnie — odpartam.



Rozdziat 38

Po powrocie do domu zostaty mi tylko dwa dni na zajecia poswigcone powiesciom. Katie
zrobita wstep irazem z Ethanem przeprowadzili dyskusje, jednak wcigz miatam tyle do
zrobienia. To nie byta dobra pierwsza potowa letniego semestru. Ale miatam catg druga potowg,
zeby nadrobi¢ zalegtosci. W zamian za to, ze tak czgsto zastepowata mnie na zajeciach,
postanowitam przez pierwszy tydzien prowadzi¢ zajecia w grupach Katie, tak by mogta wyjecha¢
w podroz poslubng. Kto by pomyslat w pazdzierniku, kiedy zapisywatysmy si¢ na kursy
wakacyjne, ze w tym czasie odejdzie moja babcia, a zaraz potem Katie wyjdzie za maz? Gdy
zadatam to retoryczne pytanie Ethanowi, odrzeki, ze wobu przypadkach bylo to bardzo
prawdopodobne. Moze, ale nie dla mnie.

Moim zdaniem — o czym poinformowatam swoich studentow — to, co dzieje si¢
w powiesciach, jest niezwykle donioste, dlatego wilasnie je rozumiemy. Kazdy dzien, kazda
chwila ma swoja wtasng historie, jednak w wiekszosci sa one nudne. Powies¢ wybiera te
najbardziej niejasne i tworzy z nich krystalicznie czysta historie, ktorg warto opowiedzie¢. Kiedy
bytam dzieckiem, uwazatam, ze to nieprawdopodobne, by biedny chtopiec poznany w pierwszym
rozdziale okazat si¢ jedynym dzieciakiem na milion, ktéry w opakowaniu czekolady znajduje
ostatni ztoty talon. Wszystko przez to, ze nie rozumiatam. Historia, w Kktorej chtopiec
rozpakowuje tabliczke czekolady i nie znajduje talonu, zjada ja i jak gdyby nigdy nic wraca do
domu, nie jest warta opowiadania. Moze gdyby wrécit do domu i zastat w nim fioletowego
krolika w zbroi, pogryzajacego sandaty, to dopiero bytoby cos — niesamowity poczatek kolejnej
historii.

Moi studenci uwazali, ze to oczywiste, cho¢, ich zdaniem, byla to réwniez kwestia
sporna, dzigki Kktorej bedziemy w stanie zrozumie¢ powiesé. Zbyt czesto dajemy sie zwiesé
obietnicy opowiesci 0 nas samych i rzeczywiscie spotykamy ludzi podobnych do nas, tyle ze ich
zycie jest takie ekscytujgce, tak oszatamiajace i nieprawdopodobne, tak petne intryg, wagi
I zbiegoéw okolicznosci, ze nijak si¢ ma do naszego. Wiemy jednak, ze narrator nie opowie nam
0 lecie, w ktorym nic si¢ nie dziato; zamiast tego opowie nam o lecie, kiedy wydarzyto si¢
wszystko i wszystko sie zmienito. Ostatecznie moze wiasnie to jedno stowo — ,,zmiana” — jest
kwintesencja powiesci. Nie to, co si¢ stato, moze nawet nie to, dlaczego sie¢ stato, ale to, co sig¢
zmienito i czego nas to uczy. Juz samo ,,my” jest takie wazne. To gtéwni bohaterowie, narrator,
drugorzedni bohaterowie, autor i — a moze przede wszystkim — czytelnicy, poniewaz oni takze
biorg udzial w podrézy. Jednak sama podréz to zaledwie potowa bitwy. Druga potowa — ta
bardziej osobista — to odkrycie tego, czego nauczylismy si¢ po drodze.

* % %

Moi studenci powitali mnie niczym starzy przyjaciele inie jest to zadna metafora.
Wspotczuli mi z powodu babci, pytali, jak czuja si¢ moi rodzice i jak ja sobie radz¢. Martwili sig
0 Atlasa. Pytali o $lubne plany Katie (o ktorych wiedzieli zadziwiajaco wiele). Jak na ludzi,
z ktorymi nie taczyta mnie przyjazn (oni pracuja; ja oceniam ich pracg) i ktorych poznatam
w grupie zaledwie kilka tygodni temu, wiedzieli naprawde duzo o moim zyciu. Czasami tak si¢
dzieje, w niektorych salach wyktadowych, z niektérymi studentami. Zwiaszcza w letnim
semestrze — krotkim, kameralnym, intensywnym — inajczesciej wtedy, gdy cztowieka
dopadaja jakies kryzysy. Mozna by pomysle¢, ze majac trzech wyktadowcow — z ktorych kazdy
mogt pojawi¢ sie na zajeciach bez zapowiedzi — powinni odczuwaé niepokoéj, tymczasem taki
stan rzeczy najwyrazniej im odpowiadal. OmawialiSmy szczegoty ostatnich kilku dni —



wymagania do portfolio, kiedy i jak je odda¢, jak zdoby¢ oceny koncowe — kiedy Eliza Alford,
wystepujaca w imieniu grupy, podniosta reke i chichoczac, spytata:

— Mogg zadac jeszcze jedno pytanie? Co taczy pania z Ethanem?

Staratam sig, ale nie mogtam powstrzyma¢ usmiechu. Odmowitam jednak odpowiedzi na
to pytanie.

* * *

W domu Katie, Jason i Peter pakowali rzeczy Katie, ktora po s$lubie zamierzata sie
wyprowadzi¢ i zamieszka¢ z mezem. Powinnam byta pogodzi¢ si¢ z tym juz duzo wczesniej.
Pakowali réwniez to, co zostato po Jill i Atlasie. Kazatam im przesta¢. Czutam, ze moga
wyrzuci¢ rzeczy Jill przez okno. | upieratam sig, ze Atlas moze wroci¢ — wroci — i bedzie
potrzebowat swoich kocykow, zabawek i ksigzeczek. Jill i Daniel mylili sie, wierzac, ze
wystarczy przenies¢ jego meble do zupetnie nowego miejsca petnego obcych ludzi, zeby poczut
sie jak wdomu. Jakbysmy nie byly jego domem; jakby dom nie byt miejscem, w ktérym
mieszkal ze mna iz Katie. Tak wiec uznatam, ze kiedy wréci, bedzie potrzebowat tych
wszystkich rzeczy, inie zgodzitam si¢, by zapakowali je do pudia. Juz raz wtym tygodniu
przechodzitam co$ podobnego i nie miatam zamiaru przezywac tego po raz drugi. Posztam wigc
na gore oceniac prace studentow.

Pozniej wypozyczylismy filmy o slubach, zamoéwilismy pizzg, siedzielismy na podtodze
w pokoju goscinnym, w ktorym nie byto juz mebli, imalenkimi zielonymi i fioletowymi
wstazeczkami przywiagzywalismy siemie¢ dla ptakow ilawende do miniaturowych tiulowych
kwadracikow, ktore Atlas probowatby zjes¢, gdyby tylko tu byt. Kiedy przyjechat Lucas, razem
z Jasonem probowali wyciagna¢ gdzies Petera (,,Wiazanie tiulu to najgorszy wieczor kawalerski,
jaki mozna sobie wyobrazi¢”, stwierdzit Jason), ale ten nie wydawat si¢ zainteresowany. Ethan
nie mogt przyjs¢, bo musiat sprawdzaé¢ prace. W domu byto dziwnie cicho. Brakowato Jill, ktora
krzyczata, ktocita si¢ albo trzaskata drzwiami. Brakowato Atlasa, krzyczacego, ptaczacego albo
$miejacego sie. Nie byto juz domu petnego ludzi. Nie miatysmy nawet mebli. Nawet gdy Atlas
spal, jego spokoj wydawat sie bardzo gtosny, bo w kazdej chwili maty mogt obudzi¢ sie
z krzykiem i domagac¢, zeby ktos wziagt go na rece. Ale mogt tez przespac¢ spokojnie catg noc
i obudzi¢ si¢ weczesnym rankiem, radosny i usmiechnigty. Jego brak byt ogtuszajacy.

Katie i ja zostawitysmy chtopcow na dole i posztysmy na gore zobaczy¢, z czym najlepiej
bedzie komponowata si¢ jej suknia: z wtosami upietymi czy rozpuszczonymi, z pertami czy
brylantami, z welonem czy bez welonu. Z wtosami upigtymi, brylantami i bez welonu. Z wtosami
rozpuszczonymi, brylantami i welonem. Albo nie, moze z witosami upietymi, pertami ibez
welonu. | tak dalej. Byto zabawnie, ale miatam wrazenie, ze wszystko jest udawane. Powinien to
by¢ najszczesliwszy dzien w zyciu Katie i moim, jako jej najlepszej przyjaciotki, tyle ze nasz
zapat zostat ostudzony do granic mozliwosci.

Zadzwonit telefon, jednak po raz pierwszy od tygodni moje serce nie podskoczyto na ten
znajomy dzwigk. Prawde mowiac, w ogole mnie to nie obchodzito. Wszystko, co najgorsze, juz
si¢ wydarzyto. Nie mogto by¢ juz gorzej. Mogto by¢ tylko prozaicznie.

— Przyjezdzam — padto bez zbg¢dnych wstepow i uprzejmosci. — Niech wszyscy inni
wyjda z mieszkania.

Jill. Oczywiscie. Powiedziatysmy chtopcom, ze nie musza wychodzié, ale uparli sig, ze
sobie pojda.

Mniej wiecej czterdziesci minut pozniej Jill weszta do domu bez pukania. (Czy to jakas
wskazowka co do tego, gdzie mieszkata? A moze gdzies przeczekata, zeby nas zmyli¢? Moze po
drodze zrobita zakupy? Nie miatysmy pojecia). Katie ija statySmy posrodku naszego salonu,



probujac ustali¢, jak lepiej bedzie prezentowata si¢ w kosciele — z bukietem czy pustymi rekami,
z wltosami upietymi czy rozpuszczonymi, z welonem czy bez. Drzwi otworzyty sie z hukiem
i staneta w nich Jill, z rekami na biodrach.

— Katie, wygladasz smiesznie — oznajmita.

— To znaczy, ze... lepiej bedzie bez bukietu?

— Po co wiozytas cos takiego?

— Bo wychodze za maz?

— Ale nie dzis.

— Prébujemy dobraé fryzure, bizuterie i takie tam.

Taki poczatek nie wréozyt niczego dobrego. Poza tym kompletnie nie o to tu chodzito.

— Nie przywioztas Atlasa — zauwazytam.

— Bo $pi — fukneta Jill, jakby to byto takie oczywiste. — Jest w domu ze swoim ojcem
— dodata po chwili.

— Jego dom jest tu — odpartam.

— Nie macie tu nawet mebli — rzucita, jakby to ttumaczyto, dlaczego przyjechata sama.
Jakbysmy nie miaty mebli, dlatego ze bytysmy kiepskimi rodzicami, a nie dlatego, ze kiepscy
rodzice Atlasa wyniesli je z naszego domu. Widzac, ze zadna z nas nie wie, co odpowiedzie¢, Jill
odrobing spuscita z tonu.

— Wygladasz naprawdg pieknie, Katie. Po prostu zaskoczytas mnie wtej sukni —
wyjasnita. — Zawsze bardziej podobatas mi sie z upietymi wtosami.

— Dzigkuje — odparta Katie. — Mozesz sprobowac byc¢ odrobine milsza?

Jill przez chwilg rozwazata jej prosbe. W koncu rzucita:

— Macie cos do jedzenia? Umieram z gtodu.

Zaproponowatam jej pudetko siemienia i lawendy. Katie poszita odgrza¢ resztki pizzy.
Powiedziatam, ze najpierw powinna si¢ przebrac, ale obiecata, ze bedzie ostrozna. Katie lubita
paradowac po domu w sukni $lubnej.

— Przepraszam, ze wzietam meble — zaczeta Jill. Jakbysmy przejmowaty si¢ meblami.

— Jakbysmy przejmowaty si¢ meblami, Jill — powiedziatam na gtos.

— Postuchaj, Janey, staram si¢. Ale mnie przerazitas. Za bardzo si¢ przywiazatas.
Przestraszytam si¢, ze naprawde bedziesz chciata odebra¢ mi Atlasa. Nie miatam pojecia,
dlaczego sktamatas. Nie rozumiatam, dlaczego bytas tam i proébowatas trzymaé go ode mnie
z daleka?

— Janey by tego nie zrobita — witracita Katie. — Nigdy nie probowata odebrac ci
dziecka. To ty je odebratas...

— Atlas jest moj — przerwata jej Jill.

— Tak, teraz jest twoj. Teraz, kiedy masz kogos, kto bedzie sie nim zajmowat. ..

— Dan nie jest jego opiekunka. Jest jego ojcem.

— Teraz, gdy znalaztas kogos, kto przejmie pateczke, kto bedzie znosit twoje zatamania
nerwowe i hustawki nastrojow, kogos, kto zmieni swoje zycie, zeby przeja¢ twoje obowiazki, kto
bedzie zmieniat pieluchy izajmowat si¢ Atlasem, gdy maty obudzi si¢ w srodku nocy albo
wczesnym rankiem tuz przed switem.

— Pojutrze wychodzisz za magz — przypomniata jej Jill. — | tak wiecznie cig nie byto.

— Ludzisz sie, jesli myslisz, ze nie wynajelibysmy domu w sasiedztwie, pracowali na
zmiany i zyli wedtug grafikow, zeby nadal opiekowac si¢ Atlasem — odparta Katie.

— Atlas jest takze naszym dzieckiem, Jill — dodatam. — To, ze go nie urodzitysmy, nie
znaczy, ze to nieprawda. Wiesz o tym. Nie probowatam trzymac¢ go od ciebie z daleka. Byt
chory. Potrzebowat matki. I to ja bytam matka, ktora przy nim byta. To nawet nie byto ktamstwo.



Na tym wiasnie polega bycie dobrym rodzicem. Zrobitam tylko to, czego potrzebowat.

— Jedyng osoba, ktéra myslata o zabraniu komus dziecka — Katie zwrécita sie do Jill —
bylas ty.

Ta milczata. Widac¢ byto, ze jest wsciekla. Kiedy sie odezwata, gtos miata bardzo, bardzo
spokojny.

— Chciatam odzyska¢ Daniela. Mamy szanse¢ stworzy¢ prawdziwg rodzing — odezwata
si¢ jeszcze ciszej.

— Bylysmy prawdziwa rodzing — odpartysmy jednoczesnie ja i Katie.

Zaraz potem Katie dodata:

— Tylko ty jedna tego nie zauwazytas.



Rozdziat 39

Ostatni projekt na koniec pierwszej potowy letniego semestru to niezwykle kreatywne
zadanie. W ciagu roku wszyscy przejmuja si¢ egzaminami koncowymi, zaliczeniem czterech albo
pieciu zaje¢ i milionem innych rzeczy, z ktérych zadna nie sprzyja kreatywnemu mysleniu.
Tymczasem w letniej sesji studenci nie zdaja egzaminéw z matematyki czy historii Ameryki
Lacinskiej, tak wiec moga w petni zaangazowac¢ swoje umysty w stworzenie czego$ wilasnego.
A lato w Seattle jest urocze, inspirujace; jest cos magicznego w catym tym stoncu, ktére swieci
przez caly dzien. Rozpala ono wyobraznie. Ja daj¢ im duzy wybor — Kkilka wierszy,
opowiadanie, jednoaktowke, esej, poczatek scenariusza lub powiesci. Przede wszystkim jednak
dostaje pamietniki; czasami zawoalowane, ale wcigz pamietniki. Mysla, ze ich zycie jest jak
literatura — i moze rzeczywiscie takie jest, moze takie wiasnie jest zycie nas wszystkich — tak
wiec wykorzystujg szanse, by je opisac.

Tego lata opuscitam wiele zaje¢ ze swoimi studentami. W ramach rekompensaty — czy
to z powodu wyrzutéw sumienia, czy na znak solidarnosci — ja réwniez postanowitam napisac¢
prace. Stad ta historia — praca zaliczeniowa na koniec pierwszej potowy letniego semestru. Cos
miedzy pamietnikiem, autobiografig, teorig literatury irozprawg pedagogiczng. Ale czyz

wszystko nie jest takim wiasnie literackim kolazem?
* k% *

Ostatnie dni sg zawsze troszke smutne. Icho¢ zwykle bywaja radosne — miatam
w perspektywie prawie dwa miesiagce wolnego — nawet w najgorszych grupach jest kilku
studentow, za ktorymi cztowiek najzwyczajniej w $wiecie teskni. W tym wypadku wiedziatam,
ze bede tesknita za wszystkimi. Kazdy z nich podzielit si¢ z grupa fragmentem swojej pracy —
przeczytat wiersz, pojedynczy rozdziat, fragment pisanego pamigtnika albo opowiadania. Kilkoro
z nich naktonito kolegow do zaprezentowania czesci scenariusza czy jednoaktowki. To byto
niesamowite. Nie dlatego, ze wszyscy byli wspaniali — ich prace reprezentowaty rézny poziom,
aw wielu przypadkach byty to po prostu surowe szkice — ale dlatego, ze to, co napisali, byto
bardzo osobiste, szczere i dramatyczne. Moi studenci mieli racjg; ich zycie — albo zycie, ktore
sobie wyobrazali, naprawde byto jak literatura, petne dramatyzmu i intryg. Nie chodzito tylko
0 mnie. Wielu sposrod nich miato za soba szalone pig¢ tygodni zycia.

Ostatnie dni zmuszaja tez do refleksji. Razem spojrzelismy wstecz na spedzone wspolnie
pig¢ tygodni i bylismy zdumieni tym, jak wiele si¢ zmienito ijak niewiele rzeczy pozostato
takich samych.

Po skonczonych zajeciach wpadtam na schodach przed budynkiem na Ethana; zupetnie
tak, jak wtedy, pierwszego dnia.

— | jak poszto? — spytatam.

— W porzadku. Wygtositem wyktad na temat znaczenia nauki historii. Zastanawialismy
sie nad tym, czego si¢ nauczyliSmy na zajeciach z postepu, jaki poczynit cztowiek w ciggu
ostatnich pieciuset lat. Wiesz, szersza perspektywa i te sprawy. A u ciebie?

— Tak samo.

— Powaznie?

— Wszyscy czytali fragmenty swoich prac.

— Jak to si¢ ma do historii?

— Na tym polega literatura. RozmawialiSmy otym, co si¢ zmienito. Czego sie
nauczylismy.



— Ciekawe — zastanawiat si¢ na gtos. — Coz, nie dam ci pigciuset lat, ale moge ci da¢
pie¢ tygodni. Czego si¢ nauczyliscie?

—Ja?

— WYy wszyscy.

Zastanowitam si¢ nad tym.

— Katie nauczyta sig¢, jak w ostatniej chwili zaplanowac¢ slub, i jestem pewna, ze jest to
umiejetnos¢, ktora jeszcze nieraz si¢ jej przyda.

— Jason i Lucas nauczyli sie, jak by¢ rodzicami w chwilach kryzysu — dorzucit Ethan.
— | jest to umiejetnosé, ktora na pewno jeszcze wiele razy im si¢ przyda.

— Moja babcia nauczyla si¢ przewidywac przysztosé.

Usmiechnat sie.

— Peter dowiedziat si¢, co go czeka.

— Ty tez — dodatam.

— Tak, jatez.

— Jill dowiedziata sie, ze jest podia i szalona. Przekonata sie, ze nie zalezy jej na mnie,
ze mi nie ufa, ani nawet mnie nie lubi.

— Nie wydaje mi sig, zeby to byta prawda.

— A ty? — spytatam.

— Ja dowiedziatem sig, ze zalezy mi na tobie i ze ci ufam. Przekonatem si¢ nawet, ze
bardzo ci¢ lubi¢ — odpart.

Usiedlismy w milczeniu i rozkoszowalismy si¢ stoncem. Zamknelismy oczy. Nasze nogi
opieraty sie o siebie, a dtonie stykaty, cho¢ nie trzymalismy si¢ za rece.

— A ty? — spytat po chwili.

— Tego — odpartam. — | ostatnie trzydziesci sekund utwierdzito mnie w przekonaniu,
Ze mam racje. — Znowu Si¢ usmiechnat. — Jest jeszcze kilka innych rzeczy, ktore nie do konca
rozumiem.

— A Atlas? — spytat.

Rozesmiatam sie, cho¢ tzy naptynety mi do oczu.

— Atlas nauczyt si¢ robi¢ banki ze $liny. Dowiedziat sie, ze lubi tort weselny. Wie, jak
obgryza¢ klocki. Nauczyt si¢ uderza¢ w rzeczy innymi rzeczami. Stracit prababcig. Stracit mnie
I Katie. Wiele rzeczy wydarzyto si¢ w jego zyciu przez te pigc tygodni.

— Ale dla niego to dopiero poczatek — zauwazyt Ethan.

* % %

Ethan odprowadzit mnie do domu. Reszt¢ popotudnia Katie ija spedzitysmy,
rozmawiajac przez telefon. Czynitysmy ostatnie przygotowania, odpowiadatysmy na pytania
przyjaciot, wskazywatysmy droge krewnym, przypominatysmy firmie cateringowej o rozmaitych
szczegotach i szukatysmy czegos niebieskiego. W pewnym momencie dotarto do nas, ze
jestesmy gtodne jak wilk.

— Powinnysmy wyskoczy¢ cos zjes¢ — zaproponowatam.

— Nie — pisneta przerazona Katie. — Musisz nauczy¢ mnie gotowaé¢. Zanim wyjde za
maz.

— Prébowatam — przypomniatam jej. — Nie bytas szczegoélnie zainteresowana.

— Wtedy nie zalezato mi na tym, zeby si¢ nauczy¢. Tylko tak moéwitam. Tak naprawde
chciatam zaprzyjaznic¢ sie¢ z tobg i Jill.

— Powaznie?

— Oczywiscie.



— Peter umie gotowac?

— Nie mam poj¢cia — odparta obojetnie. — Znam go zaledwie od kilku tygodni —
mrukneta pod nosem, chichoczac jak mata dziewczynka.

— Nie wyjezdzasz na koniec swiata ani nie stajesz si¢ kims innym, tylko wychodzisz za
maz. Naucze ci¢ gotowac¢ w przysztym tygodniu.

W tej samej chwili drzwi do domu otworzyty sie istaneta w nich Jill, z biata flaga
w postaci pizzy. Najwyrazniej zapomniala, ze ubieglego wieczoru jadtysmy pizze na kolacje.
Przywiozta z sobg Atlasa.

— Chcg jutro przyjs¢ na $lub. Nie wyobrazam sobie, ze mogtabys wyjs¢ za maz beze
mnie. W koncu udzielitam wam swojego btogostawienstwa. To znaczy wiem, ze mogtabys wyjs¢
za maz beze mnie, ale jakos wcale mi si¢ to nie podoba.

Podesztam do niej i wzi¢tam Atlasa na rece. Spojrzat na mnie i wydat z siebie rozkoszny
pisk. Odwroécitam si¢ ibez stowa posztam do jego pokoju, wcigz jeszcze umeblowanego.
Zatrzasnetam drzwi i usiadtam w kacie, szlochajac ibez konca kotyszac go w ramionach.
Spodziewatam sie, ze lada chwila Jill wpadnie do pokoju, ale najwyrazniej uznata, ze nie moze
tego zrobi¢, jesli rzeczywiscie chce co$ osiggnaé. Wybaczyta mi albo postanowita odpusci¢. Tak
czy inaczej, mielismy troche czasu wytacznie dla siebie.

— Kocham cie i zawsze bede cie kocha¢ — szeptatam, kryjac twarz w jego wiosach. —
Nigdy ci¢ nie opuszczg. Nawet jesli nie bedzie mnie przy tobie, pamigtaj, ze ci¢ kocham. Bede
przy tobie. Zawsze. Jestes moj. Zawsze bedziesz moj. Juz zawsze bedziemy rodzing, ty i ja.

Atlas nic nie robit sobie z mojej histerii ani wiasnej przemoczonej koszulki. Byt
absolutnie zafascynowany swoim zottym kroliczkiem, za ktorym najwyrazniej bardzo tesknit.
Wydawat si¢ zdrowy, szcze¢sliwy, najedzony i zadowolony. Wrécit do domu, ale wiedziatam, ze
nie zostanie tu dtugo.

Chwilg pozniej do pokoju weszty Jill i Katie i usiadty z nami na podtodze. Jill wygtosita
przemowienie, w trakcie ktoérego bawita si¢ klockami, uktadajac je i przektadajac, i ani na chwilg
nie patrzac na nasza trojke. My tez patrzylismy na klocki.

— Przepraszam, tyle ze nie za wszystko. Przepraszam, ze krzyczatam, ale bytam zia.
Przepraszam, ze przeze mnie ci¢ aresztowali, ale si¢ wystraszytam. Przepraszam, ze reagowatam
zbyt emocjonalnie, ale bytam zla i przerazona. Przepraszam, ze wywioztam meble... Chciatam
sie zemsci¢. Przepraszam, ze nie powiedziatam, dokad sie przeprowadzamy; to byto drastyczne
posuni¢cie. Przepraszam za to, ale nie do konca jest mi przykro. Miatam powody, zeby sie ba¢
i ztosci¢c. Mam prawo robi¢ z Atlasem, co mi si¢ zywnie podoba; bez wzgledu na to, co sobie
myslicie, i nawet jesli wydaje si¢ wam, ze oszalatam. Zgadzam sig, ze przystuguje wam prawo do
Atlasa, ale nie do konca. Nadal bed¢ potrzebowata pomocy do opieki nad nim, zwiaszcza
w drugiej potowie letniego semestru. Poza tym catkiem mozliwe, ze dostane prace na pelny etat,
a poniewaz wy zostajecie na uczelni, bedziecie mialy bardziej elastyczny grafik. Nadal chcg,
zebyscie byty czgscia jego zycia... wazna czescig. Zawsze tego chciatam. Ale nie chce mieszkaé
z wami do konca zycia. Chce mieszka¢ z Danem. Zamierzamy znowu sprobowa¢. Kochalismy
sie. A kto nie pokochatby Atlasa? Chce sie nim dzieli¢, ale nie catkowicie.

To byta jej mysl przewodnia — do pewnego stopnia, ale nie catkowicie. Pomyslatam, ze
mogtabym ztym zy¢, bo tak naprawde nie miatam wyboru. Jill nadal traktowata nas jak
opiekunki, nie jak cztonkow rodziny, i wcigz na pierwszym miejscu stawiata wiasng wygodg.
Byta protekcjonalna i samolubna inadal tego nie dostrzegata. Ale préobowata. Ja trzymatam
w ramionach Atlasa i wierzytam, ze jakos to zniosg.

— Nigdy nie zaktadatysmy, ze bedziemy mieszkac razem do konca zycia — powiedziata
Katie.



— Wiasnie — popartam ja.

— Nie jestesmy opiekunkami do dziecka — ciagneta Katie.

— Wiasnie — powtorzytam.

— A poza tym — dodata Katie — jestesmy twoimi przyjaciotkami. Zapomnij o rodzinie.
Zapomnij o tym, ile nam zawdzigczasz. Jestesmy twoimi najlepszymi przyjaciotkami. Jestesmy
nimi od dawna. Chcemy jak najlepiej dla ciebie iwszystkich, ktoérych kochasz. Mozemy
rozmawiac¢ o roéznych rzeczach. Nie jestesmy podie ani nie jestesmy idiotkami. Nie jestesmy
obcymi ludzmi. Jestesmy przyjaciotkami. Tak wiasnie ci¢ traktujemy. Ty tez powinnas nas tak
traktowac.

— Wiasnie — dorzucitam i zaraz potem dodatam: — Pies zostaje ze mna.

* k* %

Kiedy w koncu usmiechnetysmy sie dzielnie, usciskatysmy si¢ i zdecydowatysmy, ze
sprobujemy jeszcze raz — bez wzgledu na to, co to oznaczato — zapytata, czy nie mogtybysmy
zaopiekowac si¢ Atlasem, tak zeby ona i Dan mogli spedzi¢ wieczoér tylko we dwoje. Cata Jill!

— Tak bardzo nam tego potrzeba — wyznata konspiracyjnie.

Zdusitam w sobie ztos¢, bo to znaczyto, ze ja bede zmuszona zajmowac si¢ Atlasem.
Katie poszta do Petera, zeby spedzi¢ z nim ostatni przedmatzenski wieczér. Zadzwonitam do
Ethana i poprositam go, zeby przyszedt, ale nie powiedziatam dlaczego. Kiedy czekalismy,
opowiedziatam Atlasowi o tym, jak zachorowat, jak bardzo sie o niego martwitam, jak jego
rodzice doprowadzili do mojego aresztowania i 0 tym, ze teraz czuje si¢ znacznie lepiej; o tym,
jak umarta jego prababcia, jak Ethan pocatowal mnie wusta ize najwyrazniej chciat to
powtorzy¢. Wiedziatam, ze nie rozumie. Po prostu chciatam, zeby wiedziat. Pozwolitam mu
przez chwilg possac¢ spinki do mankietow, ktore niegdys nalezaty do jego pradziadka. Péozniej
schowatam je z powrotem do pudeteczka i zgodnie z instrukcjami babci, ukrytam w miejscu,
gdzie zaczekaja, az bedzie gotowy.

— Bedziesz mogt je ssa¢ za kazdym razem, gdy mnie odwiedzisz — obiecatam, na co
wyraznie sie ucieszyt.

— Jest i moje malenstwo — rzucit zachwycony Ethan na widok Atlasa, ktory siedzac na
podtodze, uktadat filizanki. Podszedt iwzigt go na rece. Maty odpowiedziat radosnym
popiskiwaniem. Wierzyt, ze wszyscy go kochaja, bo wszyscy, ktorych spotykat, rzeczywiscie go
kochali. — Co tu sie¢ stato? Janey, poczynitas naprawde wielkie postepy. Chyba ze tym razem
rzeczywiscie go porwatas. Nie porwatas go, prawda?

— Odwiedzita nas Jill. Chce jutro przyjs¢ na $lub. Przeprosita, chociaz nie do konca czuje
si¢ winna. Powiedziata, ze chce si¢ dzieli¢ Atlasem, ale tez nie do konca. Przyznata, ze liczy na
to, ze pomozemy jej si¢ nim opiekowa¢. Byta naprawde wkurzajaca, cho¢ nie do konca. Pozniej
powiedziata, ze ona i Dan potrzebuja spedzi¢ troche czasu tylko we dwoje.

— Ma dziewczyna tupet — skwitowat Ethan.

— To fakt.

— Wigc zostawita nam Atlasa.

— Wiasnie — odpartam radosnie.

Usiedlismy na podtodze, zeby obejrze¢ mecz i zjes¢ pizzg, bo w domu nie byto niczego
innego.

— Jill nauczyta si¢ dzieli¢ — zauwazyt Ethan podczas jednej z reklam.

— Na to wyglada. Albo zrozumiata, ze nie ma wyboru.

— Ty nauczytas sie¢ wybacza¢. — Nie wiedziatam, czy byto to pytanie, czy stwierdzenie.
Moéwiac to, nakryt moja reke swoja dtonia.



— Pracuje nad tym — przyznatam.

— Teraz juz wiesz, ze nigdy nie stracisz tego dziecka...

— Moze.

— On juz na zawsze pozostanie czescig twojego zycia. ..

— Moze.

— Bo tym wiasnie jest rodzina...

— Moze.

— | dlatego, ze jestes bardzo dobrag matka, bardzo dobra przyjaciotka i bardzo, bardzo
dobrym cztowiekiem.

— Chcesz, zebym si¢ rozptakata? — spytatam.

— Moze — odpart.

* * *

Ethan wymowit si¢ wczesnie. Przygotowania do slubu (zadanie dla panéw) rozpoczety sie
wczesniej niz ubieranie panny miodej (nasze zadanie). Katie wrocita do domu cala
w skowronkach. Niedtugo potem przyszita Jill, nieco mniej rozanielona. Kiedy$ siadatysmy na
podtodze, zeby si¢ powygtupiaé, pozwierza¢ albo patrze¢ na Atlasa. Teraz siedziatySmy na
srodku pokoju, bo Jill wywiozta wszystkie meble, ale itak przypominato to jeden ztych
magicznych wieczoréw. Nie bytam pewna, czy wspomnienia te czynia mnie szczgsliwg, czy
moze napawaja smutkiem, bo uswiadamiajag mi przepas¢, jaka si¢ miedzy nami utworzyta. Mysle,
ze ijedno, idrugie. Czutam si¢ jak w przeddzien $lubu swojej najlepszej przyjaciotki —
cieszytam si¢ jej szczesciem i wspotczutam sobie. Istniato tyle powodéw, dla ktorych §lub Katie
byt rowniez porazka.

— Denerwujesz si¢? — wypytywalta ja Jill.

— Niezbyt.

— A powinnas. Prawie go nie znasz. Matzenstwo to powazna sprawa.

Jill jak zawsze byta mato taktowna, jednak nie okazywatam rozdraznienia, bo w gtebi
duszy wiedziatam, ze to witasnie w niej kochatysmy — jej obcesowos¢ i szczerosc.

— Wiem, ze tak powinno by¢. | wiem, ze tego wiasnie chce Bog. Wiem, ze Peter mnie
kocha, a ja kocham jego. Wiem, ze jest dla mnie idealnym mezczyzng, aja dla niego idealng
kobieta.

— | wiesz, ze seks jest bolesny, prawda? — spytata Jill.

— Naprawdg?
— Bardzo. Pierwszy raz? Boli jak diabli.
— Nie jest tak zle — wtracitam. — Wocale tak bardzo nie boli. Uzyj duzo srodka

nawilzajacego. Schowatam go w jednej z kieszeni twojej walizki. Prezent slubny. Nic ci nie
bedzie.

— Ohyda — rzucita Katie.

— Lepiej szybko si¢ do tego przyzwyczaj — poradzita Jill. — Masz mniej wigcej
szesnascie godzin. Wiesz o tym, prawda?

— Tak. Nie jestem gtupia. Czasami cos czytam.

— Jestes mitosniczka epoki wiktorianskiej — zauwazyta Jill. — To lepsza zabawa, niz ja
opisuja. Ale nie za pierwszym razem.

— Badz na gorze — poradzitam. — Wtedy jest tatwiej.

— I nie denerwuj si¢ — dodata z powaga Jill. — Zdenerwowanie tylko pogarsza sprawe.

— Peter jest cudowny, Katie. — Probowatam ja pociesza¢. — Razem dacie sobie rade.

— Moglibyscie zacza¢ od porzadnego macanka — zaproponowata Jill, chichoczac. —



Przeciez ty nawet nie dotykatas penisa. A Peter nie mial w ustach sutka, odkad matka odstawita
go od piersi. Mnie nauczenie si¢ tego wszystkiego zabrato trzy lata. Ty chcesz to zrobi¢ w ciggu
dwudziestu minut. Moze powinniscie wstrzymac si¢ z seksem na dzien albo dwa.

— To nie taki gtupi pomyst — przyznatam. — Dzieki temu bedziecie mieli na co czekac.
Wyznaczycie sobie cel na miesiac poslubny.

— Seks w noc poslubng jest obowigzkowy — upierata si¢ Katie.

— Wedtug Boga? — spytata Jill.

— Wedtug wszystkich. Wszyscy wiedzg, ze w noc poslubng panstwo mtodzi uprawiaja
seks. Jestem pewna, ze bedzie cudownie. Przestancie mnie straszy¢. A ty? Denerwujesz si¢?

— Ja? Niby dlaczego miatabym si¢ denerwowac?

— Bo nagle nie tylko wrocitas do faceta, ktory rzucit cie, kiedy dowiedziat sig, ze jestes
W cigzy, ale postanowitas z nim zamieszkac.

— Wocale mnie nie rzucit — odparta wsciekle Jill.

— Fakt, nawet nie raczyt ci powiedzie¢, ze z tobg zrywa. Po prostu zniknatl. | nagle
wraca, tak po prostu, bez stowa wyjasnienia czy gtupiego ,,przepraszam” — ciggneta Katie, ktora
najwyrazniej uznata, ze jako przyszta zona moze by¢ rownie szczera jak Jill.

— Przeprosit mnie i wszystko wyjasnit — bronita si¢ Jill, cho¢ jakos tak bez przekonania.
— Byt przerazony i zty i czut sie zmanipulowany. Musiat uciec od tego wszystkiego, przesta¢
by¢ dzieckiem i chtopakiem z college’u. Myslal, ze ma przed soba jeszcze kilka lat wolnosci. Ale
dostat prace, mieszkal sam i zdat sobie sprawe, ze jest samotny. Zrozumiat, ze to nie dziecko
ogranicza jego wolnos¢, tylko dorostos¢. Miatam mu nie wybaczy¢ i zmarnowaé zycie sobie
i nam wszystkim z powodu lekéw i zamieszania?

— Ale nie czujesz si¢ wykorzystana? — spytata Katie. — Jest samotny, wi¢c wraca do
ciebie. Musi by¢ odpowiedzialny, wiec czemu nie zaja¢ sie dzieckiem?

Myslatam, ze Jill wybuchnie i znowu kaze nas aresztowaé¢. Ona tymczasem rozmawiata
z nami i miatam wrazenie, ze z kazdym stowem staje sie coraz bardziej posepna; do tego stopnia,
ze niebawem zmienitysmy taktyke i zaczety$my ja pocieszac.

— Jestem pewna, ze kocha ciebie i Atlasa. W przeciwnym razie nigdy by nie wrocit —
zapewniata Katie.

— Jesli uznasz, ze nie mozecie zy¢ pod jednym dachem, zawsze mozesz sprobowac
zamieszka¢ sama albo przeprowadzi¢ si¢ do mamy. Mozesz tez w kazdej chwili wprowadzi¢ sig
tu z powrotem — sprobowatam.

Podniosta wzrok i spojrzata na mnie.

— Zrobitabys to?

— Co?

— Pozwolitabys mi zamieszka¢ z tobg?

Wzruszytam ramionami i potwierdzitam. Moze byto to zenujace, ale taka byta prawda.

— Dlatego, ze kochasz Atlasa? — spytata Jill.

— Tak. I dlatego, ze kocham ciebie.

Dopiero wtedy nas przeprosita.

— Sluby sa do niczego — rzucita. Moze z poczatku nie wygladato to na przeprosiny, ale
tym wiasnie byto. — Suchy tort, kiepskie stroje, krewni z piekta rodem. Gtupie tance. Naiwne,
nic nieznaczace przysiegi: ,,Bede cie szanowac, stucha¢ i zapomne o bozym swiecie”. Co to za
bzdury?! Bez urazy, Katie, ale zawsze uwazatam, ze to wszystko jest gowno warte. Teraz nie
jestem juz taka pewna. Rzeczy si¢ zmieniaja. Mitos¢ jest niestata. To oczywiste, ze nie bede
nikomu postuszna. Ale wiem, ze zawsze bedziemy razem, jestesmy na siebie skazane, bo
jestescie rodzing Atlasa. Moja rodzing — dodata. — Taka jest prawda. Wszystko inne zmieni sie¢



albo moze si¢ zmieni¢. Ale ta jedna rzecz pozostanie taka sama, na dobre i na zte.

Byto juz p6zno, a nazajutrz czekat nas wazny dzien. Jill twierdzita, ze nie chce o tej porze
wraca¢ do mieszkania Daniela, cho¢ mysle, ze tak naprawdg to wiasnie tu czuta si¢ jak u siebie.
A poniewaz moje 16zko byto jedynym, jakie pozostato w catym domu, potozytysmy sie do niego
wszystkie trzy.



Rozdziat 40

Nazajutrz w ogrodzie za domem odbyt sie $lub. Statam z przodu, obok Katie i Jill, czutam
na twarzy promienie stonca i zastanawiatam si¢ — bo o to wiasnie prosit nas biskup — co to
wszystko oznacza. Ta opowies¢ konczy sie smiercig i slubem. Czym zatem jest: tragedig czy tez
komedia? Konczy si¢ rozpadem naszej matej rodziny — cho¢ nie do konca — i powstaniem, albo
ponownym powstaniem, dwoch, a moze nawet trzech zwigzkow. Czy to znaczy, ze zamienia
w konkret abstrakcyjne tradycyjne pojecie rodziny? Nie sadze, zwlaszcza ze nikt z nas w to nie
wierzy. Poniewaz Jill, Katie i ja nadal idziemy do przodu, moze nie razem, ale blisko siebie, tak
jak kiedys. Poniewaz Jason i Lucas spodziewaja si¢ dziecka. Poniewaz Ethan obiecat mi, ze Atlas
juz zawsze bedzie moja rodzing, i przypuszczam, ze nie zrobit tego tylko po to, zebym poczuta
si¢ lepiej. Poniewaz wszyscy jestesSmy w sobie zbyt zakochani, by tak po prostu pozostaé
przyjaciotmi. Poniewaz czasami ich nienawidze, cho¢ to bez znaczenia. W koncu komu, jak nie
rodzinie, wybaczy¢ fakt, ze przyczynili si¢ do twojego aresztowania?

Ale réwniez dlatego, ze podréz ta nie prowadzi do smierci; nie prowadzi do matzenstwa,
zwiazkow ani nawet do rodzicielstwa. Ta podroz zaczyna si¢ od przyjazni ina przyjazni si¢
konczy. Moja babcia myslata, ze wszystko zaczeto sie od dziecka w hotelu Waldorf-Astoria;
wszystko dlatego, ze, zdaniem mojej babci, cata ta historia dotyczyta wytacznie mnie. Ale ja
wiem swoje. Wszystko zaczeto si¢ od alejki z krakersami, spotkania z Jill i lekcji gotowania
z Katie. To my jestesmy poczatkiem tej historii, historii Atlasa. | tu, na koncu, a przynajmniej na
koncu tej czesci, spogladam na nas i zastanawiam sig, jak bardzo sie¢ zmienitysmy. Atlas siedziat
na kolanach Jasona, gdzie — cho¢ przez chwile — byto mu wygodniej niz u Daniela, i zaciskat
swojg malutka pi¢s¢ na palcu wskazujacym Lucasa. Diane zajmowata miejsce obok Lucasa
i probowata skupi¢ si¢ na ceremonii, cho¢ tak naprawdg nie mogta oderwac¢ wzroku od swojego
slicznego wnuka. Dan siedziat obok niej, od czasu do czasu zerkajac ukradkiem na jej picknego
wnuka, ale znacznie czg¢sciej przygladajac si¢ Jill. Moi rodzice wygladali na szczesliwych,
pierwszy raz od kilku tygodni, i probowali zapanowa¢ nad Wujkiem Claude’em, ktory wyrywat
si¢ do oftarza. Ethan usmiechat si¢ do mnie, aw jego oczach widziatam cos jakby podziw
zmieszany ze zdumieniem. Odpowiadata mi ta mieszanka.

Katie byta szczgsliwa. Naprawde szczesliwa. Wystarczyto na nig spojrze¢. Peter chyba
rzeczywiscie byt dla niej Tym Jedynym. Ich zwigzek nie opierat si¢ na wieloletniej znajomosci,
ale na metodzie prob i btedow. Moze taka byta wola Boga. Co do Jill, nie bytam tego taka pewna.
Wydawata si¢ wsciekta, przygnebiona i szalona. Nie wiedziatam, czy Dan zostanie. Nie miatam
pewnosci, czy Jill mu wybaczy, i nie miatam nawet pojecia, czy powinna. Nie bytam pewna, czy
poradzi sobie z Atlasem bez ciaglej pomocy z naszej strony. Moze wigC wzajemnie Si¢
zrownowazg? Pewnosc siebie Katie i niepewnos¢ Jill. Rados¢ Katie i szalenstwo Jill?

Aja? Bylam wszystkim tym, czym powinien by¢ niekompetentny narrator. Bylam
smutniejsza, a zarazem madrzejsza i bardziej szczesliwa. Bardziej sceptyczna, skrzywdzona
i zakochana. Bardziej zaangazowana. Nie tragiczna, ale i nie komiczna. Moje zakonczenie nie do
konca byto szczesliwe, ale z catg pewnoscia nie nalezato do smutnych. Byto niejednoznaczne.
Z naciskiem nie na ,,co”, ale na ,,dlaczego”, poniewaz ,,c0” od samego poczatku byto jasne
i klarowne. Z naciskiem nie na ztos¢, ale na mitos¢, cho¢ oba te uczucia odegraty ogromna role.
Koniec koncow chodzito przeciez o rodzing, a w takich przypadkach mitos¢ zawsze zwycigza.
Stad wiemy, ze zblizamy si¢ do konca — bo po raz kolejny znalezlismy mitos¢. Odzyskalismy ja,
albo ona — one — nas. Wiasnie dlatego na koncu ksigzek jest tak wiele §lubéw. Nie dlatego, ze
sluby same w sobie sa zakonczeniem, ale dlatego, ze nietatwo jest ciagnac historie po takiej



dawce mitosci. Stowa wydaja si¢ zbyt banalne, by o niej mowié. Mitosc jest zbyt doniosta
i nadzwyczajna, by zaraz potem powraca¢ do prozy codziennego zycia. To zadziwiajace, ze
mimo wszystkich dowodow i ostrzezen, ze jest inaczej, ludzie nadal w nig wierza. Pytanie brzmi,
co bys zrobit, gdybys mogt kochaé i byt kochanym? Niemal trudno w to uwierzy¢. Ale musimy
wierzy¢ i wierzymy. | wiasnie dlatego z naszymi rodzinami, przyjaciotmi, ludzmi, ktorzy sa dla
nas przyjaciotmi, jak irodzing, z tymi, ktérych wychowujemy, i tymi, dla ktorych chcemy by¢
jak rodzice, tymi, ktorych catujemy w usta i ktérych przyjmujemy pod swoj dach, tymi, ktorzy
nas opuszczajg, itymi, ktoérzy wracajg, tymi, ktorych pamietamy — podejmujemy ryzyko
I wierzymy w mitos¢. Koniec koncow zawsze w nig wierzymy.



Podzigkowania

Jeden z powodow, dla ktorych pisanie ksigzki jest lepsze od otrzymania Oscara, jest taki,
ze lista podzigkowan moze by¢ tak dtuga, jak chcesz, i nikt nie puszcza tandetnej muzyki, zeby ci
przerwa¢, zanim rozkrecisz sie¢ na dobre. Lista moich podzickowan jest diuga i ptynie prosto
z serca, tak wigc moze to chwilg potrwac.

Dziekuje Molly Friedrich, prawdziwej cudotwoérczyni, ktora przekazata mi przez telefon
najlepsza wiadmosé, jaka w zyciu odebratam, i ktorej rady byty absolutnie bezcenne.

Dziekuje mojej redaktorce, Lindsay Sagnette, ktora niezmordowanie pracowata nad tg
ksiazka i swym entuzjazmem pokonata moja mame; a to juz nie lada wyczyn.

Pragne podziekowa¢ cudownej Lucy Carson za to, ze mnie prowadzita, za cierpliwos¢
I uprzejmosc¢, oraz Paulowi Cirone’owi za wsparcie i ciezka prace.

Dziekuje ludziom, ktorzy jako pierwsi przeczytali t¢ ksigzke, itym, ktorzy zagrzewali
mnie do pracy: Paulowi Marizowi, Susan Frankel, Davidowi Frankelowi, Erin Trendler, Lisie
Corr, Samowi Chambersowi, Rebecce Brown, Alicii Goodwin, Jennifer Crouch, Helen Heffer,
Paulowi Capobianco, a przede wszystkim Lil Maughan.

Dziekuje Barbarze Catlin za uzyczenie mi swojej historii, Adrienne Grau-Cooper i Alicii
Goodwin za konsultacje lekarskie oraz Mike’owi Evertonowi, z przeprosinami, za fragment
0 Moby Dicku.

Dzigkuje, Danielu, za to, ze w koncu wrocites do domu.

Dziekuje swoim rodzicom, Susan i Davidowi Frankelom, ktorzy wspierali mnie, jeszcze
zanim zaczetam czytac, i nigdy nie przestali. Byli — zawsze — bardziej kochajacymi, cieptymi,
szczodrymi i oferujagcymi wsparcie rodzicami, niz mogtam to sobie wyobrazi¢, dlatego rodzice
Janey na ich tle wypadaja naprawde blado.

O Paulu Marizie moge powiedzie¢ tylko tyle: na swiecie jest 6,8 miliarda ludzi, a on i tak
jest najlepszy. Tak wiele wtej ksigzce jest jego — duch, kreacja, pomyst, zapat, mitos¢
i wsparcie. To Paul czytat te ksigzke nieskonczong ilos¢ razy, rozmawiat o niej, naprawiat to, co
byto kiepskie, nadawat jej charakter i wierzyt w nig od samego poczatku. Musze przyznaé, ze
jestem wielkg szczesciara.

Na koncu zatuje, ze nie potrafie znalez¢ odpowiednich stow, by podzigkowaé¢ moim
babciom, Doris Hess i Rebie Frankel. Obie pojawiaja sie w tej ksigzce i obie nie posiadaty sie ze
szczescia, kiedy w koncu zobaczyty ja w druku.



! Cook (ang.) — kucharz, gotowac.

2 Amerykanska organizacja propagujaca swiadome rodzicielstwo, kompleksows edukacje
seksualng i dostep do legalnej antykoncepcji oraz aborcji.

3 Pittsburgh  Pirates — druzyna baseballowa z siedziba w Pittsburghu w stanie
Pensylwania.

4 Ksigzka dla dzieci autorstwa Dr. Seussa.






